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! Beerna fAepxaTb MoJ pyKol pyKOBOACTBO MO 3KcnsyaTaumu,
4yTOObI B Cry4ae Heob6XxoAMMOCTN MOXHO ObIno BbICTpo
NMPOKOHCYNETMPOBAaTLCA. PekoMeHayeTCst XpaHUTb PYKOBOACTBO
o aKcnnyaTauum psaoM C CyLUUMbHOM MalluHoW. B criyuae
NpoAAXV UMK Nepefayyn CyLIMIIbHOWN MaLlWHbI B NOMb30BaHNe
[aHHOe PYKOBOLCTBO HEOGXOAMMO NepefaTth BMeCTe C HeW,
YTOObI HOBbIE MOMNb30BaTENM MO 03HAKOMUTLCS C Mepamu
NpeaoCTOPOXKHOCTU M PEKOMEHAALMSIMU MO SKCMNyaTauum
MaLUVHbI.

! BuumarensHo NpounTanTe MHCTPYKLMU: Ha CreayoLmnx
CTpaHuLax NpMBOAMTCSA OYeHb BaxkHasi MHpopMaums Nno
yCTaHOBKe M MornesHble pekoMeHaauum no pabote aaHHoM
CYLUMMBHON MaLUWHbI.
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BaxHaa nHgpopmauums

Onsa addekTuBHOM paboThbl CYLINITBHON MaLUUHbI C
KOHAEHCaTHOW CYLUKON Heo6XoAMMO Npou3BoAuThL ee
perynsipHoe obcnyXuBaHue, Kak onMcaHo HUXe:

®dunsTp Ana Bopca — HEOBXOOAUMO ypansaTtb Bopc,
KOTOpbIN cobupaeTcs B punkTpe, NOCIe Kaxaoro
LMKNa CYLUKN.

®a3sa 1
OTKpbITb FIHOK CYLUNMBLHON
MaLUWHbI.

da3za 2
Hoctatb ounstp (OBYyMSA
nanbLamm).

daza 3
OTKpbITb UMLTP, CHSB 3aXKNM.

daza 4

OunCTUTb BHYTPEHHIOK
NMOBEPXHOCTb CETKN ubTpa oT
BOJTOKOH.

daza 5

YCTaHOBUTb (hmneTp Ha

MecTo — Hukorga He BkrnoyaTb
CYLUMNIBHYIO MaLUUHY, eCrn
UNLTP HE YyCTaHOBMEH B
NCXOAHOE MOIOXeEHMe.

Ecnu He nponsBecTtun

YUCTKY hUNLTPa Nocrie KaXKaoro UMKna CyLKku, 3To
MOXeT OTPa3nuTbCs Ha 3P heKTUBHOCTU PaboThI
CYLIMNBLHOW MalUUHbI, @ UMEHHO — BPEMSl CYLLKM MOXeT
yBemnuuuTbCH, a, criegoBaTernibHO, U NoTpeGreHue
3MeKTPO3HEPIUM.

EmkocTb ansa c6opa Boabl — Heo6xoaMmo onopoXHATL
eMKoCTb Ans c6opa BoAbl Nocre Kaxaoro uukna
CYLUKN.

daza 1

MoTsaHYTbL eMKoCTb Anst cbopa
BOAbl kK cebe 1 NOMNHOCTbIO
BbIHYTb €r0 U3 CYLUNSTbHON
MaLUUHBbI.

daza 2
BbinuTe BClo BOAY,
cobpaBLUyOCS B EMKOCTMU.

daza 3

BepHyTb emkocTb Ans

cbopa Boabl B UcxogHoe
NnoroXxeHne, NPOBEPUB, YTO OHA
yCTaHOBMEHa NpPaBuITbHO.

Ecnu He ONOPOXHUTL
eMKOCTb AnA cbopa BoAbl, 3TO MOXeT NPUBECTYU K:
- OTKITIOYEHUIO HarpeBa CyLUNITIbHOW MaLlUHBI (TaKUm
ob6pa3oM, B KOHLe LiMKIa CYLKN 6enbe MoXeT ObiTb
elle BNaXHbIM).
- MUraeT KOHTpoNnbHasA naMmno4ka «CnuTtb Boay»,
KOoTOopas npeaynpexnaeT o TOM, YTO eMKOCTb

nepenosfiHeHa.

= ! KoHTponbHas namnouka
«Cnntb BOAy» ropwmr,
& YyTOOBLI NPeaynpeanTb O
/ HeobXo4MMOCTU OMOPOXHUTL
€MKOCTb Ans cbopa Boabl B

> Hauare Kaxgow nporpammbl.

3arpy3ka cuctembl Ansi coopa Bogbl

Ecnu cywmnbHaa malimMHa HoBasi, eMKOCTb Ansi coopa
BoAbl He cobGMpaeT Boay A0 Tex nop, noka He 6yaeTt
3arpyxeHa cuctema. [laHHasa onepauusi MOXeT 3aHATb
1 unu 2 ymkna cywku. Nocne 3arpy3ku cuctema
cobupaeTt Boay Npu KaXXaoM LIUKe.o.




KOH,qucaTop - HactosatenbHo pekomeHayeTcsA
oyMlaTb KOHAEeHcaTop OT Bopca OAUH pa3 B mecsl,.

®a3za 1
OTKpbITb KPLILLKY KOHAEHCaTopa
- MOTAHYTb PYYKy Ha cebs.

daza 2

OcBoboanTb KOHAEHCATOP,
noeepHyB 3 3axuma. MoTaHyTb
KoHAeHcaTop Ha cebs. (B
LUNaHrax MoXeT ObITb Boaa: aTo
BMOMHE HOPMaribHO).

daza 3

MpoMbITE KOHAEHCATOP
BOOOW, 4TOObLI OHa nNpoTekana
no 3aHUM CTEeHKaM. Takum
obpasom, koHAeHcaTop bynet
O4MLLEeH OT HaKonuMBLUEerocd Ha
HeM Bopca.

daza 4

BepHyTb B ncxogHoe
MonoXeHwne KoHOeHcaTop.
lMpoBepuTb, MpaBUNBLHO NN
yCTaHOBMEH BeCb y3en, a
Takke ybeomTbCs B TOM,

4YTO BCE 3 3aXMMa 3axarTbl.
CTpenkv Ha nepegHen naHenm
KOHAEeHcaTopa OOMKHbI ObITb
HanpaeBneHbl BBEPX.

MoBepHYTHL BCce 3 3aXxuma

MpoBepkTe, YTOOLI:

- CTpenku Obinu HanpaBneHbI
BBepX.

- 3 3aXMma ObInv BHOBb
YCTaHOBEHbI B NONOXeHne

Ecnu He Npou3BecT CBOEBPEMEHHO YNCTKY
KOHOEeHCcaTopa, CyLUNIibHas MalMHa MOXET BbIATU U3
CTPOsl paHblue BpeMeHM.

TexHn4eckue gaHHbIe

WU3spenune:

CyLUnnbHbIV aBTOMAT € (OPOHTaNbHON
3arpysKkon

ToprOBan Mapka:

ToproBbIi 3HaK ARISTON
N3roToBUTENS:

Mopenb AQC9 BF7 T (EU)
WsrotoButens: Indesit Company

CTpaHa-u3rotoBuTenb:

Benukobputanus (AHrmust)

MakcumanbHas 3arpy3ska
6enbs

9 Kr

HomuHanbHoe
3HaYeHue HanpsXeHus
3NeKTPONUTaHUA Unu
AnanasoH HanpshkeHus

220-240V ~

YcroBHoe 0603HauYeHne
poaa aneKTPUUEcKoro
TOKa MM HOMUHanbLHas
4acToTa nepeMeHHOro
ToKa

50 Hz

Mornowaemas
MOLUHOCTb

2300-2700 W

Knacc
aHepronoTpe6neHus

CpeaHee notpebnexHune
3MEeKTPO3Heprum

615,8 kBtu/rog

Knacc sawutbl
OT nopaxkeHus
ArNeKTPUYECKUM TOKOM

Knacc 3awuTbl |

B cnyyae HeobxogmmocTn
nonyyeHus MHchopmaLmm
no cepTtudukatam
COOTBETCTBUS UMK
Nomny4YeHus Konumn
cepTndnkaToB
COOTBETCTBMSI HA AAHHYI0
TexHuKy, Bbl MoxeTe
OTMpaBnTb 3anpoc no
3MeKTPOHHOMY agpecy
cert.rus@indesit.com.

[arty npousBoacTBa
AAHHOWN TeXHUKU
MOXHO NOMy4uTb U3
cepuiHOro Homepa,
pacnonoXxeHHOro

NnoA WTPUX-KOAOM
(S/N XXXXXXXXX),
cneayowmm o6pasom

- 1-asa undpa B S/N cootBeTcTBYET
nocnegHen uudpe roaa,

- 2-aa n 3-9 undpsbl B S/N -
nopsiaKOBOMY HOMepy MecsLa roaa,
- 4-aq n 5-as undpsl B S/N - gHO

MpousBoauTenb ocTaBnseT 3a cobou npaBo 6e3 NpeaynpexaeHust
BHOCUTb U3MEHEHUs B KOHCTPYKLMIO U KOMIJIeKTa-

LMo, He yxyaLwatolme 3hheKTUBHOCTb PaboTbl 060pyA0BaHMA.
HekoTopbie napameTpbi, NpMBeaeHHbIe

B 3TOW MHCTPYKLMK, ABNSOTCA NpubnusutensHbIMu. NMponssoautens
He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a He3HaUUTENbHbIe

OTKJTOHEeHUA OT YKa3aHHbIX BeJIMYUH. WUsrotoButens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 32 BO3MOXHble HETOYHOCTU

B 3TOW OpolLutope U3-3a nevaT unu KONMPoOBaHUs! OLLIMGOK.

MpoussoauTens: Indesit Company S.p.A.
Buane A. Meprnonu 47, 60044,
dabpuaHo (AH),

Utanus
Umnoprep: 000 «MHpeant PYCy»

C Bonpocamu (B Poccum)
obpalLaTbcs No aapecy:

Poccus, 127018, Mocksa, yn. [JBMHLEB,
aom 12,

kopn. 1, Busnec-LleHTp «[1BUHLEBY,
3gaHue «B»




YcTaHOBKA

Fae nyywe ycTaHaBNMBaThb CYLIUITbHYIO MALLIUHY

* OroHb MOXeT NoBpeanTb
CYLUMMBHYH MaLLUHY, NO3TOMY
peEKoOMeHYeTCst yCTaHaBnmBaThb
ee rnopganblue OT ra3oBbiX NINT,
neyen, TepMOCUPOHOB UK
KYXOHHbIX pabo4mx NoBEPXHOCTEN.
Ecnu cywmnbHasa mawwmHa
[OOIMKHa yCTaHaBNMBaTbCs Mog
paboynmM CTONMOM Ha KyxHe,
Heobxoanmo octaBuTb 3a3op 10 =
MM MEXOyY BEPXHEW NaHemnbo
MallVHbl U NaHenbio cTona
Haj Hen, a Takke 3a3op 15 mm
Mexay 6OKOBbIMM CTEHKaMW MaLLUHbI U CTEHKaMW BCTPOEHHOW
mebenun. Takum obpasom, obecneumBaeTcs xopoLias
BEHTUNSALMS BO3AYXa.

BeHTunauunsa

* Mpu paboTe cyLnnbHOM MaLLWHbI JoMmkHa obecneynBaTbCs
xopoLuas BeHTunsAums sosayxa. CylumnnbHasa malumHa

[OOIMKHA YyCTaHaBMMBATLCS B CYXOM MOMELLEHNN C XOPOLUEn
BeHTUNSAUMen Bo3ayxa. [1oTok Bo3ayxa BOKPYr CyLUMNbHON
MaLUUHbI KpaHe HeobXo4MM Ans KOHAeHcauun Boabl, KoTopast
cobupaetcsa npu ctupke. CylwmnbHasa mawmHa byaet pabortatb
¢ nepebosiMM Npu HEMpaBUIbHOW YCTAHOBKE, @ UMEHHO — B
3aKPbITOM NPOCTPaHCTBE UK Byay4n BCTPOEHHON B LUKad.

! Mpw ncnone3oBaHWUM CyLLMMBbHON MaLUWHbBI B HEHOMbLLOM
XOIoAHOM NMoMeLLEeHNM MOXET 06pa3oBbIBaTLCS KOHAEHCAT.

! He pekomeHayeTcs BCTpamBaTh CyLUMIIbHYIO MaLUMHY B Lukad.
Hu B koeM crnyyae Henb3si ycTaHaBnMBaTb 060pyaoBaHe

B LWKad C ABEpLEN, 3anMpaeMon Ha KoY, pa3aBukHON
OBepuen unu aeepuei, 06opynoBaHHOM NETNSMU, KOTOpble
pacnonoXeHbl Ha NPOTUBOMOSIOXKHON CTOPOHE OT NtoKa
CYLUMMbHOW MaLUUHbI.

CnuB Boabl

Ecnu cylwmnbHasa malumHa pacnonaraeTcsi pagoM CO CTOYHON
TPy6OIN, MOXHO CNUTb KOHAEHCUPOBAHHYIO BOAY NPSIMO B TPyOy
6e3 ncnonb3oBaHUst EMKOCTM Ansi cbopa Boabl. B atom cnyyae
HEeT HeoBXOANMOCTU OMOPOXKHSATL EMKOCTb AN c6opa BoAbl
nocrne Kaxaoro uukna.

B Tom cnyyae, ecnu cywmnnbHas MallnHa yctaHaBnuBaeTcs
HaZ Unu psiAoM CO CTUparibHOM MalUMHON, CNvB BOAbI U3
0beunx mallvH MOXeT bbiTb 0b6LMM. Heobxoanmo oTcoeanHUTb
LUMaHr, Kak ykasaHo Ha pUCyHke A U COeaVMHUTbL ero CO CTOKOM.
Ecnu anvHa wnaHra HegocTtatoyHa, YTobbl NOACOeAUHUTD
LUMaHT K CTOKY, MOXHO UCMOMb30BaTb AOMNONHUTENbHbIV LUfaHr
HeobxoaMMON ANWHBI U TaKoro e AMaMeTpa, CoeanHunB oba
LnaHra Apyr ¢ Apyrom.

[ns noacoeguMHeHUs HOBOTO LNaHra HeobxoAnmMo 3amMeHUTb
MMEILLMICS, KaK NoKa3aHo Ha pUCyHKe, B ycTaHOBUB ero Takum
e obpaszom.

! CToK fomkeH pacnonaratbcsi Ha 1 M HUXXe OCHOBaHUA
CyLIMNbHOM MalUHBbI.

! Mocne ycTaHOBKM CyLUMNbHOW MalluHbI, yoeauTech,
YTOGbI CIMBHOW LUNAHI He GbIN NeperHyT Un NepeKkpyyeH.

AneKkTpuyeckoe NoaknoveHne

Mepen Tem Kak BCTaBUTb BUIKY B 3MIEKTPUHECKYHO PO3ETKY,
nposepbTe:

* Pykun fOmKHbI BbITb CyXUMK.

» PoseTka gomkHa ObiTb 3a3eMrieHa COOTBETCTBYHOLLMM 06pa3om.

* PoseTka gorkHa 0bnagats COOTBETCTBYHOLLIMMU XapaKTepUCTUKaMK,
YTOObI BbIAEPXKMBATH MaKCYMATTbHYH Harpy3Kky CyLUMIbHOM MaLLMHBI,
KaK ykaszaHo Ha Tabrnuyke ¢ xapaktepucTukamm 06opyaoBaHus (CM.
OnucaHue cywunbHoU MawuHbI).

* MNuTatoLlee HanpspkeHe JOMKHO COOTBETCTBOBATL Napamerpam,
yKasaHHbIM Ha Tabnuyke ¢ xapakrepucTnkamuy obopyaoBaHus (Cm.
OnucaHue cywunsHOU MawuHbl).

» PoseTka gomkHa COOTBETCTBOBATL TWNY LUTENCENbHON BUKN
CYLUMMbHOW MaLUMHbl. B npoTnBHOM crnyyae HeobxoaMmMo
3aMEHUTb PO3ETKY UMW BUSIKY.

! He ucnonb3oBatb yanuHUTEnb.

! CywnbHas MallvHa JOMKHa yCTaHaBNMBaTbCSA TONMbKO BO
BHYTPEHHUX MOMELLEHNAX, AaXe eCNN BHELLHWE NoMeLLeHUs
HagexHo 3awuieHsbl. MonagaHe ob6opyaoBaHue noa AoXAb Un
rpo3y MOXeT NpeacTaBnsiTb COO0M BOnbLUYI0 ONacHOCTb.

! Mocne ycTaHOBKM CyLUMIIbHOW MaLUVHbI SNEeKTPUYEeCKuin kabenb n
LUTencenbHasi BUIKa JOMKHbI BCErga HaxoamTbCs Nof, PyKOW.

! Henb3sa gonyckatb n3rmbos unm gedopmarmm anekTpuyeckoro
kabens.

! Ecnu ocywecTBnsieTcst 3aMeHa BCTPOEHHOW BUIKK, HEOBXOAUMO
yTUnNu3nposaTb ee, cobnogas Bce Heobxoanmble Mepbl
npegocTopoxHocTn. HE octaBnsiTe ee B MecTe, rae oHa MOXeT
ObITb BCTaBMEHa B PO3ETKY M Bbl3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHMe.

! Meproanyeckn NPoBEPATb COCTOSIHMMN 3MEKTPUYECKOTO kabens u
npu HeOBXOAMMOCTU 3aMeHUTL ero kabenem, NpeayCMOTPEHHbIM
Ons fgaHHoro obopyfnoBaHus. 3amMeHa anekTpuyeckoro kabens
NPON3BOANTCH UCKMIOUUTENBHO KBAaNNMOULMPOBaHHbLIMU
anekTpukamu (cm. TexHudeckoe obcnyxusaHue). HoBbIn
ANEKTPUYECKUIA Kabenb UNn anekTpuyecknii kabens GonbLuen
ONVHbI NOCTaBNAETCS aBTOPU3OBAHHLIMK Auniepamu 3a
[OMNOMHUTENBHYIO NNaTy.

! Mpn HecobnogeHUN BbiLLENEPEYNCIIEHHBIX NPaBUI
npounssoauTernb 0CcBOBOXAAETCA OT KaKOW-NMBOo OTBETCTBEHHOCTH.
! Mpu BO3HWMKHOBEHMU KaKNX-TMBO BOMPOCOB OTHOCUTENBHO
nHopMaLnn, NPMBOAMMON BblLLe, MPOKOHCYNLTUPYATECH C
KBanMuUMpoBaHHbLIM 31EKTPUKOM.

MpepBapuTenbHaa uHcpopmMauma

[Mocne ycTaHOBKM CyLUMINBHON MaLUWHbI 1 Nepes Hadanom ee
nepBOro UCMonb3oBaHMsA HEO6X0AMMO OYUCTUTL BapabaH oT rpsiau,
koTopasi Mornia cobpaTbCsi B HEM Npu TPaHCMOPTUPOBKE.

! & YnakoBKa 1 oTaenbHble ee aremMeHThbl He
npeaHasHa4yeHbl AN KOHTaKTa ¢ nuLen




OnuncaHue cywuMnbHOU

MallUHbI

OTKpbITUE NOKa

MoTanyTb

Py4Ky \

KoHnoeHcaTop

(kpbllKka — |
OTKpbITa)

xapaKkTepucTKamu
MaLUVHbI \ _

EmkocTb ans cbopa

XapakTepucTmkm
Tabnuyka c

Mopenb n
BOAbI CEPUNHBLIN
HoMep
dunbTp
Cetka
BO3yx03abopHuKa

Pyuka KpblLLKM
KoHAeHcaTopa (NOTAHYTb,

NaHenb ynpaBneHus WHaukaTop H4TOObI OTKPbITH)
KHonka n nHavkatop  CurHanbHoe ECO KHonka n nHavkatop
Bkn./Bbikn. YCTPONCTBO Lucnneit SAWNTA OT JETEN

Pyuka ansa Beibopa
ngorpaﬁnm P ontu1n
Kronka Bkn./Beikn./ ceet O, ecrn B npouecce paboTbl
CYLLUKN HaXaTb 3Ty KHOMKY 6oree 4yem Ha 3 cekyHApl, CyLluka
BbIKNtovaeTcs. MIHAuKaTop nokasbiBaeT, YTo CyLlnbHas
pabota paboTtaeT unm rotoea K Belbopy nporpamMmmbl.

Pyuka Mporpammbl ucnonb3yetcs Ans Belbopa
nporpamMmbl: MOBEPHYTb, MOKa yKka3aTenb He OyaeT
YCTaHOBMEH HanpOTMB HY>XHOWN nporpammel (CM. 3anyck 1
nporpammsil).

Kronku/wHgykaTtopbl Onuum ncnonb3yotes Ans Beibopa
[OOCTYMHbIX ONUMIA BbIbpaHHOW nporpammel. MHaukaTopbl
3aXuratoTcst, YTobbl NokasaTb, 4TO onuums Obina BeibpaHa

(em.llyck u npoepammbi).

Ha Oucnnee nmvetoTtcst Tpu cekuum: ABTomMaTuyeckast
CyLLKa = pexum cyLikn, Cyluka no BpeMeHU = BPEMSI CYLLUKM
n OctatouHoe Bpems / [yck ¢ 3apepxkoin. Kaxagas cekums
OCHalleHa COOTBETCTBYHOLLIEN KHonkon (cm.[ucrined).
Kronka START/PAUSE c unaukatopom 2ll: korna seneHbiit
WHAMKATOP peaKo MUraeT, HaKMUTE KHOMKY Ans nycka
nporpammbl. Korga LMK CTUPKX BKIKOYEH, MHONKATOP ropuT
NMOCTOSAHHO. YTOObI NPMOCTAHOBUTL NPOrpamMmmy B pexvme
nay3bl, BHOBb HaxkaTb KHOMKy. IHaMKaTop 3aropaetcs
OpaHXeBbIM LIBETOM U BHOBb Ha4YMHaeT MuraTb.

YUTtobbl 3anyCTUTb MPOrpaMmy € TOr0 MOMEHTa, B KOTOPbIW
OHa Oblna NpMocTaHoBMNEHA, BHOBb HaXaTb KHOMKY (cM.[Tyck
U npoepammbl).

3aroparLmnecsa MHauKaTopbl NoCneaoBaTenbHOCTH
nporpamMmbl NOKa3bIBaOT X0 UCTONHEHNUSI NPOrpamMmbl (CM.
lMyck u npoepammbi).

Muaukatop Cnue Boabl «h20» ykasbiBaeT Ha TO, YTO
Heo6X0aUMO OMOPOXHUTL EMKOCTb Anst cbopa BoAbl.

OH racHeT yepes HeCKONbKO MUHYT Mocne TOro, Kak

KHonka u MHOUNKAaTop
Start/Pause
AUNALTIS O \

KHoMKn n NMHOMKaTOPbI

BbINOJIHEHUA

/ \\ WMhaukaTtop Xop

WHaukatop  YHaukaTop Bbinute BoayporpaMmmel
Mounctute  FlouncTuts unbTp
KoHOeHcaTop

nycras emKocTb Ans cbopa BoAbl yCTaHaBMMBaeTCH B
CBOE MCXOAHOE NoroxeHue. TobKo Nocre 3TOro MOXHO
BKITIOYATb CYLUMIBHYIO MawnHy (cMm.KomaHObI).
Mpumeyvanwne: Ecnu emkocTb Ansa cbopa Boapl
nepenonHeHa, Ha aucnee BbicBeymBaetcs «h2o»

N Ha4YMHaeT Muratb MHAMKaTop. &% B aTom cnyyae
npekpaLlaeTcs nogaya Tenna n 6enbe ocTaeTcs BNaXHbIM.
WhamkaTtop O3 BeinuTb Bogy Mounctutb ounbTp nepeq
MyCKOM MpOorpammbl HAMOMMWHAET O TOM, YTO HeobXxoaAMMO
OYNCTUTL PUMBTP N OMOPOXKHUTL EMKOCTL C BOAOWN Nepeq,
Havanom aKcniyataummn CyLIMbHON MalUuHbI (CM.YX0A v
obcrnyxvBaHue).

MHaukatop ¥ Nouncturs KOHAEHcaTop O TOM, YTO
Heo6xoauMOo NPON3BOAMTE YMCTKY KOHAEHcaTopa

C YCTaHOBIEHHOW NEPUOOUYHOCTBIO (CM. YX00 U
obcrnyxueaHue).

KHonka/ungnkaTop 3awumTa oT AeTen. YaepxuBaTb 3Ty
KHOMKOW HaXaToW B TEYEHME HECKOIbKUX CEKyH[, Nnocrne
BbIGOpa HY)XKHOW NporpamMmmbl 1 onuuii. Takum oGpasom
npegoTBpaLlaeTcs BO3MOXHAsA Moanmrkaums 3agaHHbIX
YCTaHOBOK NporpaMmei.

Korga ropuT nHgukatop, Apyrne KHOMKWU U pyyka Ans
BblIGOpa nporpamMm OTKMoYEHbI. [ns OTKoYeHus
GNOKMPOBKN KHOMOK M PyYKn A BbIOOpa nporpamm,
YOEPXKMBaTb KHOMKY HaXaTow B TEYEHUE HECKOBbKMX
CeKyHA; UHAMKATOp racHeT.

UHupukaTop ECO: aTOT nHaukaTop 3aropaeTcs npu Bbibope
onuun sHeprocbepexennst (cm.Komanapl).




Oucnnewn

Oucnnen ocHaweH TpeMA CeKUnaMU, Kaxkaaa n3 KotTopbix oGopy.qosaHa COOTBeTCTByIOI.IJ,eﬁ KHOMKOM.

ABTOMaTn4yeckasn CyLllKa
Mocne Bbl60pa nporpamMmmsbl C onuuen ABTomaTndeckas CyLUKa HaXXMuUTe HECKOJTbKO pa3 KHOMKY, NokKa Ha gucnnee
He BbICBETUTCA HY>XHadA CTelneHb aBTomMaTnyeckon CYLLKW. B cny4yae ecnu onuma ABTOMaTNYECKON CYLLKKN
HeaOoCTynHa, ancnnen Ha4nHaeT MuraTb U pasaarTcd TpU akyCTUYeCKMUX curHana.

! HekoTopble nporpammbl CYLLUKN HECOBMECTUMbI CO BCEMU CTENEHAMN aBToOMaTN4eCKOMn CYLLUKWN.

D,OCTyI'IHbIe pexnmbl CyLLIKnN

% BnaxHoe Benbe: coxpaHaeT MakcuMarnbHylo CTeneHb BNaxHOCTN 6enbs. VigeaneH ansa TkaHewn, KoTopble
TPYAHO rmagdaTcs, Hanpuvep, nex.
508 Mop YTior: coxpaHsaeT HeOBXOAMMYIO CTeNeHb BNaXXHOCTN Benbsa Ans 0Bner4eHns rmaxku.

O- Beluanka nntoc: NpocTo CTeMNeHb CyLIKN ANs pasBeLllnBaHns AenuKaTHOro 6enbs (Takoro kak 3aHaBecku).
had Beluanka cyxoe: NpocTo CTeMNeHb CyLIKU Ans pa3BeLllnBaHus Genbsi.

-  Jlerkas cywka: onTyManbHO NOAXOAMT ANs OAeXAbl, CKraablBAaeMoii nocne cyLiku u ybupaemoi B Likad.
8- MonHasA cyLwka: BELUW NOMHOCTbLIO BbICYLLUEHbI U FOTOBbI ObITb CNOXEHHBIMU U YGpaHHbLIMU B LUKadD.

-&- OpeTtb Cpasy: BricylunBaet 6enbe 40 Takow CTENEHU, YTO OHO NPUrOAHO K HOCKE.

CyLuka no BpeMeHu

Mocne BbiGopa NporpaMMbl ¢ ONuMen NporpaMMbl CyLLKU NO BpEMEHU, KHOMKoW Mo BpeMeHn MOXHO
BbIOpaTh Heobxoanmoe BpeMsi CyLKn. Mpu KagoM HaxKaTuK 3TON KHOMKM Ha gucnsee nokasbiBaeTca
BblGOpaHHast NPOAOIMKUTENBHOCTL CYLLKM (CM.3anyck n nporpaMmel). [py kKaxxaoM HaxaTumn cokpalyaeTcs
ycTaHoBneHHoe Bpems 180, 160, 120, 90, 60, 30, 20, a nanee Bce nosTopsieTcs. B crnyyae ecnu onuns
CYLLKV MO BPEMEHWN HeQOCTYMNHA, ANCMNEN HAYNMHAET MUraTb 1 Pa3garTcs TPU aKyCTUYECKUX CUrHana.
BbibpaHHOe Bpemsi ocTaeTcs Ha Aucnree nocrne 3anycka nporpaMmmMbl U MOXET ObITb U3MEHEHO B npouecce
ee BbINonHeHus no Bawemy xenaHuio.

! MoXHO BbIOpaTh PeXUM aBTOMATUYECKON CYLLUKU U BPEMST CYLLIKU.

Myck c 3apepxkon

[Mocne BbIGoOpa NnporpaMmbl C ONuMen nycka ¢ 3agepKKom, BbiopaTb BpeMs nycka C 3aJep>KKON.

Mpw KaxaoM HaxaTtum kHorkm Myck ¢ 3aaepxkoit (& nponcxoaunt ysenuyeHne BpeMeHu 3afepxKi ¢ Lwarom 1
yac ot «1 4yac» o «24 yacay, nocrne Haxatus «BbIKMN.» N0 UCTEYEHNM NSATU CEKYH 3ajaHHas 3afepkka BO
BPEMEHMN OTMEHSETCS.

Mpu ycTaHoBKe 3apepxkun npopormkmTensHocTbio 10 Yacos 1 6onee Ha aucnnee nokasbliBaeTcs 06paTHbIN
cyeT po 10 yacoB, Takum obpasom, “9:59” n nanee o6paTHLIN cHET B MUHYTax. [1py yCTaHOBKE 3a4epKKu
NPOAOIPKUTENBHOCTLIO 9 YacoB 1 MeHee, Ha AMCMIee NoKasblBaloTCA Yacbl N MUHYThI, Takum 0bpasom, cyeT
BCEro nepuoa 3afepxKku OCyLLEeCTBMAETCH B MUHYTax.

Mocne HaxaTus kHomkm Myck/Mayaa 21l Bpems 3aaepx K1 MOXHO M3MEHUTL MR OTMEHWUTL No Ballemy xenaHuto.
Mo 3aBepLueHMM Neproaa 3agepkku cumson (¥) nponagaeT ¢ avcnnes n BeicBevmBaeTca OcTtaTtouHoe
BpeMsA.

Ecnun 6bina BbibpaHa nporpaMmmMa CyLUKU N0 BPEMEHW, NPy BBEAEHNW YyCTaHOBOK MPOrpammbl Ha gucnnee
CyLLUKM NO BpEMEHM, B LLEeHTparnbHOW ero 4acTu, BbICBEYMBAETCH NPOOOIMKUTENBHOCTL CyLKK. ocne HaxaTus
KHOMKW NycKa BKIOYaeTCsa AUCNNEN BPEMEHN, rae nokasbiBaeTcst obpaTHbI CHET NPOOOIMKUTENBHOCTY
nporpamMmei.

OcTaTo4yHoe Bpems

Ecnun norac 3Havok 3agepxku 6 BpPeMsi, KOTOpoe nokasbiBaeTcs Ha Avcnnee, — OcTtaTtoyHoe Bpems
BblIbpaHHOM nporpammel. MNpu BeiGOope NporpamMmm No BpEMEHU, BPEMS, BbICBEYMBAEMOE Ha 3KpaHe BO BpeMs
umkna, — ato adhdekTMBHOE ocTaTtoqHoe Bpems. INpu Bbibope nporpammel aBToMaTuyeckon paboTel, Bpemsi.
BbICBEYMBAEMOE Ha 3KpaHe, — 3TO CYET OCTAaTOYHOro BpemeHu. Npu BbiIbope nporpammel Ha gucnnee
BbICBEUYMBAETCH BpeMs, HeOOX0AMMOe ANSA CYLLUKM NOMHON 3arpy3ky MaLLUHBI. [ocTosiHHO BeeTcs oTcyeT
OCTaTO4HOro BpeMeHU Ha NPoTAXXEHUU BCEro LMKIa CyLUKU. Mokasartenu BpeMeHN MEHAKTCA, YTOObI cagenatb oTcyeT
Hanbonee yao6HbIM. OCTaTOMHOE BPEMS MOKa3bIBAETCH B Yacax U MUHyTax, a 06paTHbIN CHET OCyLLEeCTBNSETCS
B MMHyTax.[lge muratoLyme To4K1 Mexay Yacamv 1 MMHYTaMy Ha AMCnree NoKasbiBaloT, YTO MAET obpaTHbIN
oTcyeT. Ha gucnnee nokasbiBalOTCA Takke BO3MOXHbIE Mpobrnembl B paboTe CyLUMibHOW MallvHbl. B aTom
criyyae Ha gucnnee BbicBeunBaeTcs bykBa F ¢ KOOOM OLWMGKM, a Takke OpaHXeBbIM LIBETOM MUraloT YeTblpe
WHAMKaTopa Onuui U MHANKaTop naysbl (CM.YcmpaHeHue HeucrpasHocmeu).

a-nn
o-ug




[lyck u nporpamMmmbl

Bbi6op nporpaMmbi

1. BcTaBbTe WTENCENbHYO BUIKY MaLLWHbI B CETEBYIO PO3ETKY. B npouecce nporpammbl cyLiku Bel moxeTe npoBepuTb Balue

2. PaccopTupynTte Bawe 6enbe no Tuny tkaHu (cm. benbe) 0enbe 1 BbiHYTb Y)Xe Cyxue BeLUu, Nocie Yero NpoaoimKnUTb CYLLUKY
3. OTKkpoWiTe NoK MaLLWHbI, NPOBepLTE, YTOOb! PUMLTP Gbin octanbHoro 6enbs. Korga Bel BHOBb 3akpbiBaeTe NioK MalUvHbl,
YUCTBIM 1 Ha CBOEM MeCTe, 1 4ToDbl 6ak BoAbl Obin MyCT U Ha HaxkmuTe kHomky MYCK ans Bo30OHOBMEHUS LMKa CyLLKM.
mecTe (cm. ObcryxusaHue). 11. B nocnegHue HecKonbko MUHYT lNporpammbl CyLUKkK, Nnepeg,
4. 3arpy3uTe 6enbe B MalLMHY M NpPOBepLTE, YTOObI BELLM He ee 3aBeplueHneM, HaumHaeTcs dasa OXTNAXKOEHUA (Bewm
3aCTPANM B YMNOTHEHUM Ntoka. 3akponTe oK. oxnaxpatTcs). OTa dasa Bceraa AOMKHa ObiTb BbINOMHEHA A0
5. Ecnu nnagumkarop kHonku BKIT./BbIKJL. He ropuT, HaxmMuTe KOHUA.

kHorky Bkr./Boikn (D). 12.[ins onoBeLleHns, 4TO NporpaMmMa 3aBeplLueHa, pasgarTcs
6. BbiGepurTe nporpaMmy, COOTBETCTBYHOLLYIO TUMY 3arpy)XeHHOro 3 3BYKOBbIX CUrHamna, v Ha Aucninee nokasbiBaetcs coobLleHne
6ensi, no Tabnuue Mporpamm (cm. MMpozpammbi), a Takke KOHEL (Mpumevanwue: npu Beibope dyHKumn 3BYKOBOIO
pekoMeHAaummn Ang Kaxgoro tuna benbs (CM. Eeﬂbe), OMOoBELLEHUNS, BKITHOYatOTCsA 3 3BYKOBbIX CUTHanNa Kaxxable 30

7. Ecnn B Baluen malimnHe nmeeTca Takas d)yHKLl\VIIﬂ, BblbepuTe CEeKYH[] B Te4eH/e 5 MUHYT).

OTKpoWTe NIOK MaLLWHbI, BbIrpysute 6enbe, 3ateM NnpouncTmuTe
GUNLTP 1 ycTaHOBUTE ero Ha MecTo. Cnelite Bogy 13 6ayka u
yCTaHoOBUTE ero Ha MecTto (cMm. ObcnyxusaHue).

Mpwu BeIGOPE Aon. hyHKLMK [POTUB CMUHAHKSA B8 v Bl He
BblHMMaeTe 6enbe 13 MallWHbI cpady Mo 3aBepLUEHUN NPOrpamMmsl,
benbe OyneT BpeMs OT BpeMeHu Bpawatbcsi B bapabaHe B
TeyeHne 10 yacoB nnu o Tex nop, noka Bbl He oTkpoeTe MoK
MaLUWHBbl.

13. Bblkntounte MalumHy KHonkon Bkn./BbIkr.

Pexxum aHeprocbepexeHus

[aHHasa 6apabaHHas cyLuka B COOTBETCTBUM C HOBbIMU
HOpMaTuBaMu MO SHeProcOepeXeHNIo YKOMMNIeKToBaHa CUCTEMON
3HeprocbepexeHus, cpabaTbiBatoLler npumepHo nocne 30 MUHYT
npocTosi. Haxmute kHonky Bkn./Bbikn. 4nsi BKIOYEHNUS MALLWHBI.

CyLLKy no ceHcopy 3§3:: unu CyLuky no Bpemenn 9%, Haxas 1
OTNYCTUB COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY [0 TEX MPOo, NoKa Ha aucnree
He MOSIBUTCS HY)XXHasl CTeMneHb CYLLKW U BpeMS.

! bonee nogpobHyto MHOPMaLMO CMOTpUTE B Tabnuue
nporpamm.

8. Mpn HeOBXOAMMOCTM 3afaniTe OTNOXEHHbIV 3anyck U apyrue
gon. dyHkumm (cm. Juenned).

9. Ecnn Bbl xoTWTe BKIMIOUYATH 3BYKOBOE OMOBELLEHNE MO
3aBepLUEHNN NPOrpaMMbl HaxMnUTe kHomky 3Byk 7). Ecriv Bei
BblOpany ®yHKUMIO NPOTUB CMUHAHUS, 3Ta (PYHKLUSI OTCYTCTBYET.
10. Haxmute kHornky MYCK D|| ans sanycka nporpammbi.

Ha gucnnee nokasbiBaeTcsi pacHeTHOE BPEMS 3aBEPLLEHUS
nporpammbl.

CneumnanbHble nporpamMmmbl

Mporpamma Jerkas rmaxka =

®yHKUMS JTerkon rmadku — ato kopotkas 10-MUHyTHas nporpamma (8 MUHYT HarpeBa 1 2 MUHYTbI XONOAHOW CYLLKM), KOTOpas pasgyBaeT
BOIMOKHA TKaHW, HaXoAMBLUMECS B OAHOM W TOT e MOMOXEHUN Ha NPOTSHXKEHUN JOMToro nepnoga BpemeHu. [laHHbIi LK pasrnaxmusaeT
BOIMOKHa Benbs, obneryas rmaxky v cknagbiBaHue.

! ®yHKUMS JTerkon maxku He ABNAETCA NPOrpaMMOoN CyLLKW, MOTOMY OHa He BbINOSHAETCS, ecnn 6enbe MOoKpoe.

[ina nonyyeHns onTMarnbHOro pesynsrara:

1. He neperpyxatb 6apabaH cBepx JONYyCTUMOW MakcuMarnbHOW 3arpy3ku. Hipke npnBoasTca AaHHbIe MO Becy Cyxoro benbs:

TkaHb: Makc.

XIOMOK 1 CMELUaHHbIe TKaHu 2,5 kr
CuHTEeTUYECKNE TKaHU 2
xuHc: 2

2. OcBo60aNTb CYLLUMIBHYIO MaLUUHY B KOHLE NMPOrpamMmebl, MOBECUTL, CIIOXUTb UMK NornaauTs b6enbe, a 3atem yopaTtb ero B Lwkad.
Ecnu xxenaemblii pe3ynstaT He nony4eH, MOBTOPUTL NMporpammy.

OdhpekT yHKUMM Jlerkas raxka 3aBUCUT OT kKayecTBa TkaHU. TpaAMUMOHHbIE TKaHW, TaKUe Kak XJI0MoK U CMEeLUaHHbIe TKaHu, fyJlue
BCEro pasrnaxvBatoTCs C MOMOLLbIO AaHHON (OYHKLMK, B TO BPEMS KaK NMOXOXMI 3hPeKT TpyaHee AOCTMUYb C aKpUIOBLIMU TKAHSMKU U
TaKUMU TKaHSMU, Kak, Hanpumep, TeHcenb®.

[Mporpamma LepcTb %
» OTa nporpamma paboTaeT ¢ AenvKaTHbIMU TKaHAMM, KOTOpble He TepnaT 6apabaHHON CYLLKW 1 OTMEYEHbI 3HA4YKOM D .

 [lonyctuma 3arpyska Ao 1 kr (npumepHo 3 ceuTepa).

» PexomeHayeTcsi nepen CyLLKON BbIBEPHYTb OAEXAY HaN3HAHKY.

* Benbe, BbICYLULMBAaEMOE C MOMOLLbIO JaHHOW NporpaMMbl, MOXHO Cpa3y HadeBaTb, O4HAKO HEKOTopble n3genus ¢ 6onee ToNCTbIMU
KpasiMM MOryT OCTaBaTbCs Crnerka BnaxHolMu. PekoMeHayeTcs 0CTaBUTb X BbICbIXaTb €CTECTBEHHBLIM MyTeM, MOCKOMbKY NOBTOPHAst
CyLLKa MOXET MOBPeAnTb oaexay.

! B oTnnumne ot gpyrux TkaHen, ycaaka LepCcTn HOCUT HeobpaTUMBI xapakTep, T.e. U3genve He NpuobpeTaeT CBOUX NPEXHUX pa3mMepoB
1 opMmbI.

! laHHas nporpamMmma He UCnosb3yeTcs Ans akpunoBbIX TKAHEN.

xnHe

» laHHas nporpamma ncnonedyetca ans [kmHca n3 xnonka denim. Mepen CcyLwKow BbIBEPHYTh NepeaHue KapMaHsbl.

» fonyctuma 3arpy3ka Ao 3 kr (NpyMepHO 4 napsbl).

» Kpome aT10ro, MOXeT UCnonb30BaThCs C APYron OOEXA0N N3 TaKOro e martepuarna, HanpuMmep, KypTkamu.

* [MpoaomKMTENBHOCTL 3TOM NPOrpamMmmbl 3aBUCUT OT 0O6beMa 3arpyxeHHoro 6enbs, 3a4aHHOIO YPOBHS CYLLKU U OT MHTEHCUBHOCTY
oTxuma Bawen ctupanbHON MaLLWHBI.

» Opexaa, BbiCyLLeHHas B JaHHOW NporpamMmme, rotoBa K HOCKe, XOTS Kpasi Unu LWBbl MOryT ObITb crierka BnaxHsiMu. B atom cnyvae
peKoMeHayeTCs BbIBEPHYTb AXKMHCbI HAM3HAHKY M 3aHOBO 3arnyCTUTb NPOrpamMmmy Ha KOPOTKUI MPOMEXYTOK BPEMEHW.

* Vicnonb3oBaTb 3TOT LMK TONbKo And TkaHen nsd 100% xronka, He cMelumBaTh U3OENUst U3 TEMHbBIX U CBETIbIX TKaHen. He
MCNONb30BaTh AaHHY0 NporpaMMy Ans oAexabl C dNeMeHTaMuy BbILUMBKM 1 akceccyapamu (bynasky 1 np.); BblIBEPHYTb KapMaHbl.

! He pekomeHayeTcst Takke UCMONb30BaTb AAHHYHO MPOrpaMMy Ans CYLUKW [PKUHCOB C 3MacTUYHOW PE3VMHKOM Ha Tanuu UM BbILLUWUBKOWA.
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CneuunanbHble NporpaMmb|

Copoyku — UHTEeHCMBHas cylika @N

* [aHHas nporpamMmma mcnonb3yeTcs Ansi CYLUKN COPOYEK 13 XMornkKa.

* [onycTtnma 3arpyska Ao 3 Kr (npyumepHo 12 copoyek).

* Opexpa, BbICyLLIEeHHas B JaHHOW NporpaMMe, roToBa K HOCKe, XOTS Kpasi UNnn LWBbl MOryT ObITb Crierka BraxHbiMu. B atom criyyae
peKoOMeHyeTCs BbIBEPHYTb COPOYKM HaM3HaHKY M 3aHOBO 3anyCTUTb NPOrpaMmMy Ha KOPOTKUIM MPOMEXYTOK BPEMEHM.

* [pogomKNTENBHOCTL 3TOM NPOrpaMMbl 3aBUCUT OT 0Obema 3arpy>KeHHOro 6enbs, 3aJ4aHHOro YPOBHS CYLLUKU U OT UHTEHCUBHOCTYU
oTxuma Baller cTupanbHON MalUnHbI.

Copotu(u O6bIYHasA cyllKa @EN
» [aHHas nporpaMMa MOXET UCMOMNb30BaThCs AMNS CYLUKN COPOYEK U3 CUHTETUYECKMX TKAHEN UMM CMELLaHHbIX HaTyparbHbIX 1
CUHTETUYECKUX TKaHEeW, Hanpumep, NOMacTep U XMOmMoK.

» [onyctuma 3arpyska o 3 kr (mpumepHo 12 copoyek).

+ Opexpaa, BbiCyLLIEHHas B 4aHHOW NporpaMMe, rotoBa K HOCKe, XOTS Kpasi Uiu LWBbl MOryT ObITb crierka BnaxHbiMu. B atom cnyyae
PEKOMEHAYEeTCS BbIBEPHYTb COPOYKM HAU3HaHKY 1 3aHOBO 3aMyCTUTb NPOrpamMmy Ha KOPOTKUIA NPOMEXYTOK BPEMEHMW.

* [MpooomKMTENbHOCTbL 3TON NPOrpaMMbl 3aBUCUT OT 06bema 3arpyXeHHoro 6enbsl, 3agaHHOro YPOBHS CYLLKU U OT MHTEHCUBHOCTM
omxuma Baluen ctnupanbHON MallunHbI.

LIJenK &>

+ [aHHasa nporpamma ucnonb3yeTcsi AN CyLUKV U3OeNWii 3 AenukaTHoOro LUenka.

* [onycTtuma 3arpyska go 0,5 kr.

+ bBenbe, BbicyLUMBaeMoe C NOMOLLbI AaHHON NPorpaMMbl, MOXHO Cpa3y HaaeBaTb, OAHAKO B HEKOTOPLIX U3aenusix 6onee ToncTble
Kpasi MOryT OCTaBaTbCsl Clierka BraxHbIMU. B 3ToM cniydae pekomeHayeTcst [ocTaTb 6enbe 13 MallvHbl, Pa3noXuTb ero 1 3aHOBO
3anycTuTb NPorpamMmmy Ha KOPOTKUIA MPOMEXKYTOK BPEMEHN.

+ [aHHasa nporpamma noaxoauT TONbKO AN U3OeNWin, Ha 3TUKETKE KOTOPbIX YKka3aHa 6apabaHHas cyLuka.

* [MpooomKMTENbHOCTDL 3TON NPOrpaMMbl 3aBUCUT OT 06beMa 3arpykeHHOro 6enbs, 3afaHHOro YPOBHSI CYLLKMA U OT MHTEHCUBHOCTU
oTxuma Baller cTupanbHON MalUnHbI.

I'IporpaMMbl ONsi CYLUKU NYXOBbIX OfAesnsn
Wcnonb3ays faHHyo nporpammy, obpaTtuTe BHUMaHWE Ha TO, YTOGbI M3aenusi He Gbln NoBpeXaeHb!, MOCKONbKY HabuBKa MOXeT
3a6UTb UMLTP M BO3AYLLUHbIE TPYGbI, YTO MOXET NPUBECTU K BO3rOPaHHUIO.

+ MoXeT VCronb30BaTLCA TOMBKO A OAHOCTANbHBIX MYXOBbIX OAESAT; He MOAXOAWT A CYLIKV AByCraribHbIX OAesn 1 ofesn 6osbLLMX pasvMepos.

* Wapenus, BbicylUMBaEMbIe C MOMOLLBIO A4AHHOW NPOrpamMMbl, MPUIOAHbLI K UCMIONb30BAHMIO Cpasy e MOCHe CYLUKU, XOTS B HEKOTOPbIX
MecTax OHU MOryT GbiTb Crierka BraxHbIMu. B aToM criyyae pekomeHayeTcsi AoCTaTb M3Aenus U3 MallvHbl, PasfoXuTb WX U 3aHOBO
3anycTuTb NPorpaMmy Ha KOPOTKMI MPOMEXYTOK BPEMEHM.

* oaxoguT TaKkke AN CyLKW MyXOBbIX KYPTOK.

MyxoBble ofesna ¢ xnon4aTtobyMaxHoOW HaCbINKOW

* [aHHasa nporpaMmMa UCMornb3yeTcst A1 CYLUKU MYXOBbIX OAESN C XNon4aTobyMaXKHOW HACbINKOW 1 MyXOBOW HAOWBKON.

* [MoaxoauT TONbKO ANst MyXOBbIX OOEAN U N3AENWIA C HACKIMKOW U3 XITONYaTobyMaXKHbIX TKaHEW 1 MyxXOBOW HabMBKOW, y
KOTOpbIX Ha 3TMKETKe ykaszaHa bapabaHHas cywka (TD). He nooxoauT Ans CyLwKy U3aenuin N3 CUHTETUYECKMX MaTepuanos.

CuHTeTUYeCKne ogesana

+ [DaHHasa nporpaMma NoAXoAWT ANs CYLUKW OAEsN C CUHTETUYECKON HabUBKON.

* [MogxoOuT UCKNOYUTENBHO AN OAEAN U U3OENUN, Y KOTOPbIX Ha 3TUKETKe ykasaHa bapabaHHas cywka (TD). Hekotopble
CUMHTETUYECKME KYPTKM MOTYT COAEPKaTb NErko BOCNIaMeHsioLmnecs Mmatepuansl: yoegutech, YTo Ha STUKETKE AaHHOTO
nsnenus ykasaHa 6apabaHHas cyLuka.

! FlpoAomKNTENBHOCTL 3TOM NPOrpaMMbl 3aBUCUT OT obbema 3arpy>KeHHOro 6enbs, 3ag4aHHOro YPOBHS CYLLUKU U OT MIHTEHCUBHOCTYU
omxuma Bawen cTupanbHON MaLLWHbI.

Baby @9
» [aHHasa nporpaMmMa NoaxoAuT ANst CYLLKM U3nenuii HeGoMnbLUNX pa3MepoB 13 AeNMKaTHbIX TKaHEW, Hanpumep, HaTtenbHoe 6enbe nnm
6enbe Anst HOBOPOXAEHHbIX.

* Wcnonb3oBaTtb AaHHY Nporpammy Ans CYLUKW U3AENUiA U3 XI0MnKa U CUHENbHOW MPSXKUW; He CYLUUTb B MalLMHE Takue U3genus, Kak
[ETCKME HarpyaHUKMU U TPYCUKU ANst NOATY3HUKOB C CUHTETUYECKON OTAENKON.

» [lonyctuma 3arpyska 4o 2 Kr.

» [aHHasa nporpaMmmMa 3aHMMaeT npuMepHO 120 MUHYT, HO MOXET NPOAOMKATLCA AONbLUE B 3aBUCMMOCTM OT KONMYECTBa M NNOTHOCTU
3arpysku, a Takke OT CKOPOCTU LIeHTPUMYrM CyLIMNbHON MaLUWHbI.

» bBenbe, BbiCyLLMBAaEMOE C MNOMOLLbIO AHHON NPOrpaMMbl, MOXHO Cpa3y HafieBaTb, OAHAKO B HEKOTOPbLIX U3aenusix bonee ToncTole
Kpasi MOryT ocTaBaTbCsl Crierka BraxHbIMu. B aTom crnyyae pekomMeHayeTcsi BbIBEPHYTb M3AENns Hau3HaHKy U 3aHOBO 3anycTuTb
nporpammy Ha KOPOTKMI MPOMEXYTOK BPEMEHMW.




MocTenbHoe 6enbe 1 nonoTeHua e

« OTa nporpamma crnyXuT Ans cywku x/6 NpocTbIHEW 1 NONOTEHeL,

* WNcnonb3ayetcsa onsa 6enbst Becom Ao 8 k.

» bBenbe, BbICyLLEHHOE MO 3TON NporpamMme, MOXHO cpasy youpaTb B LKad, HO Kpasi U TONCThIE LIBbI MHOTAA MOTYT OCTaTbCsl

cnerka BrnaxHbiMu, ocobeHHo B 6onbLlUnX Belax. B aTom cnyyae pacnpaBbTe BELLM M BHOBb 3aMyCTUTE NPOrpamMmy C MeHbLUEW

NPOOOIMKUTENBHOCTBHO.

+ [Mpogonmx1TenbHOCTL 3TON NporpaMMbl 3aBUCUT OT o6beMa 3arpyeHHoro 6enbs, 3afaHHOro YPOBHS CYLLKM Y OT MHTEHCUBHOCTU
omxuma Baluen ctnpanbHON MallnHbI.

OcBexuTb 6enbe\i§

! MMporpamma cryxuT Ans NPOBETPUBaHNA BELLEN, a He ANS CYLUKW: cliefoBaTenbHO, He UCMOMb3yNTe 3Ty Nporpammy Ans
CYLLKM MOKpPOro 6enbs.

e [laxxe ecnu ata nporpaMma MOXeT UCrnonb3oBaTbcs AN 6enbs nodoro Beca (BNNOTb A0 8 Kr), oHa 0cobeHHO adhdeKTMBHA
ANs 3arpy3ku MeHbLLEero Beca.

20-M1HyTHasa nporpaMMa AN NpoBEeTPUBaHWS BeLLer XonoaHbiM Bo3AyxoM. MoxeT ObITb ncnonb3oBaHa Takke Ans
OXNax[eHns ropsiyero cyxoro 6enbs.

AHTHannepreHHas nporpamma Q

Mporpamma nonyunna noareepxaeHune ‘Seal of Approval’ ot ‘Allergy UK’, 4To oTpaxkaeT 3HaunTENbHOE COKpaLleHne n
yAaneHue annepreHoB 13 6enbs. Ata nporpaMmma bnarofgaps ctabunbHoON Temnepartype B Te4eHue NPOAOIKUTENBHOTO
BPEMeHW HelTpanuayeT Hanbonee pacnpocTpaHeHHble annepreHbl (BKNo4as KneLeBoro annepreHa 4oMallHen Nbinv 1
nbinbLy).

Mporpamma MoxeT ObITb UCMOMb30BaHa C MOKpPbIM GenbemM, NpeaHa3HaveHHbIM AN CYLUKM 1 06paboTkv UM Ha C CXyUMm
6enbem TonbKo ANS aHTWannepreHHon obpaboTkn. MakcrmanbHas 3arpyska 9 Kr Mokporo 6enbs u 4 kr cyxoro 6enbs.

BbicTpas cyuwka {)

* Bpewms cyikm HebonbLLOro konnyecTea 6enbs 3HAa4YMTENbHO COKPALLAETCS CO 3HAUYUTENBbHOW 3KOHOMUEN BPEMEHN BMNOTb
00 53% ans x/6 6enbsa (c gon. dyHkumnern CunbHbln Harpes) u o 50% ansa cuHTeTnyeckoro 6enbs (¢ gon. dyHkumen Hnuskmin
Harpes).

O6bem 3arpysku: 1 kr CTeneHb CyLUKU: TOMNbKO AN CKNnaabiBaHWA B LWKad

CnopTuBHas ogexaa @P

» [laHHas nporpamMmMa cnevuansHo npegHasHavyeHa ans CyLIKUM BOAOOTTaNkUBaoLWMX TKAHEW U CMIOPTUBHbIX KYPTOK (Hanpumep,
n3 Gore-Tex, nonuadupa, HelnoHa). Cyluka BeLel nocrne Lykna CTMPKU OKasbiBaeT NONOXUTENbHOE BNUSHUE, Takak
BO30OHOBNSAET BOAOOTTAlNKMBAKLLYIO 06paboTKy.

OTa nporpaMmma NoAxoAuT ANia 3arpy3ky BnnoThb A0 2 Kr.IpogomkntTensHOCTb STOW NPorpaMmMbl 3aBUCUT OT 0Obema
3arpy>KeHHoro 6enbs, 3a4aHHOr0 YPOBHS CYLLUKM U OT UHTEHCMBHOCTM OTXMMa Balel ctupanbHon malumnHbl. CTeneHb CyLUIKK:
TONbKO AN CKraablBaHWs B LUKad

MnioweBbie UrpyLukn )f

* Liukn gng nniowweBbiX UrpyLLEK MOXET MCMOMNb30BaTbCA AN yaaneH s nbinv u no3sonseT bonee 4acto ctupaTtb MoLLEBbIE
UFPYLLKKN 3@ CYET TOro, YTO MPOAOIKUTENBHOCTD CYLLUKN 3Ha4YUMTENbHO MEHbLUE MO CPaBHEHMIO C CYLLKOM Ha ynuue. 310
AenVKaTHbIN LMK CYLLKM NP HU3KOW TeMnepaType C AeNUKaTHbIM MEXaHNYECKMM BPaLLEHWEM AN ONTUMAaribHOTO COXPaHeHNs
MCcXoaHOro Buaa 1 brnecka mexa.

MpumeyaHue: B kayecTBe aHTMannepreHHo obpaboTkm NPOCTO 3aMopo3bTe Ha 24 Yaca Balwuwy nntoLleBble UTPyLLKKW, 3aTeM
noctupanTe v BbicywnTe. MNpogensisavite 3Ty npoueaypy kaxable 6 Hegenb. [eped CYLLKON CHUMKUTE C UrpyLUeKk akceccyapsl,
Takue Kak o4exay, OLENHNKN UK My3blKarnbHble NpUcnocobneHns n npeaoxpaHnTe NnacTUKoBbIE rnasa (NneHKon).

Bpems cyLukn BapbUpyeT B 3aBUCMMOCTM OT TOHHOro obbema 3arpysku. MakcumaneHas 3arpyska He JorkHa npeBbiwaTthb 2,5 Kr,
1 BeC OTAerbHbIX NPeAMEToB JoSkeH 6biTb He 6onee 600 rp.

Tenno n komcopT %1

¢ Livkn Tenno u komdopT cnyxuT Ansa Harpeea 6aHHbIX NonoTeHew 1 6aHHbIX XanaToB Ans 6onbLuero komdopTa nocne
MPUHATUS BaHHbI UK AyLia. STOT LMK Takke MOXHO MCMOoMb30BaTh A1 Harpesa ogexabl 3UMON.

Livkn HarpesaeT Belm o 37°C (TemnepaTypa Tena) u nogaepxvBaeT 3Ty TeMmnepaTtypy B Te4eHne MakCMMyM 4 4yacoB unv Ao
Tex nop, noka nonb3oBaTernb He OCTAHOBUT LMKI1, OTKPbIB FTHOK.

O6bem 3arpysku: 3 kr

! MprmMevaHme: B npouecce BbINOMHEHWS NPorpaMMbl Ha Aucnnee BpaLlaercs O CMMBON 0 Tex nop, noka He Gyaet
AOCTUrHyTa 3ajaHHas Temneparypa, nocre Yero CUMBOJT CTEMEHMW CYLUKN MUraeT.




Tabnuua nporpamm

¥ Ecnu vnpukaTtop BKIT./BbIKI1, He 3aropaeTcsi, HaxaTb COOTBETCTBYHOLLYYHO KHOMKY Ou BbIOpaTh HY>XHYI0 MporpaMmy.

Mporpamma HasHa4yeHue Mopsinok BbIGopa MpumMeyaHua/Bo3moxHble Aon. yHKLUMK
B Kopotkas 1. Monoxexue perynatopa NPOMPAMMbI Bkn ! 910 He nporpamMma cyLku (CM. NpeabiayLLyto CTpaHuLy).
B nporpamMmMa =, Bo3moxkHble gon. pyHKUUn
Nerkas rnaxka (npumepHo 10 2. Mpun HeobxoaMMoCTy BbIGpaThb fon. yHKUMO | 3Byk Q

MUHYT) Ons OnoBseLleHus.
cmaryeHus BoriokoH | 3. Haxats kHonky Myck Dll.
TKaHen ons
obneryeHns rmaxku.

i’g 20 MWH. XOnoaHbIn 1. MonoxeHwve perynstopa MPOMPAMMbI Bkn 3Byk 7.

OcBexarowas
nporpamma

BO34yX Ans
NpoBETPUBAHUS
Bawewn ogexabl.

=

2. Mpwu HeobxoanMocCTH BbIGPATL A0MN. PYHKLMIO
OnoseLeHns.
3. Haxatb kHonky Myck Dl

i}

X/6 6enbe

Cyuwka: Bawero x/6
6enbs.

Mpumevanve: Makc.
3arpy3ka 6 kr (c gon.

dyHKUMEN HM3Kas
Temneparypa)

1. MonoxeHwve perynstopa MPOMPAMMBbI Bkn

2. Bb|6ep|/|Te CyLUKy M0 CeHcopy O- VI CYLLKY
no BpemeHwu \0'

(cm. cnedylomylo cmpaHuyy)

3. MNpwn HeobxogumocTn BbIGpaTh Aon.
DYHKLMIO.

4. Haxatb kHonky Myck 2.

3BYK 7) Mnn (hyHKLMS NPOTUB CMUHaHUS /. OTNOXEHHBIN 3anyck @
CunbHbIN Harpes QD [enukaTHbIA LuKn :‘;

[on. chyHKUMA CyLLIKa NO CEeHCopy, aBTOMaTnyeckas cyuma'
Cyluka [0 cTenexn BRAXHOCTA 04, CyLuKa Ans rasxkm u , Cywka gns
passeLmBaHua Mnioc -0, Cywika ans passelunBaHns -, Nerkas
cylwka g, Cyluka Ans cknaabiBaHus B Lkad s CyLka Ans Hocku
Q Bbibepute CunbHbIN Harpes.

i\

Py6awku

Cyluka pybatuek.

1. MonoxeHune perynatopa NPOMPAMMbI Bkn

2. Bbibepute CyLUKy 1O CeHCopy ? VI CYLLKY
no BpemeHun =<

(cm. cnedyrowyto cmpaHuuy)

3. MNpwn HeobxoaumocTn BbIGpaTL Aom.
DYHKLMIO.

4. Haxatb kHonky Myck 2.

3BYK 7) Un pyHKLMS MPOTUB CMUHAHUS s, OTNOXEHHBIN 3anyck (7
CunbHbI Harpes O

ﬂon PYHKLMA cyllKa NO CeHcopy, aBToMaTu4yeckas cyuwka:

CyLuka o cTenexun BJ'Ia)KHOCTVI 04, CyLuKa Ans rmaxku () , Cylwka ans

pasBeLUMBaHus Mnioc O, Cywwka ans pa3selLnBaHus ,’\ Ierkas

cyLuKa —,Q—, Cywka ,cu'm CKﬂa,Cl,bIBaHVIH B Wwkad -,C;.

[

KUHCbI

CyLika [KUHCOB

1. MonoxeHue perynatopa NPOMPAMMbI Bkn
@. ,

2. BuiGepuTe cyLuky no cexcopy ¢ (cm.
criedyrowyto cmpaHuyy).

3. MNpwn HeobxoaumocTn BbIGpaTh Aon.
yHKUWIO.

4. Haxatb kHonky Myck X,

3BYK 7°) nn pyHKUMS NPOTUB CMUHAHUS A%, OTNOXKEHHBIN 3amycK @.
[on. dyHKUMA cyluKka No ceHcopy, aBToMaTnyecKas cyuwka:

CyLuka [0 cTenexu BNAXHOCTM 04, CyLlKka Anst rmaxku () , Cyluka ansi
pasBeLuMBaHus Mnioc 2, Cyluka Ans pa3BeLlmBaHns - f‘ , Nerkas
cyLka -,Q—, Cywka ansa cknagbiBaHus B Wwkad -:6':—. Cyu.u(a Onsl HOCKKN
& BbiGepuTe CUNbLHbII Harpes..

CuHTeTUYecKue
Belm

Cywka: Bawmnx
CUHTETUYECKNX
BeLLen.

1. Monoxexue perynatopa NMNPOrPAMMbI skn

2. Bbibepute CyLLKY 10 CEHCOpy ? WU CYLLKY
no BpemeHu >

(cm. cnedyrowyto cmpaHuuy)

3. MNpwn HeobxoaumocTy BbIGpaTh Aomn.
DYHKLMIO.

4. Haxatb kHonky Myck 2.

3BYK 7°) nn pyHKUMUS NPOTUB CMUHAHUS A%, OTNIOXKEHHBIN 3amycK @,
[on. yHKUMA cyluKa No ceHcopy, aBToMaTnyeckas cyu.u(a:
Cylika o cTenexun BJ'Ia>KHOCTVI 04, CyLlKka Ans rnaxku u , Cywka ans
pasBeLuMBaHys Mrnioc -C )-« Cywika ans pa3sBelumBaHus - f\ , Jlerkas

cylka -,Q—, Cywka ansa cknagbiBaHus B Wwkad —,C;.

=

CyLuka Bawwmx
BHaHHbIX NonoTeHel|

1. MonoxeHwe perynstopa MPOMPAMMbI Bkn

2. BbibepuTe cyLuKy No ceHcopy ’ (cm.

3Byk arn PyHKLMS NPOTUB CMUHAHUS A%, OTROXEHHBIN 3amyck @
HenvikatHbl uukn 5.

MNMocTenbHoe 1 NocTenbHoro Hon. cyHKUMA cyLluKa No ceHcopy, asToMaThyeckas cyun(a:
Genbe U GaHHble | 0SNbS. credyrowyro cmpaHuyy). Cyluka Ao cTenexu BIIAKHOCTH 64, CyLuka ans rakku \, , Cywka ans
nonoreHua 3. Mpu HeobxoanmocTm BbIGpaTs Aon. passetmBanus Mnioc 0%, Cywka ans pasBeLLMBaHHs - 2%, Nerkast

yHKUMIO. cylka &, Cyluka Ansi cknaabisanus B wkad -6, CyLuKa LS HOCKM
4. Haxatb kHonky Myck Dl
&0 (Mbl pekomeHayeM 1cronb3oBaTh Lk CyLukv Ans CKNaabiBaHns
B LIKad).
Cywka Bawnx °”°)KeH”e perynatopa MPOIPAMMBI Bk | 3y 74 unn YHKLMSI NPOTUB CMUHAHMS 4. OTNOXEHHBII 3amyck @.
CTEraHHbIX BELLEM. CwnbHbiii Harpes ().

CTeraHHble Bewm

2. Mpwu HeobxoauMocTH BbIGpaTh Aon.

DYHKUMIO.
3. Haxatb kHonky Myck 2.

% Cyuwika: Bawmx 1. Monoxexue perynatopa MPOrPAMMbI Bkn 3Byk 7).
LUEPCTSAHbIX BELLEA. .
LWepcTb 2. MNpwn HeobxoaumocTy BbIGpaTh Aomn.
DyHKLMIO.
3. Haxatb kHonky Myck Dl
Cyuwika Bawunx 1. Monoxexue perynatopa MPOrPAMMbI Bkn 3Byk 7).

&

LWenk

LLIENKOBbIX BELLEN.

2. BbibepuTe cyLUKy NO CEHcopy \2 (cm.
criedyrowyto cmpaHuyy).

3. MNpwn HeobxoaumocTu BbIGpaTL AoM.
DYHKUMIO.

4. Haxatb kHonky Myck .

[on. chyHKUMA cyllKa NO CeHCopy, aBToMaTnyeckas cyu.u(a:
CyLuka [0 cTenexu BRAXHOCTH 04, CyLuka Ans rnaxkv u , Cyluka ans
passeLmMBaHua Mnioc < u\, Cywka ans passelunBaHns -, Nerkas
cyLuka —,Q, Cylwka ansa cknagbiBaHus B wkad -,6;.

(MbI pekomeHayem mcnonb3oBaTb Lmkn CyLuku Ansa cknafbiBaHUs B

Lkad).
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neTckoe 6enbe

3. Mpwu HeobxoanMocTH BbIGpaTb AoN. yHKLMIO.
4. Haxarb kHorky Myck M. :

cyuwka:
CyLuKka [0 cTeneHu BnaxHocTu ¢4, Cylika Ans maxkm

Mporpamma HasHauyeHue Mopspok BbiIGopa MpumeyaHus/Bo3moxHble gon. pyHKUUmn
Cywika: Bawm getckue BeWA. | 4 monowenme perynsitopa NMPOrPAMMbI Bkl @e 3Byk 7)) Unu cpyHKUNS NpoTIB cMuHaHns (7). OTroxeHHbIN
& 2. BbibepuTe cyLLKy N0 CeHcopy " UK CYLLIKY MO sanyck (.
M . [on. cbyHKLMA cyllKa No CeHCopy, aBTOMaTU4YecKkas
NenukaTtHoe BpeMeHu =@ (cm. criedyrowiyro cmpaHuuy).

%, Cywka ans passewvsanust Mntoc -, Cywka Ans
pna3BeLLII/IBaHVIﬂ G Ilerkas cywka —jé:—, Cywika anst
ckrnafblBaHus B LiKad =9

(MbI pekoMeHayeM ucnonb3oBaTh Umkn CyLuku ans
cKknafblBaHus B Wwkad).

Q

AHTHannepreHHas obpabotka
Bawwero x/6 6enbs.

$ono»<eHme perynsitopa NPOMPAMMBbI Bkn

Mpun HeobxoamMmocTu BbIGpaTh A0M. (YHKUMIO.
H

axath kHorky Myck .

3ByK 7) N oyHKUMA NMPOTUB CMUHAHUS A, OTNOXEHHBIN
3anyck (7.

= v)

Cywka Bawwero x/6 nnu
cuHeTuYeckoro 6enbs 3a
KOPOTKOE BpeMsi.

2,
3.
1.

_I'Iono>KeHv|e perynsatopa NPOrPAMMBbI Bkn

2. MNpwn HeobxoanMOoCTK BbIOpaTh A0M. PyHKUMIO.

3ByK 7)) U hyHKLNS NPOTUB CMUHAHNS A7, OTNOKEHHbIIA
sanyck (7. Cunbhbii Harpes ()

BbicTpas 3. Haxatb kHonky Myck Dl
cyLika
Cywika cnoptusHou ofgexabl. | 1. MNonoxeHne perynstopa NMPOTPAMMBbI 3ByK 7Y vnn OyHKUMS NPOTUB CMUHAHNS A1,
@P BKIT @F OTNOXEHHBIN 3anyck (.
2. Mpw HeobxoanmMocTH BeIGpaTh AoM.
CnoptusHas hyHKUMIO.
ofexaa 3. Haxartb kHorky Myck M.

&Y

MnioweBble

CyLuKa NmioLeBbIX UrPyLLEK.

1. Monoxexue perynsatopa NMPOMPAMMbI

BKI gf:.

2. Mpw HeoBxoaMmocTH BeIGpaTh Aon.
dyHKUMIO.

3Byk 7). OTnoxXeHHbIN 3anyck .

UrpyLLKN 3. Haxartb kHonky Myck M.
Harpes Bawwux nonoteHey n | 1. Monoxexune perynsatopa NMPOMPAMMbI -
@‘ Xanartos. BKN @ )
2. Haxartb kHonky Myck M.
Tenno u
komdopT

\\ If
202

ABTOMaTM4eckas cywka u Cylika no BpeMeHU ~
Mpexae Bcero, Heobxoanmo BbibpaTh nNporpammy (cm. Tabnuyy npozpamm).

Mporpamma

HasHauyeHue

Mopspok BbiGopa

MpumeyaHus/Bo3moxHble gon.
pyHKLMM

CeHcop CyLIKU

pesynbTaT CyLLKM.
Bbi6op Temneparypbl

martepuana).

Mo BO3MOXHOCTM BCerga
NCMNOSb3yNTe CEHCOP CYLLUKN
Ans cywku Bawero 6enbsi.
OH obecneunT onTMMarsbHbIi

3aBUCUT OT BblIOpaHHOW
nporpammbl (8omn. yHKUMsI

1. Haxkmute 1 oTnycTuTe KHOMKY CeHcopa

CyLUKM O TeX Mop, roka Ha aucrsee He

NOSIBUTCS Hy>KHOE 3HaveHue. Mpu kaxaom
X

HaXxaTun 3HaYeHUs! yBENUUMBAIOTCS %4, -, X
, X, 3¢, J8L, “&- 3aTeM nocrenoBaTensHOCTL
HauMHaeTcs cHavana.

! HekoTopble nporpammbl ¢ CEHCOPOM He
MMEIT A0MN. PYHKLUUN 7 CTeNeHN CYLUKN.

2. Mpw HeobxoaMmocTH BelIGpaTh Aon.
DyHKUMIO.

3. Haxartb kHonky Myck ll.

Bo3moxHbie gon. dyHKLMUM

3ByK fapn PYHKLMSI NPOTUB CMUHaHUS 415
OTnoxeHHbIN 3anyck . CunbHbIi Harpes @
. JenvkaTHbIN LUnKn g

[MpoBepbTe pekoMeHayeMoe BPeMS! CYyLLKU
(cm. Bernbe).

MocnenHne HECKONBKO MUHYT 3TUX NpOrpaMm
OTBOAATCA Ha hasy oxnaxaeHusi B 6apabaHe.

MpopomxutensHoCTb

CYLUKM

(180, 160, 120, 90, 60, 30

1 20 MUHYT)

Bceraa ncnonbayiite
[on. yHKUMo

BPEMSI CYLLKM.
BbiGop Temnepatypbl

martepuana).

NpPoAOITKUTENbHOCTU CYLLKHK,
ecnu Bbl xoTuTe 3agatb

3aBUCUT OT BblIOpaHHOW
nporpammbl (4on. yHKLuUs

1. Haxkmute 1 otnycTtmuTe KHonky Bpemsi cyLuku
[0 Tex rnop, noka Ha Aucnnee He NOSBUTCA
Hy>KHOe 3HayeHwue. [Mpu Kaxaom HaxaTum
Bpems yBenuiunsaetcs Ha 180, 160, 120,

90, 60, 30, 20 3aTem nocregoBaTeNlbHOCTb
HaunHaeTcs cHavana.

BeLum cyliatcs He 6onee 160.
2. Mpwu HeobxogumocTH BbIGpaTh Aon.

DyHKUMIO.
3. Haxartb kHonky Myck .

» [lenvkaTHoe aetckoe 6enbe 1 CUHTETUYEeCKue

Bo3moxHbie gon. dyHKLuMUM

7
3ByK ) unn doyHKUWSI MPOTUB CMUHAHMS! A%
. OTtnoxeHHbI 3anyck . CunbHbIA Harpes
®.
[MpoBepbTe peKOMeEHAYEMOE BPEMS CYLLKU
(cm. Bernbe).
MocneaHne HECKONMBKO MUHYT 3TUX NporpaMm
oTBOAATCH Ha hady oxnaxaeHusi B bapabaHe.

! Ans 3d¢peKTUBHOM CYLUKN He OTKPbIBATb JIIOK MO MOSIHOMO 3aBepLUEHUsT LiuKa.
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KomaHgbl

* Pyyka ans Bbibopa nporpamm

! BuumaHue: ecniv nocne Haxatus kHonku. Mycka
MEHSIETCA NONMOXEHUe py4vKku Ans BbIOOpa NnporpaMm, HOBoe
nonoxeHwe aton pykn HE nameHser HacTponkm BeibpaHHON
nporpammei.

[ns usmeHeHns ycTaHOBOK NPOrpaMMbl HaXaTb KHOMKY
Myck/Maysa, >l 4To6bI NPUOCTaHOBUTL BbINOMHEHWE
nporpamMmbl (MHAMKATOP MUraeT XenTbiM LBETOM), BblibpaTh
HOBYIO MPOrpamMMy 1 COOTBETCTBYHOLLME onumn. iHankaTop
HauMHaeT Muratb 3eneHbiM LBeToM. HaxaTtb kHonky yck/
Maysa, >l nocne yero 3anyckaeTcst HOBasi porpaMmma.

* KHonku n uigukartopbl Onuumn

DTN KHOMKM MCMNONb3yTCA ANS MHAVBUAYarnbHbIX HACTPOEK
nporpamMmmbl B COOTBETCTBUN C MHAMBUAYabHbIMU
TpeboBaHuaAMU. He Bce onummu AOCTYNHbI Anst TON Unu

nHon nporpammsbl (Cm.lyck u npoepammei). Ecnu onums
HeOoCTyrMHa, NPY HaXXaTun KHOMKM pasgaeTcst TPexXKpaTHbIN
aKkycTudeckuii curHan. Ecnv onuus gocTynHa, akycTuyeckuia
CUrHan pasgaertcs OQHOKPaTHO 1 3aropaeTcst MHAuKaTop
onuMmn psiaoM C KHOMKOW B NOATBEPXKAEHME TOro, YTO Oonumst
BblOpaHa.

* Ungukatop ECO

[aHHbIN nHamkaTop 3aropaeTcs npu Bbibope onumi
aHeprocbeperawLwux nporpamm. MNprmep: npu Beibope
nporpamMmmbl aBTOMaTUYECKOW CYLLIKU UMK UCNOSb3yeTcs
HacTpoliKa CyLUKM N0 BPEMEHU, NPY 3TOM yCTaHaBMMBAETCH
bornee KOPOTKUI Nepuog BpeMeHU, YeM TpebyeTcs.
[aHHbIN nHAMKaTOp HE yKasbiBaeT Ha TO, YTO Obinn
3ajaHbl uaeanbsHble aHeprocbeperatoLyne napameTpsl, a
TONBKO NULLL TO, YTO BbIOpaHHbIE ONUMK SABMAKOTCS MEHEE
3HEProeMK1MMMU.

. MHp,MKaTopbl BbINOMHEHUSI NPOrpaMmMbl

(' CyLUKa ‘q?Xono,u,Haﬂ cyLwka, END)
VHavKaTopbl BbINOMIHEHUSA MPOrpaMMbl NOKa3biBaoT
COCTOsIHME nporpamMmmel. B kaxgon dase nporpammbi
3aropaercsi COOTBETCTBYIOLUMIA MHANKATOP.

¢ [yck ¢ 3apgepKKomn @

lMyck oTaenbHbIX Nporpamm (em.lTyck u npoepammbi) MOXET
NPONCXOAUTL C 3a4ePXKOM 0 24 yacos (cM.Jucnnen).
Mepepn ycTaHOBKOWM Nycka C 3afepKKon ybeamTech, 4To
€eMKOCTb Ansi cbopa BoAbl NycTa, a UnbTp He 3aCOpeH.

e [lennKaTHbIN LUUKN g

®yHKLUMSA NpoTMB M3HOCca X/6 6enbsa nomoraet 6onee

[ONro coxpaHsTh uBeT Bawero 6enbs 3a cyeT ocoboro

pexuma BpalleHust 6apabaHa (cokpalleHHble 060pOThl Ha

3aBepLualoLLEeM aTane Lukna) 1 npaBurbHOW TemnepaType

CYLLKW.

Mpumeyanue: 31a PyHKLMSA HECOBMECTMA C (DYHKLIMSIMM
YPOBHS CyLUku “TOTOBO K HoCke™ &5, “Y6paTh B Likad” 8- 1
“fNerkas cyLka” -

. 3By|<@

B KOHLe LMKNa CYLLKM BKIIOYaET 3BYKOBOE OMOBELLEHME,
o3HavaloLee, YTo NporpaMma 3aBeplueHa, 1 4To Genbe
MOXHO BbIHYTb U3 MalLUMHbI. Ecnv Bel BoIBpanu ®yHKLmo
MPOTWUB CMUHAHMA, 9Ta (OYHKLMA OTCYTCTBYET.

¢ ®YHKLUUSA NPOTUB CMUHaHUA A

Mpn oTNOXXEeHHOM 3anycke 1 Bbloope AaHHON hyHKUMN
ogexga Bpemsi OT BpemeHun BpawlaeTcs B bapabaHe Bo
Bpemsl OXuaaHusi BO n3bexaHne obpasoBaHus CKnagok.
Mo 3aBepLUEHMN CYLLKM U LUMKNa OXNaXaeHns ogexaa
Bpems OT BpeMeHu Bpallaetcs B 6apabaHe Bo nsbexaHve
o6pas3oBaHus cknagok, He BblHUManTe 6enbe U3 MalUnHbI

cpasy no 3aBepLueHun nporpammel. B npouecce atoro umkna
ropuT MHAMKATOP, NO 3aBepPLUEHNM LIMKIa U HaXaTus KHOMKK
nyck/naysa MHAMKaTop MUraeT opaHxeBbiM LBeToM. Ecnu Bel
Bblbpanu PyHKumMIo 3BYK, 3Ta PYHKUNS OTCYTCTBYET.

* CUnbHbIN HarpeB ®

Mpw BEIGOPE BPEMEHM CYLLKM NPU HAXATUN 3TON KHOMKM
3aJaeTcsi CUMbHbIN HarpeB, N MHAWKATOP Had KHOMKON
3aropaertcsi.

* Ulnaukatop Beinutkb Boay Mounctutb counistp «h2o0»
(Ecnu cylwumnbHas MaluvHa nogktoyeHa K
KaHanmsaumpHHOMY CTOKY, MOXHO He obpallaTb BHMMaHUs Ha
nHamkartop %, KOTOpPbIN OTHOCMTCS K eMKOCTM cbopa BoAbl,
NMOCKOIbKY HET HEODXOAMMOCTM OMNOPOXHATL ero). Korga
ropuT nHgmkatop S (He MUraeT) NOMHUTE O TOM, YTO Bam
HeobXo4UMO OMOPOXHUTL EMKOCTb Ans cbopa Boabl. Ecriv Bo
BpeMS NporpaMMbl HAMOMHAETCA eMKOCTb Ans cbopa BoAbl,
HarpeBaTerb BbIKIIOYAETCS U CyLUMMbHAs MallMHa Ha4uMHaeT
asy xonogHom cyLwwiku. Takum obpasom, MUraet MHAMKaTop

1 pasgaroTcs akycTnyeckue curHansl. Heobxognmo
OMOPOXXHUTb KOHTEWHEP M 3aHOBO 3aMyCTUTb CYLUUIIBHYHO
MaLLUHyY, B NPOTUBHOM criyyae 6enbe He Byaer cyxvm.

lMocne NOBTOPHOrO 3amnycka CyLWNNbHON MaLUVHbI MHAMKATOP
racHeT Yepe3 HEeCKOINbKO CekyH. Bo nsbexaHve gaHHom
npouenypbl PEKOMEHAYETCSA ONOPOXHATbL EMKOCTb Ans cbopa
BOZbl MPU KaXXOOM UCMOMb30BaHUN CYLUMMbHOW MalUnHbI (CM.
Ob6cnyxusaHue).

! MomHUTE 0 TOM, YTO Aaxe HECMOTPSA Ha TO, YTO MaLLMHA
NoaKIoYeHa K KaHanmM3aLmMoHHOMY CTOKY, (OUNLTP
Heobxoaumo unctute BCEMOA.

* OTKpbITHE NIOKA

Mpwn oTKpbITUK NtoKa (MK HaxaTumn kHonku Stat/Pause),

€CNV BbIMOMHSAETCHA NporpaMma, CyLunibHas MaluvHa

OCTaHaBNMUBAETCH U MPUBOAMUT K CrieaytoLlemMy:

MpumeyaHue: NHgukaTop kHonku yck/lNMay3a muraet

OpaHXeBbIM LIBETOM Ha 3aBepLuatoLLem aTane nporpaMmbl.
Bo Bpewms nycka ¢ 3agepxKon nponsBoanTCs
oTCcYeT BpeMeHU 3aaepxku. Heobxoammo HaxaTb
KHOMKY nycka Ans Toro, 4To6bl BO306HOBUTL
BbIMONHEHNE NporpamMMbl nycka ¢ 3agepxkon. OguH
U3 UHONKATOPOB 3aE€PXKKN HAYMHAET MUraTb, Yem
yKa3bIBaeT Ha TEKYLLYIO YCTAHOBKY 3a4epXKN.

* HeobxoaMMo HaxaTb KHOMKY nycka Ans Toro, 4Toobl
BO30OHOBWTbL BbINOMHEHWE Nporpammel. iHaukaTopbl
BbIMOMTHEHNS NPOrPaMMbl U3MEHSIIOTCS, YTO
nokasbIBaeT Tekyllee cocTtosiHue. ViHavkatop Stat/
Pause nepectaet muraTb, 1 ropuT 3eneHbIM LIBETOM.

+ Bo Bpems asbl pasrnaxvBaHus nocne CyLKu
nporpamma 3aBepLuaetcs. [ocne HaxaTnsi KHOMKn
Stat/Pause 3anyckaeTcsa HoBasi nporpammMa ¢ caMmoro
Havana.

* C nomoLLbto pyyku Ans Bbibopa nporpaMmM MOXHO
BblOpaTb HOBYIO NMporpamMmy, a nHgukatop Stat/
Pause muraet 3eneHbim LuBeToM. MOXXHO MOBTOPUTL
3Ty npoyeaypy Ang seibopa nporpammel XornogHas
cyLKa ‘%3 Ansa oxnaxaeHusi 6enbsi, 4Tobbl OHO GbINO
[OCTaTOYHO CyXUM.

HaxxaTb KHOMKy nycka Ans 3anycka HOBOW
nporpamMmei.

MpumeyvaHue

B cnyyae nepe6oeB B 3HeprocHabxeHnn OTKMNo4mTe
3MEeKTPONUTaHNE UMM BbIHBTE LUTEMNCENbHYIO BUIKY 13
ceTeBon po3eTku. [locne BOCCTaHOBNEHNSA 3HEProcHabXeHns
NOAKIIOYMTE LUTENCENbHYI BUMKY U3Enusl K CETEBOMN
po3eTke, HaAXXMUTE U AepxnTe HaxaTon kHonky BKI1./BbIKI1.
BMOTb A0 BKIIOYEHUS CYLLKWN, 3aTEM HaKMuTe KHomMKy Myck/
Maysa.
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benbe

CopTtupoBka 6enbs

* [poBepsTb 3HAYKN HA STUKETKE PasnuYHbIX U3Oenun,
4YTOObI YOEAUTLCS, YTO AN HUX HE NMPOTUBOMNOKa3aHa
bapabaHHas cyLuka.

» CoptupoBartb 6enbe no TUMy TKaHu.

* BblHbTE 13 KapMaHOB BCe NpeaMeTbl U NPoBepbLTe
nyroBuLbl.

» 3aKkponTe BCe 3aCTEXKMN Ha MOIHWMW N 3aCTEerHUTe
KPHOYKW. 3aCTErHNTE PEMHU N 3aBSDKUTE LLIHYPOBKY, HO HE
CTArMBanTe CUMBbHO.

* BcTpsixHyTb 6enbe, 4To6bl M36aBUTLCSA OT Kak MOXHO
©6onbLUero KonuyecTea BoAbl.

¥ He sarpyxatb B MalunHy abcomnoTHO Mokpoe Gerbe.

MakcumanbHbIi 06beM 3arpy3ku

He neperpyxatb 6apabaH cBepx JoNyCTUMOM
MaKkCUMarbHON 3arpy3ku.

Hwxe npyuBoaATcs AaHHble MO BeCy cyxoro 6enbs:
HaTypanbHble TkaHu: Makc.8 kr

CuHTeTnyeckme TkaHu: Makc.3 kr

! He neperpyxaiiTe MalLnHy: 3TO MOXET NPUBECTY K
YXYALLIEHWUIO Ka4eCcTBa CyLLKMN
Tunosas 3arpy3ka

Mpumeyanwne: 1 kr = 1000 r

M3pgenus
5 Xnonok 150r
Tyska Mpouee 100r
Mnatbe Xnorok o00T
Mpoyee 350r
LDKUHCBI 700r
10 neneHok 1.000r
Copouka Xnonok 300r
Mpouee 200r
dyTHONKa 125r

[omalHee 6enbe

MopopeanbHUK Xnonok 1.500r
(aByxcnanbHbIN) Mpouee 1.000 r
Bonblias ckatepTb 7001
ManeHbkas ckatepTb 2501
Candpetka 100 r
BaHHoe nonoteHue 7001
MonoTeHue 350r
[lBycnanbHoe nocTenbHoe 500 r
Genbe

OpHocnanbHoe noctenbHoe 350r
Genbe

Mpn cmelwmnBaHMM M30enun N3 CUHTETUYECKNX TKaHEen

C n3genuamMm U3 Xrorka, nocnegHme Moryt octaBatbCa

BMNaXXHbIMU B KOHLIE LiMKna cywwku. B atom cnyvae,
Heo6X04MMO 3aHOBO 3anyCTUTb LMK CYLLUKN Ha HEKOTOPOE
BpPEMSI.

MprMeyaHue: npu yCTaHOBKE BPEMEHU CYLLKN HEODOXOANMO
NOMHUTbL O TOM, 4TO B nocriegHve 10 MUHYT Kaxxgon
nporpamMMbl MPON3BOANTCSI XONOAHAs CyLlKa, BO BPEMS
KOTOPOW CyLUMIbHAsA MallMHa He BbiCyLLUMBaET benbe.

ATUKeTKM Ha Genbe

MpoBepnTb 3TUKETKM Ha Benbe, 0COBEeHHO Npu KX
NnepBOn CyLLKe B MalUMHe. Hike npnBoagaTcs camble
pacnpocTpaHeHHble 3HaYKN:

D MOXHO CylwnTb B CyLUUINBHOW MaLUnHE.
Henb3s cylumnTb B CyLLMNBHON MalUnHe
© CywnTb Npu BbICOKON Temneparype.

9, CywnTb Npy HU3KOW Temneparype.

N3pgenuns, koTopble Henb3s CyLnMTb 6apabaHHON CyLLKOWA:
* N3genusa ¢ aneMeHTamu 13 peaviHbl UMM MOXOXKUX
mMartepuarnos, a TaKkke C areMeHTaMu 13 nnactuka
(nogywkun nnu Betposku us MNBX), a Takke 13
NoBbIX NErko BOCNNaMeHsIoWUXCA MaTeprarnos unm
mMaTtepuanos, CoAepXallmx BoCnnameHsoLmecs
BellecTBa (Hanpumep, NofioTeHua C akom Afs BOMoc).

» CTeKNoBOMOKHO (HEKOTOPbIE BUAbI LUTOP).

* WN3pgenus, koTopble npeasapuTenbHO ObiNv NOABEPXKEHDI
CYXOW uncTKe.

* W3pgenus, oTmMeveHHble kogom ITL M3penuns,
TpebytoLLme AennKaTHOW CTUPKMY») , kKOoTopble
HeobXoaANMO YMCTUTL cneumanbHbIMU ObITOBBIMU
MOLLMMY cpeacTBaMu. BHUmarTensHo npounTante
WHCTPYKLUN.

* CnuvwkoM o6beMHble n3genus (CnanbHble MELLKU,
nogyLuku, 6onbLUne NnokpbiBana v np.), Kotopble
yBeNnuuMBarTCca B 06beme npu CyLlke, Yem MOryT
NpenaTCTBOBaTb LMPKYNALUN BO3AyXa B CYLUMIIBHOWN
MaLlluuHe.

13



JenukaTHble nspgenus

MokpbiBana n opgesna: n3genus ns akpuna (Aci-

lian, Courtelle, Orion, Dralon) Heo6xoavMMo cyLnTb C
NpeAenbHON OCTOPOXHOCTLIO NPU HU3KOW TemnepaType.
He 3apgaBanTe ANUTENbHBIA PEXUM CYLLKW.

Uspenusa co cknagkamu unu nnucce: Yitante
WMHCTPYKLUMKM NO CyLLlKe npon3BoanTend aTnux n3genun.

HakpaxmaneHHble u3genus: He cylunTe
HaKpaxMarieHHble N30enns BMECTe C HaKpaxmareHHbIMU.
Ynanute 6onblLUyo YacTb KpaxmaribHOro pacteopa nepep,
TeM, KaK MoroXuTb N3AENns B CYLUMIbHYO MawnHy. He
nepecylunBante 6enbe: Kpaxman CTaHOBUTCS MOPOLLKOM,
1 U30Eenus OCTalTCs MSArkuMU, 6€3 HakpaxmarneHHoro

adhpekTa.

MpoaomKUTeNnbHOCTb CYLUKK

YkasaHHasi npoaoSIKNTENBHOCTb NPUBOONTCA B Ka4eCTBe
npumMmepa n MOXeT BapbupoBaTb B 3aBUCUMOCTUN OT:

» KonmnyectBa Boabl, ocTaBLlelics B 6ernbe nocrie omxmma:
B MOSIOTEHLUAX N AenuKaTHbIX Belllax OCTaeTcsi MHOro
Bnaru.

e TKaHW: OANs U3Oenuin U3 ogHON 1 TOM e TKaHU,

HO C pa3HbIM YTKOM U Pa3HOM TOMNLMHbI MOXET
noTpeGoBaTbCs pa3Hoe BPEMSI CYLLIKM.

n POAOITXNTENTIbHOCTb aBTOMaTU4eCKOM CYLUKH

* KonnuectBa 6enbsi: Ans oTAeNbHbIX U3genuin u
HebonbLUOW 3arpy3ku MoXeT notpeboBaTbcs HGonbLue
BPEMEHM.

 Cywika: ecnv Bely TPeBYIOT rMaxkKu, UX MOXHO
BbIrPY3UTb M3 MaLLMHbI eLLe YaCTUYHO BaXKHbLIMM.
Beluu, koTopble O0MKHbI BblTb MOMHOCTLIO CYXUMMU,
MOryT GbITb OCTaBMNEHbI B MalLnHE AombLue.

 3apaHHas Temneparypa.

« Temnepatypa NomeLLeHNUs: YeM HIKe TeMnepaTtypa
NOMeLLEHNs, B KOTOPOM HaxOAMUTCs CyLUMIIbHAs MaluvHa,
TeM GorbLue BpeMeHU TpebyeTcst ANs CYLLKM.

» O6beM: HekoTopble 06bEMHbIE U3nenus TpebytoT

0Ccob0ro BHMMaHus B npouecce CyLuku. Pekomenayetcs
[0CTaTb U3 MaLUMHbI 3TV U3JENUs, BCTPAXHYTb UX 1
3aHOBO MOMNOXWTb B CYLUUMbHYO MaLUVHY: 3Ty onepaumio
HeobXoAMMO NOBTOPUTL HECKOMbKO pa3 B npoLiecce
CYLLIKM.

! He nepecylumBanTe benbe.

B ntoBbIx TKaHAX OCTaeTCs HaTyparnbHasa BNaXHOCTb,
HeobxoaMmas Ans coxpaHeHns MArkocTn u obbema
BELLEN.

YkazaHHas NpogormKUTENbHOCTb OTHOCUTCS K
aBTOMaTM4eCKUM nporpammam «llocrne CyLuk/ B Lukad».
YKasaHHbIN BEC OTHOCUTCS K CyxOMy Gernblo.

X/6 6enbe 1kg 2kg 3 kg 4 kg 5kg 6 kg 7 kg 8 kg 9 kg
\’E’f ABT°M5“‘;::6°"”’ 30-40 | 40-55 | 55-70 | 70-80 80-90 95-120 | 120-140 |130-160 | 140-170
Tanmep cywkn | 30 0r60 | 60 0or 90 | 60 or 90 | 90 or 120 | 90 or 120 | 120 or 160 | 120 or 160 160 160 or 180
Bbicokas
Temneparypa MpoaomKNTENBHOCTL CYLLKM Nocrne CTUpkK ¢ oTxkmmom 800 - 1000 060poTOB B MUHYTY
CuHTeTHYecKkne 1kg 2 kg 3 kg
Bemi ABTOMATUYECKaS!, MUH 30-40 40-50 50-70
é Tanmep cyLukn 30 or 60 30 or 60 60 or 90
Hu3KOM MPOAOIKUTENBHOCTb CYLLKM NOCHE CTUPKU C OTKMMOM Ha Ha3KOM CKOPOCTM
Temnepartypa
aKkpun 1kg 2 kg
HU3KoM N
Temnepatypa Tanmep cyLukn 30 60
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[MpepynpexaeHus

U peKkoMmeHaauunuu

! laHHasi cTuparnbHas MallnHa U3roTOBNEHA B COOTBETCTBUM
C OEeVCTBYIOLLMMU MEXAYHAPOAHBIMWU HOPMaMm Mo
6e3onacHocTu. B uensx Ballen 6e3onacHOCTU HEOOBX0aMMO
BHMMaTENbHO NPoYMTaTh AaHHbIE peKoMeHaaUnn.

O6wue TpeboBaHUsA 6e3onacHOCTH

» [aHHas cywmnbHas MallvHa He JOMKHa MCNOoMb30BaTbCs
nuuamm (BknoYas getewn) ¢ orpaHNYeHHOM
[eecnoCobHOCTLIO UNK He 0bnadaoLLMMy JOCTaTOYHbIM
OMbITOM WK 3HaHneM o paboTe nogobHoro obopyaoBaHus,
32 UCKIIOYEHNEM CyYaeB, Koraa OHU AENCTBYOT
nog HabnogeHem Unm nonyyarT pekomeHgaunmn no
nonb3oBaHuio 0bopyaoBaHNEM OT Nnua, HecyLLero
OTBETCTBEHHOCTb 3a UX 6e30nacHoCTb.

» [laHHas cywmnbHas mallvHa cnpoekTupoBaHa ans
ObITOBOrO MCMONb30BaHKsA, a He NPOECCUOHANBHOIO.

* He gotparuBartbcs k 060pyaoBaHuio, ecnv Bbl 6e3 00yBu
WK C MOKPbLIMW pyKamu (Horamu).

*  OTtcoeamHuTb 060pyaoBaHME OT CETU SNEKTPONUTaHKS 3a
LUTEeNCenbHY0 BUMKY, a He 3a NPOBOA.

* He octaBnatb geren 6e3 npucmoTpa psgoMm ¢
pabotatoLmm obopynosaHuem. [Nocne ncnonb3oBaHus
BbIKIMHOYNTL CYLUMIbHYIO MALUUHY U OTCOEAMHUTL €€ OT
anekTpuyeckom cetu. Jiok AomKeH ObiTb 3aKpbITbiM As
6e30nacHOCTM AEeTEN.

* He ocTtaBnsATb Aeter 6e3 npucMoTpa B3POCIbIX PSAOM C
MaLUNHOW.

*  CylunbHasa MallnHa JormKHa OblTb yCTaHOBNEHA
CornacHo TpeboBaHUSIM N UMETb XOPOLLYIO BEHTUMALIMIO.
Bo3agyxo3abopHuk B NnepefHert YacTu MaLlmHbl 1
OTAYLUMHBI B 3a4HEN He JOMKHbI ObITb 3aCOPEHbl Unn
3abnoknpoBaHbI<I>(cM.YcTaHoBKa).

* He ycraHaBnuBaTb MallVHy Ha KOBPOBOM MOKPbITUMN,
MOCKONbKY BOPC MOXET NpensTCTBOBaTb NOTOKY BO3dyxa
Yyepes OCHOBaHWE CYLUMIbHOW MaLUVHBbI.

» [epep 3arpy3ko ybeamTech, YTO MalLMHa nycTa.

. [éh 3agHsas naHenb MalUnHbI MOXET CUIbHO HarpeBaTbCs:

He npuKacaTtbCs K Hell npu paboTatoLern MaluvHe.

* He nonb3oBaTtbCa MaLIMHON, ecnn UNLTP, EMKOCTb AN
cbopa BoAbl M KOHAEHCATOP HEMPaBUIIbHO YCTaHOBIEHbI
(cm.O6cnyxusaHue).

* He neperpyxarb CyLUMnbHY0 MawnHy (cm.berbe
OMHOCUMEerbHO MaKcuMarbHOU 3agpy3Ku).

* He sarpyxatb B MalLUnHy Mokpoe benbe.

* [pwn cTnpke Genbsa cnegoBaTe BCEM MHCTPYKUMSAM Ha
aTukeTKe (cm.bernbe).

* He 3arpyxaTtb nagenusa 6onbLunMx pasmepoB, 0CO6eHHO
o6beMHbIe.

* He cywnTb ns3genus 13 akpunosbiX TKaHeN Npu BbICOKOM
Temneparype.

» 3aBepluaTb BCE NPOrpamMmmbl XONOAHON CYLLKOWA.

* He BbIknioYaTb MaLlvHy, €Criv B HEW HaxXoamTCA eLe
ropsiuee benbe.

* Ynctutb mnbTp Nocne Kaxaoro NCnonb3oBaHUS: MaLUMHbI
(cm.ObenyxueaHue).

*  OnopoxHATbL eMKOCTb A5 cbopa BOAbI NOCHEe KaX4oro
MCMonb30BaHWsA MallunHbl (cm. Ob6cryxusaHue).

*  PerynsipHo unctutb 6ok koHaeHcatopa (cm. ObenyxusaHue).

* W3beraTb cOBUpPaHMSA LLEPCTSIHON MbINW BOKPYT CYLUMIBHOM
MaLUMHbI.

* He B36upaTtbCs Ha BEPXHIOK MaHemNb MalUUHbL. OTO MOXET
NoBpeanTb MaLLMHY.

» CobntogaTb xapakTepucTVKN aneKkTpruyeckoro o6opyaoBaHns
1 HOPMbI €r0 UCMOMNb30BaHKS (CM. YcmaHoekKa).

* [okynaTb TONbKO OpUrMHAnbHbIE 3anacHble YacTu (CM.
TexHu4Yeckoe obcnyxusaHue).

! BHUMAHME: Hukora He ocTaHaBnvBaTb MalUnHy 40
3aBEPLLEHMST LKA CyLLKU, TONMbKO ecrin Bernbe ObICTpo AocTaeTcs
13 MaLLIMHbI 1 pa3BeLUMBaeTcs, YToObl paccesnocs Teno.

Ona MUHMMM3ALUKU pUCKa BO3ropaHUsi CYLLUUITbHOMN

MaLUUHbI JOIMKHbI ObITb COGMIOAEHLI CrieayloLmne YCrnoBus:

* CywwuTe TONMbKO BeLLM KOTOpble Bblnn NOCTUPaHbI C
MCrnonb3oBaHNEM NMopoLLKa U BoAbl, MPOLLM LUKMbI
nonockaHusa n omxkuma. Cyluka Beluen, kotopble HE 6binn
NnocTMpaHbl, MOXET CTaTb NPUYMHON Noxapa.

* He cywure ogexnay, kotopas bbina obpabotaHa
XUMUYECKMMM NPOJYKTaMMU.

* He cywwute ogexay ¢ NATHAMW UKW NPOMUTaHHYH
pacTuUTenbHbIM U ApYrMm macnom ansa rotoekun. Ogexaa,
nponuTaHHas Macriom, MOXeT CaMOBOCHMITaMEHSITLCS,
0COOEHHO Npu KOHTaKTe C UCTOMHUKaMM Tenna, TakuMmu
KaK cylumnbHas malunHa. B malumHe Bewm HarpesatoTcs,
B pe3ynbraTe Yero Ha4nHaeTCst peakLusi OKUCNIEHNSI C
BblaeneHnem Tenna. Ecnu Tenno He oTBOAMTCS, BELLM
MOTYT HarpeTbCsi 4O TeMnepaTypbl 4OCTATOMHOW A4S
BOCMNIIamMeHeHnsi. XpaHeHne NpoMacneHHbIX BeLlemn
TaKKe MOXET cTaTb NpUYnHON noxapa.Ecnu cywwika
NPOMAaCrEHHbIX BELLEN Unun BeLen 3arpsa3HeHHbIX
cpegcTBamu Mo yxody 3a Boriocamu HensbexHa,

TO HEOOXOAMMO CHavana nocTupaTtb UX ¢ 6onbLINM
KONMYEeCTBOM MOHOLLIMX CPEACTB - 3TO YMEHbLUMWT, HO He
YCTPaHUT OMacHOCTb. Takke HeobXoAMMO UCMOoNb30BaTh
XonogHyto dhasy CyLLKWU ANsi CHUXKEHUS TemnepaTypbl
6enbs. Belwum He JOMKHbI BIHUMATBLCS U3 CYLLMIKA 1
CKraablBaTbCs B HAarpeTOM COCTOSIHUW.

* He cywuTte ogexay, KoTopas paHblue Obina o4yuileHa
C vcnornb3oBaHMeM 6eH3nHa, pacTBopuTenen n
OPYruX NerkoBoCnnaMeHsLLMNXCSA U B3PbIBOONACHbLIX
BellecTB. JlerkoBocnnaMeHsiloLMecs BellecTBa, 4acto
ncnonb3yemMble B AOMAaLUHUX YCIOBUSIX, B TOM Y1cCne
pacTuTenbHOe Macro, aueToH, AeHaTypUpPOBaHHbIN
CMUPT, KEPOCUH, NATHOBBLIBOAWUTENM, CKUMAApP, BOCK
n ero yaanutenu. Heobxogumo 4Tobbl 37K BELLM
ObINM NOCTUpPaHbl B ropsiyeit BoAe C A0NONHUTENbHbIM
KONM4YeCTBOM MOHOLLIETO CpeacTBa nepes CyLIKoW B
CYLUMNBHOW MalunHe

* He cywuTe Belwm cogepxalume NoposioH (Takke
N3BECTHbIN Kak NaTekcHas neHa), Ui BeLum u3 nogobHbIX
PE3VHOBbLIX TEKCTYPUPOBAHHbIX MaTepmanos. Takue
MaTepuanbl CKIIOHHbI K CAMOBOCMIaMEHEHMIO NPU
HarpeBaHuu.

*  CwmsrymTtenu TkaHew 1 nogobHble CPeaAcTBa He AOMKHbI
MCMonb30oBaThCs BO N3bexaHne BO3HUKHOBEHUS
CTaTMYECKOro 3NeKTPUYECTBa, 3a UCKITIYEHEeM CPeACTB
crneumnanbHO peKOMeHA0BaHHbIX MPOU3BOAUTENEM.

* He cywute Genbe, cogepxallee MeTannm4yeckoe
apMupoBaHue, Hanpumep broctranstepbl. ATO MOXET
NPUBECTU K MOBPEXAEHMIO CYLUNIBHON MaLLUHbI.

* He cywunTte pe3nHoBble, NNacTMaccoBble U3genusi, Takue
Kak LWanoykn Ans gylia unm HenpomoKaemble Yexrbl, BeLmn
cogepxaliue nonuatuneH unu dymary.

* He cywuTe Beln C pe3MHOBbLIM NOKPLITUEM,
NOPOOHOBLIMY NPOKMaAKamMu, NOAYLLKM, ranoLm 1
TEHHUCHbIE Ty C PE3UHOBLIM MOKPbLITUEM.

* Ybupaiite BCe NpeaMeTbl U3 KapMaHOB, 0COBEHHO
3aXuranku (pyck B3pbiBa).

OHeprocbepexeHne n oxpaHa oKpyxarLen cpeabl

» [lepen cywkomn 6ense HeobxoaMMo BCTPSIXHYTb, YTOObI
OHO yAEepXXuBano Kak MOXXHO MeHbLUe Bnarv (ecnu benbe
CTUpaeTCsi B CTUParbHOWM MaLUMHe, BKIOYUTL LEeHTpUdYry).
Taknum 06pa3om, Bbl SKOHOMUKE SNEKTPOIHEPTUIO BO BPEMS
CYLLKW.

+ [lonHas 3arpy3ka MaLUMHbI TaKkke NOMOXET BaM CIKOHOMUTb
3MEKTPOIHEPTUIO: ANt OTAETbHbIX U3AENWIA U HEGOBLLION
3arpy3ku MoxeT notpeboBaTbcsi 6onblue BPEMEHM.

*  YnctuTtb PUNbLTP B KOHLIE KaXA0ro LKA CyLIKU, YTO
COKpaTWT BalLMW 3aTpaTbl Ha ANEKTPOIHEPTUIO (CM.
O6cnyxusaHue).
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Yxoa n obcnyxunBaHue

OTKNOYEHMe IneKTponuTaHus

! OtknounTs MalUnHy OT CEeTU aneKTponnTaHua, ecnm
OHa He ncnonb3yeTcA. To e camoe npu nposegeHnn
onepauwh Mo YNCTKe U OGCJ'IY)KVIBaHVIIO.

UucTtka punsTpa nocne Kaxaoro LmMkna

®PunbTp ABNSAETCA OCHOBOMOMAarakoLMM KOMMOHEHTOM
CYLLIKW: OH COBMpaeT LLUepPCTSAHYIO Mblflb U BOPC, KOTOPbIE
06pasyloTcsa BO BPEMS CYLLKM.

B koHLe cyLUkn nouncTute ounbTp nog cTpyen Boabl
“nu nbinecocom. B cnyyae ecnu dunbTp 6nokvpyet
MOTOK BO3AyXa, 3TO MOXET NPUBECTU K CEPbE3HBIM
nocneacTBUsIM: BPEMS CYLLKU YBENMYMBaeTCs, a
noTpebreHne anekTpoaHeprumn Bo3pacTtaeT. Kpome aToro,
HaHOCUTCS Bpe CaMoln MalluHeE.

®uneTp pacnonaraetcs nepes 06LWMBKOW CYLUMITBLHOWN
MaLUWHbI (CM.PUCYHOK).

CHsiTve counbTpa:
1. MNoTsaHyTb BBEPX

(CM.pUCYHOK).

2. OTKpbITb QUNLTP, CHSAB
3aXKNM.

3. OunctuTb PUneTp OT
LUEePCTSHON MbINK 1 BOPCA,
nocne 4ero NpaBuITbHO
YCTaHOBWTb €ro Ha MecTO.
Y6eanTtbes, 4To UnsTp
MONMHOCTBIO YCTaHOBIEH

1 He 3ageBaeT 06LwmBKy MawwmHbl.! He ncnons3oBatb
MaLUuHy 0 TOro, Kak ounsTp He ByaeT yCTaHOBMEH B
rHes3ao.

I'IpOBepKa 6aka nocrne Kaxgoro uukna

MoBepHyTb 6apabaH Bpy4HYt0, YTOObI BbIHYTb U3 HETO
HebonbLUne n3genns (HOCoBbIE MaTku), KOTOPblE MO
OCTaTbCs B MaLLUHE.

Yuctka 6apabaHa
¥ He ncnonb3osath aAng uncTku abpasneHbIe MaTepuansi,
MeTannm4eckyr ry6Ky nnn Yncrtawme cpencrtea and

EmkocTb gns
c6opa Boab! \

/

3axuMbl

MracTUKOBYH PyUKy counbTpa

HepkaBetoLLel cTanu.

OHu moryT obpasoBbiBaTh LiBETHOW HaneT Ha 6apabaHe 13
Hep>xaBetoLLEel cTanu Npyu BCTYNIEHUN B peakLuio C BOAOW
NN YUCTALMMU CpeacTBaMU, TaKUMK Kak, Hanpumep,
ononackueaTenb. HaneTt He okasbiBaeT HUKaKOro BrMsiHUS Ha
aKcnyaTaunoHHbIE XapaKTEPUCTMKN MaLLWHbI.

OnopO)KHeHMe eMKOCTu ans c60pa BOAbl nocrne
Kaxkgoro umkKna

[JocTtaTb eMKOCTb U3 MaLLUUHbI U BbIMUTb €r0 COAEPXKUMOE B
PaKOBUHY UIW PYrOii CTOK, MOCIE Yero yCTaHOBUTb EMKOCTb B
ncxoaHoe nornoxeHue. NMoCTOSHHO KOHTPONMPOBaTL EMKOCTb
Ansi cbopa BoAbl, ONOPOXHATL €€ nepes KaxabIM 3anyckom
nporpammbl CyLLKM.

YucTtka KoHOeHcaTopa

+ [lepuopmnyeckun (exxemecsa4Ho) CHMMaTb KOHAEHCATop 1
YUCTUTb €ro OT BO3MOXHOIO HaKOMSEHWS LIePCTAHOM Mbinu
1 BOpca nop CTpyen XonoAHOW BOAbI, KOTOpas AOMKHa
npoTekaTb No 3agHen naHenu KoHAeHcaTopa.

CHsTHe cunbrpa:

1. OTCOEAMHNTL CYLUNMBHYIO MALUVHY OT CETU 3MEKTPONUTaHNA 1
OTKPbITb JTOK.

2. OTKpPbITb KPbILLKY KOHAEHCaTopa (CM.pUCYHOK), pa3xaTb ABa
3axunma, noBepHyB Mx Ha 90° NPOTVB YacoOBOW CTPENKM, Nocne
Yero BbITAHYTb KOHAEHCaTOP 3a PYYKM.

3. Mo4ncTTL NOBEPXHOCTb NPOKaA0K U YyCTaHOBUTL Brok B
NCXOQHOE NONoXeHue, YToObl CTpenkn Obiny HanpaeneHbl
BBepX. [poBepbTe GNOKNPOBKY 3a>KMMOB.

Yuctka cyluIMnbHOM MaLUUHbI

* BHelwHne yacTn MalumHbl U3 MeTanna n NnacTnka MOXHO
npoTepeTb BNAXXHON TPSINKON.

* [Nepuognyeckm (pa3 B nonroga) YACTUTL MbINIECOCOM PELLETKY
nepegHero Bo3nyxo3abopHuUKa 1 OTAYLIMHBI Ha 3agHen naHenu
CYLUMINBHON MaLLUHbI, YTOObI yaanuTe HaKOMMBLLYOCH Mblfb
1 Bopc. Kpome 3T0ro, yaanuTb nbifieCOCOM HaKomnmneHms
LUEPCTAHON MbINV B NepedHen YacTu KoHgeHcaTopa 1 B
obnacTu cdounsTpa.

! He ncnonbayitte pacTBOpUTENM MK aBpasnBHbIE YMCTALLME

cpeacrTsa.

! B cylwmnbHoil MalLHe UCMomnb3yoTCs LLIAPUKOBbLIE KOMMOHEHTbI,

KOTOPble HE HYXAalTcsa B CMaske.

! PerynsipHo Bbi3blBaTh aBTOPU30BAHHOIO TEXHMKA ANS

NpoBeAEeHUst TEXHUYECKOro OCMOTpa C Lienbto obecneveHmns

nosiHov 6e30nacHOCTV PaboTbl ANEKTPUYHECKMX N MEXAHNYECKNX

yactewn (cm. TexHu4eckoe obcryxueaHue).

/ KpaH

3agHsas

naHenb\

KonaeHcatop

Bo3aayxo3abopHuk
MepenHsas

naHernb

Kpblwka
KOHAEeHcaTopa

16



HeucnpaBHOCTU U MeTOAbI UX
yCTpaHeHus

Ecnu Bam kaxeTcst, YTo MallvHa HeucrnpasHa, npexae Yem obpatutbcs B LieHTp cepBucHoro obenyxmsanus (cm. CepsucHoe
obcnyx)ueaHue) , BHUMaTENbHO 03HAaKOMLTECH CO CMEAYHOLMMI PEKOMEHAALUAMM MO YCTPaHEHMIO HEUCTIPABHOCTEN.

HeuncnpaBHocTb - BoamoxHble npuynHbl / MeToabl ycTpaHeHus

CywunbHasa MalluHa He BKIIO4YaeTcA.

 LUtencenbHas BuUrka Nioxo BCTaBlleHa B CETEBYHO PO3ETKY.

*  OTKMIOYMIIOCH 3MeKTponuTaHue.

+ [leperopen nnaekuii npegoxpaHuTens. [MonpobynTe NoACOeANHUTL K 3TON CETeBOW po3eTke Apyron bbiToBol anekTponpubop.

» B cnyyae ncnonb3oBaHus yanuHuTens nonpobyinTe BCTaBUTb LUTENCENbHY BUIIKY CYLUNMbHOW MallWHbl HEMOCPEACTBEHHO B CETEBYHO PO3ETKY.
* JltoK MaLLMHBI NIOXO 3aKPbIT.

+ [lporpamma 3apaHa HenpaBUMbHO (CM. [TopsIOOK 8bIMOMHEHUST CYWKU).

* He 6bina Haxata kHonka START/PAUSE (cm. [Mopsidok 8binonmHeHUs CywKu).

Limkn cywkun He 3anyckaeTcs.

+ Bbin 3anporpammupoBaH 3anyck Lmkna ¢ 3agepxkon (cm. [poepammbi u O0NOMHUMebHbIe (hyHKUUU).

» bBbina HaxaTa kHonkaSTART/PAUSE; nepepn 3anyckom LuKra CyLIKM HEOBXOAMMO OOXAATHCS UCTEYEHNS 3a4aHHOTO BPEMEHW 3aePXKKM.
[oxanTech 3anycka uukna CyLKn, He HaxnmanTe BHOBb kHONKy START/PAUSE: B NpOTMBHOM Criydae CyluunbHasi MallnHa nepeknioumnTces B
PeXUM Nay3bl, Y LMK CYLLKW HE HAaYHETCS.

Bonbluoe BpeMs CyLUKu.

* He 6bina nponsseaeHa ovnctka unstpa (cm.ObernyxusaHue).

* Heobxognmo cnutb Body M3 eMkocTu Ansa cbopa Boabl? MuraeT nHgukaTop Cnutb BOAY M Ha gucnnee nosinsercs coobeHne «h2o0»? (cm.
O6cnyxueaHue).

* Heobxognmo nouncTuTh KoHAeHcaTop (cm.ObcnyxueaHue).

* YcTtaHoBneHHasi Temnepatypa He COOTBETCTBYeT Tuny 6enbs (cm.[Tyck u npoepammbi u bernbe).

» TemnepaTypa Ans AaHHOM 3arpy3ku Obina ycTaHOBIIeHa HenpaBubHO (cv.berbe).

» Pewertka Bo3gyxo3abopHuka nnun oTAyLWMHBI HA 3a4HEeV NaHeny MallvHbl 3abnoknpoBaHbl UK 3acopeHsl (CM. YcmaHoska, u ObcrnyxusaHue).

» bBenbe cnuwwkom mokpoe (cm.benbe).

* MawwHa neperpyxeHa (cm.bernse).

MwvraeTt nigmukatop Cnutb BoAy, XOTA MallMHa paboTaeT COBCEM HEMHOIO BPEMEHW.
» BoamoxHO, nepen 3anyckoM nporpaMmbl EMKOCTb A1si cbopa BoAbl He Gbina onopoxHeHa. He aoxupasicb cneuuansHoOro curHana, nposepsinTe
€MKOCTb 1 CnivBanTe U3 Hee BOAY NpU KaxAoM 3anycke nporpammbl cyLwku (cm. ObenyxxusaHue).

Foput nHaunkatop Cnutb BoAy, XO0TA eMKOCTb AnsA cbopa Boabl nycTa.
» OTO BMNOMHEe HOpMarbHO, ecnu uHamkatop CnuTb Bogy MUraeT nNpu NepenofiHeHHON eMKoCTW. Ecnvn nHamkaTop ropuT, HO He MUraeT, 3To
HanoMnHaHue o ToM, 4YTO HeO6XO,D,I/IMO CNnnTb BOAY U3 eMKOCTU A4 cﬁopa BOAbI (CM.nyCK u I'lpOBpaMMbI).

Mporpamma 3aBepLueHa, XoTsl 6enbe ocTaeTcs BNaXHbIM.

! B uensax 6e3onacHoCTV BCe NpOrpaMmbl CYLLIMMbHON MaLLUMHbI MIMEIOT MakCUMarbHY0 NpodomKuTenbHOCTb 5 Yaca. Ecnv aBTomaTnyeckas
nporpaMmMa He oGHapyxuna 3afaaHHbIi YpOBEHb BMAXKHOCTU B TEYEHME YCTAHOBIEHHOIO Nepuoaa, CylunibHasi MallHa 3aBepLUaeT nporpamMmy
1 octaHaBnueaeTtcs. MNpoBepbTe NO BCEM MyHKTAM BbiLLE U NMOBTOPUTE NporpaMmy. Ecrnv 6enbe octaeTcsa BnaxHbIM, CBAXUTECH € LieHTpom
TEXHUYECKOro obcnyxmBaHust (cMm. TexHu4deckoe obceryxusaHue).

Ha gucnnee BbicBeuuBaeTcs koa F ¢ ogHon unu asyms uudpamm, MUrarotT UHOUKaTop ONuuu U UHAUKaTOP nay3bl.

« Ecnu Ha aucnnee nokasbiBaeTcst cooblieHne CH0s1, BoIKMOUMTE MALLKHY, BbIHETE LUTEMNCENbHYIO BUMNKY U3 CETEBOW PO3ETKU, MPOYUCTUTE (OUNBTP
1 KoHZeHcaTop (cM. Tex. obcnyxuBaHue). 3aTem noaksoymTe LWTENCenbHY BUNKY K CETEBOM PO3ETKe W 3anycTuTe Apyryio nporpammy. Ecnv
coobueHne cbost He nponagaeT, obpatutech B CepBuc (cm. Cepsuc). Ecnin Ha gucnnee nosiBnsieTcs nobon apyro HOMep, 3anuuTe 3ToT
Homep un obpatuteck B Cepsuc (cM. CepBsuc).

Kaxpable WwecTb cekyHAa Ha gucnnee nosiensaercs «dOny».
» CywwunbHasa MalumHa HaxoamTes B pexume «[lemox». B TeueHune 3 cekyHA yaepxuBaTb HaxaTbiMu kHonku Start/Pause. Ha ancnnee nossnsetcs
«dOn» B TeyeHne 3 cekyHA. DTO 3HAUUT, YTO CyLLMIIbHAA MallMHa BOLUNa B 0ObIYHbIN pabounin pexvm.

Ha aucnnee OcTtaTo4yHOoe Bpemsi BO BPEMSA CYLUKU U3MEHSIIOTCS NOoKa3aHuA

* MNocTosiHHO BeaeTcs OTCHET OCTaTOYHOro BpeMEeHN Ha NPOTAXEeHUN BCEro LUMKna CyLIKN. MokasaTtenu BPEMEHU MEHAKTCA, 4yTObbI CAEnaTh OTCHET
Hanbonee y,El,06HbIM. Bpems Ha gucnnee MoOXeT yBenuunmBaTbCsi BO BpeMs LMKNa, 1 3TO BIOSIHE HOPMaribHO.

Cywunka usgaeTt rpoMKui 3ByK B CaMOM Havare paboTbl.
+ 9TO HOpManbHO, 0COBEHHO ecnun CyLUMIbHAs MalluHa UCMoMb3yeTcs Nocne AnMTenbHoro npoctos. Ecnu mawwvHa pabotaer LWwymMHO Ha
NPOTSHKEHUM BCero umkna, obpaTtuteck B LieHTp cepBucHoro obenyxmBaHus.

MHankaTopbl HA KOHCONM yNpaBrieHUs CYLIKU BbIKIOYEHbI, Aa)Xe ecrii CyLuKa BKMoYeHa.

CyLka NepeknioyaeTcs B pexXunM aHeprocbepexeHns. 3To NponcxoamnT, ecrnv Bil 3abbinu CyLLKy BKITIOYEHHOW UMW B Crly4Yae OTKIIOYEHMS!
3HeprocHabxeHus. 310 nponcxogut Yepes 30 MUHYT:

- ecnu Bbl ocTaBunu CyLUKy BKMIOYEHHON, He 3anyCcTyB NporpaMmy;

- 1O 3aBepLUEeHUN NPOrpaMMbl CYLLIKM.

HaxmunTe n gepxute Haxaton kHonky ON/OFF BnnoTb 40 MOBTOPHOO BKMHOYEHNS CYLLKU.
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CepBUCHoOe
obcnyxuBaHue

]

Mepen Tem Kak o6paTuTbeA B LieHTp CepBUCHOrO
06CryKMBaHNS: TexHu4yecKkue 0aHHbIe 06 u3denuu

HomuHanbHas emkocTb x/6 6enbs Ans "ctaHaapTHoM 9,0
* BHMMaTenbHO npoyntanTe MHCTPYKLMU NO YCTPaHEHUIo nporpamMmbl Ans x/6 6enbsa” Npu NOMHOM 3arpy3Ke - Kr
HeuncnpaBHOCTEN 1 NonpobynTe pewnTb Npobnemy Knacc oHepronoTpebneHms B
CaMOoCTOATENbHO (cM. HeucripagHocmu u Memo0dbl Ux
yecmpaHeHus). PacueTHoe rogosoe aHepronoTpebnexune ((AEc)* kBT 615.8
» Ecnu o710 He ygaeTcs, OTKo4MTE MaLLnHy U [NanHas 6biToBas CylnbHas MalwHa ABnseTcs ABTOMaTMYECKas
BbI30BUTE TEXHMKA U3 Brivkaniiero LieHTpa cepBMUCHOrO

ﬂaHHaﬂ bbiTOBas CywunnbHasa MallnHa asnsgeTca KOH,CI,eHcaLlI/IH
obcnyXnBaHus.

OHepronoTtpebneHvie nNpu nosHou 3arpyske; Edry - 5.19
[aHHble, KOTopble Heob6xoaMMo coobwnTsL B LleHTp kBT
CepPBUCHOro 06CIyXXUBaHUSA: OHepronoTpebneHne npy YacTUYHON 3arpys3ke; 2,83

Edry%s - kBT
* Ballle umsi, afpec 1 No4ToBbIi MHAEKC; OHepronoTpebnexue: B Hepaboyem pexume (Po) - 0,14
» Baw Homep TenedoHa; Batt
| TVN HeNCNPaBHOCTY, OHepronoTpebneHue: B pexnme aHeprocbepexeHms 2,68
* AaTy NpUoBpeTEHNS MaLLUHBI; (Pl) - Barr ’ ’
* MoZernb MawuHbl (Mog.);
* cepuiHbIn Homep (“S/N”) CyLUMMBbHOM MaLLHBI. MpoaonXNTENLHOCTL pexnma sHeprocopexeHns Ans 30
OTU faHHble yKasaHbl Ha 3TUKETKE, PACMONOXEHHOM ¢ CMcTeMbI yNPaBneHs aHepronotpebneHmem - MUHYT
BHYTPEHHEN CTOPOHbI JTHOKa. CrangapTHas nporpamma Ans x/6 6enba*,

npegHasHavyeHHaa ang CyLKu 06bIYHOro MOKpOro x/6

benbs, aBnseTca Hambonee ahekTUBHONM B NMnaHe
3a|'|aCHb|e Hactu 3HepronoTpebrneHns ans cym(lﬁaq)x/G 6enbsa npu

MOSTHOW UIKN YaCTUYHOM 3arpyske MalluHbl.
[aHHas cylumnbHas MalumMHa ABnAeTCs CNoXHbIM
BbITOBLIM anekTponpudopom. MonbiTka ee Mporp. Bpewms - B3seweHHas (Tt) nonHas n 13

YacTu4yHasa 3arpyska - MUHYT
peMOHTa COBCTBEHHLIMU CUMaMU UMK CcUNaMm
HeKBanM@OUUMPOBaHHbIX ML, NOABEpPraeT onacHoOCTH MonHas sarpyska (Tdry) - MUHYT 151
TNOAEN, MOXET MPUBECTM K NOBPEXOEHNIO MaLLUVHbI 1 YacTuuHas 3arpyska (Tdry%s) - MUHyT 84
aHHYNUPOBAHWIO rapaHTUM Ha 3anacHble YacTu.
B criyuae HeWcnpaBHOCTW MaLlMHbI BCerfa obpallaiTech Knacc koadhpuumenTa konaeHcauuy B
TONbKO K YNMOJTHOMOY€EHHbIM TEXHUKaM. CpeaHuii KoadULMEHT KOHAEeHCcauun - %

nonHas 3arpy3ska (Cdry) 86
OTOT UMKN TeCcTMpoBaHWsi NpoBedeH cornacHo Hopmatuey yacTudHas sarpyska (Cdry's) 81
392/2012. 3anauTe Ha HaLW canT, YTOObl 03HAKOMUTBLCS CO
BCEMM AaHHLIMM U3aenus:http://www.hotpoint.eu/hotpoint/. B3BeweHHan (Ct) nonkas v YacTuiras sarpyska 83
* FogoBoe 3HepronoTpebrneHne paccunTbiBaeTCcs Ha LLlymoBoit yposeHb - AB (A) re 1 pW 69

ocHoBe 160 LMKMNOB CyLLKM NO CTAaHAAPTHON Nporpamme
ans x/6 6enbs ¢ NOMHOW NN YaCTUYHOW 3arpy3kon 1
3HEPronoTpebneHns B pexxmmax HU3KOro HanpsKeHUsl.
dakTnyeckoe aHepronoTpebneHve Ha LUK 3aBUCuT ot
CbaKTVNECKOFO Mncnonb3oBaHUA MaLLUHbI.

** CTaHaapTHas nporpamma ans x/6 6enbsi BbINONHAETCS
npu X/6 NHTeHCUBHas cylika usgenum u3s xrmonka B
wkKadp.

CBeneHus o caaye B yTUNb 1 nepepaboTke &

B nocTosiHHOIH 3a60Te 06 oxpaHe OKpy»atoLlei cpeabl Mbl MPUMeHsieM Ans NPOV3BOACTBA HALIMX U34enuii KayeCTBEHHbIE MOBTOPHO

“cnornb3yemble KOMMIEKTYOLWME AMs COKPALLEHUSI CTOMMOCTY U3Aenus Anst nokynatenen u Anst 3KOHOMHOIO UCMOMNb30BaHUSI ChIpbsi.

*  YHWYTOXEHME yNakoBOYHbIX MaTepuanoB: cobnofaiTe MeCTHbIE HOPMATKBbI MO YHUUTOXEHUIO YNaKOBOYHbIX MaTepuarnos.

» Bo u3bexaHne HecuyacTHbIX Cry4YaeB ¢ AETbMU CHUMUTE ToK U 0BpexsTe ceTeBol kabenb y ocHoBaHus. BbiGpocute aTu getanum Bo
nsbexaHve NoaKMoYeHUst aneKTponpubopa K CETU SNEKTPONUTaHUS.

YTunusaums ctapbix 6bITOBbIX 3MieKTponpubopos

CornacHo Esponevickor Oupektuse 2012/19/CE kacatensHO yTUnNmM3aumm areKTPOHHBIX U SNEKTPUYECKMX NeKTponpndopos
E (RAEE) anekTponpunbopbl He A0MKHbI BbIDpackiBaTbCs BMECTe C 00bIYHBbIM FOPOACKMM MyCOPOM. BbiBeaeHHbIe U3 cTpos
npubopbl JOMKHBI COBUPaTLCS OTAEMBHO A1s ONTUMU3aLMU UX YTUIM3aumMmn 1 nepepaboTkn COCTaBNSAOLMX X MaTepuarnos, a
mmm TakKe Ans 6e30nacHOCTU OKpysKatoLLen cpeabl 1 340poBbsA. CMMBON «3a4epKHyTasti MyCopHasi KOP3MHay, UMEIOLLMINCS Ha BCEX
npubopax, Cry>uT HanoMmHaHnem o6 Ux oTAeNbHOW yTUNU3auum.
3a 6onee nogpobHON MHDOPMaLMen 0 NPaBUIBHON YTUNM3aLMKN ObITOBbIX 3NEKTPONPMBOPOB NoMb3oBaTENM MOTYT 06paTUTLCS B
crneuyarbHYy rocyAapCTBEHHYI0 OpraHU3aLuio Unn B MarasuH.

[aHHbIN OLITOBOW 3neKTponpubop orBeyaeT TpeboBaHUAM crneayowmx aupektus E3C:

- 2006/95/CE (Hu3koe HanpsiokeHue);
- 2004/108/CE (OneKkTpoMarHMTHasi COBMeCTUMOCTb).

C€
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HyckaynblIK KiTanwachsbl

Kasakwa

AQUALTIS

AQC9 BF7

! Byn TaH6a ocbl NaaanaHyLlubl HYCKayrbiFbiH OKyAbl ecke
canapbl.

! KaxeT Gonranaa oHbI Kapay YLiH 0Cbl HYCKaynbIK KiTanlwachIH
cakran KoubiHbI3. KellkeH ke3ge e3iHi3 Gipre ana ypiHi3 xaHe 6yn
KYPbINFbIHbI caTaTbiH Hemece 6acka Gipeyre 6epeTiH 605ncaHbI3,
ocCbl KiTanwaHbIH KenTipriluneH 6ipre 6epinyiH kKaMTamMmachbI3 eTiHi3,
conaniua XaHa meci KenTiprill XXyMbICbIHa KaTbICTbl eCKepTyrnep
MeH YCbIHbICTap Typanbl xabapgap 6onaasbl.

! Byn Hyckaynapabl MyKUAT OKbIHbI3; TOMeHZeri 6eTTepae
OpHaTyFfa KaTbICTbl MaHbI3Abl aKkNapaT NeH KypbIfbl XKYMbICbIHA
6annaHbICTbl YCbIHbICTAp KaMTbIJIFaH.

KENTIPTILW

Ma3myHbI

MaHbI13ab1 aknapart, 20-21
OpHarty, 22

KenTipriw KonbinaTbiH OPbIH

XKenpety

Tokka xanray

KenTipriwTi nanganaHyabl 6actamac 6ypbiH

KenTipriw cnnartramacsbl, 23
EcikTi awy

MymkiHgikTepi

Backapy Takrachbl

Owvcnnen, 24

BacTtay xaHe 6argaapnamanap, 25-30
BargapnamaHbl TaHgay

ApHalibl 6argapnamanap

bargapnamanap kecteci

Backapy anemeHTTeEpI

Kipnep, 31-32

Kipnepgai cypbintay

Kipnepre kyTim KepceTy xancblpmarnapbl
ApHanbl knimaep

KenTipy yakbITTapsl

EckepTynep MeH ycbiHbICcTap, 33
YKannel Kayinciagik

KyaTTbl yHEMAEY XaHe KopLuaFaH opTaHbl
KypMeTTey

XXeHpaey xaHe KyTim, 34

TokTbl eLwipy

Op06ip UMKNAaH KeriH cy3riHi Tazanay
Opb6ip umknaaH ke 6apabaHabl Tekcepy
Op6ip uMKngaH cy bigbicbiH 6ocaty
KoHpeHcopabl Tazanay

KenTipriwTi Tazanay

AkaynbiKTapabl xoto, 35

KbiameT kepceTty, 36
Kocankpl 6enwekrep
Kokpicka TacTtay
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MaHbI34bl aKknapar

KoHaeHcopnbl KenTipriw TMiMAi XXyMbIc icTeyi ywiH
TemeHAe KepceTinreH mep3simai xeHaey KecteciH
YCTaHybIHbI3 Kepek:

Tywipwik cy3rici — TynipLik cy3riciH ap6ip kenTipy
LMKNbIHAH KeNiH Ta3anay Kepek.

1-kagam
KenTipriwTiH eciriH awbIHbI3.

2-kagam
CyariHi WhiFapbin anbiHbI3 (eki
CayCakKMeH ycTay apKbinbi).

3-kapgam
KpicKbILWTbI 6ocaTy apkpinbl
CY3riHi aLwblHbI3.

4-kapam

Cya3ri TOpbIHbIH, iLLKi 6eTiHEH Ke3
KenreH TYMipLik KangblKkTapblH
TasanaHbl3.

5-kapam

Cy3riHi opHbIHA KOWMbIHBI3
— KeNTipriLTi cy3ricia icke
KOCMaHpI3.

Op6ip KenTipy UMKIbIHAH KeliH cy3riHi Tazanamay
KYPbINFbIHbLIH, KenTipy eHiMAainiriHe acep eteai — kenTipy
YLWiH Kebipek yakbIT Kepek 6onaabl xxaHe HaTuXeciHae
KenTipy Ke3iHAe ke6ipek TOK KonAaaHbinagbl.

Cy biAbICbl — CY bIAbICbIH 3p6ip KenTipy UMKNbIHaH
KeliH 6ocaTy Kepek.

1-kagam

Cy bIObICbIH ©3iHi3re kapaw
TapTbIn, KeNTiprilTeH
TONbIFbIMEH LUbIFAPbIN anbiHbI3.

2-kapgam
blabicTarbl cyabl Terini3.

3-kapgam

OpHbIHa TOMbIFbIMEH
OTbIPFbI3bISIFaHbIHA KO3 XEeTKi3e
OTbIPbIM, CY bIAbICHIH OPHbIHA
KOMbIHBI3.

Cy biabICbIH 60caTnay MbIlHa HaTUXKerepre aKkeneai:

- Kypbinfbl Kbi36anTbiH 60naabl (COHALIKTaH Kipnep
LMKIT COHbIHAA binFan 6omnybl MyMKiH).

blabicbl TonbIn KeTKeHiH Xxabapnay ywiH «Cyabl Tery»

waMbl XbINbIAbIKTanabl.

! XKaHa uuknabl 6actamac
BypbIH cy GeTernkeci 60c xaHe
o Cy3ri Ta3a eKeHiH KaMTamMacbI3
£ eTy makcaTbIHAa eciHisre cany
YWiH 6aFaapnamaHbl TaHoaraH

/Kesp.e cy GeTenkeci/cy3riHi

& Tasanay wambl XXaHaabl

—

Cy XuHay XyneciH panbiHaay

KenTipriw xxaHa 6onfaH ke3ae, Cy biAbICbl XyWe
OalblHAanfaHla cy XXuHamangbl, ofraH 1 Hemece 2
KenTipy LUMKIbl KaxeT. [lanbiHAanfaHHaH KeniH on

9p6ip uukn 6apbiCcbiHAA CY XXMHAUTbIH 6onaabl.
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KoHpgeHcop Geniri - an caiibiH KoHAeHcopAbl
TyMipwikTepaeH Tasanan oTbipybiHbI3 Kepek!

1-kagam

KoHaeHcop kaknafbiH allblHbI3 -
TyTKadaH yctan, esiHidre kapan
TapPTbIHbI3.

2-kagam

3 KbICKbILITBI Bypy, 0OAaH KeniH
KOHAEeHcopabl 3iHi3re kapau
TapTy apKbisibl OHbI LLbIFAPbIN
anbiHbI3. (TyTikTepae 6ipas cy
6onybl MyMKiH, Oy KanbinTbl
xargam).

3-kagam

Kes kenreH TynipLuik
KanablKTapbliH WbIFapy YLUiH
KOHOEHCOPAbl apTKbl XKafFblHaH
CYMEH LUalbIHbI3.

4-kapam

KoHpeHcop GeniriH opHbIHa
KOWbIHbI3 — 66nik TonbIFbiIMeH
utepinreHiHe, 6apnbik 3 KbICKbILL
KanTa OekiTinreHiHe »KoHe
KOHAEHCOpAbIH anablHAarbl
OpHanacTbIpy KepceTKinepi
XKOFapbl Kaparn TypfaHbIHA Ke3
JKETKI3IHI3.

KoHpgeHcopabl Ta3zanamay — KenTipriwTiH mep3imiHeH
6ypbIH 6y3blnyblHa akenyi MyMKiH!

TexHuUKanbIK aknapat

OHim KenTipriw
Caypa 6enrici
OHaipyLWwiHiH cayaa ARISTON

Genrici

Mogpenb

AQC9 BF7 T (EU)

OHAaipyLwi

Indesit Company

OHaipy eni (WbIKKaH

Xepi) AHrnnsa

EH ken xyk 9 Kkr
KepHey meH kepHey

ayKbIMbIHbIH 220-240B ~
HOMWHaNAbl MaHi

ToK Hemece TOK XMiniriHiH 50 'y

WwapTTbI Genrici

T¥Tbl HbINaTbIH KyaT

2300-2700 Bt

KyaT TyTbIHy Knacbl

TyTbIHbINATbIH KyaTTbIH
opTalua MaHi

615,8 KBT/bIN

Tok coryaaH Kopray
Knacsbl

| kopray knacel

Keneci anekTpoHAbIK
nowTa MekeHxanblHa
eTiHiM Xibepin,
KyanaHabIpy

Typanbl aknapart
Hemece carKecTik
cepTuduKaTTapbiHbIH
KewipmeciH anyfa
6onaabl: cert.rus@
indesit.com.

©OHAIpY KYHIH

cepuanbIK HemipaeH
(C/H XXXXXXXXX *
XXXXXXXXXXX) keneci
»XonwmeH Tabyfa 6onaabl:

- C/H 1-caHbl eHAIpY XbINblHbIH COHFbI
CaHbl,

- C/H 2- xaHe 3-CcaHbl eHAipy allblHblH,
PeTTIK HOeMIpi,

- C/H 4- xaHe 5-caHbl eHAIpY KYHiHIH
PETTIK HOMIpI.

OHAipyLWi KYpbINFbIHbIH ©HIMAInNiriHe acep eTnenTiH AU3alH
MeH eHiM napameTpriepiHe KaTbICTbI anAbIH ana eckepTyci3
e3repic eHridy KyKbIfblH cakTanabl. Ocbl HycKaynbiKTa 6epinreH
Kenbip napameTprep LWamanaHbin kepceTinreH. OHAipyLwi

ocbl MAHAEPAEH can aybITKyFa xayanTbl 6onmanabl. byn
KiTanwaparbl 6acbin WhiFapy HeMece Kewipy KkaTtenepiHe

XayanTbl 60fIManiMbI3.

OHAaipyLLi: Viale A. Merloni 47, 60044, Fabriano
(AN), Utanus
Wmnoprrayue: 000 “Indesit RUS”

Kes kenreH cypakrapbIHbI3
6ornca, onapabl TeMeHaeri
MeKeH)XalFa xaTrneH
XKONAAHbI3:

01.01.2011 6ypbiH: Peceir, 129223,
Mackey, Mup paHfbinel, BBLL, nas.
46; 01.01.2011 kenin: Pecen, 127018,
Mackey, [1BUHLEB K-Ci, 12-1
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OpHaTty

KenTipriw KonbinaTbIiH OpbIH

* KenmipriLwTi ra3 nnutanapbIHaH,
neLuTepaeH, Kol3ablprbiluTapaaH
Hemece Tamak nicipy
naHernbAepiHEH aynak KOMbIHpI3,
ce6ebi xarnbliH KypbiriFbiHbI
3aKbIMAaybl MyMKiH.
KypbInfbIHbI XKyMbIC yrAipiri
acTblHa opHaTaTbiH GorcaHpI3,
KYPbINFbIHbIH, YCTIHAET HbicaHaap =
MEH KypblFbl apacbiHAA KEM ~
nereHae 10 MM xoeHe Gyipnepi

MeH aHblHAarbl >xvhasnap

Hemece kabblipranap apacbiHaa 15

MM 60C OpbIH KanabIpbIHbI3. Byn TUICTI aya anvacybl YLUIH KaXKeT.

XKenpety

* KenTipriL »KyMbiC icTen TypFaH ke3ae TUicTi xxenaeTy 6onybl
Tuic. KenTiprilTi binFan emec XeHe TUICTi aya anMacybl 6ap
xepre KovbIHbI3. 2Kyy KesiHae Ty3ineTiH Cyabl KoHaeHcauusnay
YLLUiH KenTipri alHanacbiHAarbl aya afblHbl MaHbI3Abl, KeNTipriL
Xabblk opTaga Hemece LwkadTa TMiIMAj XKyMbIC icTeMeng.

! KenTipriw kiwi Hemece cybik 6enMene KongaHbisnca,
6ipa3 koHAeHcauusi 6onybl MyMKiH.

! KenTipriwTi wkad iwiHe opHaTy XeH emec, anaiaa OHbI
KyNbINTanartblH eCiK, CbIPFbIMTLIH €Cik HeMece Toncachl
KenTipriw eciriHiH, ToncacbiHa KapaMma-Kapchbl XXakKTra
OpHanackaH ecik apTblHa ellKallaH opHaTyfa 6onvanabl.

CyAabl afbi3y

KypbinfFbl kKaHanu3auusiFa xakbliH OpHanackaH bonca,
KOHAEHcauusnaHrFaH cyabl cy 6eTenkeciH kongaHbaii-ak,
Tikenew arbidyra 6onaabl. byn xarganaa cy 6etenkeci
apbip unknabiH cCoHpIHAA BocaTyablH KaxeTi 6onmangbl.
KenTipriw Kip >yFbill MalUMHara xakblH opHanacca, 6ip
arbl3y KyObIpblH NarganaHyra 6onagbl. A cypeTiHae
KOPCETINreH TYTIKTi afbIThbIMN, OHbl KAHANM3aLMsFa KOCbIHbI3.
KaHanusauus TyTikTiH y3bIHAbIFbI XXETNenTiH Xepae 6onca,
KaHanuM3auusra geniH XeTkidy ywWiH anameTpi bipaen xaHe
KaXKeTTi y3blHAbIKKA Me TYTIKTi caTbin anyfa 6onagpl.

YKaHa TyTiKTi opHaTy ywiH 6ap TyTikTi B cypeTiHae
KepceTinreHaen anMmacTbIpbin, OHbl 481 COM Xepre KiprisiHia.
! ArbI3y TyTiri kenTipriwTiH Ty6iHeH 1 M TOMeH opHanacysbl
Kepek.

! KenTipriw opHaTbInFaHHaH KeWiH afFbI3y TYTiri
MaMnbicnaraHbIHa KO3 XeTKi3iHi3.

A cyperi

B cyperi

AneKTp KocbinbiMaapbl

KypblInfblHbI po3eTkara Kkocnac 6ypblH TeMeHAeri
Xafgannapabl TEKCEPIHi3:

» KonblHbI3 KypFak eKeHiHEe KO3 XETKI3iHi3.

 Po3seTka xepre TyMbikTanfaH 6onybl Tuic.

» Po3eTka TeXHMKanbIK AepekTep TakTacbliHOa KepCeTiNreH
KYPbINFbIHBIH €H Ko KyaT LUblfbicbiHa TeTen 6epe anybl THic
(KenTipriw cunaTTaMacblH KapaHbI3).

 Tok XenicCiHiH kepHeyi TexHuKanblKk AepekTep TakTacbiHAa
KepceTinreH MaHaep aykbiMblHAA xaTybl THic (KenTipriw
cunatTamMachbiH KapaHpl3).

» Po3eTka KypbINFbIHbIH ailbipbiMEH yineciMmai 6onybl Tvic.
Onaw 6onmaca, po3eTkaHbl HEMece aribipabl aybICTbIpy
Kepek.

| ¥3apTKbIlW chiMaapabl nanganaHbaHbI3.

! XKabbIk xep Gorca aa, KenTiprilTi cbipTTa opHaTnay Kaxer.
Byn KypbInFbiHbI XXayblH MEH Hal3aFal acTbliHAa Kanabipy
eTe kayinTi 6onybl MyMKiH.

! KenTipriuTi opHaTy askranfaHHaH KeniH TOK CbiMbl MEeH
anbIpbl KON XeTEeTiH xepae 6onybl kepek.

! ToK CbIMbIH MaWbICTbIPYFa HEMECE OFaH KbICbIM TYCipyre
bonmangpl.

! AybICTbIpbINaThIH alblp GanKbIThiN OpHaTLINFAH Typrii
6onca, oHbl Kayincia Typae Tactay kepek. OHbl po3eTkara
Kocyra bonatbiH xepae kanabipbin KETTEHI3, ce6ebi Tok
cofy kayni 6ap.{}

! Tok cbIMbIH Mep3iMAji Typae TeKcepin oTbIpy XaHe OcChbl
KEeNTipriw yLWiH apHavbl XacanfaH CbIMMEH aybICTbIpY Kepek;
OfaH KeniH OHbl TEK eKINeTTi MaMaH opHaTybl kaxeT (Kemek
any TapayblH KapaHbl3). OKineTTi caTyLubinap xaHa Hemece
ofaH Aa y3blH TOK CbiIMAapbIH KocbiMLLa Harafa xeTkizesi.

! Ocbl HycKaynap opblHAanMaca, eHgipyLwi 6apnbik
XayankepLiinikteH 6ac Taptagbl.

| XXorapbigarbl KepceTinimgep Typanbi KyMaH 6ap
6ornca, 6inikTi anekTp MamaHfa xabapnacbIHbI3.

KenTipriwTi namganaHyabl 6actamac
OypbIH

KenTipriw opHaTbinFaHHaH KeliH, OHbl KornaaHbac OypbiH
OapabaHblIHbIH iLLiH Tazanan, TacbiMangay KesiHae
XUHanfFaH Ke3 KenreH Kipai »XOnbIHbI3.

18] OpayLubl X8He eKe OHbIH 3NIEMEHTTEI
asblkneH 6annaHbICy YLiH apHanvaraH
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KenTipriwm cunatramacsl

EcikTi awy ywiH

TapTy TyTKacol

KoHpeHcop Geniri —_|
(kaknak awynbl) \

Backapy Takrachbl

Kocy/ewlipy Tynmeci

MEH LUaMbl |/|H,EI,VIKaT0p

HomunHangbl
KyaT Takrachbl

3KO wawmbl
Oncnnen naHeni

MywmkiHaikTepi

Cy bigbiCbl

|

Ynri >xeHe
SPUANbIK
HeMipnepi

Aya Kiprisy
TOpbI

KoHngeHcop
KaknarblHbIH, TYTKaChbl
(awy ywiH TapTbiHbI3)

Bananap kynnbl
Bacray/Tokrara Typy TyMMmeci MeH
TYWIMECi MEH LLaMbl wamebl

AUNALTIS

ol [ | N

AT N

Bargapnama TyTKachkl wamaapsbl

Kocy/ewwipy Tyrmeci/luambl O, KenTipriLL KOCbInbIN TypraHaa
6yn TyimMe Gacbkinbin 3 cekyHATaH aca ycrarca, KenTipriw
ewegi. LLlam kenTiprilw »ymbIC iCTen TypFaHbIH HEMeCe
OargapnamaHbl TaHoayFa AalblH ekeHiH Gingipeai.

Bbargapnama TyTkachl 6aFgapnamMaHbl OpHaTadbl: MHOUKAToOp
TaHAdarbIHbI3 KeneTiH 6aFgapnamaHbl kepceTkeHLle OypbiHbI3
(«bacTay xxeHe 6argapnamanap» TapaybiH kapaHbi3).

Onuusa Tyivenepi/luamaapbl TaHaanraH 6argapnama yiiH 6ap
onumsnapabl TaHdanapl. Llamaap onunsiHbiH TaHaanFaHbIH
6ingipesni («bacray »aHe bargapnamanap» TapayblH KapaHbl3).

Oucnnen naHeniHge yw 6enik 6ap: CeHcop KypFak = KenTipy
OeHreli, YakbITbl GenrineHreH Kyprak = KenTipy yakbITbl XKoHe

Askrany geviri yakbIT / kewikTipin 6acrtay, apbipi esiHe TuicCTi
TaHaay TyvmMecimeH («dvcnnen» TapaybliH kapaHbi3).

MHaukaTop wambl 6ap BACTAY/TOKTATA T¥PY Tyimeci
l: xxachin hankaTop Wwambl 6asy XbINbIAbIKTaN TypFaHaa,
barmapnamaHbl 6acTay yLWiH TyiMeHi 6acbiHbI3. Linkn
HacTtanfaHga, nHAMKaToOp WaMbl KanbinTbl TYpAe XaHagabl.
BbargapnamaHbl TOKTaTbIM KOO YLUiH TyMMeHi Tafbl bip

peT 6acbiHpI3; MHOUKATOP LWaMbl KbI3FbINT capbl TYCMNEH
XbINbinblkTan 6acTtangbl.

BargapnamaHbl TOKTaTbInFaH XXepiHeH kanita 6actay

YLWiH TyMeHi Tafbl 6ip peT 6acbiHbI3 («bacTay xeHe
Gargapnamanap» TapayblH KapaHbi3).

BargapnamaHbiH opbiHAany 6apbiCbiHbIH LaMAapbl TUICTI

Onuwms Tyimenepi MeH

Kongencopabl Cyabl Tery/  bafpaprnamanbiy

Tasanay Cya3riHi opblHAany
Lamsbl Tasanay BapbiChbl LLIAMbI
wambl

TYpAeE aHy apkbinbl 6argapnamaHbiH, apbip kyniH kepceTeni
(«bacTay xeHe barmapnamanap» TapayblH KapaHbi3).

«h20»«Cypabl Tery» nHaMKaTophbl Cy biabICbH 6ocaTy
KepekTiriH xabapnangbl. LLlam 60c¢ Cy blAbICbIH OpHbIHA
KOWFaHHaH KeliH BipHelue cekyHOTaH KeniH ceHeni; 6yn
OpbIH anybl YLUiH KeNTipriLl >XyMbIC iCTeN Typybl Kepek
(«Backapy anemeHTTepi» TapayblH KapaHpl3).
Eckeptne: cy 6eTenkeci Tonbl 6onca, gucnnenae

«h2o0» TaHbachbl kepceTineai xaHe 5 HAMKaTOPLI
XbINbINbIKTanabl, Kbidy eLWipinin, Kuimaepinis kennenai.
«Cypbl Tery/cy3riHi Tazanay» wawmbl - apbip
bargaprnama angblHAa KenTipriw ap KonAaaHbifFaH kesge
CY3riHi Ta3anay MeH Cyabl Tery MaHbl3abl eKeHiH ecke
canagbl («>KeHaey aHe KyTiM» TapayblH KapaHbi3).

KoHaeHcopAabl Tasanay wambl ﬂﬁ KOHOeHcopabl Mep3iMai
apanblKkTapMeH Tasanan OTblpy MaHpbI34bl EKEHIH ecke
canagbl («>KeHaey xaHe KyTiM» TapayblH KapaHbl3).

Bananap Kynnbl TyliMeci/luambl bargapnama meH

Ke3 KenreH onuusinapabl TangafaHHaH KeriH oCbl TYMMEHI
Hackin yctan TypbiHpI3. byn 6argapnama napameTpnepiHin
e3repTinyiHe xon 6epmenai.

LLlam xaHbIn TypFaH ke3ge, 6acka Tynmenep MeH 6argapnama
TYTKacbl axblpaTbinagbl. [Jorapy yLiH TyiMeHi 6acbin ycTtan
TYPbIHbI3, COHAA LaM CeHef;.

Ko WaMbl — a3 KyaT KongaHatbiH onumsnap TaHaanraHaa oyn
wam xaHagpl («backapy anemeHTTepi» TapaybIH KapaHbi3).
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Oucnnewn

Oucnnengin yw G6eniri 6ap, apbipiHiH TnicTi Tynmeci 6ap

CeHcop Kypfak

() () (&)

CeHcop Kyprak onuusicel 6ap bargapnamaHbl TaHaaraHHaH KeiH KXKETTi KypraKTTbIKTbl Ce3y AeHreii KepceTinreHLe
TyMeHi 6acbin xibepiHiz. Cedy onumschl oK 6orica, AMCTIeN XbinbinbIKTanabl >kaHe YL peT curHan bepineai.

! Kenbip kenTipy 6argapnamanapbl 6apnbik CEHCOPMeH KenTipy AeHrennepimeH yunecimai emec.

Bap KypfakTblk geHrennepi

12 ObivMkbn: Knivaepae binFangbinbik 6apblHLLA cakTanagbl, On 3biFbIp CUAKTBI YTIKTENYi KMblH MaTanap
YLUiH Koramnbl.

XY , . , N . y

A YTikTey: YTikTeyai XeHinaeTy yLWiH Kuimaepaeri binFanabinbIKTbl cCakTanabl.

-:c'_,\:- Inin KoMbINaTbIHAAK KypFakt: HO3iK 3aTTapab! (Mbicarbl, Nepaenep) inin Kolfa apHarFaH KenTipy KyWi.

.:'_;:. Inin KoWbINaTbLIHAAN KYPFaK: 3aTTapabl inin KoloFa apHanfFaH KenTipy OeHreni.

4 ' - TeMmeH KyprakTbIK: OykTenin, wkadka KonbinaTblH KMiMaep YLWiH konannbl.

-é- LLkadhka KoMbInaTbiHgan KypFakK: kuimaep TonbiFbIMeH kebeai xxoHe GykTenin, wkadka Kotora
nanbiH 6onagbl.

-é- Kutore panbiH: Knimaepgi kvore gavibiH Kbinbin KenTipeai.

YakbITbl GenrineHreH kenTipy

YakpITbl 6enrineHreH kentipy onuusicel 6ap 6argapnamaHbl TaHAaraHHaH KeniH KenTipy yaKbITbiH eHri3y
YWiH YakpITTbl 6enriney TynmeciH 6acbiHbi3. byn TyimeHi ap mapTe 6ackin xibepreH ke3ge TaHaanfaH
yakbIT gucnnenge asasgbl («bactay xxeHe 6argapnamanap» TapayblH kapaHbi3d). Op6ip 6acy yakbITTbl
180, 160, 120, 90, 60, 30, 20 a3aiTagbl XoHe ofaH KeliH KanTanaHagbl. YakblTel 6enrineHreH KenTipy ok
Oonca, gucnnen XbinbinbIKTanabl XxaHe YW peT curHan 6epineni. bargapnama 6actanfaHHaH KeliH TanaanfaH
yakbIT KkepceTinin Typaabl XoHe OHbl bargapnama 6apbicbiHAa e3repTyre 6onagbl.

| CeHcop KypFak AeHreiiH Hemece KenTipy yakKbITbIH TaHgayFa Gonagbl.

KewikTipin 6acTtay

n.-nn

KewwikTipin 6actay onuusicbl 6ap GaraapnaMaHbl TaH4araHHaH KeniH KeLwikTipin 6acTay yakbITbiH TaHOayFa bonagbl.

KewikTipin 6actay { TyinmeciHiH ap6ip 6ackinybl KeLWiKTipy napaMeTpiH 1 caraT apanbiKTapbiMeH «1

car» - «24 car» iwiHge apTTbipagbl, ogaH keniH «OLUIPYJIl» napameTpi Konbinaakl, XxaHe oaaH keniH 6ec
CeKyHATaH KeWiH KeLlikTipyai AoFapaapl.

10 caraT HeMece ofaH Ker KeLwiKTipy yakblTTapb! ywiH 10 caratka AeviH yakblT caraTTapMeH apTka caHanagbl,
oaaH keniH gucnnenge «9:59» kepceTineni Ae, apTka caHay MMHYTTEPMEH arnfacagpl. 9 carat Hemece ofaH
a3 KeLiKTipy yakbITTapbl YLiH AUCNneiae caratTap MeH MUHYTTEp KepCeTineai, »xaHe KelikTipyaiH 6apnbifbl
YLWiH apTka caHay MVHYTTEPMEH OpblHAanaabl.

Bacray/Toktata Typy Tyitmeci 21l 6ackinFaHHaH keiliH KeLLikTipy yakbiThbIH @3repTyre HeMece MynaeM anbin
TacTayra bonagabl.

KewwikTipy mep3imi asiktanfaH kesge 6 TaHbacbl eLlesi XoHe asKTanyra AeWiHri yakbIT kepceTineai.
YakpITbl 6enrineHreH kenTipy TaHganraH 6onca, 6argapnamanay 6apbicbiHAa AMCMNEN KENTIPY yaKbITbiH
TeK opTagarbl yakbITbl OenrineHreH KenTipy ancnneninae kepceteqi. bactay 6acbinFaHHaH KeniH
KYPbINFbl YakbIT AUCNNENiH Kocaabl xaHe bargaprnama yakbiTbIHbIH Kepi CaHafbliH KepceTeai.

AsikTany geniHri yakpIT

KetuikTipy 6enriLeci @ eLLipyni 6orica, KepceTinreH yakpIT icke KocbirFaH b6argapnamaHbiH, askTanybiHa AeniHri
yakbIT 60nbIn Tabbinagsl.

YakbITbl 6enrineHreH 6bargapnamanap TaHganranaa, Lmkn 00MbIHLWA KEPCETINETIH yakbIT HAKTbI KarnFaH
yakbIT 60nbin Tabbinagel. ABTOMaTThl baFgapnama TaHaarraH kesae, KepceTineTiH YakbIT KarFaH YakbITTbIH
Lamarbl MaHi 6onbin Tabbinaapl. baroapnama TanganFanga, gucnnenae TonblK XKYKTi KEeNTipyre KaxeTTi
yakbIT KepceTineai, Askranyra AeWiHri yakbIT KenTipy Luknbl 6apbicbiHaa yHeMi bakbinaHabl )eHe yakbIT
€H [on yakbITTbl 6epy yLWiH peTTenin oTbipbinabl.AsgKTanyfra AemiHri yakbIT caraTTap MeH MUHYTTEPMEH
KepceTinegi, xaHe apbip MUHYTNEH apTka caHanaabl. YakbIT apTka CaHarbIn >xaTkaHbIH KePCETY YLLIH caraTTap
MeH MMHYTTEP apacblHAafbl KOC HYKTE Xbinbinbikran Typadel. CoHaan-ak, kenTiprilwke 6annaHbiCTbl Gip akaynbIk
Oornca, gucnnenae on kepceTineni; 6yn opbIH anca, agucnnenae «F» apni )eHe KaTeHiH Kog HeMipi
KepceTineai, an onuusi Wamaapbl MEH TOKTaTa Typy LaMbl KbI3FbINIT capbl TYCNEH XbIMbINbIKTangbl
(«AkaynbiKTapAbl XX0t0» TapayblH kapaHbi3).
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bacTay XoHe
Oarpapnamanap

BargapnamaHbl TaHgay

1. KenTipriwTi po3eTkara KOCbIHbI3.

2. Kipnepgai maTta TypiHe kapan cypbintaHbl3 («Kipnep»
mapaybiH KapaHbl3).

3. EcikTi aLwbIHpI3 aHe Ccy3ri Tada api OpHbIHAA, COHAaw-aK, cy
blAbICbl BOC Spi OPHbIHAA EKEHIHE KO3 XETKI3iHI3 («KeHoey»
mapayblH KapaHbi3).

4. Kipnepai KypbinfFbiFa canbiHpl3 XeHe ecikTe ewbip 3art
KanbIn KoMMaraHblHa K83 XeTKi3iHi3. EcikTi »abbIHpbI3.

5. Kocy/ewwipy wamsbl xxaHbaraH 6onca; Kocy/ewwi I
TYII7I<Me¥)iH g}(/)blH,bI& Kocylewipy O

6. bargapnamanap kecteciH («bardapnamanap» mapaybiH
KapaHbli3) xaHe ap MaTara KaTbICTbl kepceTinimaepai
TeKcepy apKbinbl KENTIpiNeTiH MaTara CanKec KeneTiH
Barpapnamanap TaHaaybiH TaHAaHbl3 («Kiprnep» mapaybiH
KapaHbl3).

7. Bap GonfaH ke3ge, KaXeTTi AeHrell Hemece yakbIT
KepceTinreHLue, TUICTi TyiimMeHi 6ackin xibepy apKbifb
GeHcop Kyprak ~Q< Hemece YaKbITbl 6enrineHreH kyprak
>Q onuusicblH TaHAAHBbI3.

! KocbiMwa manimeT any yuwiH 6araapnamanap KecTeciH
KapaHbI3.

8. KaxkeTiHLe KeLwikTipy yakblTbl MeH B6acka onuusanapabl
TandaHbI3 («Jucnneld» mapaybiH KapaHbi3).

9. bargapnamaHblH, COHpIHAA curHan 6epinreHin
kanacaHpl3, [Obibbic 7)) TyiMeciH 6acbiHbi3. KpipThicTapab
a3y onuusacel TaHaanfaH 6onca, 6yn onuMsaHbl KonaaHy
MYMKIH emec.

10. Bactay ywiH «BACTAY» >|| TyiimeciH 6acbIHbI3.
[Oucnnerige ecentenreH asikranyfa OeNiHTi yakbIT kepceTineai.
KenTipy 6argapnamacel 6apbicbiHAa, Kipnepai Tekcepin,
KenkeH 3atTapabl LblFapbIn anyfa, an kanfaHgapbiH api
kapau kenTipyre 6onagpl. ECikTi kaliTagaH xankaH kesae,
KenTipyai »xanfactblpy ywiH BACTAY TynmeciH 6acbiHpI3.

11. bargapnama asiktanyaaH 6ypbiH KenTipy
GarnapnamacbiHblH COHfbl GipHeLle MUHYTLIHAA COHfbl
CAJIKbIH AMMHATObIPY ke3eHi opbiHoanaabl (matanap
cankblHaaTbinaabl), 6yn KeseH apkallaHia asfbiHa AeniH
opblHAanybl Kepek.

12.bargapnamaHbli, asikTanfaHbiH 6ingipy ywiH 3 peT curHan
Oepinin, gucnneige COHbI xa3ybl kepceTinei (Eckeptne:
ObIBbIC onuusacel TaHaanfaH 6onca, 5 MuHyT Govibl 30
CeKyHA caWblH 3 peT curHan bepineai).

EcikTi awbin, Kipnepai WelFapbin anbiHpI3, Cy3riHi Tazanan,
OHbl OpHbIHA KOMbIHBI3. Cy biAbICBIH HocaTbIN, OHbl OPHbIHA
KOWbIHbI3 (« TeXHUKarbIK KbI3Mem kepcemy» mapaybiH
KapaHbI3).

KblpThicTapapl xasy A5® onuusicel TakaanFaH 6ornca xoHe
Kvimaepai aepey WheiFapbin anMacaHpi3, onap 10 carar
OoWiblHWA HeMece ecik allblnFaHLIa Keiae anHanablpbinbin
Typagbl.

13. Kocy/ewwipy TyiMeciMeH KenTipriTi eLuipiHi3.

KyTty pexumi

Ocbl KenTipriw, )aHa KyaTTbl YHEMAEY epexenepiHe calikec,
ewbip apekeT Garkanmaca, wamameH 30 MUHYTTaH KeniH
KocbInaTblH aBTOMAaTThbl KYTY XXYNeCiMeH xabablkTanraH.
KenTipriwTi kanTa kocy ywiH Kocy/ewwipy TyiMeciH 6acbiHpI3.

ApHanbl 6argapnamanap

OHait yTikTey BGargapnamachl =3

OHan yTikTey — 6ip KaneinTa/opbiHAa y3ak yakbIT TYPFaH KMiMAEPAIH TanwblKTapblH TYTyre apHanfaH Keicka 10 MUHYTTbIK
barpapnama (8 MUHYT Kbi3abIpy, O4aH KeniH 2 MUHYT cankbiH anHangbipy kesesi). Livkn Tanweikrapgbl )xymcapTbin, onapgsl

yTiKTEeyni xaHe OykTeyai xeHinaeteni.

! OHaw yTikTey KenTipy 6argapnamackl eMec, COHAbIKTaH OHbI AbIMKbIN KMiMre KongaHyra 6onvangbl.

EH >XaKCbl HOTUXEre KOI XEeTKi3y YLUiH:

1. EH Ken cbiibIMAbINbIKTaH Kemn XXyKTeMeHi3. MblHa caHgap Kypfak canmak yiiH 6epinreH:

Mara: EH, >xofapbl
MakTa xeHe apanac makTa 2,5«kr
CuHTeTUKa 2

[>KNHCbI 2

2. KenTipy umknbl askTanfaHHaH KeniH aepey KiprnepAi anbiHbI3, onapabl inin KovbiHbI3, OYKTEHi3 Hemece YTIKTeHi3 ae, wkadka

carbin KoMbIHbI3. Byn MymkiH 6onca, LmMknabl kanTanaHpls.

OHan yTikTey acepi apTypni MaTanap yLiH apTypni 6onagbl. On MakTa MeH apanac MakTa CUsiKTbl 49CTypili MaTtanapaa eTe
XaKCbl XXyMbIC iCTENAi, an akpunar TanwblkTap MeH Tencel® cusakTbl matepuangapga CoHAawm Xakebl XKYMbIC icTemengi.

XKyH Gargapnamacsl G)

« Byn 6arnapnama TanGacsl 6ap, kenTipriluTe kenTipyre GonatbiH kuimaep ywin apHanFan .
* OHbl eH kebi 1 Kr >xyKneH navganaHyfa 6onaabl (LamameH 3 cautep).

» KenTipyaeH OypbiH KMiMOEPAIH iWiH CbipTka kapaTkaH ab3an.

» byn 6argapnama kemeriMeH KenTipinreH KniMaep ageTTe kuiore ganbiH 6onagbl, Gipak ayblp kKuiMaepaiH WweTTepi con AbIMKbIn
6onybl MyMKiH. Bynapapbl TabuFn Typae KenTipiHia, cebebi WwamaaaH Tbic kenTipy KuiMaepai 3aksimaaybl MyMKiH.
! Backa maTepuangap CUsIKTbl XXYHHiH KbICKapybl KaUTbIMCbI3 yaepic 6onbin Tabbinagbl; sFHWU, on 6acTankbl enweMi MeH

niwiHiHe KanTnanapbl.

! Byn 6argapnama akpunar KuiMgep yLwiH Konainbl emec.

[>KNHCbI

Byn GargapnamMa SKMHCbI MaTacbklHaH )acasiFaH JKUHChI YLiH apHanfaH. [pkuHebl WwanGapnapbiH KenTipMec GYpbiH, anabiHFb

KantanapablH ilWiH CbIpTKa KapaTbIHbI3.

» OHbl eH kebi 3 Kr >xyKkneH navganaHyfa 6onaabl (LamameH 4 xyn).

» OHbl con MaTepuanaH xxacanraH nNuapxakTap cuskTbl 6acka knimaepMmeH fe kongaHyra 6onagbl.

+ byn 6argapnamamen KenTipinreH kuiMaep aAeTTe kutore AavibiH 6onagbl; WetTep Hemece ByKTeny »xepnepi con AbIMKbIN 6onybl
MYMKiH. By opbIH anca, mHKvHCh! WanbapnapbiHbIH, iLLiH ChIPTKA KapaTbir, KbiCKa yakbIT OoMbiHLLA GaFaaprnamMaHb! kavitanan KepiHis.

» Byn unknabl Tek 100% makTa kMiMaep YLiH KOnAaHblHbI3, KO MeH alublK TYCTi KuiMaepai apanactbipMaHpl3. byn uukngpl
KecTeci MeH akceccyapnapbl (kancblpma Luerenepi,...) 6ap kuimgepre konaaHbaHbI3, KanTanapabiH iLliH CbIpTKa KapaTblHbI3.

1Byn 6armapnamaHbIH y3aKTbifbl KipAiH KenemiHe, TaHaanfaH KypFakTblK AeHreliHe XeHe Kip XKyFblliTa KonaaHbINnaTbiH ChiFy

XblnaamabifbiHa GarnarbICTbl 6onaabi.

! DxuHcbl wan6apbiHaa anacTukansik 6enbey Hemece kecte Gonca, 6yn 6argapnamaHbl KonaaHyabl YCbIH6aNMbI3.
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ApHanbl 6argapnamanap

KennekTtep — »ofapbl Kb|3ym

» byn Gargapnama makTagaH xacarnfaH KemrnekTep YLUiH apHanfaH.

» OHbl eH kebi 3 Kr xxykneH naganaHyra 6onaabl (LamameH 10 kennek).

» byn 6argapnamamMeH KenTipinreH Kuimaep afaeTTe kutore AanbiH 6onaabl; WeTTep Hemece GyKTeny epnepi can AbIMKbI
Bonybl MyMKiH. Byn opbIH anca, kevnekTepaiH iliH CbipTka KapaTbim, KbICKa yakbIT 60MbiHLLAa 6aFgqapnaMaHbl Kantanan KepiHis.

1Byn GaraapnamaHblH y3aKTbifbl KipAiH KenemiHe, TaH4anfaH KypFakTblK AeHreiiHe XoHe Kip XKyFbllUTa KonaaHbINaThiH ChiFy

XblngamabiFbiHa GainaHbICTel 6onagebi.

Kennekrtep — TOMeH KbI3y @FN

» byn 6argapnama cuHTETMKanNbIK MatepuangaH Hemece nNonuMadup MeH MakTa CUSKTbl TabuFK XXeHe CHTETUKa apanac
MaTepuangaH xxacasnraH KennekTep yLiH apHanfaH.

* OHbl eH kebi 3 Kr >xykneH nanganaHyra 6onaabl (LwamameH 14 kennek).

« byn Gargaprnamamer kenTipinreH kuimaep aaetTe kutore AanbiH 6onaabl; wWeTTep Hemece OykTeny xepnepi can AbIMKbIN
6onybl MyMKiH. Byn opbIH anca, kennekTepaiH, iliH cbipTka kapaTbim, Kbicka yakbIT 6olbiHIWLA GaFgapnamaHbl kanTanan KepiHis.

1Byn GargapnamaHbliH y3aKTbiFbl KipAiH KenemiHe, TanaanfaH KyprakTbik AeHreniHe XaHe Kip XyFbiliTa KOnAaHbiNaTbiH ChiFy

XKblngamablFbiHa GannaHbiCTbl 6onaapl.

Xibek <§>

« byn 6argapnama Ha3sik xibek Gyrbimaapabl KenTipyre apHarnfaH.

» OHbl eH kebi 0,5 kr xykneH nanganaHyra 6onagpl.

 Byn Garmapnama kemeriMeH KenTipinreH kuiMaep aaeTTe naviaanaHyra davibiH 6onaaebl, Gipak aybip KniMaepai, LWeTTepi con AbIMKbI 6omybl
MYMKiH. Byn opbIH anca, Kiprepgi LbiFapbin anbin, iLiH ChIPTKa KapaTbin, KbiCka YaksIT GovibiHLLa BafaapnamaHb! kavTarnan KepiHia.

» KenTipriwTe KenTipyre KeneTiH KMiMAEP YLUiH FaHa apHanfaH.

1Byn GargapnamaHbliH y3aKTbiFbl KipAiH KenemiHe, TanaanfaH KyprakTblik AeHreniHe XaHe Kip XKyFbiliTa KOnAaHbiNaTbliH Chify

XKblngamablFbiHa GannaHbiCTbl 6onaapl.

Mawmblk 6argapnamanapbl

! Byn 6argapnamanapabl naMpanaHfaHaa aban 6onbiHbI3, 3aKkbiMAanfaH 3aTrapabl KenTipMeHi3, ce6ebi MaMbIK cy3ri

MeH aya XongapblH 6iTen, epT KayniH TyFbI3ybl MYMKiH.

» Tek Gip apnamra apHanfaH Mamblk keprnenep YLUiH KornaaHblnybl TUIC; KOC HEMeCe eTe YIKeH ernLiemai kepnenep yLliH
KonaaHbaHbI3.

« byn Gargapnamamer KenTipineTiH Kipnep 9aeTTe navijanaHyra AabiH 6onaapl, Gipak kenbip xeprepi AbIMKbT 6onybl MymKiH. Byn opbIH anca,
Kiprepai LWbFapbIn anbim, iLliH ChIpTKa KapaTbIn Cinkinen »ibepiHia, oaaH KeliH Kbicka yakbIT 6olibIHLLIa GaraapramMaHsb! kaTaran KepiHia.

» CoHpai-ak, MaMbIKNeH TONTbIPbIFAH Keyaellenepre kongaHyra onagpl.

MambIK Kepne MakKTacbl

+ byn 6afgapnama makragaH xacanfaH Mamblk keprnenepai kentipyre apHanfaH. CbipTbl MaKTa, an iwi Mmamblk 6onatbiH
3arTap yLWiH.

+ KenripriwTe kenTipyre KeneTiH KMiMaep YLWiH faHa apHarfaH.

MambIK Keprne CUHTeTUKachl 2\%%7
» Byn Garmapnama cuHTETUKaZaH XacanfaH, CUHTETUKAnNbIK MaTepuanmeH TONThIpbINFaH Kepnenepai KenTipyre apHarfaH.
» KenTipriwTe KenTipyre KeneTiH KMiMAep YLiH FaHa apHanfaH.

IByn GaraapnamaHblH, y3aKTbiFbl KipAiH KenemiHe, Tan4anfaH KyprakTblK AEHMeNiHe XoHe Kip XyFbilUTa KONMAaHbINaTbiH Chify
XblngaMmabifblHa GarinaHbICTel 6onagbi.

Cabu @P

» byn 6argapnama cebuain Ha3ik 3aTTapbl MEH TOCEK OPHbIH KEMTIPY YLUiH apHarFaH.

* MakTa MeH LWallak XinTeH xacarnfaH 3aTTap YLUiH KongaHblHpbI3, NnacTukanbIk kantamackl 6ap xankpiltap MeH XasmnblKTap
CUSAKTBI 3aTTapabl KENTIPMEH3.

» OHbl eH kebi 2 Kr >xykneH nanganaHyra 6onagabi.

» Byn 6argapnama kemerimeH kenTipinreH knimaep ageTTe navganaHyfa AavbiH 6onaapl, 6ipak ayblp KMiMaepaiH, wetTepi can
ObIMKbIN 6onybl MyMKiH. Byn opbiH anca, onapgblH iLliH ChIpTKa KapaTbin, KbiCka yakbIT OolibiHLLA GaFgapnamaHbl kantanan KepiHis.

1Byn GargapnamaHbliH y3aKTbiFbl KipAiH KenemiHe, TanaanfaH KyprakTbik AeHreniHe XoHe Kip XKyFbiluTa KOnAaHbiNaTbiH Chify

XKblngamablFbiHa GannaHbiCTbl 6onaapl.

Tecek neH Banna =

» byn 6argapnama makTa opamangap neH akxkanmanap YLliH apHarFaH.

» OHbl eH kebi 8 Kr >xykneH nanganaHyra 6onaabi.

» byn GargapnamameH kenTipinreH 3aTTap afeTTe naviganaHyra AavbiH 6onagpl; wettep Hemece BykTeny xxepnepi can
ObIMKbIN 6onybl MyMKiH, acipece ynkeH 3aTtTapaa. byn opbiH anca, onapapl allbin, Kbicka yakblT 6oibiHILa 6aFaapnamMaHsl
KanTanan KepiHia.

1Byn GaraapnamaHbliH y3aKTbiFbl KipAiH KenemiHe, TanaanfaH KyprakTbik AEHreNiHe XKoaHe Kip XyFbiluTa KONMAaHbINaTbiH Chify

XblngamabiFbiHa GarinaHbicTel 6onagebi.
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Xanapty f%

! Ypney kentipy 6argapnamackl eMmec, COHAbIKTaH OHbl AbIMKbIN KMiMre KongaHyra 6onmangpl.

» OHbl eH kebi 8 Kr xxykneH navganaHyra 6onagel, 6ipak ogaH Killi XyKTi kongaHy TuiMaipek 6onagpl.

Kvimpepai cankbiH ayameH yprienTiH 20 MuHYTTbIK 6argapnama. CoHpan-ak, Xbirbl KMiMaepai cankbiHaaTy yLiH KongaHbinagbl.

Anneprusfa Kapcbl Q

Byn 6arpapnamara «Allergy UK» yibimbl «MakyngaHfan» aereH 6afa 6epreH, aFHu on KniMaepaeH annepreHaepai TmiMai typae
asanTadbl xaHe XosiAbl. ¥3aK yakbIT TypakTbl TeMnepaTtypaHbl ycTan Typy apkaceliHaa Oyn 6araapnamaHbiH KeMeriMeH KeH,
TaparaH annepreHaepain kebiCiHiH, (OHbIH iWiHAe KEHe MeH To3aH) acepi Xoubinaabl.

blnFan 3aTTapabl kenTipin eHAey Hemece Kyprak 3atTapabl TeK eHaey YLWiH KongaHyra 6onagpl. Makcumanabl canMak: binfan
3aTTap YLWiH 9 Kr )XeHe Kypfak 3atTap YLiH 4 K.

Quick Dry {‘D

» A3 kenempe 3atTap KongaHbinfFaHgaa KenTipy yakbiTbl MakTa 3atTap ywiH 53 %-ra (KoFapbl Kbi3y ONUMUSICBIMEH) XaHe
cuHTeTrKa ywiH 50 %-fa (TemeH Kbidy onumscbiMeH) anTaprbikTam asasabl.

Canmak: 1 kr. KyprakTblk geHreni: Tek LLkadka kovbinateiHAam Kyprak

CnopTThIK KNim @P

» byn Gargapnama cy XyknanTblH MaTtanap MeH CrnopTTblk KypTkanapabl (Mbicanbl, Gore-Tex, nonnagup, HENNoH) KenTipyre
apHanFaH. XKyy LUKnbIHaH KeniH Knimai KenTipreH eH, cebebi on KMiMHIH Cy >KyKkbI30aliTbiH cunaTbiH KanTa 6enceHaipesi.
OHbl eH kebi 2 Kr xxykneH narganaHyra 6onaabl.byn 6arqapnamaHbiH y3aKTbiFbl KipriepaiH kenemiHe, TaHaanraH KyprakTblK

napaMeTpiHe XaHe Kip Xyfblll MalnHaga KonAaaHbifiFaH anHanablpy XKblngamabiFbiHa 6annaHbIcTel 6onaabl. KyprakTbik
aeHrennepi: Tek Lkadka KonbinateiHAam Kyprak

XXyMcak oMbIHLWbIKTap %ﬁ(

* JKymcak OMbIHLWbIK LMKbIHBIH KOMEriMeH OypbIHFbIAAH XUi KyMCakK OMbIHLbIKTAPAbIH LWAHbIH KETIPYTe XaHe orapabl Xyyfa
6onapbl, cebebi apeTTerifen kenTipreHMeH canbICTbipfaHaa KenTipy yakbiTbl anTaprbikran aszasabl. On — XyHHiH 6acTankbl
Kanmnbl MEH XapKblfblH CakTay YLUiH TOMeH TeMnepaTtypaga a3 MexaHuKarnblk cep KongaHaTblH Ha3iK KenTipy LMKIbI.
EckepTne: Anneprusgan Kopfay YLUiH XXyMcak OMbIHLbIKTapAbl 24 caratka My3aaThin, OAaH KeniH XybIn KenTipceHi3 6omFaHbl.
6 anTaga 6ip pet kanTanaHbI3. Kentipmec 6ypbliH Knimaep, xaranap He AblObIC KopanTapbl CUSIKTbI Kepek-KapakTapAbl anbin
TacTaHpI3 XXaHe nnacTukanblk kKesaepai KopFaHpl3 (M30NeHTaMeH).

Bargapnama y3akTbifbl Kipnepain KypambiHa 6annaHbiCcTbl ap Typni 6onagbl. Makcumangbl Kipriep canmarbl 2,5 Kr-HaH »oHe
6enek 6ip 3at 600 r-HaH acnaysl THic.

XKbinbITy XaHe KongaHy @

* XKbInbITy oHe KongaHy UUKIbl opamangap MeH xanatTapAbl XKbifbITbIM, BAHHA HE OyLUTaH KEWiH XbiNbl Ce3iHyre kKoeMeKTeces,i.
CoHpaii-ak, KbiC kesiHae KMiMaepai XKbinbITy YLWiH KongaHyFa 6onagbl.

Livkn knimpepai 37 °C-ka geniH xbinblTagbl (4eHe Temnepartypachl) xaHe 6yn Temnepartypaga eH kebi 4 caraT Hemece
naviganaHyLubl €CiKTi ally apKbifbl TOKTaTKaHLLA XXYMbIC iCTENAI.

Canmak;: 3 kr.

! EckepTne: 6yn 6argapnama 6apbicbiHAa MakcaTTbl TeMMnepaTypara XeTin, KypFak AeHreri 6enrilleci XbinbiblKTaraHLwa,

/
avcnnenpe O 6enriweci aitHanbin TYypagbl.
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Barpapnamanap kecteci

! Kocy/Owipy wambl xaH6araH 6onca; Kocy/©Owipy ©) TynMeciH 6acbin, 6argapnamMaHbl TaHAAHbI3.

Barpapnama | He ictengi Kanaii opHaTbinagb! EckepTtnenep / 6ap onuusinap
- YT@KTeyre _uaﬁbm 1. BAFOAPITAMA TyTKacklH (= kannbiHa KoiibiHbia. | ! Byn kenTipy 6afaapnamack! emec (angbiHfbl 6eTTi
'E KMIMAEPAIH TanlblKTapbiH 2. Kaxet 6onca, ,Elaﬁbln ONUMACHIH TaHAaHbI3. KapaHpI3).
OHaii yTikTey | KymcapTaTbiH Kbicka 3. bacray >l Tyitmecin GacbiHbI3. KonpaHyfa 6onaTbIH onuyusanap 6ap
bargapnama (wamameH 10 LbiGbic 7
MUHYT). .
ﬁ 2 Kuimpepai xenpetyre 1. BAFAPJIAMA TyTKachIH L= kannbiHa KovibiHea. | Obibbic 2.

XKanapty

apHanfaH 20
MWH cankblHaaTy
Gargapnamacs!

2. KaxeT 6onca, [abbin onuusacbiH TaHaaHbI3.
3. Bacray 2l TyiimeciH 6acbiHbI3.

7

Makra
Kuimaep

Kentipeai: Makra kvimaep.

Eckeptne: Makcumangbl
canmak: 6 kr (TemeH Kbi3y
OnNUUSCLIMEH)

1. BAFOAPITAMA TyTKacbIH f}’ KannblHa KOMbIHbI3.
2. CeHcop kyprak & Hemece YakbITbl GenrineHreH

Kypfak ,pﬁ TaHOaHbI3
(keneci 6emmi kapaHbI3).

3. KaxeT 6orica, ke3 kenreH onumanapabl TaHAaHbI3.

4. bactay 2l Tyiimecin 6acbiHpi3.

[biBbic 7 He KbipTbicTapabl xasy 4%, KewikTipin 6actay (.
YKorapbl Kbl3y Q_D KocbIMLua kyTim g

CeHcop KypfaK onuuscbl, aBTOMaTTbl KenTipy:
ObIMKbIN KypFak 44, YTiKTeyre Konamnbl Kyprak (') Inin
KOMbIJ‘IaTbIH,anI Kyprak+ -5, Inin KoiibinaTbliHaan Kyprak
-..;, Can Kyprak O LIJKa(pKa KoMbInaTbiHAAN KypFak 6
Kutore fjaiibiH J&- CeHcop Kyprak Xorapbl Kbi3y.

i

Keinnekrep

KeunekTi kenTipeai.

1. BAFOAPNTAMA TyTKacblH /BEN KanmnblHa KOMbIHbI3.
2. CeHcop KypFak 6 Hemece YakbITbl 6enrineHreH

Kyprak >@< TaHgaHbI3
(keneci Gemm/ KapaHbi3).

3. KaxeT Bonca, kes kenreH onumanapbl TaH4aHb!3.

4. bacray 2l Tyiimeci 6acblHbI3.

[biBbic 7 He KelpTbicTapap! xasy A%, KewwikTipin 6acTay (7:
. Xorapbl Kbidy Q_D

CeHcop KypFak onuusiCbl, aBTOMAaTTbI KENTipy:

[bIMKbIN KypFak 48, YTIKTeyre Konannbl KypFak O-, Inin
KoiiblnaTbliHAan kyprak+ -k, Inin konbinatsiHAamn Kyprak

J&f, Can kyprak =S U.IKaqma KoWblnaTbIHAAN KypFak 6

JDKviHCB! knimaepai
KenTipesi.

1. BAFOAPNTAMA T¥TKaCbIH ' KannblHa KOMbIHbI3.
2. CeHcop KypFak . maHdaHbI3 (keneci 6emmi
KapaHbi3).

3. KaxeT 6orica, ke3 kenreH onuusnapAsl TaHaaHbI3.

4. bacray 2l Tyiimeci 6acbiHbI3.

[biBbic 7 He KbipTbictapabl xasy 4%, KewikTipin 6actay @.
CeHcop KypFaK onuuscbl, aBTOMaTThl Ken'ripy'

[biMKbIN KypFak 4, YTiKTeyre Konamnbl Kyprak ,\,- Inin
KoﬁblnaTuH,qaﬁ K¥pfaK+ -, Inin koMbINaTbIHAAN Kyprak
f\ , Can kyprak »G-, UJKaq)Ka KoMbINaTbiHAAN KypFak O-
Kutore faribiH J&- CeHcop Kyprak XoFapbl Kbi3y..

CuHTeTHKa

KenTipegi: cuHTeTuka
Kvimaep.

1. BAFOAPITAMA TyTKacblH é KanmnblHa KOMbIHbI3.
2. CeHcop KypFak 6 Hemece YakbITbl GenrineHreH

Kyprak ~®< TaHaaHbI3
(keneci Gemml KapaHbI3).

3. KaxeT 6ornca, ke3 kenreH onuusnapabl TaHAaHbI3.

4. bactay 2l Tyiimecin 6acbiHbIa.

[bi6bic 7 He KeipTbicTapap! xasy A%, KewwikTipin 6actay c.
CeHcop KypFak onuusicbl, aBTOMaTThl KeNTipy:
[bIMKbIN KypFak 48, YTIKTeyre Konawnbl KypFak O-, Inin
KoibinaTblHAan kyprak+ -, Inin konbinatsiHAam Kyprak

‘,Q-, Can Kyprak G U.lKad)Ka KoMbINaTbiHAAN Kyprak G

5]

Opamangap MeH Tecek
OpHb! ByiibiIMAAPbIH

1. BAFOAPNTAMA TYTKacbiH TJ2 kannblHa KOMbIHBI3.
2. CeHcop Kyprak 8: TaHaaHbl3 (keneci 6emmi

&~

NbiBbIc 7 He KbipThicTapas! xasy A%, KewwikTipin Gactay €7:.
KocbiMia kyTim 25,

Tecek neH KenTipeai. KapaHbi3). c _—
BaHHa 3. KaxxeT 6orca, ke3 KenreH onumsinapAbl TaHO4aHbl3. €HCop KypraKk OﬂLlVI.ﬂCI:-I, aBTOM?ﬁH Ke""?,y,' X
4. bacray 2|l TyiimeciH 6acbiHbI3. [bIMKbIN KypFak %, YleTeyre Konainel kyprak -, Inin
KOMbIJ‘IaTbIHﬂaV] K\lpraK+ -, Inin KoibINaTbIHAAN KypFak
’\ , Can kyprak G UJKaq)Ka KoMbINaTbiHAAN KypFak O-
Kvuore nanbiH -Q- (Tek «Lkadcbka korbInaTbiHAAN Kypraky
OMUMSACHIH KOTNAAHFaH XeH).
Mambik kepnenepai 1. BAFIAPNIAMA TyTkachiH &=/ KannbiHa KoibiHbI3. | [biBbic 7 He KbipTbicTapas! xasy 4. Kewikripin 6actay & .
= kentipeal. 2. Kaxer Gorica, Ke3 KerreH onumsinapas! Tahaare!3. | Xorapbi kbizy (B).
Mambik 3. bactay 2l TyiimeciH 6acbiHbia.
Kepne
KenTipeai: »XyHHeH 1. BAFOAPITAMA TyTKacbIH KanmnblHa KOMbIHbI3. [Obibbic 7).
KyH XacanfaH kwimaep. 2. KaxeT 6orica, ke3 kenreH onuusnapabl TaHaaHbI3.
3. bacray >l Tyitmecin GacbiHbi3.
& Kibek satTapae! kenTipeai. | 1. BAFAPIAMA TyTkacsiH &> kannbika koitbiHeia, | AbiGbic 7).
6 2. CeHcop Kypfak € TaHaaHbI3 (keneci 6emmi CeHcop Kypfak onuusicbl, aBTOMaTTbl Kenﬂpy
10eK

KapaHbi3).

3. KaxeT Gorica, ke3 kenreH onuusnapabl TaHAaHbI3.

4. bacray >l Tyitmecin GacbiHbi3.

ObIMKbIN KypFak 44, YTu(Teyre Konamnbl Kyprak ()’-, Inin
KOMbIl‘IaTbIH,C[aI/I Kyprai+ XX X, Inin KoibINaTbIHAAIA Kyprak
" , Can kyprak G LIJKad)Ka KOVbINaTbIHAAN KypFak O-
(TeK «LLikadbka KombInaTbiHAal Kyprak» OnuMsiCbiH KonpgaHyab!
YCblHaMbI3).

£}

Cabuain
Ha3ik
3aTTapbl

Cobu 3aTTapbIH kenTipesi.

1. BAFOAPNIAMA gTKaCblH & KannbliHa KOWbIHbI3.
2\./CeHcop Kyprak £< Hemece KeLiKTipinreH Kyprak
>Q< TaHOaHbI3 (keneci Gemmi KapaHbi3).

3. KaxeT Gorca, ke3 kenreH onuusnapabl TaH4aHbI3.

4. bactay 2l Tyiimecin 6acbiHpi3.

[biBbic 7 He KelpThicTapap! xasy A% KewwikTipin 6actay (7:.
CeHcop KypFaK Onuuscbl, aBTOMaTTbl KenTipy

[eIMKbIN Kyprak 24, YTikTeyre Konannbl Kyprak Q-, Inin
KOVIbI]'IaTbIH,C[aI/I Kyprak+ - 7\ , Inin KoMbINaTbiHAaM KypFrak
--\-, Can Kyprak -,Q—, LIJKacha KoMbInaTbiHAaN KypFak é
(Tek «LLkadbka KoMbINaTbIHAAM Kyprak» ONUMSIChIH KonaaHyabl
YCbIHAMbI3).

Makra 3atTapra apHanfaH

[Obi6bic 7 He KplpTbicTapap! a3y 4. KewwikTipin 6actay @.

Q 1. BAFOAPITAMA TyTKacbIH Q KannblHa KOWbIHbI3.
Anneprusira kapcbl eHaey. 2. KaxeT Gorica, ke3 kenreH onuusnapabl TaH4aHbI3.
Anneprusira 3. bactay 2l Tyiimecin 6acbiHpi3.
Kapchbl
E M?KTa Hemece CUHTeTuka 1. BAFOAPITAMA TyTKacblH = ) KanmnblHa KOWbIHpI3. OpiBbic 2 He KblPTb'CTaP.Clb' a3y AT, KewikTipin Gactay (€2
=- KMIMACPAT asbipak yakbiTTa | o KaxeT 6orca, kes kenreH onuuanapasl TaHaausia. | . Xorapsi keizy @)
Koingam kentipenl. 3. bactay 2l TyitmeciH 6acbiHpis.
KenTipy
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OWbIHWbIKTap

TaHAaHbI3.
3. Bactay >l TyiimeciH 6acbiHbI3.

Barpgapnama | He ictengi Kanan opHatbinagbl EckepTtnenep / 6ap onuusanap
CropTTbIK KMIMAEPA 1. BAFIAPIAMA TyTkacsiH (I kannbiva Obi6bic 73 He KbipTbicTapab! xasy 4. KewikTipin
kenTipeai. KOMbIHBI3. 6acray @
CropTTbik 2. KaxkeT 6orca, ke3 KenreH onuusinapabl
- TaHO4aHbI3.
knim 3. Bacray >l TyitmeciH 6acbIHbI3.
N PKymCaK OVibIHLILIKTapAbI 1. BAFIAPTIAMA TyTKachIH ¢+ KannbiHa AkiGbic 7). KewikTipin 6actay .
%* kentipeql. KOVbIHbI3.
Kymcak 2. Kaxet 6onca, ke3 KenreH onuusinapabl

Kenbity
XoHe KonaaHy

Opamarngap MeH
XanatTapbl Xbinbitags.

1. BAFJAPINAMA TyTKacblH @ KannblHa
KOMbIHbI3.
2. Bacray >l TyiimeciH 6acbiHbI3.

CeHcopMeH KenTipy kaHe YaKbITbl 6enrineHreH Kentipy ~n~

\/

-

AngbiMeH GafaapnamaHbl TaHaaHbI3 (GaFaapnamanap KecTeciH kapaHbla).

Barpapnama He ictrengi Kanawn opHaTbinagbl Eckeptnenep / 6ap onuusanap
Kvimgepai kenTipy yLuiH 1. Oucnnenge KaxeTTi TaHAay kepceTinreHLue, Onuuﬂnap 6ap
CeHcopMeH MYMKiH GonFaH keaae CeHcop Kypfak TyUMeciH 6acbin xiGepiHis. [bibbic Qe KblpTbicTapabl xasy 4%+, KelwikTipin
KenTipy CeHcop Kyprak yHKLMSICbIH EacKaH CaVIbIH Keneci petneH inrepi eTin: ¢4, - \./ , | bacray @, Yorapsl kbizy (). Kocbimiua kytivm ¢, .
KongaHbiHbI3. On eH Xakchbl O— —O- -G- -6- »O- oflaH KeniH KaVITaﬂaHa.Clbl ¥CbIHbISIFaH KeNTIpYy yakbITTapblH KapaHbl3
KenTipy HaTUXeCiHe Kon ! Kenbip ceHcop bargapnamanapeiiaa 6apnbik | («Kiprnep» mapaysiH KapaHbia).
xeTkisyre keningik 6epeai. 7 KypFakTblK AeHreniHiK onuusanapbl 6onmanasl. | Ocel 6araapnamanapbiH CoHFbl GipHelue
Kbldy napameTpi TaHaanfaH 2. Kaxet 6ornca, [Jabbin onuuacbiH TaHOaHbI3. MUHYTbIHAA CamnKblH aiHanabipy KeseHi
Garnapnamara (matepuarn 3. Bactay >l TyiimeciH 6acbiHbI3. opbiHAanagpl..
onumsicbiHa) 6annaHbICTbI
Gonagbl.
YakbITbl KenTipy yakbITbiH TaHAay 1. Qucnnenge KaxeTTi TaHAay kepceTinreHLue, Konnauyra 6onaTtbiH onuusnap
GenrineHreH Kepek bonca, apkawlaH «YakbITbl 6enrineHreH» TyimeciH 6acbin ObiGbic 2 He KpipThictapap! xasy A%, KewikTipin
KenTipy yakbITbl 6enrineHreH kenTipy | xibepiHis. Opbipi yakpiTTol 180, 160, 120, 6acray @ YKorapb! Kbl3y O
(180, 160, OMUMSCbIH KONAaHbIHbI3. 90, 60, 30, 20 a3aiiTabl >xoHe ofaH KeliH ¥CbiHbINFaH KENTipy YakbITTapblH KapaHbI3
120, 90, 60, Kbldy napameTpi TanganfaH KanTanaHagpl. («Kiprep» mapaybiH KapaHbi3).
30 Hemece 20 barpapnamara (Matepuan » CobuaiH Ha3ik 3aTTapblHa XXOHe CUHTeTMKara Ocbl GargapnamanapablH COHfbl GipHeLue
MUHYT) onuuscelHa) GanaHbICTbI eH kebi 160 muH Gepinepi. MUHYTBIHAA CarnKkblH aitHanabIpy keaeHi
6onagpl. 2. KaxeTt bornca, ke3 kenreH onuusinapapl opblHaanagbl.
TaHOaHbI3.
3. bactay >l TyiimeciH 6acbiHbI3.

! EH, >kaKCbl OHIMAINIK YLUIH, LMK agKTanfaHwa ecikTi awnaHbI3.
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Backapy anemeHTTepi

¢ bargapnama TyTKachbl

! EckepTy, 6acTay TyimMeci 6acbiniFaHHaH KeniH
Garpapnama TYTKacbIHbIH NO3ULMSACHI ©3repTince, XaHa
no3uuusa TaHaanfaH 6argapnamanbl ©3EPTMENI.
BarpapnamaHbl e3repty ywiH bactay/ToktaTta Typy i
TyMeciH 6ackin 6argapnaMaHbl TOKTaTbin KOMbIHbI3,

COI Ke3fe LWaM CapfFbINT TYCMeH XbiNbINbIKTangpl, XxaHa
Oargaprnama MeH Ke3 KenreH onumMsiHbl TaH4aHbI3, Con Kesae
LIaM Xacbln TyCneH XbinblnblkTanabl. bactay/Tokrata Typy

>l TyrimeciH 6acbiHpI3, coHAa aHa Gargapnama b6actanagbl.

* Onuwus Tyvimenepi/ wamaapsbl

byn Tyimenep TaHganfaH Garaapnamatbi
KaXXeTTiNiKTepiHi3re cav 6anTay yLiH KongaHbinaabl.
Bapnbik 6argapnamanap ywiHd 6apnbik onumsanap 6ap

6ona 6epmengi («bacTay xaHe Gargapnamanap» TapaybiH
kapaHbi3). Onuusi ok borca xaHe Tynme bacoinca, yw peT
curHan 6epineai. Onumsa 6ap 6onca, 6ip peT curHan Gepinin,
TaHgayabl pacTtay YLWiH TYWMEHIH XXaHblHAaFbl ONUUS LaMbl
»KaHaapl.

* OKO wamsbl

©penki napameTpre kaparania a3 KyaT nanganaHaTbiH
Gargapnama onuusnapbl TaHaanfaH kesge oyn

WwaM xaHaabl. Mbicanbl, aBToMaTTbl HEMece cesy
GarnaprnamachiH TaH4acaHbl3 HEMece aenki yakpiTTaH
KblCKa yaKbITbl 6enrineHreH kenTipy napameTpiH
KongaHcaHpbl3. byn wam KyaTTbl NnaganaHyfa KaTbiCThbl
OHTalsbl NapamMeTp TaHdarnfaHblH Gingipmenai; on Tek
TaH4anfaH onumsnap asblpak KyaTt KorgaHaTblHbIH
Kepceteai. .

* OpblHaany 6apbICbIHbIH (:/O\: KenTipy, é|5> carnkblH
anHanabipy, END) wampapsl

OpblHaany 6apbiCbIHbIH LaMaapbl OafaapnamaHbIH KyriH
kepceTeni. barnapnamaHbiH apbip Ke3eHiHAEe ColKec KeneTiH
LLaM >xaHagbl.

 KewikTipin 6actay 6

Kelbip 6arnapnamanapgpbliH 6actanybiH («bactay xeHe
6argapnamanap» TapaybiH kapaHbl3) 24 caraTka OeviH
KeLwiktipyre 6onagp! («ducnnen» TapaybiH KapaHbI3).
KewwikTipin 6actayabl opHaTnac b6ypbiH cy 6eTenkeci
OocaTbinFaHblHa XoHe Cy3ri Ta3anaHFaHblHA K83 XKeTKI3iHi3.
» KocbiMLua KyTim g

MakTa 3aTTapra apHanfaH eckipyre kapcbl (yHKLMSA, OypbIC
bapabaH ariHanybl (LMKNObIH COHFbI Oenirinae asanTbinagpbl)
MEH AypbIC KENTiPY TemnepaTypachiH KonaaHy apkacbiHaa,
3aTTapablH eHiH y3akK yakbiTKa cakTayFra kemekTecesi.
Eckeptne: OHbl «Kutore panibiHy», «Lkadka korbinatbiHaam
KypFak» xoHe « TeMeH KyprakTblk» KypFaKTbIK
JeHrennepiMeH KkongaHyra 6onvangpi.

* ObibbIC /Zj

KenTipy LUMKNbIHBIH, COHbIHAA curHan G6epinin, 6argapnava
asiKTanFaHblH XoHe Knimaepai anyra 6onaTbiHbIH Gingipeai.
KbipTbicTapabl a3y onuusicbl TaHaanfaH bonca, 6yn
ONUKMSHBI KONAaHy MyMKIH emec.

* KbipTbicTapab! xasy /s

KewwikTipin 6acTtay »aHe ocbl onuusa TaH4anfaH keszae,
KELWKTipy yaKbITbl 6apbICbiHAA KbIPThICTapAbIH Ty3inyiHe
on 6epmey yLiH knimaep kerae aHanablpbinagb.
Barpapnama asikranraHHaH KewiH Kipnepai anein tactay
MYMKiH ObonmaraH xxarganga, KenTipy MeH cankpbiH
anHanabIpy UMKnaapbl askTanfaHHaH KewiH KblpTbiCTapablH
Ty3inyiH 6onabipmay YLiH KuiMaep kenge anHangpipbinags.
Linkn asikranFaHHaH keniH 6yn keseH 6apbicbiHAA WaM

XaHbIn Typaabl xeHe 6acTay/TokTaTa Typy LaMbl allblK
capbl TyCTi 605bIn XbiNbifbikTangbl. OblObIC onumsachl
TangdanraH 6ornca, 6yn onunsaHbl KongaHy MyMKiH emec.
* Xorapsl b1y @)

KenTipy yakbITbl TaHaanfaH kesge, 6yn Tyrime bacbinca,
XKOFapbl KbI3yMeH KenTipy opHaTbinagbl XoHe TYMMEHIH,
yCTiHAeri HAMKaTOP LaMbl XaHaabl.

 Cypapl Tery/cyarii Tazanay wamsl «h20» <
(KenTipriwTi Tikenen kaHanuaaumsiFa KockaH 00ncaHpis,

Cy bIAbICbIH BocaTyablH, KaXeTi )okK). O3 )KaHFaH kesfe
(KbINbINbIKTaFaH eMec) on Ci3re ¢y blabICbiH 6ocaTyabl

ecke canagpl. bargapnama GapbiCbiHAA Cy blAbICHI TOMbIMN
KeTce, Kbl3ablpFblLll eLwin, KenTipril cankblH anHanablpyabl
OopblHOaNAbl, 04aH KeriH WaMm XbInblnblKTan, curHan
Gepinegi. blabicTbl 60caThin, KENTIpPriLl KaTa icke KOCYbIHbI3
Kepek, antnece knimgep kennengi. Kentipriw kanTta icke
KOCKaHHaH KeWiH, wam GipHelle CEKyHATaH KeNiH CoHeai.
MyHbIH angbiH any yLiH, KenTipriw apbip nanganaHrax
Kesge cy biabiCbiH 6ocaThin OTbIPbIHBI3 («XKeHaey» TapayblH
KapaHbI3).

! KenTipriwTi kaHanusaumsira KockaH 6orncaHbI3 Aa, Cy3riHi
OPOAWbIM Tazanan oTbIpy Kepek eKeHiH eckepiHi3.

» Ecikti awy

Bargapnama 6apbicbliHAa ecik alwbinca (Hemece bactay/
TokTtaTa Typy TyrMeci 6ackinca) KenTipriw ToKTaTbinagbl
KoHe Kerneci acepnepi 6onaabi.

! EckepTne: BacTtay/TokTaTa Typy WamMbl 6argapnamMaHbIH,
KeniHri kyTiM Ke3eHiHae Oe allblK capbl TycrneH
XKbINbINbIKTANAbI.

 KewwikTipy ke3eHi 6apbicbiHAA KELWiKTipy apTka
caHana 6epegi. KewikTipy 6argapnamacsiH
XanFfacTtbIpy YLWiH 6acTay TyriMeciH 6acy Kepek.
AfbIMOarbl KELWIKTIpY NapaMeTpiH KepCceTy YLUiH
KeLiKTipy LamaapbiHbIH Gipi XbINbnbIKTanabl.

» bargapnamaHbl xanfacTblpy YyLiH 6acTay
TyMeciH 6acy kepek. OpblHAany 6apbiCbIHbIH
Lamaapbl afbiIMAarbl KYWAi KepceTy YLiH e3repeai
oaHe bacTtay/TokTaTta Typy Luambl XbINbINbIKTayabl
TOKTaTbIM, Xacbin TYCNEH >xaHagpbl.

» Kentipy 6argapnamachliHblH KEWiHTi KblpTbiCTapFa
KYTiM kepceTy ke3eHi bapbicbiHaa bargapnava
asiktanagpl. bactay/ToktaTta Typy TyrMeciH 6acy
*aHa b6argapnamaHrbl 6acbiHaH 6acTangbi.

» bargapnamanap TyTkachl e3repTince, XaHa
barpapnama TaHganagbl xeHe bactay/Tokrata
TYPY LUaMbl XacblJ1 TYCNEH XbIMbINbIKTaNabI.
Knimaep »eTkinikti Typae kyprak 6onca, oHbl
Kvimaepai cankpiHaaTty ywiH CankbiH anHanabipy

bargaprnamachlH TaHgayFa kongaHyra 6onagpi.
YKaHa 6argapnamanbl 6actay yuwin bacray/
TokTaTta Typy TyMMeciH bacy.

! EckepTne

Tok eLwin Kanca, KypbINfFbIHbI BLUIPIHI3 HEMece anbIpAbl
arbITbiHbI3. TOK BepinreH kesae KypblFbiHbI po3eTkara
Xarnran, kenTipriw kanTta kocbinFaHwa KOCY/ELWIPY
TynMeciH Bacbkin ycTan TypblHbI3, o4aH kewiH bacTtay/TokTaTta
TYpy TyMMecCiH 6acblHbI3.
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Kipnep

H Hotpoint

Kipnepai cypbintay

e 3atTapapl KenTipriwTe kenTipyre 6onaTbiHbIH TEKCEPY YLUIH
Kvimaepgaeri xxancblpMmanapaarel TaHbanapabl kapaHbl3.

« Kipnepai mata TypiHe Kkapau cypbinTaHbl3.

» Kantanapgpbl 6ocaTbin, Tynmenepai TeEKCEepiHi3.

* Inrektep MeH inMekTepai )abbiHpI3 XaHe 6oC TypraH

6enbeynep meH 6aynapapbl 6arinaHbI3.

* MyMmKiH GonfFaHLua apTblK cyablH 6apnbIfbiH LWbIFApY YLUiH
9p 3aTThbl CbIfbIHbI3.

! KenTipriwke cybl TambIn TypFaH 3aTTapabl cariMaHbI3.

EH ken Xyk

EH ken cbiibIMObINbIKTaH KM XXYKTEMEH,3.

MbiHa caHgap Kypfak canmMak yiliH 6epinreH:

Tabwru TanwbikTap: eH kebi 8 kr (18 dyHT)
CuvHTeTuKanblk Tanwblktap: eH kebi 3 kr (6,6 dyHT)

! KenTipriwke TbIM Ko XyK canmMaHbI3, ce6e6i 6yn
KenTipy TMiMAiniriH a3anTybl MyMKiH.

OpetTeri canmakrap
Eckeptne: 1 kr = 1000 r; (1 doyHT = 16 yHUMSA)

Kunimgep
E Makra 150 r (5 yHums)
nyska Backa 100 r (3 yHums)

. Makra 500 r (1 pyHT 2 yHUWSY)
Kernex Backa 350 r (12 yHums)
KnHCBI 700 1 (1 dpyHT 6 yHUWSY)
10 xasnblK 1000 r (2 cpyHT 6 yHUMS)

o Makra 300 r (10 yHums)

Ki

ennex Backa 200 r (7 yHumns)
dyTHonka 1251 (4 yHums)
Y1 3atTapsbl

1500 r (3 dpyHT 5 yHUMSA)
1000 r (2 dpyHT 3 yHUMSA)

MamblIK xanksi | MakTa
(Koc) Backa

KeH acxaynblk 700 r (1 dpyHT 6 yHUMS)

Kiwi acxaynblk 250 1 (9 yHums)

LLlan opamarnsl 100 r (3 yHums)

MoHLwa opamanei 700 r (1 doyHT 6 yHUMS)

Kon opamansi 350 1 (12 yHuums)

Koc akkanva 500 r (1 pyHT 2 yHUMS)

Bip akxainma 350 r (12 yHuuA)

KenTipy UMKIbIHbIH, COHbIHAA, MaKTa MEH CUHTETMKA
3aTTapblH apanacTbipfaH 6oncaHpl3, MakTa 3attap ani
ObIMKbIN 6onybl MyMKiH. Byn opbIH anca, onapgpl Tafbl 6ipas
KenTipceHi3 6onfFaHbl.

Kan yakbIT opHaTbinmaca Aa, coHsbl 10 MUHYTTa cankbiH
anHangbipy opbliHAanagbl, COHAbIKTAH yaKbITTbl OPHATKaH
Kesfge OCblHbl eCKepiHi3, cebebi byn keseH 6apbiCcbiHAA
Kipnep kentipinmengi.

Kipnepre kyTiMm KkepceTy xancbipmanapsbl
Kvimaepaeri »kancblipmanapabl kapaHbl3, acipece, KenTipriTe
anfawu pet kenTipreH keaae. MbiHa TaHOanap eH i kesgeceqi:

DKenTiprimTe kenTipyre 6onagbl.

% KenTipriwTe kenTipyre 6onmanabi.

I
@, >Kofapbl KbI3yMeH KenTipriluTe KenTipy Kepek.

N
TeMmeH KbI3yMeH KenTiprilTe KenTipy Kepek.

KenTipriwTe HeHi kenTipyre 6onmangbi:

» PeseHke, peseHkere ykcac matepuangapibl Hemece
nnacTukanblk ynaipai (kactbiktap, Tecemaep Hemece
MBX kypTkanap) KaMTUTbIH kKnimaep; 6acka aa aHfbliL
HbICaHOAp HEMECE XaHfblLl 3aTTapabl KAMTUTbIH
HblcaHaap (wal cnpeni cebinreH opamangap).

* LbiHbI TanwbIKTapbl (Nepaenepaid kenbip Typnepi).

» Kypfak Kyriae TasanaHraH 3atTtap.

* ITLC kogbl 6ap 3atTap («ApHanbl Knimaep») m. Onapgpbl
yngeri apHambl KypfFak Kyrae tasanayra apHanfaH
eHiMAepMeH Tasanayfa 6onaabl. Hyckaynapabl MykuaT
OpbIHAAHbI3.

* YrikeH Keremgi 3aTTap (KacTblKkTap, Tecemaep
XKoHe KeH aKkannblkTap. ¥MblKkTay ceMkenepi MeH
MaMblk keprienepai 8-6eTTe anTbinFaHgam Mamblk
OargaprnamanapbiMeH kenTipyre 6onagbl). Onap kenTipy
BapbicbiHAa KeHewin, KenTipril apkbibl ayaHblH, eTyiHe
Kegepri »kxacangbl.
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ApHaibl knimgep

Akxanmanap MeH Tecek XankbllTap:akpunarTaH )acanfaH

3atTap (AumnuaH, Koptenb, OpuoH, [JpanoH) apHanbl
KYTIMMEH TOMEH KbI3y napameTpiHae kenTipinyi Tuic. ¥3ak
YaKbIT KENTIPMEHI3.

BykTenreH Hemece KbipTUbICKaH Knimaep: Knimaeri
OHAIPYLUIHIH KeNnTipy HyCcKaynapbiH KapaHpi3.

KpaxmanpaHraH 3aTTap: onapabl kpaxmangaHbaraH
3aTTapMeH kenTipmeHi3. KenTiprike canmac 6ypbiH
KipnepaeH kpaxman epiTiHaici MyMkiH GonfaHLia ken
anblHFaHbIHA K3 XeTKi3iHi3. TbiM KenTipin xibepmeHi3:

Kpaxmarn yHTakka anHanbin, KMiMiHi3 Xymcapbin Kanagbl, SFHu

Kpaxmarngbl KongaHyablH MakcaTbl GyniHes,.

KenTipy yakbiTTapbl

YakbITTap WwamameH GepinreH xxaHe MblHa cebenTepre
GarinaHbICTbl dpTYpri Gonybl MyMKIH:

+ CbIfy UMKIbIHaH KeWiH Kuimaepae KarnfaH cy MernLiepi:
opamangap MeH Hasik byribiMaap ken cy yctan kanagbl.

» Mara: 6ip maTtagaH xacarnfaH, bipak TekCTypachl MeH

KanbIHAbIFLI 9PTYPNI 3aTTap apTypni yakbITTa kebyi MyMKiH.

* KipnepaiH menwepi: Gip 3aT Hemece a3 xyK keby YLUiH y3aK

YaKbITTbl KXET eTyi MYMKIH.

KenTipy yakbITTapbl

» KyprakTblK: knimaepai yTiktenTiH 6oncaHbI3, ani con
ObIMKbIN 6onFaHaa, onapapl WbiFapbin anyrfa 6onaabi.
Kanfangapbl TonbiFbIMEH Kyprak 6onybl kaxeTt 6onca,
onapgpl kanabipyra 6onagabl.

* KbI3y napameTpi.

+ Bbenme Temneparypacsl: KenTipriw TypraH 6enme cybik
6onca, kenTipriw KniMaepAi y3arbipak kenTipeai.

» Kenewm: kenbip kenempai 3attapabl abannan kentipyre
6onapbl. byn 3aTTapabl OipHelle peT wWbiFapbin ansin,
CINKin, KenkeHLUe KanTagaH KenTiprilke canyabl
YCbIHaMbI3.

! Knimaepai TbiM kenTipin xi6epmeHis.
Baprnblk TanwesikTapaa 6ipas3 Tabufn binFangbinelk 6onaabl,
oI 3aTTapAbl XXyMcak api kenemai ycranabi.

TemeHgeri kectefe carattapmeH 6epinreH LUAMANbI
KenTipy yakbITTapbl kenTipinreH: [iucnnenge kepceTineTiH
MUHYTTEpP € MUHYTTEPMEH TeK Hyckay peTiHae GepinreH.
YakbiTTap Lkadka KonbinatelHAam KypFak aBToMatThbl
barmapnamanapsl yLiH 6epinreH.

Konavinel yakblT napameTpiH TaHaayfFa KeMeKTecy YLUiH
yaKkbITbl 6enrineHreH KenTipy napameTprepi e KepceTinreH.
CanmakTap Kyprak knimgep yLuiH 6epinreH.

MakTa 1 kr 2 Kr 3 kr 4 kr 5«kr 6 Kr 7 kr 7,5 kr 8 Kkr
AsTomarTel 30-40 | 40-55 | 55-70 | 70-80 | 80-90 | 95-120 | 120-140 | 130-160 | 140-170
EP MUHYTTap
YakbITbl 6enrinerHreH | 30 He 60 | 60 He 90 | 60 He 90 90He [90He 120 120 He 120 He 160 160 He 180
YKorapbl KbI3y 120 160 160
Kip »xyfbiw MawmnHagassl 800-1000 anH/MUH XbingaMabiFbiHAa KENTIPY yakblTTapbl
CuHTeTnka 1 kr 2 Kkr 3 kr
. ABTOMATThI 30-40 40-50 50-70
é MWUHYTTap
YakbITbl GenrineHrex 30 He 60 30 He 60 60 He 90
KenTipy napametpi
7Korapel Keizy Kip yfbllL MaluMHaaarbl TOMEH CbIFy XbINAaMAbIFbIHAA KENTipy yakbITTapbl
Hazik 3aTtTap 1kr 2 kr
(akpunar) YakbITbl 6enrineHreH kenTipy 30 60
napameTpi
TemeH KbI3y

Kip yfbill MalUMHaAarbl TOMEH ChIFy XbIAaMabIFbIHAA KENTipY yakbiTTapbl
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EckepTynep
MeH YCbIHbICTap

H Hotpoint

! Byn KypbInfbl Xanbikapanslk kayincisgik ctangapTTapbiHa
can eHaenin WwelFapbliniFad. byn eckepTynep kayincisgik
YLWiH 6epinreH, coHAbIKTaH onapabl MYKUSIT OpbIHAAY KaXeT.

Xannbl Kayincisgik

+ Byn kenTipriw KayincisgiktepiHe xayanTtbl agam
KYpbINFbIHbI KonagaHy GobiHLWa KeHeC He Hyckay 6epmereH
Xafaanpa, feHe, cesiHy Hemece ovi kabineTi TemeH
HeMece Taxipmbeci MeH Binimi xeTkinikcia agamgapmeH
(oHbIH iWwiHae GananapmeH) KonaaHblnyFa apHanMaraH.

+ Byn kenTipriw yinge nanganaHbinyfa apHasnfaH, kaciou
nanganaHyfa apHanmaraH.

* KypbInfblHbl XanaH ask Hemece Kon-asfbiHpI3 binFarn
6onFaHaa yctamaHbl3.

* KypbinfblHbl kabeniHeH emec, arblipbiHaH ycTan TapTy
apKblbl po3eTkaaH afFbiTbIHbI3.

* KenTipriw xymbIcC icTen TypraHga ofaH bananap
XakblHaamaysbl Tvic. KenTiprilwTi nanganaHfaHHaH Kemid
OHbI eLWipin, po3eTkadaH afbiTbiHbI3. Bananap ecikTi
OVbIHLIBIK pETiHAE KonaaHbaybl YLUiH OHbI Xaybin KONbIHbI3.

+ bBananap kenripriluneH olHamaybl yLiH onapAbl 6akbinay kepex.

* KypbInfbl AypbIC OPHATbIYbI TUIC XX8HE OHbIH TUICTI
BEHTUNALMACH! 6onybl kepek. KenTiprilTiH angbiHFbl
XaFblHOafbl ayaHblH KipiC CaHblnaynapbiH eLLKaLlaH xaybirn
Kotora 6onmangel («OpHamy» mapaybiH KapaHbi3).

+ KenTipriwTi kKinemre KonbIn NanganaHyLbl 60MaHpI3,
cebebi Kinem kenTipriluke ayaHblH acTbIHFbl XaKTaH KipyiHe
Keqepri xacangbl.

» Kipnepai canmac 6ypbIH KenTipril 60C eKkeHiH TeKCepiHi3.

. KenTipriwTiH apTKbl Xafbl KATTbl Kbl3bIN KETYi MYMKiH.
XKymbic icTen TypraHaa ofaH TuioLwi 6onmaHbI3.

+ Cyari, cy blapICbl )X8HE KOHAEHCATOP OpbiHAAPbIHA
MbIKTan KoMbInFaHLa KenTipriwTi nanganaHbaHbI3
(«TexHuKanbIK KbI3MET KepceTy» TapayblH KapaHbI3).

* KenrTipriLuke Tbim ken kip canMaHpI3 (EH ken xykrepai
«Kiprniep» TapayblHaH KapaHpi3).

» Cybl TaMbIN TypFaH 3aTTapabl KENTiprillke CanvaHbI3.

* Kuim xancblpManapbiHaarsl Hyckayrapabl MyKUsiT
TekcepiHi3 («Kiprnep» TapayblH KapaHbI3).
* YrikeH, eTe Kenempj 3attapbl KenTipriuTe KenTipMeH;3.

* Axpunar TanwbIKTapbIH XoFapbl Temnepartypanapaa
KenTipMeH;3.

» Opbip 6argapnamaHbl 83iHiH cankbIH aiHanNabIpy Ke3eHiMeH
asikTaHpbI3.

 KenTipriw ilwiHae xbinbl 3aTTap 6onfaHga KenTipriLuTi
oLipMEH;3.

» Opbip KonaaHyaaH KemiH cy3riHi TazanaHbI3 («KeHaey»
TapayblH KapaHbI3).

» 9pbip KonaaHyaaH KeliH cy blabICbH 6ocaTbIHbI3
(«TexHuKanbIK KbIBMET KOPCETY» TapayblH KapaHpI3).

» KoHpgeHcatop GeniriH Mmep3imai Typae Tasanan oTbIpbiHbI3
(«TexHuKanbIK KbIBMET KOPCETY» TapayblH KapaHbI3).

+ KenripriLu aliHanacbiHaa TanlubKTapablH KUHamybIHa on 6epMeH;3.
+ KenTipriLTiH ycTiHe WhbiknaHpe3. On 3akbiMaanyra akenyi MyMKiH.

» OnekTp CTaHOapTTap MeH TananTapabl apaanibim
opbiHaaHpI3 («OpHaTy» TapayblH kapaHbi3).

* OppanbiM TyMHyCKanbl Kocankbl 6enLuekTep MeH Kepek-kapakrapb!
carbin anbiHbi3 («KpI3MeT kepceTy» TapaybiH KapaHbia).

KenTipriwTe epT WhbIFy KayniH a3anTy YLiH TOMeHAeri

WapTTapabl caKTay KaxeT:

+ 3aTTap Xyfbll 3aTNEH XoHe CYMEH XyblJIFaH, LanbInfaH
XOHe CbIfy LIMKIbl apKbinbl ©TKidinreH 6onca faHa

3aTTapgbl kenTipriwTe kenTipiHi3. CymeH XXYbIIMAFAH
3aTTapdbl KENTipy epT LWbIFy KayniH TeHaipeai.

o XuMUANbIK 8HIMOAEPMEH eHAenreH KniMmaepai KenTipMeHis.

* Maii TamraH Hemece TerinreH 3aTTapApbl KenTipriwTe
KenTipmeHi3, cebebi onap epT LWbiFy KayniH TeHaipeai. Man
XYKKaH 3aTTap, acipece KenTiprill CUSKTbI Kbl3y Ke3aepiHiH
SCepiHeH KyTnereH Kkesae TyTaHybl MyMKiH. 3aTTap Kbl3bin,
MangblH TOTbIFY peakumsicbiHa ceben 6onagel, an ToTbIFy
peakumschl Kbidy Ty3eai. Keidy bigbipan ketnece, 3attap
TyTaHy TemneparypacbiHa AeNiH Kbl3bin KeTYi MyMKiH. Man
XyKKaH 3aTTapapl kabarTacTbIpy, YMin Kol HeMece cakray
cangapblHaH Kbidy biablpaMan, epT LWbIFy kayni TeHesqi.
Maw TamraH maTanapabel Hemece Lall KyTiMiHe apHarnfaH
OHIMAEp KyKKkaH MaTanapAbl KeNTIpriluTe KenTipy KaxeT
6ornca, onapabl angbIMeH KOCbIMLLIA XYFbILL 3aT KOCbIM
Xyy kepek. Centin, epT WbIFy kayni azasapl, bipak Myngem
Xofanmangel. 3atTapablH TeMnepartypacbiH TeMeHaeTy
YLUiH cankblH aiHanabipy Ke3eHiH konaaHyra 6onaabl.
blcTbIK Kyioe onapabl KeNTiprilUTEH LWbIFapbIM, YIMin He
kabaTTacTblpbin KotoFa GonMaiapl.

* BeH3MHMEH, XMMUANbIK TazapTy epiTiHAinepiMeH s 6acka
TYTaHFbILL He XapblFbill 3aTTapMeH TasanaHraH, XybinFaH,
onapaplH iLiHe canbIHbIM KOWFaH HeMece onap TUreH
3aTTapabl KenTipriwTe kenTipyre 6onmanabl. TYPMbICTbIK
Xarganaa KonaaHbnaTbiH eTe TyTaHFbILW 3aTTapra
MaMn, aLUeToH, ilyre )xapamawTblH CNUPT, KEPOCWH, Aak
KeTipriwTep, ckunuaap, 6anaybl3 xaHe banaybi3 KeTiprilutep
Kipeai. Bynap xykkaH 3aTTapabl KenTiprillke canmac 6ypbiH
kebipek XyFblILL 3aT canbin, bICTbIK CyAa XYybIHbI3.

+ lMoponoH (nartekc kebiriHeH xacanfaH matepuan gen Te
atanafbl) Hemece OfaH yKcac MaTepvanaapiaH xacanfaH
3aTTapgbl KenTipriwTe kenTipmeris. NeHomaTtepranaap
Kbl3faH ke3ge e3iHeH e3i TyTaHybl MyMKiH.

+ Cratukanblk 3apsaTapabl KeTipy YLiH KenTipriwTe
KYMCapTKbILL S OFaH yKcac eHimaepai, eHaipyLwici
MyHAaln MakcaTtTa KongaHyra 6onaTtbiHbIH aHbIK
kepceTnereH 6ornca, kongaHbaHpl3.

* MeTann 3atTap canblHfaH iLWKi KuiMaepai, Mbicanbl
meTann ceimaapbl 6ap GrocTranstepnepai kenTipriwTe
kenTipyre 6onmanabl. KenTipy kesiHae metann Geniktep
6ocan keTin, KenTiprike 3akblM Kenyi MyMKiH.

» [Oyw KannakTapbl Hemece cabunepain cy eTki3benTiH
»abblHOapbl CUSKTbI pe3eHke HemMece nnacTMaccanblk
3aTTapabl, NONN3ITUNEH HEMECE KaFasabl KenTiprilTe
kenTtipyre 6onmangbl.

» PeseHke TecenreH 3aTtTapabl, kebik pe3eHke Tecemaepi
0ap knimaepai, »xacTbIKTapAbl, ranowTapabl XXaHe
pe3eHKeEMEH KanTarfaH CnopTTblK ask kuimaepai
KenTipMeHi3.

» KanTtanappgarbl 3aTTapabl, acipece LWaknakTapabl anbin
TacTaHbI3.

! ECKEPTY: bapnblk 3aTTap »blfigam anbliHbiM, Kbi3y
LaLbINbLIN KETETIHAEN TapaTbinMaca, KenTipy LMKnbl
asKTanMaraHLa KenTiprilTi TokTaTyLbl 6onmaHbI3.

KyaTTbl yHeMAey kaHe KopLuaFraH opTaHbl KypmeTTey

+ KenTipyneH OypblH apTbik Cyabl LWbIFapy YLWiH 6Gapnbik
3aTTapabl Xakcbinan CbifblHbI3 (Kip XXYFbILL MaLLUMHAHbI
KOngaHCaHbI3, XKbiNAaMAbIFbl XOFapbl CbiIfy LIMKIbIH
TaHAaHbI3). MyHbIH HOTWXECiHAE, KenTipy 6apbickiHAA
yakbIT NeH KyaT yHeMzaenesi.

+ OppavibiM TOMbIK XXYK CarnbIn KenTipiHi3 — 6yn KyaTTbl
yHemgewnai: 6ip 3aT Hemece a3 Xxyk keby yLliH y3aK
YaKbITTbl K&XeT eTyi MyMKIiH.

* KyaTTbl TYTbIHY LbIFbIHAAPLIH a3anTy YLiH apbip
KonpaHyaaH KeniH cy3riHi TazanaHpl3 («XKenaey»
TapayblH KapaHbi3).
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XoeHaey XXoHe KYTIM

TokTbl ewwipy

! KenTipriwTi nanganan6araH ke3ge, oHbl TazanaraH
Ke3/e XoHe XXOeHAeY XXYMbICTapbIH aTKapFaH Kke3ae
po3eTKagaH arbiTbiN KOWbIHbI3.

Opbip uMKNgaH KeriH cy3riHi Tasanay

Cyari kenTipriwTiH MaHpI3abl 6eniri: on kenTipy KesiHae
TY3iNETiH TanwblKTap MeH TYMIpLUIKTEPAi XnHangbl.

KenTipin 6orraHHaH KeiH Cy afblHbl acTbiHAA LLako apKbirbl HEMece
LLIAHCOpPFbILLINEH TasaraHpi3. Cy3ri Gitenin karica, KemnmipriLu iiHaeri
aya afblHbl 8Te HalLapnaapbl: KEMTipy yakeTTapb! y3apbirn, kebipek
KyaT TyTbiHbInaab!l. CoHpalt-ak, or KenTipriLLTi 3aKbiMaaybl MyMKIH.
Cyari kenTipriwTiH angpiHFbl Genirinae opHanackaH (cbi3baHbl
KapaHbI3).

CyariHi anbin Tacray:

1. CyariHiH, NnacTukanbIkK
KbICKbILLIbIH XXOFapbl Kapai
TapTbIHbI3 (CbI30aHbl KapaHbI3).
2. KpickpIWThl 6ocaTy
apKbINbl CY3riHi allblHbI3.

3. Cya3riHiH iwiHgeri
TanwbIKTapgbl Tasarnari, OHbl
OpHbIHa AypbICTan KoMbIHbI3.
Cyari kenTiprilL koprycbiHa
TOMbIFbIMEH OTbIPFbI3bINFaHbIHA
KO3 XKeTKi3iHj3.

! Cy3riHi opHbIHa KoViMaiA, KenTipriwTi nanganaHywol
6onmaHbI3.

Opbip uMkngaH keriH 6apabaHgbl TEKCEpy

Kanbin Koo MyMKIH Kiwi 3aTTapabl (Kili opamangap) any
yLwiH 6apabaHabl KONMMeH anHanabIpbIHbI3.

BapabaHnabl Tazanay

! BapabaHgb! Taszanay ywiH abpa3uBeTi 3aTTapabl, 6onar
XYHiH HeMece TOT 6acnanTblH 60NaTTbl Ta3apPTKbIL
3aTTapAabl KongaHOaHbI3.

Tot 6acnaiTbiH 6onaT 6apabanaa Typni-TycTi yngip nanga
60nybl MyMKiH, ON Cy MEH KOHAWULIMOHEP CUSAKTbI XyyaaH
KanfaH TasapTKbllW 3aTTapAblH KOCbINybIHaH Ty3ineai. byn
TYPRNIi-TYCTi yNAip KenTipy TuimainiriHe acep eTnenai.

Cy biabiCbl W
KonzeHcop 65nr§ ~

InmekTep

Op06ip uMKnaaH cy biabiCbiH 60caTty

blabICTbl KENTIprilUTeH LWbIFAPbIN anbim, OHbI LWYHFbINLWara
Hemece backa kaHanusauusFa afbl3y XXepiHe 6ocaTbIHbI3.
blabICTbl OpHbIHA MbIKTamN OTbIPThIHbI3.

XaHa kenTipy 6arnapnamacbkiH 6actamac 6ypbiH, apAansiM
bIAbICTbI TEKCcepin, 60caTbIn OTbIPbIHbI3.

KoHpgeHcop GeniriH Tazanay

* Mepsimai Typae (an caibiH) koHaeHCop GeniriH LWbiFapbirn,
TiniMLenepi apacbiHAa XWUHarnbIN KanfaH TyMipLUiKTepai cyblk
CYMEH LUYMEK acTblHAA LAt apKbifbl Ta3anan oTbIpbIHbI3.
MyHbI CybIK CyMeH, KOHOAEHCOPAbIH, apTbIHaH Xacay Kepex.

KoHpeHcopabl WbiFapbin any YLUiH:

1. KenTipriwTi po3eTkagaH afbITbIMN, €CIKTI allblHbI3.

2. KoHaeHcop kaknarbiH TapTbin allbiHbI3 (Cbl3baHbl KapaHbI3),
carar TiniHe kapama-kapcbl H6arbiTTa 90°-ka Gypy apKbInbl
VLU inmekTi 6ocaTbIHbI3, 0QaH KeRiH KbiCKbILUTaH TapTbir,
KENTIPrilLTeH LUbIFapbIn anbiHbI3.

3. BekiTkilw TecemaepaiH 6eTiH Tazanan, iNMekTepi MbiKTan
»abblnFaHbIHA k63 XETKI3iNn, kepceTkinepai >kofapbl
KapaTbIn OpHbIHA CarnblHpI3.

KenTipriwTi Tazanay

* MeTan MeH NNacTUKTEH XacarfaH CbIPTKbl )KaKTapbiH
XoHe peseHke GerLiekTepiH AbIMKbIN WybepekneH
Tasanayra 6onagpl.

» JKuHanbIn KanfFaH Ke3 KenreH TyripLikTepai, TanwbiKkrapapl
HemMece LWaHabl Ta3anan any yLiH Mep3imai Typae (6 an
caViblH) angblHfbl aya Kipridy TOPbIH XXeHe KenTiprilTiH
apTKbl XXaFblHAAFbl CaHblnaynapabl LaHCOPFbILLMNEH
TasanaHbl3. CoHgaii-ak, KoHAeHCcopAblH anablHFbl XarbiHAa
XoHe cy3ri aymakTapblHAa XuHanfaH TymipLwiktepai any
YLUiH Kenge LWaHCOopFbILINEeH Tasanan OTbIPbIHbI3.

! EpiTkiTepai Hemece abpa3uBTi 3aTTapabl KongaH6aHbI3.

! KenTipriwTe Mainayabl KaxeT eTNenTiH apHanbl

MOMBbIHTIPEK Kypamaac 6enikrepi kongaHbuiaabl.

| OnekTp xaHe MexaHuKanbIK Kayincisgikti kamtamacbis

eTy YWiH KenTiprilwTi Mmep3imMAai Typae exineTri MamaHpapra

TekcepTiHi3 («KbI3meT kepceTy» TapaybIiH KapaHbI3).

LLymex

ApTKbI Xafbl

a Kipridy

AnabIHFbI
Xafbl

KoHpeHcop kaknafbl
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AKaynbiKTapgbl XXOHo

Bip kyHi kenTipriw gypbIC XXyMbIC icTemenTiHaen 6onaakl. Kel3aMeT kepceTy opTanbifbiHa xabapnacnac («Kpi3ameT kepceTy»
TapayblH KapaHbl3) OypblH TeMeHAeri akaynblKTapAbl KO YCbIHbICTAPbIH Kapar LbIFbIHbI3.

AkaynblK:

KenTipriw KkocbinMmangbl.

KenTipy uuknbi 6actanmangbl.

KenTipy ywiH y3aK yakbIT Kepek.

Cyabl Tery Wwambl XbiNbibIKTanabl,
Gipak kenTipriw 6ipa3 FaHa XXyMbiC
ictepi.

Cyabl Tery wambl XaHbin Typ, 6ipak
CY blAbICbl TOMNbI EMEC.

Bargapnama asiktanagbl, Gipak
Knimaep KyTinreHaen Kyprak emec.

Oucnnenpe Gip Hemece eKi caHMeH

asikTanaTblH F KaTe koabl KepceTineai,

onuusa wamgapbl MeH TOKTaTa Typy
waMbl XbInbInbIKTanabl.

AsikTanyfra geniHri yakbIT gucnneni
KenTipy 6apbicbiHAA e3repeai.

Anfawkbl GipHelle MUHYT XYMbIC
icTereH Ke3ge KenTipriwTeH
TapcbingaraH AbIobIic ecTineai.

KenTipriwTiH 6ackapy TakTacbiHAafbI
wampap ewin Typ, 6ipak kenTipriw
KOCYJbl.

blktuman ce6enTepi / wewimpepi:

* AnbIp poseTkara KocblfiMaraH Hemece TUMen Typ.

* TOK OLLUKEH.

» CakTaHObIpFbILL XXaHbIN KeTkeH. Po3eTkara 6acka KypbinfFblHbl KOCbIN KOPIHI3.
* ¥3apTKbILL CbiMAbl NanganaHbIn oTblpcbli3. KenTiprilTiH TOK CbIMbIH po3eTKkara

TiKenem Kocbln KepiH;a.
* Ecik MbIKTan xabblnimaraH.

H Hotpoint

« Bargapnama gypbic opHatbinMaraH («bactay xxeHe Gargapnamanapy TapayblH KapaHbl3).
* BACTAY Ttynmeci 6acbinvaraH («bactay >xxeHe bargapnavanap» TapaybiH KapaHbi3).

* KelLwikTipy yaKbITbiH OpHaTKaHChI3 («BacTay xeHe Garaapnamanap» TapayblH kapaHpl3).

» bactay TynmeciH 6acTbIHbI3; KenTipril 6acTanfaHLa KbiCKa KeLuiry opbiH anagbi.
KenTipyain 6actanyblH KyTiHi3, 6acTay TyMMeciH kaiTagaH 6acnanbli3, aitnece
KeNnTipriw ToKTan Kanbin, KenTipyai 6actamangsbi.

* Cyari TazanaHbaraH («>KeHaey» TapayblH KapaHbl3).

« Cy biabICbIH 6ocaTy kepek ne? Cyabl Tery Wwambl XbinbinbikTan, «h2o» xabapbl
KepceTineai me? («XXeHaey» TapayblH KapaHbI3).

» KoHgeHcopapl Tazanay kepek («XXeHaey» TapaybiH KapaHbi3).

* KenTipin >xaTtkaH maTa Typi yLiH TemnepaTtypa napameTpi konawnbl emec («bactay

*aHe barfapnamanap» xaHe «Kipnep» TapaynapblH kapaHbi3).

« Ocbl YK YLWiH OypbIC KENTIpY YakblTbl TaHaanmaraH («Kipnep» TapaybliH kapaHbi3).

* Aya Kipri3y Topbl HEMece apTKbl KaKTafbl CaHblnayrnap >abbirraH («OpHaTy» xaHe

«KeHaey» TapaynapblH KapaHpl3).

* 3atTap Tbim gbIMKbI («Kiprnep» TapayblH KapaHpl3).

* KenTipriwke TbimM ken 3at canbiHFaH («Kipnep» TapayblH kapaHbi3).

* Cy bigbicbl 6argapnamaHbiH, 6ackiHaa 6ocatbinmarad 6onybl MyMkiH. Cyabl Tery
curHanbl 6epinreHiH KyTneHris, apkallaH XaHa kenTipy 6araapnamacbiH 6actaraH
Ke3fie bIAbICTbI Tekcepin, 6ocaTtbiHbI3 («XKeHaey» TapaybiH KapaHpi3).

« Byn KanbInTbl Xafaan, bigsic Tonbl GonraHaa Cyabl Tery Wambl XbinbibikTaigbsl. Erep
LUaM aHbIn Typca, Gipak binblrbIkTamaca, 01 TeK blabICTbl 6ocaTy Kepek eKeHiH ecke

canagbl («bacTay xeHe GafgaprnaManap» TapayblH KapaHbl3).

! Kayinciagik MakcaTbIHAa, KenTipriLuTe eH ken 6araapnama yakbITbl — 5 carar. Erep
aBTOMaTThbl GaFaapnama KaXeTTi COHFbl AbIMKbINALIKTLI ce3bece, 6yn yakbiTTa
KenTipril 6argapnamaHbl asikTan, TokTanabl. XKorapbiaarbl XKaraannapabl Tekcepin,
OaraapnamMaHbl kaTagaH icke KOCbIHbI3, erep Kiprep ani ae TbiM AbIMKbUT 60rica,

KbI3MET KOpPCETy opTalibifbiHa XabapriacbiHbI3 («KbI3MeT kepceTy» TapaybIH KapaHbI3).

* Oucnnenge akaynblk KepceTirice, KYpbUFbIHbI OLWipin, aknbipabl aFbITbIHbI3; CY3ri

MeH KoHAEeHcopAb! TasanaHbIi3 («TeXHUKanbIK KbI3MET KepceTy» TapaybiH KapaHbI3).
OpaH KeuiH arbipabl KalTa Kocbin, KyPbUFbIHbI KOCbIHbLI3 Aa, 6acka 6argapnamaHbl

6acTtaHbI3. OpaH KeuiH ae akayrbIK KOpPCeTirnce, KbI3MET KOPCeTy opTaribFbiHa
xabapnacbiHbI3 («KbI3MeT KepceTy» TapaybIiH KapaHbI3). Kes kenreH 6acka caH
KepceTirice; caHAbl Xa3bln anbln, KbI3MET KopceTy opTarbiFbiHa XabapracbIHbI3

(«KbI3meT kepceTy» TapaybIH KapaHbI3).

* AsKTanyfa euiHri yakbIT KenTipy LuKnbl 6apbicbiHAa YHEMi GakbinaHagbl XaHe
yaKbIT €H 491N yakbITTbl 6epy yLiH peTTenin oTbipbinagbl. Liykn 6apbicbiHaa
KOPCETINreH yakbIT apTybl MYMKiH, Oy KanbInTbl Xaraan.

 Byn KanbINTbl Xaf4an, acipece KenTiprill y3ak yakblT KongaHbinMaraH 6ornca.

Bykin kenTipy umknbl GoMbIHLLIA LWYbIN €CTiNiN Typca, KbI3MET KepceTy opTanblifbiHa

XaGapJ’laCblel&

» KyaTTbl yHeMaey YLUiH KenTiprilw KyTy pexuMiHe eTkeH. KenTipriwTi Kocbin KeTkeH

6orncaHbl3 Hemece TOK eLLKeH 6orca, 6yn opbiH anagbl. On 30 MUHYTTaH KeliH

OpbIH anaabl:

- bargapnamaHbl 6actaman, KenTiprilTi kKanablpbin KETCEH,3;
- KenTipy Oargapnamachl askranfaHHaH KeniH.
Kocy/©uwipy TynmeciH 6acbiHpI3, cOHAa wamaap kantagaH xxaHagpl.
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Kemek

]
TexHUKanbIK KOMeK KepceTy opTanbifblHa Xxabapnacnac ©Him mypanti depek
Gypbin: TonbIK XYKTEreH Keaae «CTaHaapTThl MakTa
 AKaynblKTapabl 63iHi3 LWeLlle anaTbiHbIHbI3Ab! He LWweLle Garfapramacs!» YLWiH MakTa kipriep/iH 9.0
anManTbIHLIHBI3AL! TEKCEPY YLLIH akaynbiKTapasl KOk HOMWHANAR! carivarkl, K
HyCKaynblIfblH KapaHpI3 («AKayrnblKTapabl XKo» TapayblH Kyat T1imainiriHi{ knacki B
KapaH.HS)- OpTamanaHraH XKbl1ObIK KyaT TYTbIHY KSJ'IeMi, 615.8
« Onai 6onmaca, KenTiprilTi eLwipin, ciare eH, akblH (AEc)*kBrecar '
TexHuKanblKk KEMeK KepceTy opTarnbifbiHa XxabapnacblHbI3. Ocbl TYPMbICTbIK KENTiprill — ABTOMATTHI
OcCbl TYPMbICTbIK KENTIpriLl — KonpgeHcatop
TexHUKanbIK KOMEK KepceTy opTanbifbiHa
. - TonblK XYKTEreH kesae Kyat TyTbiHy; Edry -
xabaprnackaH ke3ge MbiHa gepeKktepai 6epiHis: (BTeCar 5.19
* aTblHbI3, MEKEHXXaWbIHbI3 XXoHe MoLUTanblKk MHOEKC Xaptbinai xykTereH kesge Kyar TyTbiHY; 283
* TenedoH HeMmipi Edry’; - kBrecar :
* aKaynblK Typi KyaT TyTbiHY: ewipinreH pexvm (Po) - BaTT 0,14
* caTbln any KyHi KyaT TyTbIHy: KOCbInbIn TypFaH pexum (Pl) - 268
* KypbInfFbiHbIH Mogeni (Mog.) BaTT ’
* KenTipriwTiH cepusanbik HoMipi (C/H). KyaTTbl 6ackapy XyMeci yLUiH «KOCbIsbIn Typy 30
Byn aknapatTbl €cikTiH apTbiHAa opHanackaH TeXHUKanbIK PEXUMIHIHY» Y3aKTbIFbl - MAHYT
[epeKkTep TakTacblHaH Tabyra 6onagbl. OpeTTeriae AbIMKbIN MaKTa Kipnepai kenTipyre Kkonaunbl
6 CraHpapTTbl MakTa bargaprnamach!™ — makTa YLUiH TombIK
Kocan Kbl OeriiekTep XKOHe XapTblnan XyKTereH Kes3fie KyaT TYTbIHY TYPFbICbIHaH eH
o ) o TvimMai 6afnapnama.
Byn KenTipriL KypAeni Kypbinfbl 60]'Ibll'l. Tabbinagbl. ©3iHi3 Barnapnama yakuiTol - opraliananran (Tt),
HeMece eKineTTi eMec aaamHbIH KOMETIMEH KeHeTyre TOMbIK XOHE XApTbINal XYKTEY - MUAHYT 13
ThIpbiCCaHbI3, ON Kayincisaikke Hemece afamaapra kayin Tonbik xyktey (Tdry) - MAHYT 151
TOHAIPY!, prmfblmj.lﬂ 3aKb".VI'D'ybI Hemece Koc.anKbl . XKaptbinan xykrey (Tdry2) - MUHYT 84
GenLekTep KeningiriHiH, KyLiH >KotoblHa aKenyi MyMKiH. % = 5
KypbinfbiFa KaTbICTbl akaysnblkTapra Tan 6oncaHbI3, gHaeHcana TM'MH'”'”H'_H K’_-'a_c_b' -
6inikTi TexHMKanblKk MamaHFa xabapnacblHbi3. Kocanksl Opralua koHpeHcaums TMiMainiri - %
DerekTep OCbl KypbISIFbIFa apHanbl XacarFaH, onap TonbIK XyKTey (Cdry) 86
Backa MakcaTTa KornaaHblnyra apHanmaraH. xapTbian xykrey (Cdry’z) 81
optawananfaH (Ct), TonblK >xaHe apTbinan 83
XKYKTEy
Ayara akycTukanbik Wybin weiFapy - ob(A) / 1 69
nBr

Byn — 392/2012 epexeciHe Colikec CbiHAK LMKITbI.

Bapnbik eHiMaepaiH AepekTepiH 6i3aiH canTbiMbi3gaH kepyre 6
nttp://www.hotpoint.eu/hotpoint/.

“KbingpiK TYTbIHY KONeMi TOnbIK XXaHe XapTblnam XyKTenreH ct
MakTa GargapnamanapbiHbiH 160 kenTipy UMkIbiHa, COHAan-aK
pexumaepae TyTblHaTbIH KyaTka HerisgenreH. bip uuknga TyTe
KyaT MerLiepi KypbInfbiHbl NaviganaHy peTiHe 6annaHbiCTbl 6or
**CTtaHgapTTbl MakTa 6argapnamackl — Makra — xofapbl Kbi3y

KaiiTa eHAey xoHe KOKbICKa TacTay XXeHiHae aknapaTt &

KopLuaraH opTaHbl Kopray biHTaMbl3abIH 6ip Geniri peTiHae, TYTbIHYLLUbI LWbFbIHAAPbLIH TOMEHAETY KoHe MatepuaniapabiH bickipan 60MybIH

GapblHLLIa a3alTy YLLIH KaiiTa eHaenreH canarbl kypamaac 6enikrepai nanaanaHy KyKbiFbiH Karnabipambia.

» Opawma maTtepuangapblH KOKbICKa TacTay: opaMa martepuangapbliH Kanta eHaeyre MyMKiHAIK 6epy yLUiH XeprinikTi 3aHaapabl
OpbIHAAHbI3.

» BananapgblH )apakaTtTaHy kayniH 6apbiHLIa a3aiTy yLUiH ecik NeH arbipabl anbin TacTaHbI3, TOK ChIMbIH KWbIM anblim, KypbiFbIMEH
Gipre TacTaHbI3. KypbinFbiHbl KaliTagaH po3eTkara Kocy MyMKiH OoriMayblH KaMTamachbI3 eTy YLUiH Oyn 6entektepai 6enek
TacTaHpbI3.

Ecki yi KypbInfbinapbiH KOKbICKa TacTtay
ﬁ OneKTp XaHe aneKTpoHuKanbIK KypanaapablH kanasikrapbiHa (WEEE) katbictel 2012/19/EC Eypona 3aHHamacbklHa Colkec

YV KypbInFbinapbl KanbInTbl TOMbIK Kananblk kanablk anHanbIMbIH MariaanaHbIn XKonbinmaybl Tvic. KopLuaraH opta MeH xarbik

OeHcayrbiFblHA TUETIH 3USTHHBIH, anAblH ana oTbIpbIM, KypbinFbinapabiH, iLiHAer Matepyangapabl kariTa nanganaHsy xaHe KanTta
eHAey KyHbIH OHTannaHabIpy MakcaTblHAa KondaHbInFaH Kypblirbinap 6enek xuHanybl kepek. bapnbik eHimaepaeri cbisbirFaH LeHoep
iLLiHAOEr KOKbIC XaLLiriHiH, TaHOachl 8HIM MeCiHIH Genek KOKbIC >K1HayFa KaTbICTbl MIHAETIH ecke canagbl.

Y1 KypbInFbINapbiH AyPbIC KOKbICKa TacTay XeHiHAe aknapar any YLUiH nenep »eprinikti 6ackapy mekemenepiHe Hemece

caTylbinapbiHa xabapnacynybl Kepex.

Byn kypbinfbl TomeHaeri E9O aupekTMBanapbiHa colKec Kenegi:
c € - 2006/95/EC (TemeH kepHey AUpPEKTUBACHI)

- 2004/108/EC (3neKTp MarHUTTIK CONKeCTiK AUpPeKTUBachl).
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Kullanim talimatlari

Tirkce

AQUALTIS
AQC9 BF7

! Bu sembol bu talimat kitapgigini okumaniz gerektigini size
hatirlatir.

! Her durumda kolaylikla ulagabileceginiz sekilde bu kitapcigi
elinizin altinda bulundurunuz. Kitapg¢igi her zaman kurutma
makinesine yakin bir yerde bulundurunuz; cihazin baska kisilere
satilmasi veya devredilmesi halinde, kurutma makinesinin
kullanimi hakkindaki uyari ve énerileri cihazin yeni sahiplerinin
bilmelerine olanak saglayacak sekilde bu kitap¢igi onlara teslim
etmeyi unutmayiniz.

! Bu talimatlar dikkatlice okuyunuz: asagidaki sayfalar, kurulum
hakkinda énemli bilgiler ve elektrikli ev aletinin galismasi tzerine
faydali dneriler igermektedir.

KURUTMA MAKINESI

Inhoud
Onemli bilgiler, 38-39
Montaj, 40

Kurutma makinesinin monte edilecegdi yer
Havalandirma

Elektrik baglantisi

Kurutma makinesinin dengelenmesi

On bilgiler

Kurutma makinesinin tanimi, 41
Kapagin aciimasi

Ozellikler

Kontrol paneli

Ekran, 42

Baslatma ve programlar, 43-48
Program segimi

Ozel programlar

Programlar tabelasi

Komutlar

Camasirlar, 49-50
Camasirlarin ayrilmasi
Bakim etiketleri

Ozel gamasgirlar
Kurutma sureleri

Uyarilar ve oneriler, 51
Genel glvenlik uyarilari
Enerji tasarrufu ve gevreye saygi

Koruma ve bakim, 52

Elektrik beslemesinin kesilmesi

Her devreden sonra filtrenin temizligi
Her devreden sonra tamburun kontrol(

Her devreden sonra su toplama kabinin bosaltiimasi

Kondensatorin Filtre Unitesinin Temizligi
Kurutma makinesinin temizligi

Sorunlar ve ¢6ziimleri, 53
Teknik Servis, 54

Eski elektrikli ev aletlerinin atilmasi
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Onemli bilgiler

Yogusmali kurutma makinesinin verimli galismasi igin,
asagida gosterilen bakim semasini diizenli olarak takip
etmek gerekir.

Hav filtresi — Her kurutma devresinden sonra filtre
tizerinde biriken tiiyleri temizlemek GEREKIR.

Asama 1
Kurutma makinesinin kapagini
aciniz.

Asama 2
Filtreyi ¢ikartiniz (iki
parmaginizi kullanarak).

Asama 3
Klipsi serbest birakarak filtreyi
aginiz.

Asama 4
Filtre aginin dahili ylizeyinden
olasi tly artiklarini temizleyiniz.

Asama 5

Filtreyi yeniden monte ediniz
— Higbir zaman kurutma
makinesini filtre yerine
takilmadan calistirmayiniz.

Her kurutma devresinden sonra filtrenin
temizlenmemesi, kurutmaya daha fazla zaman
harcayarak ve bunun neticesinde de, kurutma iglemi
sirasinda daha fazla elektrik tiiketerek, makinenin
kurutma performansini olumsuz yonde etkiler.

Su toplama kabi — Her kurutma devresinden sonra su
toplama kabini bosaltmak gerekir.

Asama 1

Su toplama kabini kendinize
dogru ¢ekiniz ve kurutma
makinesinden tamamen
kaldiriniz.

Asama 2
Kabin icinde toplanan suyun
hepsini bosaltiniz.

Asama 3

Tamamen yerine takildigini
kontrol ederek, su toplama kabini
yeniden monte ediniz.

Su toplama kabinin bosaltilmamasi, agsagidaki durumlara
neden olabilir:

- Makinenin isinmasinin durmasi (yuk, kurutma
devresinin sonunda hala daha nemli olabilir).

- Kabin dolu oldugunu
bildirmek icin “suyu bosalt”
uyari lambasi yanip soner.

o
.
! Her program basinda su

/toplama kabini bosaltmaniz

gerektigini hatirlatmak igin
& Suyu bosalt uyari lambasi
yanik kalir.

Su toplama sisteminin dolmasi

Kurutma makinesi yeni oldugu zaman, sistem dolana
kadar su toplama kabi toplama yapmaz. Bu islem, 1
veya 2 kurutma devresi kullanabilir. Doldugu zaman,
sistem her devrede su toplar.
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Yogusma unitesi - Her ay kondensatorden kumas
havini temizlemek gerekmektedir.

Asama 1

Kondensatorin kapagini
aginiz.

- kolu tutunuz ve kendinize
dogru ¢ekiniz.

Asama 2

Kondensatori 3 mandali
da cevirerek kaldiriniz ve
kondensatori kendinize

olabilir: bu normaldir).

Asama 3

Kondensatori olasi hav
artiklarini temizleyecek
sekilde suyu arka
bolimden akitarak su ile
temizleyiniz.

Asama 4

Yogusma Unitesini
yeniden monte ediniz;
grubun tamamen yerine
takilmis oldugundan, 3
mandalin da hepsinin
sabitlenmis oldugundan
ve kondensatorin

On boélimundeki
konumlandirma oklarinin
yukari dogru yonelmis
oldugundan emin olunuz.

Kondensatoriin temizlenmemesi, kurutma makinesinin
ileride arizalanmasina neden olabilir.

dogru ¢ekiniz. (Borularda su

Uriin Verileri

Tam ytlikte "standart pamuklu programi” igin pamukiu

N o 9.0
¢amasirlarin nominal kapasitesi - KG
Enerji verimliligi sinifi B
Agirhikli Yillik Enerji Tiketimi (AEc)* Kwh 615.8
Bu ev tipi tamburlu kurutma makinesi Oto.
Bu ev tipi tamburlu kurutma makinesi Yod.
Tam ytikle enerji tiiketimi; Edry- kWh 5.19
Kismi yikle enerji tiketimi; EdryYs,- kWh 2.83
Gl tliketimi: kapali mod (Po) - Watts 0.14
G tiketimi: agik birakilmis mod (PI) - Watts 2.68
Gug yonetimi sistemi igin 'agyk byrakylmys mod'un siresi - 30
dakika

Standart Pamuklu Program1**, normal 1slak pamuklu camasirlari kurutmak igin
uygundur ve tam ve kismi yuikte kullanilan pamuk igin enerji tliketimi agisindan en
verimli programdir.

Progr. Suresi - adyrlykly (Tt) tam ve kysmi ylik- dakika 113
Tam yuk (Tdry) - dakika 151
Kismi yuk” (Tdry'%z) - dakika 84
Yogunlastirma verimliligi sinifi B

Ortalama yogunlastirma verimliligi - %

tam yiik Cdr 86
kismi yiik Cdry’z 81

agirlikh (Ct) tam ve kismi yik 83
Havada yayilan akustik gurilti emisyonlari - dB(A) re 1 pW 69

Bu deneme yikama devri 392/2012 Yonergesine goredir.
TUm UrUn bilgileri igin web sitemizi ziyaret edin:
http://www.hotpoint.eu/hotpoint/.

*Yillik tUketim, tam ve kismi yUkte ve ditk gic modlarinda
standart pamuklu programda 160 kurutma devrine dayalidir.
Devir baina gercgek enerji tiketimi, makinenin kullanimina bali
olacaktrr.

**Standart Pamuklu Programi Pamuklular Gardrop
Kurulugu
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Montaj

Kurutma makinesinin monte edilecegi yer

» Alevler kurutma makinesine
zarar verebilir, bu nedenle gaz
sobalarindan, isiticilardan,
termisifonlardan veya pisirme
duzlemlerinden uzak bir yere
monte edilmelidir. Eger elektrikli
ev aleti bir calisma tezgahi
alrina monte edilecek ise,
elektrikli ev aletinin Ust paneli =
ve bunun tzerinde yer alan diger =
nesneler arasinda 10 mm’lik ve

elektrikli ev aletinin yan taraflar

ve duvarlar veya yanindaki

techizatlar arasinda 15 mm’lik bir bogluk birakmak gerekir.

Bu sekilde, yeterli bir hava sirkiilasyonu saglanir.

Havalandirma

» Kurutma makinesi galistigi zaman, yeterli bir havalandirma
mevcut olmalidir. Kurutma makinesinin nemli olmayan

ve uygun bir hava sirkllasyonu ile donatiimig bir ortama
monte edildiginden emin olunuz. Kurutma makinesinin
cevresindeki hava akisi, yilkama islemi sirasinda tretilen
suyun yogusmasina olanak tanimak icin esastir; kurutma
makinesi, eger kapali bir bosluk veya bir mobilyanin igine
yerlestirilir ise diizglin bir sekilde calismaz.

! Eger kurutma makinesi kiigiik veya soguk bir odada
kullaniliyor ise, biraz kondensat olusmasi miumkuanddr.

! Kurutma makinesinin bir dolap igerisine monte edilmesi tavsiye
edilmez; elektrikli ev aleti, hicbir zaman anahtar ile kilitlenen,
slirgult veya menteseleri kurutma makinesinin kapaginin karsi
tarafinda yer alan bir kapinin arkasinda monte edilmemelidir.

Suyun bosaltiimasi

Eger makine bir bogaltma borusuna yakin yerlestirimis ise,

su toplama kabini kullanmak zorunda olmadan dogrudan
kondensasyon suyunu akitmak mimkuindur. Bu durumda, her
devreden sonra suyun toplama kabini bogaltmak artik gerekli
degildir.

Eger kurutma makinesi bir camasir makinesinin Uizerine

veya yanina yerlegtirilmis ise, ayni tahliye cikigini ortaklasa
kullanabilir. Sekil A’'da gosterilen borunun baglantisini kesmek
ve tahliye cikigina boruyu baglamak yeterlidir. Eger tahliye
¢ikisi borunun uzunlugundan daha uzakta bulunuyor ise,
tahliye ¢ikisina ulagsmak icin ayni gapa ve gereken uzunluga
sahip bir boruyu satin almak ve baglamak mimkandur.

Yeni boruyu monte etmek igin, ayni konuma takarak sekil B'de
gosterildigi gibi mevcut olan ile degistirmek yeterlidir.

! Tahliye gikisi, kurutma makinesinin alt tarafina gére 1 m.
daha asagida bulunmalidir.

! Kurutma makinesini monte ettikten sonra, tahliye borusunun
katlanmamis veya bikuilmemis oldugunu kontrol ediniz.

Sekil. B

Elektrik baglantisi

Fisi elektrik prizine takmadan 6nce, asagidaki durumlari
kontrol ediniz:

« Ellerinizin kuru oldugundan emin olunuz.
* Priz, toprakli olmahdir.

* Priz, uygulama verilerinin madeni levhasi Gzerinde
belirtilen, makine icin 6ngdrilen maksimum guci
destekleyecek kapasitede olmalidir (bakiniz Kurutma
makinesinin tanimi).

» Besleme gerilimi, uygulama verilerinin madeni levhasi
Uzerinde belirtilen degerler arasinda olmalidir (bakiniz
Kurutma makinesinin tanimi).

* Priz, kurutma makinesinin fis tipi ile uyumlu olmalidir.
Aksi takdirde, prizi veya fisi yenisi ile degistiriniz.
! Uzatma kablolari kullanmayiniz.

! Kurutma makinesi, korunmus bile olsa dis ortamlara
monte edilemez. Bu elektrikli ev aletini yagmura veya
firtinaya maruz birakmak ¢ok tehlikeli olabilir.

! Kurutma makinesinin kurulumu yapildiktan sonra, elektrik
kablosu ve fis ulasabileceginiz bir yerde kalmahdir.

! Elektrik kablosu, ne katlanmis ne de ezilmis olmalidir.

! Eger degistirilecek olan fis birlesik tipte ise, emniyetli

bir sekilde imha etmek gerekir. Bir prize takilabilecek

ve elektrik garpmalarina neden olabilecek yerde
birakMAYINIZ.

! Elektrik kablosu, periyodik olarak kontrol edilmeli ve
sadece yetkili teknik elemanlar tarafindan kurulumu
yapilabilen, bu kurutma makinesi icin 6zel bir kablo
kullanarak degistirilmelidir (bakiniz Teknik servis) Yeni veya
daha uzun olan elektrik kablolari, ek bir tcret ile yetkili
saticilardan tedarik edilmektedir.

! Uretici firma, bu kurallara riayet edilmemesi takdirde her
turld sorumlulugu reddeder.

! Yukarida belirtilen bilgiler hakkinda siiphe duyulmasi
halinde, konusunda uzman nitelikli bir elektrik tesisatgisi ile
irtibata geciniz.

On bilgiler

Kurutma makinesinin kurulum iglemi bittikten sonra,
galistirmaya baslamadan 6nce tamburun igini temizleyiniz
ve tasima sirasinda birikebilen pislikleri kaldiriniz.
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A¢ma/Kapama diigmesi/isig M, kurutma makinesi
calisiyorsa ve bu dugmeye basilip 3 saniyeden fazla
basili tutulursa kurutma makinesi kapatilir. Uyari lambasi,
kurutma makinesinin galistigini veya program seg¢imi igin
hazir oldugunu bildirir.

Program diigmesi programi ayarlamamiza olanak tanir:
gOsterge arzu edilen programa dogru yoneltilene kadar
dondirinuz (bakiniz Baslatma ve programlar).

Opsiyon diigmeleri/uyari lambalari, secilen program igin
mevcut olan opsiyonlari segmemize olanak tanir. Uyari
lambalari, opsiyonun secilmis oldugunu belirtmek igin
yanar (bakiniz Baglatma ve programlar).

Ekran, G¢ bolimden olusmaktadir: Otomatik kurutma
= kurutma seviyesi, Sureli kurutma = kurutma suresi ve
Kalan sure / Geciktirmeli baglatma, her biri iliskin segim
digmesine sahiptir (bakiniz Ekran).

2Nl uyari lambasina sahip Start/Pause diigmesi: yesil

lamba yavasca yanip soniince programi baglatmak igin
digmeye basiniz. Devre bagladigi zaman, uyari lambasi

her zaman yanik kalir. Programi durdurmak igin, yeniden
digmeye basiniz; uyari lambasi turuncu renk olur ve

yeniden yanip sénmeye baslar.Programi kesildigi yerden
yeniden baglatmak igin, digmeye yeniden basiniz (bakiniz
Baslatma ve programiar). Not: Programin Islem Kingikhk
onleyici asamasinda Start/Pausa Isigi Turuncu renkte

yanip séner.

“h20” Su bosgaltma uyari lambasi, su toplama kabinin
bosaltilmasi gerektigini bildirir. Uyari lambasi, bos su
toplama kabinin yeniden yerine takilmasindan birka¢
saniye sonra soner; tim bunlarin gergeklesmesi igin,
kurutma makinesi ¢alisiyor olmalidir (bakiniz Komutlar).
Not: eger su toplama kabi dolu ise, ekran tzerinde “h20”

gorintilenir ve §F uyari lambasi yanip séner, 1sinma
kapanir ve gamasirlar kurutulmaz.

her programdan 6nce filtreyi temizlemenin ve kurutma
makinesinin her kullanimindan dnce suyun kabini bogaltmanin
gerekli oldugunu hatirlatir (bakiniz Koruma ve bakim).

@3 Kondenseri Temizleyin uyari lambasi, dizenli
araliklar ile filtreyi temizlemenin gerekli oldugunu bildirir
(bakiniz Koruma ve bakim).

Tus kilidi diigmesi/uyari lambasi; programi ve arzu
edilen opsiyonlari sectikten sonra bu digmeye basili
tutunuz. Bu sekilde, programlama ayarlarini degistirmek
mumkun degildir. Uyari lambasi yandigi zaman, diger
digmeler ve program digmesi devre digi birakilir. Kilidi
devre digi birakmak icin, digmeye basili tutunuz; uyari
lambasi soner.

ECO uyari lambasi: bu digme, enerji tasarruflu opsiyonlar
secildigi zaman yanar (bakiniz Komutlar).
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Ekran

- Ekran, her birinin iligkin diigmeye sahip oldugu u¢ boélimden olugsmaktadir.
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Otomatik kurutma opsiyonuna sahip bir programi segtikten sonra, arzu edilen otomatik kurutma seviyesi
goruntilene kadar digmeye birden fazla basiniz. Eger otomatik kurutma opsiyonu mevcut degil ise, ekran
yanip sOner ve U¢ sesli sinyal gdnderilir.

! Bazi kurutma programlari, otomatik kurutma seviyesinin hepsi ile uyumlu degildir.

Mevcut olan kurutma seviyeleri

%  Nemli: kiyafetlere su cektirmeyen en hassas seviye. Eger kurutma makinesinde tamamen kurutulmalari
istenmiyor ise, kiyafetleri asmak icin elde yikama sonrasindaki kusursuz seviye.

Y- Otii Kurulugu: kalan en yiiksek nem orani ile. Kurutma isleminden sonra (itiilenecek camasirlar igin
kullanigli.

¢ Ekstra Aski Kurulugu: hassas giysileri asmak igin kurutma durumu (perdeler gibi).
o Aski Kurulugu: kiyafetleri asmak igin kurutma seviyesi.

-&: Hafif Kurutma: katlanip dolaba yerlestirilecek hassas giysiler igin ideal.
-€- Gardrop Kurulugu: kiyafetler, tamamen kurudur ve katlanmaya ve dolaba yerlestirimeye hazirdir.
-g- Giyilmeye Hazir: devre tamamlandigi zaman, hemen giyilecek kiyafetler igin kullanilan.

Siiresi ayarlanan kurutma islemi

s,

~A

Sireli kurutma opsiyonuna sahip bir programi segtikten sonra, kurutma stiresini girmek igin A siire digmesine
basiniz. Bu digmeye her bir basista, ekran Uzerinde segcilen kurutma suresi goruntilenir (bakiniz Baglatma
ve programlar). Her basista ayarlanan sure azalir 180, 160, 120, 90, 60, 30, 20 ve tekrarlanir. Eger sureli
kurutma opsiyonu mevcut degil ise, ekran yanip séner ve g sesli sinyal gonderilir. Segilen siire, programin
baslatilmasindan sonra ekranda kalir ve M Baslatma/Durdurma diigmesine bastiktan sonra degistirilemez.

! Otomatik kurutma seviyesini veya kurutma siiresini segmek miimkiindiir.

Gecikmeli baglatma

-rnn

o-ouu

Geciktirmeli baslatma opsiyonuna sahip bir program segtikten sonra, geciktirilen baglatma siresini segmek
mumkudnddr.

@ Geciktirmeli baglatma digmesine her basis “1h”den “24h™ye kadar 1 saatlik artislar ile geciktirme ayarini
ylkseltmemize olanak tanir, “OFF” tusuna bastiktan bes saniye sonra geciktirme iglemi iptal edilir.

10 saatlik ve daha fazla sureli geciktirmeler igin, 10 saate kadar saat cinsinden slrenin geri sayimi ekran
Uzerinde gérintdlenir, “9:59” ve ardindan dakika cinsinden geri sayim gérlntulenir. 9 saatlik ve daha disuk
sureli geciktirmeler icin ekran lizerinde saat ve dakika, geciktirmenin tiimu igin dakika cinsinden geri sayim
goruntdlenir.

Baslat/Durdur Digmesine || basildiktan sonra, isterseniz gecikme siiresi degistirilebilir veya iptal edilebilir.
Geciktirme suresi bittigi zaman, @ sembolli soner ve Kalan siire gérintulenir.

Eger sureli bir kurutma islemi segilmis ise, programlama sirasinda ekran Gzerinde kurutma suresi, sadece
merkezi sureli kurutmanin ekraninda géruntilenir. Baslatma digmesine bastiktan sonra, program siresinin
geri sayimini gorintilemenin midmkin oldugu, makinenin siire ekrani yanar.

Kalan siire

Eger @ geciktirme ikonu sonuk ise, gorlintilenen silire yurdtilen programin Kalan stiresidir.

Sireli programlar segildigi zaman, devre sirasinda goéruntilenen sire gegerli olan kalan stredir.

Otomatik bir program segildigi zaman, goérintilenen sire kalan stirenin bir Slgimidur.

Program segildigi zaman, tam ylk kurutmak igin gerekli olan slire ekran (izerinde gorintulenir; yaklasik 10
dakika sonra, kontrol sistemi devre suresinin en kesin degerini hesaplar.

Kalan sure saat ve dakika cinsinden goérlntulenir ve geri sayim dakika dakika degisir.

Ekran (izerinde goruntllenen saat ve dakikalar arasindaki iki nokta, geri sayimin aktif oldugunu géstermek igin
yanip soner.

Ekran Uzerinde ayni zamanda kurutma makinesinin olasi problemleri de gorintulenir; bu durumda, ekran
Uzerinde bir hata kodunun arkasindan geldigi bir F goriintilenir ve dort adet opsiyon uyari lambasi ve
durdurma uyari lambasi turuncu renkte yanip sdner (bakiniz Sorunlar ve ¢6ziimleri).
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Baslatma ve programlar

Program segimi

1. Kurutma makinesinin fisini elektrik prizine takiniz.

2. Camasir tipine gore gamasiri seginiz (bakiniz Camagirlar)
3. Kapagi aginiz ve filtrenin temiz ve yerinde oldugunu,
ve su toplama kabinin bos oldugunu ve dogru bir sekilde
yerlestirildigini kontrol ediniz (bakiniz Bakim).

4. Hicbir camasirin kapak ve iligkin conta arasina girmedigine
dikkat ederek makineyi doldurunuz. Kapagi kapatiniz.

5. E§er ON/OFF uyari lambasi yanik degil ise, iliskin (
digmesine basiniz.

6. Programlar tablosunu (bakiniz Programlar) ve her
kumas tipi icin bilgileri (bakiniz Camasirlar) kontrol ederek,
kurutulacak kumas tipine uygun olan Program segimi
digmesine basiniz.

7. Eger mevcutise, arzu edilen seviyeye veya sureye ulagana
kadar, iliskin digmeye basarak :é)(: Otomatik Kurutma veya
=0: Sireli kurutma opsiyonlarini seginiz.

I'Daha fazla bilgi i¢in programlar tablosuna bakiniz.

8. EgJer gerekirse, geciktirme sliresini ve diger opsiyonlari
ayarlayiniz (bakiniz Ekran).

9. Eger sesli _isaretginin programin sonunda baslamasi
isteniyor ise, QALARM digmesine basiniz.

Not: kirigik Onleme segenegini sectiyseniz, bu segenek
kullanilamaz.

10. Baslatmak icin, 2l BASLATMA diigmesine basiniz.

Ekran (izerinde hesaplanan kalan sure gorintulenir. Kurutma
programi sirasinda ¢amasirlari kontrol etmek ve kuruyan
camasirlari, digerlerini programa devam etmeleri igin
birakarak, ¢ikarmak mimkundur. Kapagdi yeniden kapattiktan

sonra, makineyi yeniden galistirmak igcin BASLATMA
digmesine basiniz.

Eger camasirlarin kuruma durumunu kontrol etmek icin kapagi
acgarsaniz, kurutma devrelerinin uzamasina neden olursunuz
guinki kondansatériin kompresorl, kapagi kapattiktan ve
start tusuna bastiktan sonra, yeniden ¢calismaya baglamadan
once 5 dakika bekleyecektir (bakiniz “Kumutlar’).

11. Kurutma programlarinin son dakikalari sirasinda, program
bitmeden 6nce, son SOGUK KURUTMA fazi baglar (kumaslar
sogutulur); her zaman bu fazi tamamlatmak gerekir.

12. Programinizin tamamlandigini size bildirmek igin sesli
uyarici 3 defa bip sesi ¢gikarir ve ekranda END (SON) gosterilir
(Not: ALARM secgenegi belirlendiyse, sesli uyarici 5 dakika
sureyle her 30 saniyede bir 3 defa bip sesi ¢ikarir).

Kapagi acginiz, camasirlari cikartiniz, filtreyi temizleyiniz
ve yeniden yerine takiniz. Su toplama kabini bosaltiniz ve
yeniden yerine takiniz (bakiniz Bakim).

Eger A% kurutma sonrasi Kirisik Onleme opsiyonu segilmis
ise ve camasirlar hemen alinmamis ise, 10 saat boyunca
veya kap! agilana kadar gamasirlar ara sira déndirulir.

13. Kurutma makinesinin baglantisini elektrik sebekesinden
kesiniz. Kirigiklik énleyici

Stand-by modu

Enerji tasarrufuna bagl yeni yonetmeliklere uygun olan bu
kurutma makinesi, kullanilmama halinde yaklasik 30 dakika
sonra isler hale gelen bir otomatik kapanma (stand by) sistemi
ile donatilmistir. Kurutma makinesi yeniden etkinlesene kadar
ON/OFF digmesini basili tutun.

Ozel programlar
= Kolay Utii Programi

Kolay Gtlleme, uzun zamandir ayni pozisyonda kalan kumaslarin liflerini sisiren 10 dakikalik kisa bir programdir (8 dakikalik
isitmadan sonra 2 dakikalik soguk kurutma). Devre, Gtulenmelerini ve katlanmalarini kolaylastirarak camasirlarin liflerini

genigletir.

I Kolay (itiileme, bir kurutma programi degildir ve bu nedenle, heniiz islak olan camasirlar ile kullaniimamalidir.

En iyi sonuclar igin:

1. Tamburu maksimum kapasitenin Gzerinde doldurmayiniz. Asagdidaki degerler, kuru camasirlarin agirigina iliskindir:

Kumas: Maks
Pamuklu ve Pamuk karigimli 2,5kg
Sentetik kumaslar 2
Kot pantalon 2

2. Kurutma makinesini program bitiminden hemen sonra bosaltiniz; camasirlari asiniz, katlayiniz veya utileyiniz ve daha

sonra dolaba yeniden yerlestiriniz. E§er mimkin degil ise, programi tekrarlayiniz. Kolay utlleme sonucunda ortaya ¢ikan etki,
kumastan kumasa farklilik gésterir. En iyi sonuglar pamuklu ve pamuk karigimli geleneksel kumaslar tizerinde elde edilmektedir.
Akrilik elyaflar ve Tencel® kumaslar lizerinde ise bu sonuglar daha az belirgindir.

% Yinliler Programi

* Bu, sembolii ile etiketlenmis tamburlu kurutmayi destekleyen Urtinlere ayrilmis bir programdir.

» 1 kg’a kadar olan yukler igin (yaklasik 3 kazak) kullanilabilir.
» Kurutma isleminden once urinleri ters gevimeniz tavsiye edilir.

» Bu program ile kurutulan triinler, genellikle giyilmeye hazirdir fakat daha agir olan bazi trlinlerde kenarlar hafif nemli olabilir.
Daha fazla bir kurutma islemi Uriinlere zarar verebileceginden dolayi, dogal bir sekilde kurumaya birakiniz.
! Diger materyallerin aksine, yliniin gekme siireci degistirilemezdir, yani Griin orijinal élcii ve sekline geri ddSnmez.

! Bu program, akrilik Griinler igin tavsiye ediimez.

Blucin

* Bu program, pamuklu denim kumastan Uretilmis kot pantolonlara ayriimistir. Kot pantolonlar kurutmadan énce, 6n cepleri ters geviriniz.

» 3 kg’a kadar olan yukler icin (yaklasik 4 kazak) kullanilabilir.

» Ayrica, ceketler gibi ayni malzemeden uretilmis diger trlnler Gzerinde de kullanilabilir.

* Bu programin siresi ylkin boyutu, segilen kuruluk ayari ve gamasir makinenizde kullanilan dénme hizina baghdir.

* Bu programi kullanarak kurutulan giysiler, genellikle giyilmeye hazirdir; kenar kisimlar veya dikisler hafif nemli kalabilir. Bu
durumda goémlekleri ters ¢cevirmeyi ve programi kisa sureli olarak yeniden ¢alistirmayi deneyiniz.

*» Bu devreyi sadece %100 pamuklu Urlnler i¢in kullaniniz, koyu ve agik renkli drlnleri karistirmayiniz. Bu programi dantelli ve
aksesuarli (broslar, ...) drlnler igin kullanmayiniz; cepleri ters geviriniz.

! Eger kot pantolonlar bel bélgesinde veya nakislara uygulanan lastikler ile donatilmis ise, bu programi kullanmaniz tavsiye edilmez.
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Ozel programlar

Gomlek igin programlar

Gomlek - Yuksek Sicaklik

* Bu program, pamuklu gémleklere ayriimigstir.

» 3 kg'a kadar olan yikler igin (yaklasik 12 gdémlek) kullanilabilmektedir.

* Bu programin siresi ylUkin boyutu, segilen kuruluk ayari ve gamasir makinenizde kullanilan dénme hizina baghdir.

* Bu programi kullanarak kurutulan giysiler, genellikle giyilmeye hazirdir; kenar kisimlar veya dikisler hafif nemli kalabilir. Bu
durumda goémlekleri ters ¢cevirmeyi ve programi kisa sureli olarak yeniden ¢alistirmayi deneyiniz.

Gomlek — Normal Sicaklik m

» Bu program, sentetik malzemelerden veya polyester ve pamuk gibi dogdal ve sentetik karisimi malzemelerden yapilan
g6mleklere ayriimigtir.

« 3 kg’a kadar olan yukler igin (yaklasik 12 gémlek) kullanilabilmektedir.

* Bu programin siresi yukin boyutu, secilen kuruluk ayari ve camasir makinenizde kullanilan dénme hizina baghdir.

» Bu programi kullanarak kurutulan giysiler, genellikle giyilmeye hazirdir; kenar kisimlar veya dikisler hafif nemli kalabilir. Bu
durumda goémlekleri ters ¢cevirmeyi ve programi kisa sureli olarak yeniden ¢alistirmayi deneyiniz.

Ipek &

Bu, hassas ipek giysileri kurutma programidir.

0,5 kg’a kadar olan ytikler icin kullanilabilmektedir.

Bu programin suresi yukin boyutu, segilen kuruluk ayari ve gamasir makinenizde kullanilan ddnme hizina baglidir.

Bu program ile kurutulan triinler, genellikle giyilmeye hazirdir fakat daha agir olan bazi triinlerde kenarlar hafif nemli olabilir.
Bu durumda yiki ¢ikarmayi, Grlinleri agmayi ve programi kisa streli olarak yeniden ¢alistirmayi deneyiniz.

« Sadece tamburlu kurutma etiketli giysiler icindir.

Yorgan icin programlar

! Bu program ile zarar gérmis olan Urinleri kurutmamaya dikkat ediniz. Ciinkli dolgu malzemesi filtreyi ve hava borusunu
tikayabilir, bunun neticesinde de yangin tehlikesi ortaya cikar.

« Sadece tek kisilik yorganlar igin kullaniimalidir; ¢ift kisilik veya daha buyuk yorganlar igin uygun degildir.

» Bu programi kullanarak kurutulan yukler, genellikle kullaniimaya hazirdir fakat bazi noktalarda hafif nemli kalabilirler. Bu
durumda yuku ¢ikarmayi, Griinleri agmayi ve girpmayi ve programi kisa sireli olarak yeniden galistirmayi deneyiniz.

» Kapitone gdémlekler icin de uygundur.

Pamuklu yorgan - Yiiksek Sicaklik

* Bu, pamuklu yorganlari ve kustlyU dolgulu Urdnleri kurutma programidir.

» Bu programin siresi yukin boyutu, segilen kuruluk ayari ve gamasir makinenizde kullanilan dénme hizina baghdir.

» Sadece pamuklu ve kapitone veya kustiyu dolgulu Urtnler ile tamburlu kurutma (TD) i¢in uygunlugunu belirleyen
etikete sahip yorganlar veya giysiler igindir, sentetik malzemeler i¢in degildir.

Pamuklu yorgan Normal Sicaklik

» Bu, sentetik malzemeler ile doldurulmus yorganlari kurutma programidir.

» Bu programin slresi yukin boyutu, secilen kuruluk ayari ve camasir makinenizde kullanilan dénme hizina baghdir.

» Sadece TD etiketli yorganlar veya giysiler icindir. Bazi sentetik gémlekler, parlayici maddeler icerebilirler: giysi
etiketinin giysinin amburlu kurutmaya uygun oldugunu belirttigini kontrol ediniz.

Bebek @P
Bu program, kiyafetleri ve yeni dogan yataklarinin ¢arsaflarini (pamuklu ve kadife) kurutmaya ve akrilik gibi hassas kiyafetleri
kurutmaya yarar.

» Bu programi pamuklu ve kadife giysiler icin kullaniniz; plastik kaplamali bebek onliikleri ve gocuk bezini kapatmak igin

kullanilan kilotlar gibi Urtnleri kurutmayiniz.

2 kg’a kadar olan yukler igin kullanilabilmektedir.

* Bu programin suresi yikin boyutu, secilen kuruluk ayari ve gamasir makinenizde kullanilan dénme hizina baghdir.

* Bu program ile kurutulan trinler, genellikle giyilmeye hazirdir fakat daha agir olan bazi tGriinlerde kenarlar hafif nemli olabilir.
Bu durumda urunleri ters gevirmeyi ve programi kisa sureli olarak yeniden calistirmayi deneyiniz.

Nevresim&Haviu H5

» Bu program, pamuklu carsaf ve havlular i¢in kullaniimaktadir.

* 8 kg’a kadar olan yukler igin kullanilabilmektedir.

* Bu programin siresi ylUkin boyutu, secilen kuruluk ayari ve gamasir makinenizde kullanilan dénme hizina baghdir.

« Bu program ile kurutulan yukler, genellikle kullaniimaya hazirdir fakat 6zellikle daha blyuk 6lgulere sahip urunlerde kenar
kisimlar veya dikisler hafif nemli kalabilir. Bu durumda uriinleri sermeyi ve programi kisa sireli olarak yeniden galistirmayi
deneyiniz.
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Yenileme g

Temiz hava akimi sayesinde, oksijen dokularin igine niifuz eder ve sigara dumani, kizartma kokusu ve kirli hava gibi istenmeyen L
kokulari kiyafetlerden uzaklastirir. Bu kisa program ile, kiyafetleri sadece 20 dakika iginde yenilemek mimkundir

! Giysileri havalandirma programi, onlari kurutmak amaclh distntlmemistir: bu nedenle, bu programi islak giysiler ile

kullanmayiniz.

» Her olgudeki yukler icin kullanilabilmesine ragmen (9 kg’'a kadar), azaltilmis 6l¢ili yikler ile daha etkili sonug vermektedir.

Temiz hava ile trlnleri havalandiran 20 dak.’lik program. Sicak renkli giysileri yenilemek i¢in de kullanilabilmektedir.

Anti Alerji

* Bu program, Allergy UK (Alerji <ngiltere) tarafyndan verilen ve ozel Anti Alerji programy ile giysilerden alerjenlerin etkili
bir flekilde azalbld>=n» ve ortadan kald>nld>any gosteren “Onay Muhuru” tasdikine sahiptir. Bu program sayesinde
uzun sure boyunca sabit bir sycakban tutulmasyyla en s>k gorulen alerjenlerin (ev tozu akarlar ve polenler dahil)
etkileri notrlefltirilir.

Buyuk ebatta »slak bir yukun kurutulmas>nda ve bak>m»nda kullanlabilir veya 4 kiloluk bir yukun sadece bak>m>nda
kullanlabilir.

Hizli Kurutma = v

» Kiguk yukler igin kurutma suresi, pamuklular icin %53’e (High Heat opsiyonu ile - Yogun Kurutma) ve sentetik elyaflar icin
%50’ye kadar (Low Heat opsiyonu ile - Normal Kurutma) ¢ok ylksek bir zaman tasarrufu ile gok azalr.

Devrenin suresi : 55 dakika ; YUk : 1 kg. Kurutma seviyesi : sadece Gardrop.

Teknik Kumaslar @P

» Bu program, su gegirmez kumaslari ve spor ceketleri (rn. Gore-Tex, polyester, naylon) kurutmak igin kullanilan ézel bir
programdir. Yikama devresinden sonra kiyafetin kurutulmasi, kiyafetin su gecirmez islevini yeniden aktiflestirdiginden dolayi
faydal bir etkiye sahiptir.

2 kg'a kadar olan yukler igin kullanilabilmektedir. Bu programin siresi yukin boyutu, segilen kuruluk

ayari ve camasir makinenizde kullanilan dénme hizina baglidir.Kurutma seviyesi : sadece Gardrop.

Pelus )f

» Pelus devresi ile kullanici, kurutma suresi agik havada kurutma isleminden ¢ok daha fazla dustk oldugundan, kolaylikla tozu
kaldirabilir ve yumusak oyuncaklari daha sik yikayabilir. Dusuk sicaklik derecesinde hassas bir kurutma devresi ve pelusun
orijinal goértinisunil ve parlakhidini en iyi sekilde koruyan hafif mekanik harekettir.

Notlar: Alerjilere kargi koruma igin, peluslari ylkamadan ve kurutmadan énce 24 saat dondurucuya koyunuz. Her 6 haftada

bir tekrarlayiniz. Kurutma islemini gergeklestirmeden dnce, elbiseler, kolyeler veya ¢an takimi gibi aksesuarlari kaldiriniz ve
oyuncaklarin plastik goézlerini koruyunuz (yapiskan bant kullanarak).

Program siresi kurutulmakta olan gamasirin miktarina gére degisecektir.

Maksimum yuk 2,5 kg’dan fazla olmamalidir ve tek bir camasirin agirhgi 600g. 1 gegmemelidir.

Kurutma seviyesi : sadece Gardrop.

Sicak Kucaklama %

+ Sicak Kucaklama devresi, banyo veya dus sonrasi hos bir 1s1 duygusu igin havlulari ve bornozlari i1sitmaya yarar. Ayni
zamanda kiyafetleri kisin giymeden 6nce 1sitmaya da yarar.

Devre, kiyafetleri 37°'de (vicut 1sisi) i1sitir ve ayni sicaklik derecesini kullanici devreyi kesene kadar korur.

Yik: 3 Kg. /
INot: Bu program sirasinda, sicaklik hedefi kurutma seviyesi simgesinin yanip séndigi noktaya erisene kadar ekranda bir O
simgesi doner.
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Programlar tabelasi
! Eger ON/OFF uyari lambasi yanik degil ise, iliskin (D diigmesine basiniz ve programi seginiz.

program.

2. [stenirse Alarm opsiyonunu seginiz.
3. Baslat/beklet >lldigmesine basiniz.

Program Fonksiyon Ayarlama Notlar / Mevcut opsiyonlar
~ Uttlenmelerini 1. PROGRAMLAR digmesini == izerine Bir kurutma programi degildir (6nceki sayfaya bakiniz).
= kolaylastiracak sekilde getiriniz. - N Mevcut opsiyonlar
Kolay ardnlerin elyaflarini 2. Istenirse Alarm opsiyonunu seginiz. Alarm 7.
Utiileme yumusatan kisa program 3. Baglat/beklet >ll diigmesine basiniz.
(yaklasik 10 dakika).
2 Temiz hava ile drinleri 1. PROGRAMLAR diigmesini T= iizerine Alarm 2.
- havalandiran 20 dak.’lik ..
Yenileme getiriniz.

T

Pamuklular

Pamuklu ¢amasirlari kurutur.
Not: Maks yuk 6 kg (Dusuk
Sicaklik Derecesi ile)

1. PROGRAMLAR diigmesini { T lizerine
getiriniz.

2. Kies Automatlsch drogen 0» of Drogen met
tijdsfunctie ‘& (zie de volgende pagina).

3. Talep edllen olasi opsiyonlari seginiz.

4. Baslat/beklet 21l diigmesine basiniz.

Alarm 7 veya Kinigik Onleme 4%+, Gecikmeli baslatma
(.. Yiksek Sicaklik Derecesi (). Extra Hassas .
Otomatik kurutma opsiyonu:

Nemli 65, Utli Kurulugu -F, Ekstra Aski Kurulugu
X%, Aski Kurulugu &, Hafif Kurutma g, Gardrop
Kurulugu 8¢, Giyilmeye Hazir J&¢*.

i\

Gomlekler

Gomlekleri kurutur.

1. PROGRAMLAR digmesini N tizerine
getiriniz.

2. Otomatlk kurutmayi .— veya Sireli kurutmayi
seginiz ,o\ (sonraki sayfaya bakiniz).

3. Talep edllen olasi opsiyonlari seginiz.

4. Baglat/beklet >l digmesine basiniz.

Alarm 73 veya Kirigik Onleme 4%+, Gecikmeli baglatma
€. Yiiksek Sicaklik Derecesi ().
Otomatik kurutma opsiyonu:
Nemll sp, Utli Kurulugu U , Ekstra Aski Kurulugu

-, Aski Kurulugu Haflf Kurutma -9— Gardrop
Kurulugu S

&

Kot
pantolonlar

Kot giysileri kurutur.

1. PROGRAMLAR diigmesini (@ tizerine getiriniz.

2. Otomatik kurutmay! seginiz . (asagidaki
sayfaya bakiniz).

3. Talep edilen olasi opsiyonlari seginiz.

4. Baslat/beklet >l diigmesine basiniz.

Alarm 73 veya Kirigik Onleme 4%,

Otomatik kurutma opsiyonu:

Nemli ¢4, Utli Kurulugu F, Ekstra Aski Kurulugu
X%, Aski Kurulugu 3¢, Hafif Kurutma 2§, Gardrop
Kurulugu &t Giyilmeye Hazir &%

A

Sentetikler

Sentetik camasirlar kurutur.

1. PROGRAMLAR dugmesml A tizerine getiriniz.
2. Otomatlk kurutmayi .— veya Sdreli kurutmayi
seginiz \e' (sonraki sayfaya bakiniz).

3. Talep edllen olasi opsiyonlari seginiz.

4. Baslat/beklet >l diigmesine basiniz.

Alarm 7 veya Kirigik Onleme 4%, Gecikmeli baglatma .
Otomatik__kurutma opsiyonu:
Nemll b, Ut Kurulugu \, , Ekstra Aski Kurulugu

-, Aski Kurulugu f\ Haflf Kurutma -e— Gardrop
Kurulugu S

=

Carsaf ve havlulari kurutur.

1. PROGRAMLAR dugmesini e Uizerine getiriniz.
2. Otomatik kurutmay seginiz ¥ (asagidaki
sayfaya bakiniz).

Alarm 73 veya Kirigik Onleme 4%+. Gecikmeli baglatma
. Extra Hassas —E,,

3. Talep edilen olasi opsiyonlari seginiz.
4. Baslat/beklet >lldiigmesine basiniz.

Garsaflar . ] o Otomatik kurutma opsiyonu:
“7 giin” 3. Talep edilen olasi opsiyonlari seginiz. Nemli ¢, Utdi Kurulugu X%, Ekstra Aski Kurulugu
4. Baglat/beklet >l diigmesine basiniz. X%, Aski Kurulugu &, Hafif Kurutma g, Gardrop
Kurulugu 6 Giyilmeye Hazir -jéj—.
("Gardrop" Kurutma seviyesini kullanmaniz tavsiye edilir).
Yorganlari kurutur. 1. PROGRAMLAR diigmesini & lizerine getiriniz. | Alarm 7 veya Kingik Onleme 4%. Gecikmeli baslatma
2. Talep edilen olasi opsiyonlari seginiz. (.. Yiiksek Sicaklik Derecesi ().
Yorganlar 3. Baslat/beklet >l diigmesine basiniz.
YUnli gamasirlari kurutur. 1. PROGRAMLAR diigmesini @ tizerine getiriniz. | Alarm 7).
% 2. Talep edilen olasi opsiyonlari seginiz.
Yiinliiler 3. Baslat/beklet >lldigmesine basiniz.
ipekli gamasirlari kurutur. 1. PROGRAMLAR diigmesini <§> lizerine getiriniz. | Alarm 7).
&> 2. Otomatik kurutmay seginiz }t (asagidaki Otomatik kurutma opsiyonU'
ipekiiler sayfaya bakiniz). Nemli ¢, Utti Kurulugu X, Ekstra Aski Kurulugu

2%, Aski Kurulugu ¢, Hafif Kurutma 2&-, Gardrop
Ku rulugu 3
("Gardrop" Kurutma seviyesini kullanmaniz tavsiye edilir).

E

Duslk sicaklikta yeni dogan
giysilerini kurutur.

1. PROGRAMLAR dugmesml @e lzerine getiriniz.
2. Kies Automatlsch drogen 0» of Drogen met
tijdsfunctie \e' (zie de volgende pagina).

Alarm 7 veya Kirigik Onleme 4%,
Otomatik kurutma opsiyonu:

Bebek Nemll os, Ut Kurulugu Q’, Ekstra Aski Kurulugu
giysileri 3. Talep edllen oIaS|"cv)pS|ycl)nIar| seginiz. X%, Aski Kurulugu o I-faflf Kurutma &, Gardrop
Hassaslar 4. Baslat/beklet >lldigmesine basiniz. Kurulugu &
("Gardrop" Kurutma seviyesini kullanmaniz tavsiye edilir).
Pamuklu gamagiriar igin Anti- | 4 pPROGRAMLAR diigmesini < iizerine getiriniz. | Alam £3 veya Kirnisik Onleme /5. Gecikmeli
Q Alerji ilemi. 2. Talep edilen olasi opsiyonlari seginiz. baslatma €.
Anti Alerji 3. Baslat/beklet >lldigmesine basiniz.

* Talep Yiiksek Isii
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sekilde kurutur.

Program Fonksiyon Ayarlama Notlar / Mevcut opsiyonlar
' Pamuklu veya sentetik glyaf 1. PROGRAMLAR diigmesini =) iizerine Alarm 7 veya Kingik Onleme 4%, Gecikmeli baglatma (7.
59 camasirlari daha hizli bir getiriniz. Yiiksek Sicaklik Derecesi ().

2. Talep edilen olasi opsiyonlari seginiz.

Hizh 3. Baglat/beklet Ylldiigmesine basiniz.
Kurutma
HF Spor kiyafetleri kurutur. 1. PROGRAMLAR diigmesini @; {izerine Alarm 7 veya Kirigik Onleme 4%+, Gecikmeli Baglatma
getiriniz. @.
Teknik 2. Talep edilen olasi opsiyonlari seginiz.
3. Baglat/beklet Ylldigmesine basiniz.
Kumaslar
N Peluglari kurutur. 1. PROGRAMLAR diigmesini % iizerine Alarm 7). Gecikmeli Baslatma .
%* getiriniz.
2. Talep edilen olasi opsiyonlari seginiz.
Peluglar 3. Baglat/beklet >l diigmesine basiniz.
@&‘ Havlu ve bornozlari isitir. 1. PROGRAMLAR diigmesini (3} izerine -
getiriniz.
Sicak 2. Baslat/beklet 21l diigmesine basiniz.
Kucaklama

:.[o\: Otomatik kurutma ve Siireli kurutma
Oncelikle bir program seginiz (programlar tablosuna bakiniz).

Program Fonksiyon Ayarlama Notlar / Mevcut opsiyonlar

Kurutma Eger mimkiinse, en iyi 1. Ekran Uzerinde arzu edilen segim goriintllene Mevcut opsiyonlar

Seviyeleri kurutma sonuglarini sagladigi | kadar, Kurutma Seviyeleri dligmesine birkag kez Alarm 7 veya Kinigik Onleme 4%, Geciktirmeli baglatma
igin, giysiler icin her zaman basiniz. Her basis ¢, X, Sedpadp- & 3 @ Yiiksek Sicaklik Derecesi @). Extra Care =, .
otomatik kurutma iglemini ilerler ve tekrarlanir. Tavsiye edilen kurutma siirelerine bakiniz (bakiniz
kullaniniz. ! Bazi otomatik programlar kurutma seviyelerinin Camasiriar).
Ayarlanan sicaklik derecesi, tim bes opsiyonununa sahip olmazlar. Bu programlarin son dakikasi, soguk kurutma fazina
segilen programa (materyal 2. Talep edilen olasi opsiyonlari seginiz. ayrimistir.
opsiyonu) baglidir. 3. Dl baslatma diigmesine basiniz.

Siiresi ayarla- | Eder kurutma isleminin stiresi | 1. Ekran Uzerinde arzu edilen se¢im goriintilene Mevcut opsiyonlar

nan kurutma belirlenmek istenir ise, her kadar, Stiresi ayarlanan Kurutma diigmesine birkag | Alarm 7 veya Kinigik Onleme 4%+, Geciktirmeli baglatma

islemi. zaman sureli kurutma fonksi- kez basiniz. Her basis sireyi 180, 160, 120, 90, C. Yiiksek Sicaklik Derecesi QD

(180, 160,120, | yonunu kullaniniz. 60, 30 dan 20’a kadar azaltir ve tekrarlanir Tavsiye edilen kurutma siirelerine bakiniz (bakiniz

90,60,30020 | Ayarlanan sicaklik derecesi, | - Sentetikler - Hassas gamasirlar maksimum 160 Camagiriar).

dakika) secilen programa (materyal dakikalik stire dngérirler. Bu programlarin son dakikasi, soduk kurutma fazina
opsiyonu) baghdir. 2. Talep edilen olasi opsiyonlari seginiz. ayrilmistir.

3. >l baglatma diigmesine basiniz.

! En iyi sonuglari elde etmek igin, devre bitmeden kapagi agmayiniz.
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Komutlar

* Programlar diigmesi

! Dikkat: eger baslatma diigmesine bastiktan sonra
program digmesinin konumu degisirse, yeni konum
secilmis olan programi degistir MEZ.

Programi degistirmek igin; programi durdurmak icin
(uyari lambasi sari renkte yanip soner), >l Baslat/Durdur
digmesine basiniz, yeni programi ve iliskin opsiyonlari
seciniz; uyari lambasi yesil renkte yanip sénmeye baslar.
>l Baslat/Durdur digmesine basinca yeni program baslar.

* Opsiyon diigme ve uyari lambalari

Bu duigmeler, kendi ihtiyaclariniza gore secilen programi
6zellestirmek icin kullaniimaktadir. TGm opsiyonlar tim
programlar igin mevcut degildir (bakiniz Baglatma ve
programlar). Eger bir opsiyon mevcut degil ve digmeye
basiliyor ise, sesli isaretgi U¢ ses yayar. Eger opsiyon
mevcut ise, tek bir sesli sinyal yayilir ve digmenin
yanindaki opsiyon uyari lambasi opsiyonun secilmis
oldugunu onaylamak igin yanar.

« ECO uyari lambasi

Onceden belirlenmis ayarlara gére daha diisiik bir enerji
miktari harcayan programlama opsiyonlari segildigi zaman,
bu uyari lambasi yanar. Ornekler: eger otomatik bir
program segilirse veya 6nceden belirlenmis olandan daha
kisa bir kurutma ayari kullanilirsa. Bu uyari lambasi, ideal
enerji ayari secilmis oldugunu géstermez ancak sadece
secilen opsiyonlarin daha az enerji harcadiklarini gdsterir.

+ llerleme uyari lambalan

(=02 Kurutma, <~ Soguk kurutma, END)

llerleme uyari lambalari, programin durumunu gosterirler.
Programin her fazinda, iligkin uyari lambasi yanar.

» Geciktirmeli baglatma @

Bazi programlarin baslatilmasi (bakiniz Baslatma ve
programlar) 24 saate kadar geciktirilebilir (bakiniz Ekran).
Geciktirmeli bir baglatma islemini ayarlamadan 6nce, su
toplama kabinin bos ve filtrenin temiz oldugundan emin
olunuz.

» Extra Care g

Pamuklular ve Sentetik Elyaflar icin Eskimeyi geciktirici
fonksiyon, sepetin dogru rotasyonunun (devrenin

son kisminda azalan) ve dogru kurutma sicakhginin
kullaniimasi sayesinde, camasirlarin parlakhgini daha
uzun slre korumaya yardimci olur.

Not: Hafif Kurutma &, Gardrop Kurulugu -&-, Giyilmeye
Hazir 2&, kurutma seviyeleri ile kullanilamaz.

7
» Alarm Q
Sesli bir uyari sinyali, programin sona erdigini ve

kiyafetlerin kurutma makinesinden ¢ikarilmaya hazir
oldugunu bildirmek i¢in kurutma devresinin sonunda
devreye girer. Not: kirigik Onleme segenegini sectiyseniz,
bu secgenek kullanilamaz.

« Kingiklik énleyici /A%

Gecikmeli baslatma halinde, eger bu opsiyon segilmis ise,
kiyafetler kirisikliklarin olusmasini 6nlemek igin bekleme
suresi sirasinda sepetin iginde ara sira dondurilirler.
Kurutma ve sogutma devrelerinin sonunda, program
tamamlandigi zaman kurutma makinesinden camasirlari
hemen ¢ikarmanin mimkiin olmamasi halinde, kiyafetler
kirisikliklarin olusmasini énlemek icin bekleme suresi
sirasinda sepetin iginde ara sira donduarulurler. Dongu
bittikten sonra bu asamada END 15131 yanar ve Baslat/
Durdur 1511 turuncu renkte yanip séner.

Not: ses segenegini sectiyseniz, bu segenek kullanilamaz.

» Yiiksek Isii ()

Bir kurutma suresi segildigi zaman, bu diigmeye basinca
yogun kurutma segilir ve digmenin Gzerindeki uyari
lambasi yanar.

 Tekneyi bosaltmalFiltre temizligi “h20” &K uyari lambalan
(Eger kurutma makinesi bir tahliye borusuna baglanmis
ise, su toplama kabina iligkin ¥ uyari lambasini dikkate
almamak mimkinddr glinkii kabi bosaltmak gerekmez). &%
uyari lambasi yandigi zaman (fakat yanip sénmeyecek), su
toplama kabini bogaltmay! unutmayiniz. Eger su toplama
kabi bir program yurttilirken dolarsa, isitici séner ve
kurutma makinesi Soguk bir kurutma fazi baslatir; bu
nedenle, uyari lambasi yanip séner ve sesli sinyaller yayilir.
Kabi bogaltmak ve kurutma makinesini yeniden baslatmak
gerekir, aksi taktirde camasirlar kurutulmaz. Kurutma
makinesini yeniden baslattiktan sonra, uyari lambasi
kapanmak igin birkag saniye gegcirir. Bu asamayi dnlemek
icin, her zaman su toplama kabini kurutma makinesinin her
kullaniminda bosaltiniz (bakiniz Bakim).

! Kurutma makinesi bir tahliye borusuna baglanmis
olsa bile, filtreyi HER ZAMAN temizlemek gerektigini
unutmayiniz.

» Kapagin aciimasi

Bir programin galismasi sirasi kapagi aginca (veya Baslat/
Durdur dugmesine basinca), kurutma makinesi durur ve
asagidaki durumlar ortaya gikar.

Not: Programin Islem Sonrasi Bakim asamasinda Baglat/
Durdur Isig1 Turuncu renkte yanip soner.

» Baslat/Durdur uyari lambasi, sari renkte yanip
soner.

» Geciktirmeli baglatma sirasinda gecikme
hesaplanmaya devam eder. Geciktirmeli
baslatma programini yeniden baslatmak igin
baslatma digmesine basmak gerekir. Gecikme
uyari lambalarindan biri, mevcut gecikme ayarini
gbstermek igin yanip séner.

* Programi yeniden baslatmak i¢in baglatma
diigmesine basmak gerekir. ilerleme uyari
lambalari, mevcut durumu gostermek icin degisir
ve Baslatma/Durdurma uyari lambasi yanip
sénmeyi birakir ve yesil renk olur.

» Kurutma sonrasi burugsmaz fazi sirasinda
program sona erer. Baslatma/Durdurma
digmesine basinca, yeni bir program bastan
yeniden baglar.

* Programlar digmesini degistirince yeni bir
program segilir ve Baslatma/Durdurma uyari
lambasi yesil renkte yanip séner. Bu prosediru,
eger yeteri kadar kuruduklari dugtnuliyor ise,
Urnleri sogutmak amaciyla “Yenileme" Soguk
Kurutma programini segmek icin kullanmak
mumkuinddar.

Yeni programi baglatmak igin baglatma
digmesine basiniz.

* Not

Elektrik kesilirse, guict kapatin veya fisi cekin. Elektrik
geldiginde, makineyi fise takin. Kurutma makinesi yeniden
etkin olana kadar ON/OFF diigmesini basil tutun, ardindan
Baslat/Durdur basin.
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Camasirlar

Camasirlarin ayrilmasi

» Camasirlarin tamburlu kurutma islemine maruz
birakilabilecegini dogrulamak igin, farkli gamasirlarin
etiketleri Gzerinde aktarilan sembolleri kontrol ediniz.

» Kumas tipine gore camasirlari ayiriniz.

* Cepleri bosaltiniz ve diigmeleri kontrol ediniz.

» Fermuarlari ve kopgalari kapatiniz ve kemerleri ve
kravatlari sikmadan baglayiniz.

* Olasi suyun blyuk bir kismini gidermek icin gamasirlari
sikiniz.

! Tamamen su dolu camasirlar ile kurutma makinesini
doldurmayiniz.

Maksimum doldurma boyutlari

Tamburu maksimum kapasitenin Gzerinde doldurmayiniz.
Asagidaki degerler, kuru camasirlarin agirhgina iligkindir:
Dogal lifler: maksimum 9 kg

Sentetik lifler: maksimum 3 kg

! Kurutma makinesinin performansinin azalmasini
onlemek icin, kurutma makinesini fazla doldurmayiniz.

Standart yuk
Not: 1 kg = 1000 g
Camasirlar
Pamuklular 150 g
Bluz Diger 100 g
) Pamuklular 500 g
Elbise Diger 350 g
kot pantalon 700 g
10 adet bez 1.000 g
. Pamuklular 3009
Gomlek
ome Diger 200 g
T-shirt 125¢g
Ev tekstili
Nevresim takimi Pamuklular| 1.500 g
(cift kisilik) Diger 1.000 g
Buyuk masa ortiisu 700 g
Kuguk masa ortusu 250 g
Cay saatleri icin masa ortusu 100 g
Banyo havlusu 700 g
El havlusu 350¢g
Cift kisilik 500 g
carsaf
Tek kisilik garsaf 3509

Eger sentetik kumas Urtinler ile pamuklu Urunler karigirsa,
pamuklu trtnler kurutma devresi sonunda hala daha nemli
kalabilirler. Bu durumda, kisa bir kurutma devresi daha
baslatmak yeterlidir.

Bakim etiketleri

Uriin etiketlerini, 6zellikle de bu triinler ilk defa kurutma
makinesine giriyor ise, kontrol ediniz. Asagida en yaygin
semboller aktariimaktadir:

O] Kurutma makinesine girebilir.
B Kurutma makinesinde kurutulamaz.

Yiksek sicaklik derecesinde kurutunuz.

A\

/]

(D] Dustk sicaklik derecesinde kurutunuz.

Ye

Kurutma iglemine uygun olmayan uriinler:

« Lastik veya benzer malzemeli veya plastik kaplamali
(PVC yastiklar, minderler veya anoraklar) kisimlara ve
herhangi bir yanici nesne tipi veya yanici maddelere
sahip nesneler (sa¢ spreyi bulagsmis havlular) iceren
ardnler.

« Cam elyaflar (bazi perde tirleri).
+ Onceden kuru temizleme yapilan maddeler.

. O;gel ev temizlik Grlnleri ile temizlenebilen ITLC
(“Ozel Girtinler”) kodu ile isaretienmis olan triinler .
Talimatlari dikkatli bir sekilde takip ediniz.

* Kurutma islemi sirasinda genisleyen ve kurutma
makinesindeki hava sirkilasyonunu engelleyen oldukca
fazla hacimli Griinler (uyku tulumlari, yastiklar, minderler,
buyuk yatak ortlleri, v.s.).
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Ozel camagsirlar

Battaniyeler ve yatak ortiileri: Akrilik Grtinler (Acilian,
Courtelle, Orion, Dralon), distk sicakhkta olduk¢a
dikkatli bir sekilde kurutulmalidirlar. Uzun kurutma sureleri
ayarlamayiniz.

Plili veya pliseli uiriinler: Uretici firma tarafindan verilen
kurutma talimatlarini okuyunuz.

Kolali uriinler: bu Grtnleri kolali olmayan diger trlnler
ile birlikte kurutmayiniz. Uriinleri kurutma makinesine
koymadan 6nce, kolalayici solisyonun buyuk bir miktarini
cikartiniz. Cok fazla kurutmayiniz: kola, Grtinleri yumusak
birakarak ve kendi iglevini zayiflatarak, toz haline gelir.

Kurutma siireleri

Kurutma sureleri tahminidir ve asagidaki durumlara gore
degisebilir:

+ Santrifijden sonra Urtnler tarafindan tutulan su miktari:
havlular ve hassas urinler gok su ¢ekerler.

» Kumas: Ayni kumastan olan driinler, fakat farkh atki ipligi
ve kalinhk ile farkli kurutma sureleri gosterebilirler.

* Camasir miktari: doldurulan tek ve kiiglk Grtinler
kurutulmak icin daha fazla siire harcayabilirler.

Kurutma siireleri

* Kurutma: eger urlnler Gtilenmek zorunda ise biraz nemli
iken makineden c¢ikarilabilirler. Tamamen kurutulmak
zorunda olan Urtinler ise daha uzun sure makinede
birakilabilirler.

+ Ayarlanan sicaklik derecesi.

» Odanin sicakligr: kurutma makinesinin iginde
bulundugu odanin sicaklik derecesi ne kadar dugik
olursa, Urlnlerin kurutulmasi i¢in de o kadar fazla siire
gerekecektir.

* Hacim: bazi hacimli trinler kurutma asamasinda 6zel
dikkat gerektirirler. Bu Urlinleri gikarmaniz, ¢irpmaniz
ve yeniden kurutma makinesine koymaniz tavsiye
edilir: bu iglem, kurutma devresi sirasinda birden fazla
tekrarlanmalidir.

! Uriinleri fazla kurutmayiniz.
Butin kumaslar, yumusakliklarini ve seffafliklarini
muhafaza etmeye yarayan dogal nemlilik icermektedirler.

Asagidaki tablo, saat cinsinden TAHMINI kurutma
surelerini gostermektedir:
Verilen sureler, giysilerin otomatik Kurutma programlarina

iliskindir.
En uygun slire opsiyonunu daha iyi segmek igin, Sureli
kurutma ayarlari da belirtiimektedir.
Agirliklar, kuru gamasirlara iligskindir.

Pamuklular 1 Kg 2 Kg 3 Kg 4 Kg 5 Kg 6 Kg 7 Kg 8 Kg 9 Kg
Otomatik
dakika 30-40 40-55 55-70 70-80 80-90 95-120 120-140 130-160 140-170
ﬁ cinsinden
Yogun Siireli 30 veya 60 veya 60 veya 90 veya 90 veya | 120 veya | 120 veya 160 160 veya
Kurutma 60 90 90 120 120 160 160 180
Islemi
§ Camasir makinesinde dakika basina 800-1000 dénuslu kurutma sureleri.
Sentetik 2 Kg 3 Kg
kumaslar - - —
Otomatik dakika cinsinden 30-40 40-50 50-70
°f Stresi ayarlanan Kurutma isleminin
A Ayarlanmas 30 veya 60 30 veya 60 60 veya 90
Yogun
Kurutma Camasir makinesinde suresi kisaltiimis santrifujli kurutma sureleri.
Islemi
Akrilikler 1Kg 2 Kg
Yodun Siresi ayarlanan Kurutma igleminin
Kurﬁtma Ayarlanmasi 30 60
Islemi
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Uyarilar ve oneriler

! Bu elektrikli ev aleti, guivenlik konusundaki uluslararasi
mevzuatlara riayet edilerek tasarlanmig ve Uretilmistir.
Asagidaki bilgiler, gtivenligi saglamak amaciyla verilmistir.
Bu yUzden dikkatlice okunmasi gerekir.

Genel giivenlik uyarilari

+ Bu kurutma makinesi, gtivenliklerinden sorumlu bir kigi
tarafindan gozetim altinda bulunmadiklari veya cihazin
kullanim talimatlarini almadiklar siirece, fiziksel, algisal
veya mental kapasiteden yoksun veya tecriibesiz ve
bilgisiz kisiler (cocuklar dahil) tarafindan kullaniimamalidir.

* Bu kurutma makinesi, profesyonel degil evde kullanim
amagl tasarlanmigtir.

» Elektrikli ev aletine giplak ayakla, el ve ayaklariniz
islakken dokunmayiniz.

» Elektrikli ev aletinin baglantisini elektrik sebekesinden
kabloyu degil fisi cekerek kesiniz.

» Elektrikli ev aleti ¢aligirken ¢ocuklari yaklastirmayiniz.
Kullandiktan sonra, kurutma makinesini kapatiniz ve
elektrik sebekesinden baglantisini kesiniz. Cocuklarin
kurutma makinesini bir oyun araci olarak kullanabilmelerini
onlemek amaciyla, kapagini kapal tutunuz.

» Cocuklar, kurutma makinesi ile oynamamalarindan emin
olmak igin, kontrol edilmelidirler.

» Elektrikli ev aleti, dogru bir sekilde kurulmali ve
uygun bir havalandirmaya sahip olmalidir. Kurutma
makinesinin 6n tarafinda yer alan hava girisi ve
arka tarafta yer alan hava delikleri higbir zaman
kapatilmamalidir (bakiniz Kurulum).

* TUy uzunlugunun kurutma makinesinin altindan hava girigini
engelleyecek sekilde olmasi halinde, kurutma makinesini
higbir zaman duvardan duvara hali izerinde kullanmayiniz.

» Kurutma makinesini doldurmadan énce bos oldugunu
kontrol ediniz.

. Zéh Kurutma makinesinin arka tarafi ¢ok sicak olabilir:

makine calisirken asla dokunmayiniz.

» Eger filtre, su toplama kabi ve kondensator dogru
bir sekilde yerlestiriimemis ise kurutma makinesini
kullanmayiniz (bakiniz Bakim).

» Kurutma makinesini fazka doldurmayiniz (bakiniz
Maksimum doldurma &lgtileri igin camasiriar).

* Tamamen islak gamasgirlari koymayiniz.

* Camasirlarin yikanmasi igin etiketler Gizerinde aktarilan
tim talimatlari her zaman dikkatli bir sekilde takip ediniz
(bakiniz Camasirlar).

» Yiksek sicaklik derecelerinde akrilik lifleri kurutmayiniz.

» Her programi iligkin soguk kurutma fazi ile tamamlayiniz.

« Kurutma makinesini henuiz sicak olan Grtnler icerdigi
zaman kapatmayiniz.

* Her kullanim sonrasi filtreyi temizleyiniz (bakiniz Bakim).

* Her kullanim sonrasi su toplama kabini bosaltiniz
(bakiniz Bakim).

* Yogusma Unitesini diizenli olarak temizleyiniz (bakiniz Bakim).

» Kurutma makinesinin igerisinde hav birikmesini onleyiniz.

* Makineye zarar verebileceginden dolayi, kurutma
makinesinin Ust paneli Gzerine ¢cikmayiniz.

* Her zaman elektrik normlarina ve 6zelliklerine riayet
ediniz (bakiniz Kurulum).

* Her zaman orijinal aksesuar ve yedek parcalari satin
aliniz (bakiniz Teknik Servis).

Tamburlu kurutucunuzda yangin riskini en aza
indirmek icin asagidakilere dikkat edilmelidir:

« Sadece su ve deterjanla yikanmis, durulanmis ve
sikilmig giysileri kurutun. Su ile YIKANMAMIS giysilerin
kurutulmasi yangin tehlikesi olusturur.

» Kimyasal Urlnlerle islem yapilmis giysileri kurutmayin.

+ Bitkisel veya pisirme yaglariyla lekelenmis veya
islanmis giyeceklerinizi kurutmayin, yangin tehlikesi
olusturur. Yaglanmis giysiler, 6zellikle kurutucu gibi

yuksek sicakligina maruz kaldiginda aniden alev
alabilir. Isinan giysiler yagla birlikte oksitlenmeye

neden olur, Oksitlenme 1s1 Uretir. Isi disari gikmazsa,
giyecekler yangina neden olacak kadar sicak olur.
Yaglanmis giysileri katlamak, yigmak veya yiginlamak
Isinin gikmasini engeller, bu da yangin tehlikesi olusturur.
Bitkisel veya pisirme yagi olan dokumalarin kurutulmasi
gerekiyorsa veya giysilere sa¢ bakimi Urtinleri bulastiysa,
kurutucuya konmadan 6nce daha fazla deterjanla
yikanmalidir, bu, tehlike riskini azaltacaktir. Soguk
kurutma asamasi, bu giysilerin sicakligini azaltmak igin
kullaniimalidir. Kurutucudan ¢ikarildiktan sonra sicak
olarak katlanmamali veya yiginlanmamaldir.

Benzin veya diger petrol Grtnleriyle daha 6nce
temizlenmis veya yikanmig ya da bulasmis giysileri
kurutmayin, temizleme solventlerini veya diger yanici
veya patlayici maddeleri kurutun. Yiksek alev alma riski
tasiyan maddeler, genellikle evlerde kullanilan pigsirme
yagl, ispirto, gaz yagi, leke gikaricilar, terebentin, cila
ve cila gikaricilar vb.'dir. Bu giysilerin, kurutucuda
kurutulmadan 6nce daha fazla deterjanla sicak suyla
yikandiklarindan emin olun.

Kopuk kauguk (lateks kdpuk olarak da bilinir) veya
kauguk benzeri malzeme igeren esyalari kurutmayin.
Kdpuk kauguk malzemeler isindiginda ani tutusma
sonucunda yangina sebep olur.

Camasir yumusaticisi Griiniindn Ureticisi tarafindan
Ozellikle kullaniimasi belirtiimedikge, camasir
yumusaticilarini ve benzeri Grlnler, statik elektrik etkisini
ortadan kaldirmak igin kurutucuda kullaniimamalidir.
Ornegin, metal guglendirmeli demirleri olan lehimler gibi
metal guglendiriciler igeren i¢c camasirlarini kurutmayin.
Kurutma sirasinda metal gug¢lendiriciler ¢ikarsa,
kurutucuya zarar verebilir.

Dus basligi, veya bebek su gegirmez carsaf, polietilen
veya kagit gibi kauguk veya plastik pargalari kurutmayin.
Kauguk kaplamall spor ayakkabilar, galos, yastik, kdpik kauguk
pedli giysilergibi kauguk destekli camasiriar kurutmayin.

Cepleri tamamen bosgaltin, 6zellikler cakmaklar (patlama riski).

! Dikkat: batin camasirlar hizli bir sekilde alinmadikga ve

Islyl dagitacak sekilde yayilmadik¢a, kurutma devresi
bitmeden 6nce kurutma makinesini asla durdurmayiniz.

Enerji tasarrufu ve gevreye saygi

Camasirlar kurutmadan énce, olasi suyun buylk bir miktarini
almak igin camasirlan sikiniz (eger camasir makinesi 6nce
kullaniliyorsa, bir santrifiij devresi ayarlayiniz). Bu sekilde
kurutma iglemi sirasinda enerjiden tasarruf edilir.

Kurutma makinesini her zaman tam yukli kullanarak,
enerjiden tasarruf edilir: tek parga camasirlar ve kiigik
yukler kurumak igin daha fazla zaman harcarlar.

Enerji tuketimine bagl maliyetleri kontrol altina almak amaciyla
her devre sonunda filtreyi temizleyiniz (bakiniz Bakim).
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Koruma ve bakim

Elektrik beslemesinin kesilmesi

! Kurutma makinesinin elektrik baglantisini calismiyorken
ve ayni zamanda temizlik ve bakim islemleri sirasinda da
kesiniz.

Her devreden sonra filtrenin temizligi

Filtre, kurutma makinesinin énemli bir parcasidir: gérevi,
kurutma iglemi sirasinda olusan hav ve tliyleri toplamaktir.
Kurutma islemi sonunda, filtreyi elektrik slipurgesi ile
temizleyerek veya akan suyun altinda yikayarak temizleyiniz.
Filtrenin tikanmasi halinde, kurutma makinesinin igindeki hava
akigl ciddi bir sekilde tehlikeye atilacaktir: kurutma streleri
uzar ve daha fazla enerji tiketilir. Ayrica, kurutma makinesinde
hasarlar meydana gelebilir.

Filtre, kurutma makinesinin sizdirmazlik contasinin 6éninde
bulunmaktadir (sekle bakiniz).

Filtrenin kaldiriimasi:

1. Filtrenin plastik kolunu yukari dogru ¢ekiniz (sekle bakiniz).

2. Klipsi serbest birakarak filtreyi aginiz.

3. Filtreyi havdan temizleyiniz ve dogru bir sekilde
yeniden yerine yerlestiriniz. Filtrenin kurutma makinesinin
sizdirmazlik contasi ile tamamen yanyana takilmig
oldugundan emin olunuz.

! Filtreyi yerine yeniden takmadan kurutma makinesini
kullanmayiniz.

Her devreden sonra tamburun kontrolii

Kurutma makinesinin igerisine kalabilecek olan daha kuigik
camagirlari (mendiller) almak i¢in manuel olarak tamburu
déndurinuz.

Tamburun temizligi

! Tamburun temizligi igin, asindirici maddeler, bulasik teli veya
paslanmaz ¢elik i¢in olan temizlik maddelerini kullanmayiniz.
Paslanmaz celik tambur tUzerinde renkli bir metal ylzey kifu
olusabilir. Bu, su kombinasyonunun ve/veya yumusatici
gibi temizlik maddelerinin neden olabildigi bir durumdur. Bu
renkli metal ylzey kufunin kurutma makinesinin performansi
Uzerinde higbir etkisi yoktur.

Su toplama
b

kabi \

Yogusma unitesi

Kilitler /

Her devreden sonra su toplama kabinin
bosaltiimasi

Kurutma makinesinden kabi ¢ikartiniz ve bir lavaboya veya
baska uygun bir tahliye kanalina bosaltiniz, dogru bir sekilde
yeniden yerine yerlestiriniz. Toplama kabini her zaman
kontrol ediniz ve yeni bir kurutma programi baslatmadan 6nce
bosaltiniz.

Yogusma unitesinin temizligi

* Yogusma Unitesini periyodik olarak (her ay) kaldiriniz
ve kondensatorin arka tarafindan akitilan soguk su
ile muslugun altinda calkalayarak olasi hav artiklarini
madeni levhalardan temizleyiniz.

Kondensatorin kaldiriimasi:

1. Kurutma makinesinin baglantisini elektrik sebekesinden
kesiniz ve kapagi aciniz.

2. Kondensatérin kapagini aciniz (sekle bakiniz), saat
yonindn tersinde 90° dondurerek Ug kilidi de serbest
birakiniz ve kondensatoéri kol vasitasiyla gekerek
cikartiniz.

3. Contalarin yuzeyini temizleyiniz ve kilitlerin sikica
sabitlenmis oldugunu kontrol ederek, yukari dogru
yonelmis olan oklar ile Uniteyi yeniden yerlestiriniz.

Kurutma makinesinin temizligi

» Metal ve plastik dis bélimler ve kauguk kisimlar, nemli
bir bez ile temizlenebilmektedir.

» Periyodik olarak (her 6 ayda bir) kurutma makinesinin
on hava girisinin 1zgarasini ve arka tarafinda bulunan
hava deliklerini olasi hav, tliy ve toz birikintilerini almak
icin elektrikli supulrge ile temizleyiniz. Ayrica, ara sira
elektrik stiplirgesi kullanarak kondensatorin ve filtrenin
alanlarinin 6n béluminden hav birikintilerini aliniz.

! Coziicii ve asindirici maddeler kullanmayiniz.

! Kurutma makinesi, yaglama gerektirmeyen yuvarlak

pargalar kullanmaktadir.

! Elektrikli ve mekanik pargalarin giivenligini saglamak

amacilyla, yetkili teknik personel tarafindan kurutma

makinesini diizenli olarak kontrol ettiriniz (bakiniz Teknik

Servis).

Filtre

Musluk

Yogusma
linitesi ~——w____|

Kondensatoriin
Kapag:
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Sorunlar ve cozumileri

Kurutma makinesinin diizglin bir sekilde calismadiginin dustinilmesi halinde, Teknik Servisi telefonla aramadan dnce (bakiniz
Teknik Servis) sorunlarin ¢6zimdi icin asagidaki dnerileri dikkatli bir sekilde géz 6énlinde tutunuz.

Sorun:
Kurutma makinesi galismiyor.

Kurutma devresi baglamiyor.

Kurutma siireleri uzun.

Suyu bosalt uyari lambasi yanip
soniiyor, fakat kurutma makinesi kisa
bir suredir ¢alisiyor.

Suyu bosalt uyari lambasi yanik fakat
su toplama kabi dolu degil.

Program bitti ve camasirlar
ongoriilenden daha nemli.

Ekran iizerinde bir veya iki numara
tarafindan takip edilen F kodu
gorintileniyor, opsiyon uyari
lambalan ve durdurma uyari lambasi
yanip soniiyor.

Ekran uzerinde her 6 saniyede bir
kisaca “dOn” goriintiileniyor.

Kalan siire ekrani kurutma islemi
sirasinda degisiyor.

Kurutma makinesi ilk galigtig:
dakikalarda gurdiltali.

Kurutma makinesi agik olmasina
ragmen kumanda panelindeki isiklar
yanmiyor.

Olasi nedenler / Coziimler:

» Fis, kontak kurmak icin yeterince asagida olan duvardaki akim prizine takilmamis.
* Bir akim kesintisi olmus.

« Sigorta yanmis. Ayni prize baska bir elektrikli ev aleti baglamayi deneyiniz.

» Eger bir uzatma kablosu kullaniliyor ise, kurutma makinesinin fisini dogrudan
prize takmay! deneyiniz.

» Kapak dizgin bir sekilde kapanmamis.

» Program dogru bir sekilde ayarlanmamis (bakiniz Baslatma ve programlar).

+ BASLATMA digmesine basilmamis (bakiniz Baslatma ve programlar).

» Bir geciktirme slresi ayarlanmis (bakiniz Baglatma ve programlar).

+ Baslatma digmesine basiimis; kurutma makinesi calismaya baslamadan 6nce,
kisa bir sire beklemek gerekmektedir. Kurutma makinesinin galismaya baslamasini
bekleyiniz, yeniden baglatma dugmesine basmayiniz: aksi taktirde kurutma makinesi
durma moduna girer ve kurutma iglemini baslatmaz.

* Filtre temizlenmemis (bakiniz Bakim).

+ Su toplama kabi bosaltiimal midir? Su bosaltma uyari lambasi yanip sontyor ve
“h20” mesaiji gérluntileniyor (bakiniz Bakim).

» Kondensatoriin temizlenmelidir (bakiniz Bakim).

» Ayarlanan sicaklik derecesi kurutulacak kumas tipine uygun degil (bakiniz
Baglatme ve programlar, ve Camagirlar).

» Bu yik icin dogru kurutma stresi secilmemis (bakiniz Camasirlar).

» Hava girisinin 1zgarasi veya arka tarafta bulunan hava delikleri ttkanmis (bakiniz
Kurulum, ve Bakim).

» Camasirlar ¢ok islak (bakiniz Camasirlar).

» Kurutma makinesi fazla yukll (bakiniz Camasgirlar).

» Su toplama kabi muhtemelen program baslatildiginda bosaltiimamistir. Suyun
bosaltma sinyalini beklemeyiniz, fakat her zaman kabi kontrol ediniz ve yeni bir
kurutma programi baglatmadan 6nce kabi bosaltiniz (bakiniz Bakim).

* Normaldir: Kap dolu oldugu zaman, Suyu bosalt uyari lambasi yanip sénlyor.
Eger uyari lambasi yaniyor fakat yanip sénmuyor ise, sadece toplama kabini
bosaltmayi hatirlatir (bakiniz Baslatma ve programlar).

! Giivenlik nedenlerinden dolay! kurutma makinesinin programlari maksimum 5
saatlik slireye sahiptir. Eger otomatik bir program bu sire aralidi icinde gereken
nihai nemliligi elde etmemis ise, kurutma makinesi programi tamamlar ve durur.
Yukarida belirtilen noktalari kontrol ediniz ve programi tekrarlayiniz; eger camasirlar
hala daha nemli ise, Teknik Servis ile irtibata geciniz (bakiniz Teknik Servis).

» Eger ekran bir veya iki sayi ile takip edilen F kodunu gésteriyor ise, kurutma
makinesini kapatiniz, fisini ¢ekiniz, filtreyi temizleyiniz (bakiniz Bakim).

Daha sonra elektrik fisini yeniden takiniz, kurutma makinesini aginiz ve yeni bir
kurutma programi baglatiniz. E§er mesaj gériintilenmeye devam ederse, kod
numarasini not ediniz ve Teknik Servis ile irtibata geginiz (bakiniz Teknik Servis).

» Kurutma makinesi “Demo” modunda bulunuyor. 3 saniye boyunca On/Off ve
Start/Pausa diigmelerine basili tutunuz. Ekran lzerinde 3 saniye boyunca “dOn”
goruntulenir ve kurutma makinesi normal galismaya yeniden baslar.

» Kalan sure kurutma devresi sirasinda surekli olarak goruntileniyor ve sire
muimkin olan en iyi tahmini degeri gdstermek icin degisiyor. Goériintilenen siire
devre sirasinda artabilir, bu normaldir.

+ Ogzellikle eger kurutma makinesi belirli bir siire boyunca kullanimamis ise bu normaldir.
Eger gurlltt tim devre boyunca devam ederse, teknik servis ile irtibata geginiz.

» Kurutma makinesi gii¢ tasarrufu amaciyla bekleme moduna girmistir. Kurutma
makinesini acik biraktiysaniz veya elekirik kesildiyse bu durum meydana gelir. Bu durum;
- kurutma makinesini bir programi baglatmadan biraktiysaniz;

- kurutma programiniz bittikten 30 dakika sonra meydana gelir.

Kurutma makinesi yeniden etkinlesene kadar ON/OFF diigmesini basil tutun .
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Teknik Servis

Kondensatorli Sistem

Bu kurutma makinesi, giysilerinizi kurutmak igin
Kondensatorli bir sistem ile donatilmistir. Calismasini
saglamak i¢in, Kondensatér Kyoto protokolu tarafindan
ongorilen sera etkili gaz (florinlenmis gaz) kullanmaktadir.
F gazlari, hava gecirmez sekilde kapatiimis bir Gnite
icerisinde bulunmaktadir. Bu sizdirmaz tnite, sogutucu
gorevi yapan 0,29 kg'lik R134a F gazi ihtiva etmektedir.
Eger Unite zarar gorirse, yeni bir tnite ile degistiriimelidir.
Daha fazla bilgi icin, en yakin teknik servis ile irtibata
geginiz.

Not: Sizdirmaz bir Unite icerisinde bulunan gazlar, saglik
icin tehlikeli degildir ancak eger a¢iga cikarlarsa kuresel
Isinma Uzerinde bir etkiye sahip olacaklardir.

Teknik servis ile telefon irtibatinda bulunmadan 6nce:
* Kisisel olarak arizayi diizeltmenin mimkin olup
olmadigini gérmek igin sorunlarin ¢é6zim rehberini takip
ediniz (bakiniz Sorunlar ve ¢éziimleri).

» Aksi takdirde, kurutma makinesini kapatiniz ve en yakin
Teknik Servisi cagiriniz.

Teknik servise bildirilecek veriler:

* Ad, adres ve posta kodu;

« telefon numarasi;

* ariza tipi;

« satin alma tarihi;

« cihazin modeli (Mod.);

* kurutma makinesinin seri numarasi (S/N).

Bu bilgiler, yuvarlak camin arkasina tatbik edilen veri etiketi
Uzerinde bulunmaktadir.

Yedek pargalar

Bu kurutma makinesi, komplike bir makinedir. Kigisel
olarak makineyi tamir etmeye kalkisarak veya nitelikli
olmayan bir kisiye onarmasi igin teslim ederek, kisilerin
glvenligini tehlikeye atma, makineye zarar verme ve yedek
parcalar Uzerindeki garantiyi gecgersiz kilma goze alinir.

Bu makinenin kullanimi ile ilgili sorunlar olmasi halinde,
her zaman yetkili bir teknik elemana basvurunuz.
Sizdirmaz Kondensatorlin zarar gérmesine neden

olan herhangi bir bakim veya onarim islemlerini
gerceklestirmeye yetkili olmayan bir kisi icin kanun ihlalidir.

Cihazin émrii 10 yildir. (Uriiniin fonksiyonunu yerine getirebilmesi igin gerekli yedek parga bulundurma siiresi).

Tiim Tiirkiye’de; Yetkili Teknik Servis, Orijinal Yedek Parga, Bakim Uriinlerimiz ve Garanti ile ilgili bilgi igin:

@ 444 50 10.

servis

0212444 50 10

INDESIT COMPANY Indesit Company Beyaz Esya San. ve Tic. A.S
Karahasan Sok. No:11 Balmumcu 34349 Besiktas / ISTANBUL

Tel: 0 212 355 53 00
Faks: 0 212 212 95 59
http://www.hotpoint.com.tr

Geri doniiiim ve imha etme hakkinda bilgiler @

Cevrenin korunmasi konusundaki daimi vazifemiz gergevesinde, misteri maliyetlerini azaltmak ve malzeme atiklarini minimuma

indirmek icin kaliteli geri donusturilmus pargalari kullanma hakkini sakli tutuyoruz.

* Ambalaj malzemelerinin tasfiye edilmesi: ambalaji geri donustiirmemize olanak taniyacak yerel mevzuatlari takip ediniz.

» Cocuklardaki kaza riskini azaltmak igin, kapagi ve prizi ¢ikartiniz ve tam anlamiyla cihaza uygun olarak besleme kablosunu
kesiniz. Elektrikli ev aletinin bir akim prizine artik bagh olmadigindan emin olmak icin, bu pargalari ayri ayri imha ediniz.

Eski elektrikli ev aletlerinin atilmasi

Birligi mevzuatinda; beyaz esyalarin kentsel kati atik genel yontemi ile imha edilmemesi dngértlmustur. Kullaniimayan

E Elektrik ve elektronik cihazlarin atiklarini (RAEE) degerlendirme konusunu diizenleyen 2012/19/CE sayil Avrupa

cihazlarin, madde geri kazanim ve geri déntusum oranini en yiksek seviyeye yukseltmek, gevre ve insan sagligina
olasi zararlari engellemek igin ayri ayri toplanmasi gerekmektedir. Tim Grlnlerin Gizerinde; ayri toplama hikimlerini
hatirlatmak amaciyla Ustlinde ¢arpi isareti olan sepet sembolu verilmistir.
Cihazlarin tasfiye edilmesi konusunda daha genis bilgi almak igin cihaz sahiplerinin mevcut musteri hizmetine veya satis

noktalarina bagvurulmasi gerekir.

Atik Elektrikli ve Elektronik Egyalarin (AEEE) Kontroll Yonetmeligi - AEEE YOnetmeligine uygundur.

Bu elektrikli ev aleti, agsagidaki CE direktiflerine uygundur:

- 2006/95/CE (Diislik gerilimli cihazlar);
- 2004/108/CE (Elektromanyetik uygunluk).
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Manual de utilizare

USCATOR DE RUFE

Romana,1

AQUALTIS

AQC9 BF7

! Acest simbol indica obligatia de a citi prezentul manual.
Tva rugam pastrati acest manual de utilizare la indeméana pentru
orice consultari ulterioare. Tn cazul in care aparatul este mutat,
vandut, sau facut cadou, asigurati-va ca manualul insoteste
uscatorul de rufe, pentru ca noul proprietar sa cunoasca averti-
smentele si recomandarile privind functionarea aparatului.

Vva rugam cititi cu atentje instructiunile continute in acest manual:
veti gasi informatii importante referitoare la instalarea aparatului si
recomandari privind functionarea acestuia.

Cuprins m

Informatii importante, 56-57

Instalare, 58

Locul instalarii uscatorului de rufe

Ventilare

Racorduri electrice

Nivelarea uscatorului de rufe
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Descrierea uscatorului de rufe, 59
Deschiderea usii
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Panoul de comanda

Afisajul, 60

Lansarea unui program si programe, 61-66
Selectarea unui program

Programe speciale

Tabelul programelor de uscare

Comenzi

Rufele, 67-68

Sortarea rufelor

Etichete cu instructiuni de spalare
Articole de imbracaminte speciale
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Avertismente si recomandari, 69
Masuri generale de siguranta
Economisirea energiei electrice si protectia mediului

Curatare si intretinere, 70

Intreruperea alimentérii cu curent electric

Curatarea filtrului dupa fiecare program

Verificarea cuvei dupa fiecare program

Golirea recipientului pentru colectarea apei dupa fiecare
program

Curatarea unitatii de condensare
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Piese de schimb
Scoaterea din uz
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Informatii importante

Pentru a asigura functionarea eficienta a
condensatorului uscatorului de rufe, respectati
programul operatiunilor periodice de intretinere
prezentat mai jos:

Filtrul de scame - Aveti OBLIGATIA de a curata filtrul
de scame dupa FIECARE program de uscare.

Pasul 1
Deschideti usa uscatorului de
rufe.

Pasul 2
Scoateti filtrul (utilizand cele
doua cleme).

Pasul 3
Deschideti filtrul prin eliberarea
clemei.

Pasul 4

Curatati depunerile de scame
de pe suprafata interioara a sitei
filtrului.

Pasul 5

Montati la loc filtrul — Nu utilizati
niciodata uscatorul de rufe fara
filtru.

Nerespectarea obligatiei de a curata filtrul dupa FIECARE
program de uscare afecteaza performanta de uscare

a aparatului. - Timpul de uscare va fi mai lung si, prin
urmare, consumul de energie necesar programului de
uscare va fi mai mare.

Recipientul pentru colectarea apei - Aveti OBLIGATIA de
a goli recipientul pentru colectarea apei dupa FIECARE
program de uscare.

Pasul 1

Trageti recipientul pentru
colectarea apei inspre
dumneavoastra si scoateti-|
complet din uscatorul de rufe.

Pasul 2
Goliti apa din recipient.

Pasul 3

Montati la loc recipientul pentru
colectarea apei, verificand daca
este impins pana in capat la locul
sau.

n cazul in care nu goliti recipientul pentru colectarea apei:
- Aparatul va opri incalzirea (astfel ca rufele pot fi umede
la sfarsitul programului).

- Mesajul “Empty Water” (golire apa) va ilumina
intermitent pentru a va anunta ca recipientul pentru
colectarea apei este plin.

! Indicatorul luminos pentru

recipientul pentru colectarea

apeil/curatare filtru se aprinde

& atunci cand selectati un
program pentru a va reaminti sa

@ /verifica;i ca recipientul sa fie gol

o si filtrul sa fie curatat inainte de

a incepe un nou program.
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Amorsarea Sistemului de colectare a apei

Atunci cand uscatorul de rufe este nou, recipientul pentru
colectarea apei nu va colecta apa decat dupa ce ati
realizat amorsarea sistemului de colectare a apei, pentru
aceasta este necesara lansarea a 1 sau 2 programe de
uscare. Dupa amorsare, sistemul va colecta apa dupa
fiecare program de uscare.

Unitatea condensatorului — Trebuie sa curatati
lunar scamele din interiorul condensatorului!

Pasul 1

Deschideti capacul
condensatorului — prindeti
manerul si trageti spre

dumneavoastra.
Pasul 2
Sc_;oate.tl condensatorul . Datele produsului
prin rotirea celor 3 cleme si - — -
. Capacitate nominala rufe din bumbac pentru ,programul de
tragerea condensatorului spre uscare bumbac standard” cu incarcare la capacitatea maxima — 9.0
dumneavoastra. kg
(Poate exista o anumita Clasa de eficients energetica B
cantitate de apa in conducte Consum anual ponderat de energie (AEc)* kWh 615.8
Tnsa acest lucru este nor‘mal_) Acest uscator de rufe pentru uz casnic este Automat
Acest uscator de rufe pentru uz casnic este cu Condensare
Consum de energie cu incarcare la capacitatea maxima; Edry -
5.19
kWh
i nes = 1 -
Pasul 3 zonsum de energfe cu mcarcar-e partiala; Eéwﬁ kWh 2.83
Spélati condensatorul cu jet onsum de energie: modul oprit (Po) — Wati 0.14
de apa, actionand din spate, Consum de energie: modul ramas in functiune (Pl) — Watj 2.68
pentru a Indeparta depunerlle Durata ,modului ramas in functiune” pentru sistemul de 30
de scame. gestionare a energiei — minute
Programul de uscare bumbac standard (Standard Cotton Programme)** adecvat
pentru uscarea rufelor umede normale din bumbac, care este cel mai eficient
program din punct de vedere al consumului de energie pentru uscarea rufelor din
bumbac incarcate la capacitate maxima sau partiala.
Durata programului — ponderata (Tt) cu incarcare la capacitatea 113
maxima si partiala — minute
Incarcare la capacitatea maximé (Tdry) — minute 151
Pasul 4 Incarcare partiala (TdryYs) — minute 84
Montati la loc unitatea de } L
A < Clasa de eficienta pentru condensare B
condensare — verificand daca
aceasta este impinsa pana in Eficientd medie pentru condensare - %
capat, daca cele 3 cleme sunt incércare la capacitatea maxima (Cdry) 86
fixate la loc, iar sagetile de incarcare partiald (Cdry’z) 81
pozitionare din partea frontala a ponderata (Ct) cu incarcare la capacitatea maxima si partiala 83
condensatorului sunt indreptate
in sus Nivel de zgomot transmis prin aer - dB(A) re 1 pW 69

Acesta este programul de splare de control conform Stan-
L . dardului 392/2012.
Nerespectarea obligatiei de a curata condensatorul Pentru toate fiele cu datele produselor, consultai pagina
poate cauza defectarea prematura a uscatorului de rufe! noastr de internet:http://www.hotpoint.eu/hotpoint/.
*Calculul consumului anual se realizeaz pe baza unui numr
de 160 de cicluri de uscare cu programul de uscare bum-
bac standard cu incrcare la capacitatea maxim i parial, i a
consumului in modurile de uscare economice. Consumul de
energie real pentru fiecare program de uscare va depinde de
modul in care este utilizat aparatul.
** Programul de uscare bumbac standard este Uscare
bumbac-USCARE PENTRU AEZARE IN DULAP
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Instalare

Dezambalarea produsului. Inaintea instalarii , produsul trebuie dezambalat integral. Se vor
scoate toate elementele de protectie ale aparatului,pentru transport, cum ar fi:

Folie protectoare, elemente din polistiren, elemente din carton, benzi adezive, folie plastic
ce acopera integral suparfata exterioara produsului aplicata in mod compact cu rol de a
proteja produsul avand aspect adeziv, care se se desface manual prin tragere de la colturile
produsului sau ale elementelor produsului care pot fi protejate cu folie in asemenea fel.

Nerespectarea modalitatii de dezambalare in mod integral , poate afecta starea produsului, pe
perioada utilizarii in mod iremediabil ceea ce poate duce la scoaterea din garantie a produsului.

Locul instalarii uscatorului de rufe

* Instalati uscatorul de rufe

pastrand distanta fata de I |
aragazuri, sobe, radiatoare sau
plite, deoarece flacarile pot
cauza defectarea aparatului.
Daca doriti sa instalati aparatul
sub un blat de lucru, lasati o =
distantd de 10mm intre partea 15 mm 5 mm
superioara a aparatului si orice —_
alte obiecte aflate pe aparat =
sau deasupra acestuia si o
distanta de 15mm intre partile
laterale si peretii sau corpurile
de mobilier adiacente. Prin aceasta asigurati o circulatie
corespunzatoare a aerului.

10 mm

Ventilare

« Asigurati ventilarea corespunzatoare a uscatorului de

rufe cand acesta se afla in functiune. Instalati uscatorul

de rufe Tntr-un spatiu uscat, in care este asigurata o
circulatie corespunzatoare a aerului. Circularea aerului in
jurul uscatorului de rufe este esentiala deoarece asigura
condensarea apei rezultata in timpul spalarii, si pentru ca
uscatorul de rufe nu functioneaza eficient daca este instalat
ntr-un spatiu inchis sau intr-un corp de mobilier inchis.

¥ Dac4 utilizati uscatorul de rufe intr-o incapere rece sau de
dimensiuni mici, este posibil sa apara condensul.

! Nu recomandém instalarea uscatorului de rufe intr-un
corp de mobilier inchis; de asemenea, uscatorul de rufe

nu trebuie niciodata instalat in spatele unei usi prevazuta
cu sistem de blocare, al unei usi glisante sau al unei usi cu
balamale pe partea opusa usii uscatorului de rufe.

Evacuarea apei

Daca uscatorul de rufe este instalat langa un sistem de
evacuare a apei, puteti utiliza sistemul respectiv pentru
evacuarea apei. Prin aceasta veti elimina necesitatea
golirii recipientului pentru colectarea apei. Daca uscatorul
de rufe este instalat pe masina de spalat sau langa
aceasta, puteti utiliza sistemul de evacuare a apei al
acesteia. Trebuie doar sa deconectati conducta indicata in
figura A si sa o conectatj la sistemul de evacuare a apei.
In cazul in care sistemul de evacuare al apei este mai
departe decat lungimea conductei putefi cumpara si
conecta o conducta de acelasi diametru si de lungimea
necesara pentru a ajunge la sistemul de evacuare.
Pentru a instala noua conducta doar inlocuiti-o cu cea
existenta dupa cum este indicat in figura B introducand-o
in acelasi loc.

! Conducta de evacuare trebuie si fie instalaté la o

inal{ime de maximum 1m de la baza uscatorului de rufe.

! Dupa ce ati instalat uscatorul de rufe, verificati ca

conducta de evacuare sa nu fie indoita sau comprimata.

Racorduri electrice

Inainte de conectarea aparatului la sursa de curent, verificati
urmatoarele:

» Mainile dumneavoastra sunt uscate.

e Priza are impamantare.

» Priza poate suporta puterea maxima a aparatului indicata
pe placuta cu date tehnice (consultati sectiunea Descrierea
uscatorului de rufe).

» Tensiunea electrica se incadreaza in valorile indicate pe
placuta cu date tehnice (consultati sectiunea Descrierea
uscatorului de rufe). .

» Stecherul aparatului este compatibil cu priza. In caz con-
trar, inlocuiti stecherul sau priza.

¥ Nu utilizati prelungitoare.

1 Uscatorul de rufe nu va fi instalat afara, nici macar in
cazul in care spatiul respectiv este protejat de un acoperis,
deoarece este foarte periculoasa expunerea acesteia la
ploaie si intemperii.

! Dupa instalarea aparatului, asigurati accesul facil la cablul
uscatorului de rufe si priza de curent.

1 Cablul nu trebuie Tndoit sau comprimat.

! Daca stecherul care trebuie inlocuit este de tipul turnat,
trebuie eliminat intr-un mod sigur. NU TL LASATI intr-un loc
unde poate fi conectat la o priza si cauza socuri electrice.{}
! Cablul de alimentare cu energie trebuie verificat periodic si
fnlocuit cu un cablu special pentru uscatorul de rufe, numai
de tehnicieni autorizati (consultati sectiunea Asistenta).
Cablurile de alimentare noi sau cu o lungime mai mare sunt
furnizate de dealerii autorizati contra cost.

! Producatorul nu isi asuma nici o responsabilitate
pentru cazurile in care aceste masuri de siguranta nu
sunt respectate.

Inainte de a incepe utilizarea uscatorului de rufe
Dupa instalarea uscatorului de rufe si inainte de a incepe
utilizarea acestuia, curatati interiorul cuvei pentru a indeparta
praful acumulat in timpul transportului.
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Descrierea uscatorului

de rufe

Pentru a deschide usa

Trageti de méner

\ ‘O sheg8 =

Placuta cu date

Caracteristici

tehnice
Recipient pt.

|

colectarea apei Model
si serie
Filtru
Unitatea de .
condensare I ~Grila
(Capac de protectie | admisie aer
deschis) -
Maner
capac de protectie condensator
Panoul de comanda (Trageti pentru a deschide)
But dicat simbol Buton si Simbol faza
uton si indicator P Imbol  indicator luminos program de
luminos Pornire/Oprire E%?ﬁgaesz' gg-'ﬁﬂﬁ?re ECO Start/Pauza  uscare
| /] \\ |
(0) / \ :
o &
@ Panou de afisare @ @
© O
| T 77 ]
Uscare cu senzor | Buton si
Buton selector de _| Temporizator Simbol Simbol golire | indicator
programe Uscare cu durata pornire curatare apa/curatare luminos Blocare
intarziatd condensator filtru acces copii

Butonul/indicatorul luminos Pornire/Oprire ("), ap&sarea
acestui buton timp de minimum 3 secunde in timpul
desfasurarii unui program determina oprirea uscatorului de
rufe. Indicatorul luminos indica faptul ca uscatorul ruleaza
un program sau asteapta selectarea unui program.
Butonul Selector de programe se utilizeaza pentru
selectarea programului: rotiti butonul selector pana cand
indicatorul ajunge in dreptul programului dorit (consultati
sectiunea Lansarea unui program si programe).
Butoanele/indicatoarele luminoase Optiuni se utilizeaza
pentru selectarea opfiunilor disponibile pentru programul
selectat. Indicatoarele luminoase indica faptul ca optiunea
a fost selectata (consultati sectiunea Lansarea unui
program si programe).

Panoul de afisare este impartit in trei sectiuni: Uscare cu
senzor = Nivel de uscare, Uscare cu durata programata =
timp de uscare si Incheierea procesului de uscare / Pornire
intarziata, fiecare dintre aceste sectiuni avand un buton
selector aferent (consultati sectiunea Afisajul).

Butonul si indicatorul luminos START/PAUZA JlI: pentru

a lansa programul de uscare, apasati butonul cand
indicatorul luminos emite un semnal intermitent de culoare
verde. Dupa lansarea programului, indicatorul luminos

va ramane aprins. Pentru a intrerupe programul, apasati
din nou butonul; indicatorul luminos va emite un semnal
intermitent de culoare portocalie. Pentru a relua programul
din punctul in care a fost intrerupt, apasati din nou butonul
(consultati sectiunea Lansarea unui program si programe).
Simbolurile Faza program de uscare se aprind pentru a
indica desfasurarea programului (consultati sectiunea
Lansarea unui program si programe).

Nota: De asemenea, acest indicator luminos emite un semnal
intermitent de culoare galben-aurie in timpul desfasurarii fazei
Post care (post tratare).

Simbolul Golire apa ,h20” va avertizeaza ca recipientul pentru
colectarea apei trebuie golit. Simbolul se va stinge dupa
cateva secunde dupa montarea la loc a recipientului gol;
pentru aceasta, uscatorul de rufe trebuie sa fie in functiune
(consultati sectiunea Comenzi).

Nota: Daca recipientul pentru colectarea apei este plin si

pe ecran este afisat mesajul ,h20” si simbolul &€ lumineaza
intermitent, aparatul opreste caldura si intrerupe uscarea
rufelor.

Simbolul Golire apa/ Curétare filtru &2 v& avertizeaza inainte
de fiecare lansare a unui program ca este esential sa curatati
filtrul si sa goliti recipientul pentru colectarea apei dupa
fiecare utilizare a uscatorului de rufe (consultati sectiunea
Curatare si intretinere).

Simbolul Curatare condensator va avertizeaza ca este
esential sa curatati condensatorul la intervale regulate de
timp (consultati sectiunea Curatare si intretinere).

Butonul si indicatorul luminos Blocare acces copii {-}

Tineti apasat acest buton dupa selectarea programului si

a optiunilor dorite pentru a impiedica modificarea setarilor
programului.

Aprinderea simbolului indica dezactivarea celorlalte butoane
si a butonului selector de programe. Pentru a dezactiva
optiunea, tineti apasat butonul si simbolul se va stinge.
Simbolul ECO: Simbolul se aprinde atunci cand selectati
optiuni ce necesitd un consum mai mic de energie (consultati
sectiunea Comenazi).
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Afisajul

m Afisajul este impartit in trei sectiuni, fiecare avand un buton selector aferent.

',\' nonn p-0n

ouog  o-oug

A
@

Uscare cu senzor

Dupa selectarea unui program ce beneficiaza de optiunea Uscare cu senzor, apasati si eliberati butonul pana
cand nivelul dorit de uscare cu senzor este afisat pe ecran. Daca optiunea Uscare cu senzor nu este disponibila,
ecranul va lumina intermitent si uscatorul va emite 3 semnale sonore scurte.

! Unele programe de uscare nu sunt compatibile cu toate cele 7 niveluri de uscare cu senzor.

Niveluri de uscare disponibile
% Damp dry (uscare redusa): cel mai delicat nivel, ce asigura uscarea rufelor atat cat sa nu se prelinga
apa din ele. Dupa spalarea manuala, este nivelul perfect daca doriti sa intindeti rufele la uscat si sa nu le
uscati complet in uscatorul de rufe.
~~.  lIron Dry (uscare pentru calcare): asigura o uscare foarte delicata si se utilizeaza daca doriti sa calcati
articolele de imbracaminte dupa uscare.
v~ Hanger plus (agatare pe umeras plus): este nivelul de uscare adecvat pentru articolele delicate ce
trebuie agatate (cum ar fi perdelele).
24~ Hanger Dry (uscare pentru agatare pe umeras): este nivelul de uscare adecvat dacé doriti sa agétati
articolele de imbracaminte pe umeras.
-e- Light dry (uscare delicata): nivelul ideal pentru hainele delicate ce trebuie impaturite si asezate in dulap.
_%3_ Cupboard Dry (uscare pentru asezare in dulap): rufele sunt complet uscate, gata pentru a fi impaturite si
7> asezate in dulap.
_sgif_ Ready to Wear (gata pentru a fi purtate): se utilizeaza pentru hainele ce vor fi purtate imediat dupa
7 incheierea programului.

Uscare cu durata programata

WA

-~

Dupa selectarea unui program ce beneficiaza de optiunea Uscare cu durata programata, apasati butonul Uscare
cu durata programata pentru a seta durata programului de uscare. Durata selectata afisata pe ecran se va reduce
progresiv, cu fiecare apasare si eliberare a butonului (consultati sectiunea Lansarea unui program si programe). La
fiecare apasare, durata scade: 180, 160, 120, 90, 60, 30, 20, iar apoi valorile se repeta. Daca optiunea Uscare cu
durata programata nu este disponibila, ecranul va lumina intermitent si uscatorul va emite 3 semnale sonore scurte.
Dupa lansarea programului, durata selectata raméne afisata pe ecran si poate fi modificata in functie de preferinte.

! Puteti alege sa setati un nivel de uscare cu senzor sau durata programului de uscare.

Temporizator pornire intarziata

Dupa selectarea unui program ce beneficiaza de optiunea Pornire intarziata, puteti seta timpul pentru pornirea
intarziata a programului.

La fiecare apasare a butonului Pornire intarziata (v. timpul setat cregte progresiv cu 1 ora, de la ,1h” la ,24h”
si apoi la ,OFF”, iar dupa cinci secunde pornirea intarziata este anulata.

Daca pornirea programului este améanata cu 10 ore sau mai mult, pe ecran va fi afisat timpul ramas in

ore, pana la 10 ore, iar apoi, dupa afisarea ,9:59”, in minute. Daca pornirea programului este améanata cu
maximum 9 ore, pe ecran va fi afigat timpul setat in ore si minute si apoi timpul ramas in minute.

Dupa apasarea butonului START/PAUZA >|| pornirea intarziatd poate fi modificatad sau anulata, in functie de
preferinte. Dupa expirarea timpului setat pentru pornirea intéarziata, simbolul @ se stinge, iar pe ecran este afisat
mesajul Time to End (Incheierea procesului de uscare), daca dori{i sa realiza{i aceasta setare.

Daca ati selectat Uscarea cu durata programata, in timpul programarii pe ecran va fi afisat timpul de uscare
numai pe ecranul Uscare cu durata programata din mijloc. Dupa lansarea programului, ecranul orar se va
aprinde, afisénd timpul ramas pana la incheierea programului.

incheierea procesului de uscare

Daca simbolul @ nu este aprins, pe ecran este afisat Time to End (timpul ramas péana la incheierea programului
de uscare). Daca ati selectat Uscarea cu durata programata, pe ecran va fi afisat timpul real ramas pana la
incheierea programului. Daca afji selectat un program automat, pe ecran va fi afisat timpul estimat pana la
incheierea programului. La selectarea programului, pe ecran este afisat timpul necesar uscarii unei incarcaturi
maxime.Timpul rdmas pana la incheierea procesului de uscare este monitorizat in permanenta in timpul
desfasurarii programului de uscare si este ajustat pentru o estimare cat mai exacta. Timpul ramas pana la
incheierea procesului de uscare este afisat in ore si minute, minut cu minut. Coloana dintre orele si minutele
afisate pe ecran va lumina intermitent pentru a indica faptul ca timpul se scurge. De asemenea, ecranul va va
notifica aparitia unei probleme la uscatorul de rufe, prin afisarea simbolului F urmat de un cod de eroare. De
asemenea, cele patru indicatoare luminoase Opfiuni si indicatorul luminos pauza vor emite un semnal intermitent
de culoare portocalie (consultati sectiunea Depanare).
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Lansarea unui program si

programe

Selectarea unui program

1. Conectati uscatorul de rufe la sursa electrica.

2. Impartiti rufele pe categorii, in functie de tipul de material
(consultafi sectiunea Rufe).

3. Deschideti usa si verificati daca filtrul este curatat si montat
si daca recipientul pentru colectarea apei este gol si montat
(consultati sectiunea Intrefinere).

4. Introduceti rufele Tn uscétor si verificati ca acestea sa nu
acopere garnitura usii. Inchideti usa.

5. Daca indicatorul luminos Pornire/Oprire nu este aprins,
Apasati butonul Pornire/Oprire ().

6. Selectati Programul ce corespunde tipului de material
introdus Tn uscator, consultand Tabelul programelor de uscare
(consultati sectiunea Programe), precum si instructiunile
pentru fiecare tip de material (consultati sectiunea Rufe).
7.,Daca este disponibil&, selectati optiunga Uscare cu senzor
>Q<sau Uscare cu durata programata >@< apasand si
eliberand butonul corespunzator pana la afisarea nivelului
sau a timpului dorit.

! Pentru detalii suplimentare, consultati Tabelul programelor
de uscare.

8. Setati pornirea intarziata sau alte optiuni, daca este
necesar (consultati sectiunea Afisajul).

9. Daca doriti ca o alarma sonora sa se declanseze la finalul
programului, apasati butonul 7). SOUND (alarma sonora).
Aceasta optiune nu este disponibila cu optiunea Crease Care
(antigifonare).

10. Apasati butonul START/PAUZA || pentru a lansa programul.
Pe ecran va fi afisat timpul estimat pana la incheierea
programului.

In timpul desfagurarii programului de uscare, puteti verifica rufele
si scoate articolele uscate din uscator, 1asand restul RO rufelor
s& se usuce in continuare. Inchideti usa din nou si apasatj
butonul START/PAUZA pentru a relua procesul de uscare.

11. In ultimele minute ale programului de uscare, inainte ca
programul sa se incheie, aparatul intra in faza ROTIRE LA
RECE (rufele sunt racite), permiteti intotdeauna finalizarea
acestei faze.

12. Aparatul va va avertiza asupra incheierii programului prin 3
semnale sonore scurte, iar pe ecran va fi afisat mesajul END
(INCHEIERE) (Nota: daca a fost selectata optiunea SOUND
(alarma sonora), aparatul va emite 3 semnale sonore scurte

la fiecare 30 de secunde, timp de 5 minute). Deschideti usa,
scoateti rufele, curatati filtrul si montati-l la loc. Goliti Recipientul
pentru colectarea apei si montati-l la loc (consultati sectiunea
Intretinere). In cazul in care atj selectat optiunea Crease Care
(antisifonare) 4% si nu scoateti rufele imediat, uscatorul de rufe
va executa din cand in cand rotatii lente ale cuvei, timp de 10
ore sau pana cand deschideti usa.

13. Opriti uscatorul de la butonul Pornire/Oprire.

Modul Standby

Acest uscator de rufe, conform noilor reglementari referitoare la
economisirea energiei electrice, este prevazut cu un sistem de
oprire automat (standby) care intra in functiune dupa 30 minute
de inactivitate. Apasati butonul pentru a porni uscatorul din nou.

Programe speciale )
Programul Calcare ugoara >

,Easy Iron” (calcare ugoara) este un program scurt, de 10 minute (8 minute de incalzire urmate de o perioada de 2 minute de
rotire la rece) ce ridica fibrele articolelor de imbracaminte ce au fost Iasate in aceeasi pozitie /in acelasi loc pentru o perioada
lunga de timp. Programul confera moliciune fibrelor si faciliteaza calcarea si impaturirea rufelor.

! [Easy Iron” (célcare usoarad) nu este un program de uscare si nu trebuie utilizat pentru articole de imbr&caminte ude.

Pentru rezultate optime:

1. Nu depasiti capacitatea maxima de rufe. Valorile de mai jos se refera la greutatea rufelor uscate:

Material: Greutate maxima
Bumbac si amestec cu bumbac 2.5 kg

Sintetice 2

Denim 2

2. Scoateti rufele din uscator imediat dupa incheierea programului, atarnati, impaturiti sau calcati articolele de imbracaminte si

depozitati-le in dulap. Daca nu este posibil, repetati programul.

Efectul ,Easy Iron” (calcare usoara) difera in functie de material. Are rezultate bune pe materialele traditionale, precum
bumbacul sau amestecul cu bumbac, si mai putin multumitoare pe fibrele acrilice si materiale precum Tencel®.

Programul Lana %

» Acesta este un program pentru articolele ce pot fi uscate in uscatorul de rufe, care poarta pe eticheta simbolul [J.

» Programul poate fi utilizat pentru incarcaturi cu greutatea maxima de 1 kg (aproximativ 3 pulovere).

» Va recomandam sa intoarceti pe dos articolele inainte de uscare.

» Acest program are o durata de aproximativ 60 de minute, dar poate dura mai mult in functie de dimensiunea si densitatea

rufelor si viteza de centrifugare a masinii de spalat.

* Articolele de imbracaminte uscate cu acest program sunt, in general, gata pentru a fi purtate, dar unele articole cu o greutate
mai mare pot avea marginile usor umede. In acest caz, lasati-le sa se usuce natural, deoarece uscarea indelungata poate

cauza deteriorarea articolelor de imbracaminte.

! Spre deosebire de alte materiale, procesul de intrare la apa a produselor din lana este ireversibil, adicd acestea nu-si vor mai

reveni la dimensiunea si forma originala.

! Acest program nu este adecvat pentru articolele din material acrilic.

Programul Jeans

« Acesta este un program pentru uscarea articolelor Denim din bumbac. Inainte de uscare, intoarcet pe dos buzunarele din partea din fata.
* Programul poate fi utilizat pentru incarcaturi cu greutatea maxima de 3 kg (aproximativ 4 perechi).

» Programul poate fi utilizat si pentru alte articole de imbracaminte din acelasi material, cum ar fi jachetele.

+ Durata acestui program depinde de greutatea rufelor, nivelul de uscare selectat si viteza de centrifugare a masinii de spalat.

* Articolele uscate cu acest program sunt, in general, gata pentru a fi purtate; marginile sau cusaturile pot fi usor umede. In acest caz,
ncercati sa le intoarceti pe dos si sa rulatj din nou programul pentru scurt timp.

« Utilizatj acest program numai pentru rufe din bumbac 100%, nu amestecati rufele de culori inchise cu cele de culori deschise. Nu utilizafi
programul pentru articole cu broderie si accesorii (brose,...), intoarceti buzunarele pe dos.

! Nu recomand&m utilizarea acestui program pentru jeansi cu elastic sau broderie.
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Programe speciale

Programul Camasi — optiunea temperatura ridicata @FN

» Acesta este un program pentru uscarea camasilor din bumbac.

» Programul poate fi utilizat pentru incarcaturi cu greutatea maxima de 3 kg (aproximativ 12 camasi).

+ Durata acestui program depinde de greutatea rufelor, nivelul de uscare selectat si viteza de centrifugare a masinii de spalat.

* Articolele uscate cu acest program sunt, in general, gata pentru a fi purtate; marginile sau cusaturile pot fi usor umede. In
acest caz, incercati sa le intoarceti pe dos si sa rulati din nou programul pentru scurt timp.

Programul Camasi — optiunea temperatura scazuta ﬂEN

» Acesta este un program pentru uscarea camasilor din materiale sintetice sau dintr-o combinatie de materiale naturale si
sintetice, ca de exemplu Poliester si Bumbac.

» Programul poate fi utilizat pentru incarcaturi cu greutatea maxima de 3 kg (aproximativ 12 camasi).

* Durata acestui program depinde de greutatea rufelor, nivelul de uscare selectat si viteza de centrifugare a maginii de spalat.

* Articolele uscate cu acest program sunt, in general, gata pentru a fi purtate; marginile sau cusaturile pot fi usor umede. In
acest caz, incercati sa le intoarceti pe dos si sa rulati din nou programul pentru scurt timp.

Programul Matase <§>

» Acesta este un program pentru uscarea articolelor delicate din matase.

» Programul poate fi utilizat pentru incarcaturi cu greutatea maxima de 0,5 kg.

» Durata acestui program depinde de greutatea rufelor, nivelul de uscare selectat si viteza de centrifugare a masinii de spalat.

* Articolele de imbracaminte uscate cu acest program sunt, in general, gata pentru a fi purtate, dar unele articole cu o greutate
mai mare pot avea marginile usor umede. In acest caz, incercati sa le scoateti din uscator, sa le desfaceti si sa rulati din nou
programul pentru scurt timp.

» Numai pentru articolele care au pe eticheta mentiunea Uscarea in uscatorul de rufe este permisa.

Duvet programmes

! Atentie! Nu incercati sa uscati cu aceste programe articole deteriorate, deoarece umplutura ar putea cauza blocarea filtrului si

a circulatiei aerului, constituind astfel un pericol de incendiu.

* Programul se va utiliza numai pentru Pilote simple,nu este adecvat pentru pilote duble sau de format matrimonial.

« Articolele uscate cu acest program sunt, in general, gata pentru a fi utilizate, dar pot fi umede pe alocuri. In acest caz,
incercati sa le scoateti din uscator, sa le desfaceti, sa le scuturati si sa rulati din nou programul pentru scurt timp.

» Programul poate fi utilizat si pentru jachetele cu umplutura.

Pilote - optiunea temperatura ridicata

» Acesta este un program pentru uscarea pilotelor din bumbac, cu strat exterior si umplutura din bumbac.

» Durata acestui program depinde de greutatea rufelor, nivelul de uscare selectat si viteza de centrifugare a masinii de
spalat.

* Numai pentru articolele care au pe eticheta mentiunea Uscarea in uscatorul de rufe este permisa.

Pilote - optiunea temperatura scazuta
» Acesta este un program pentru uscarea pilotelor sintetice, cu umplutura sintetica.
» Durata acestui program depinde de greutatea rufelor, nivelul de uscare selectat si viteza de centrifugare a masinii de spalat.
* Numai pentru articolele care au pe eticheta mentiunea Uscarea in uscatorul de rufe este permisa.

Programul Rufe delicate pentru bebelusi @@

» Acesta este un program pentru uscarea asternuturilor si a articolelor de imbracaminte delicate, de dimensiuni mici, pentru
bebelusi (bumbac si plus) si pentru uscarea articolelor de imbracaminte delicate.

» Nu uscati articole precum bavete si chilotei impermeabili cu strat exterior din plastic.

* Programul poate fi utilizat pentru incarcaturi cu greutatea maxima de 2 kg.

» Durata acestui program depinde de greutatea rufelor, nivelul de uscare selectat si viteza de centrifugare a masinii de spalat.
* Articolele de Tmbracaminte uscate cu acest program sunt, in general, gata pentru a fi purtate, dar unele articole cu o greutate
mai mare pot avea marginile usor umede. In acest caz, incercati sa le intoarceti pe dos si sa rulati din nou programul pentru

scurt timp.

Programul Pat si baie [J&

» Acesta este un program pentru uscarea prosoapelor si a asternuturilor din bumbac.

» Programul poate fi utilizat pentru incarcaturi cu greutatea maxima de 9 kg.

 Durata acestui program depinde de greutatea rufelor, nivelul de uscare selectat si viteza de centrifugare a masinii de spalat.

* Articolele uscate cu acest program sunt, in general, gata pentru a fi purtate; marginile sau cusaturile pot fi ugsor umede, in
special in cazul articolelor voluminoase. In acest caz, incercati sa le desfaceti si sa rulati din nou programul pentru scurt timp.
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Programul improspatare 12

Datorita unui flux de aer rece, oxigenul patrunde in fibre si indeparteaza din tesaturi mirosurile neplacute precum fumul de

tigara, mirosul de prajit, smogul. Cu acest program scurt, articolele dumneavoastra de imbracaminte vor fi improspatate in doar

20 de minute.

! Aerisirea nu este un program de uscare si nu trebuie utilizat pentru articolele de imbracaminte ude.

» Programul poate fi utilizat pentru incarcaturi cu greutatea maxima de 9 kg, dar are un grad de eficientd mai mare in cazul
fncarcaturilor cu greutate mai mica.

Program cu o durata de 20 de minute ce asigura aerisirea articolelor de imbracaminte printr-un flux de aer rece. Se poate utiliza

si pentru racirea rufelor calde..

Programul Anti-alergii <>

Acest program detine certificarea ,Seal of Approval” a Allergy UK, ce reflecta reducerea eficienta si eliminarea alergenilor din
articolele de imbracaminte. Acest program neutralizeaza efectele celor mai des intalniti alergeni (inclusiv acarienii si polenul),
datorita mentinerii unei temperaturi constante pentru o perioada indelungata de timp.

Programul poate fi utilizat pentru rufe ude pentru uscare si tratare, sau pentru rufe uscate, numai pentru tratare, pentru
fncarcaturi cu greutatea maxima de 8 kg in cazul rufelor ude si 4 kg in cazul celor uscate.

Programul Uscare rapida {D

» Durata de uscare a incarcaturilor cu greutati mici este redusa considerabil, realizandu-se o economie de timp importanta de
pana la 53% in cazul programului bumbac (optiunea temperatura ridicata) si 50% in cazul programului sintetice (optiunea
temperatura redusa).

Greutatea maxima admisa: 1 Kg. Nivel de uscare: numai ,Cupboard Dry” (uscare pentru asezare in dulap).

Programul Articole sport @P

» Acest program este special conceput pentru uscarea materialelor impermeabile si a articolelor sport (de exemplu Gore-Tex,
poliester, nailon). Uscarea articolelor de imbracaminte dupa rularea unui program de spalare are un efect benefic, deoarece
reactiveaza tratamentul hidrofug.

Programul poate fi utilizat pentru incarcaturi cu greutatea maxima de 2 kg. Durata acestui program depinde de greutatea rufelor,

nivelul de uscare selectat si viteza de centrifugare a masinii de spalat. Nivel de uscare: numai ,Cupboard Dry” (uscare pentru

asezare in dulap).

Programul Jucarii pufoase %ﬁ(
» Acest program inlatura cu usurinta praful si va permite sa spalati jucariile din plus mai des deoarece timpul de uscare
este redus foarte mult in comparatie cu uscarea in aer liber. Este un program de uscare delicat ce usuca articolele la o
temperatura scazuta, asigurand o actiune mecanica blanda pentru pastrarea aspectului original si a stralucirii blanitei.
Nota: Pentru a asigura protectia impotriva alergiilor, congelati jucariile pufoase timp de 24 de ore si apoi spalati-le si uscati-le.
Repetati operatiunea la un interval de 6 saptamani. Inainte de a le usca, indepartati accesoriile precum imbracamintea, colierele
si cutiile sonore si protejati ochii din plastic (cu banda adeziva).
Programul poate fi utilizat pentru incarcaturi cu greutatea maxima de 2,5 kg si articole individuale cu greutatea maxima de 600 g.

Programul incalzire si placere @4

» Acest program incalzeste prosoapele si halatele de baie pentru o senzatie placuta de caldura dupa baie sau dus. Este util si
pentru incalzirea hainelor inainte de a le imbraca in anotimpul rece.

Programul incalzeste hainele la temperatura de 37°C (Temperatura corpului) si mentine aceasta temperatura timp de maximum

4 ore sau pana cand programul este intrerupt prin deschiderea usii.

Greutatea maxima admisa: 3 Kg.

/
! Nota: in timpul desfasurarii acestui program, simbolul O emite un semnal intermitent.
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Tabelul programelor de uscare

! Dac4 indicatorul luminos Pornire/Oprire nu este aprins; apasati butonul Pornire/Oprire (") si apoi selectati un program.

(consultatj pagina urmétoare).
3. Selectafj optjunile necesare.
4. Apésatj butonul Start/Pauza I

Programul Ce face Cum se seteaza Observatii / Optiuni disponibile
Program scurt (aproximativ 10 1. Ducetj butonul selector de PROGRAME in pozitia 1 Acesta nu este un program de uscare (consultatj pagina anterioara).
=Y | minute) ce confera moliciune EaY Optiuni disponibile
Calcare ugoari | fibrelor rufelor, ldsandu-le gata 2. Selectatj optiunea Alarma, daca dorf. Sound (alarmé sonors) 7
pentru a fi calcate. 3. Apéisati butonul Start/Pauzz Dl
i’g Program de 20 de minute ce 1. Ducetj butonul selector de PROGRAME in pozitia Sound (alarm sonoré) 7
= aeriseste rufele cu un aer rece. =.
Improspatare 2. Selectati optiunea Alam, daca dorifi
3. Apéisati butonul StartPauzz Dl
Usucd articolele din Bumbac. 1. Ducef butonul selectr de PROGRAVE in pozifa 7. | Sound (alamé sonors) 7 sau Crease Care (antisifonare) %%, Delay Start (Pomire intéziata) €2, High Heat
E[? NB: Greutate max.6kg (ou 2. Selectaf opfiunea Uscare cu senzor . sauUscare cu | (temperaturdiridicaté) (&), Extra Care (Tratare suplimentara) ©<0,.
Bumbac opfunea Temperat.rd scéz. i) durata programatd ,e\ Optiunea Uscare cu senzor, uscare automata:
(consultatj pagina urmatoare). Damp dry (uscare redusa) 4, Iron Dry (uscare pentru calcare) -, Hanger plus (aga;are pe umeras plus)
3. Selectatj optunile necesare. ’\ , Hanger Dry (uscare pentru agétare pe umeras) -i<; ’\ , Light dry (uscare delmta) e Cupboard Dry
4. Apésaf butonul StartPauza 1L (uscare pentru asezare in dulap) &, Ready to Wear (gata pentru a fi purtate) - *.
Usuica camdsile. 1. Ducefj butonul selector de PROGRAME n pozifia Sound (alarmé sonor) 7 sau Crease Care (antisifonare) /&, Delay Start (Pomire intérziatd) €, High
m 3. - Heat (temperaturé ridicat3) ().
Camasi 2. Selectaf opfunea Uscare cu senzor S sau Uscare cu | Optiunea Uscare cu senzor, uscare automats: B
duraté programatd @< Damp dry (uscare redusa) 4, Iron Dry (uscare pentru calcare) {-, Hanger plus (aga;are pe umeras plus)
(consultati pagina urmétoare). X%, Hanger Dry (uscare pentru agatare pe umeras) 25 Light dry (uscare delicat3) &, Cupboard Dry
3. Selectatj opfiunile necesare. (uscare pentru asezare in dulap) &5
4, Apasatj butonul StartPauz I
Usuca articolele din denim 1. Position the PROGRAMME knob on (% Sound (alarmé sonord) 7 sau Crease Care (antisifonare) 4%, Delay Start (Pomire intarziata) €7 .
2. Selectatj optiunea Uscare cu senzor ? (consultatj Optiunea Uscare cu senzor, uscare automata:
‘ pagina urmatoare). Damp dry (uscare redusa) ¢4, Iron Dry (uscare pentru calcare) u , Hanger plus (aga;are pe umeras plus)
3. Selectafj optiunile necesare. —"— , Hanger Dry (uscare pentru agatare pe umeras) -&t-, Light dry (uscare dehcata) G— Cupboard Dry
Jeans 4, Apasatj butonul StartPauzz I
(uscare pentru agezare in dulap) ﬁ Ready to Wear (gata pentru a fi purtate) -Q- B
. Usuca articolele sintefice. 1. Duosf butonul selector de PROGRAVE Tn poia A Sound (alama sonoré) 7*\sau Crease Care (antisfonare) %, Delay Start (Pomire intarziata) €7 .
é 2. Selectatj optlunea Uscare cu senzor § 9- sau Uscare cu Opfiunea Uscare cu senzor, uscare automata:
Sintetice durats programat ,o\ Damp dry (uscare redusd) ¢4, Iron Dry (uscare pentru caloare) -, Hanger plus (aga;are pe umeras plus)

’\ , Hanger Dry (uscare pentru agatare pe umerag) -
(uscare pentru agezare in dulap) - - 3

-, Light dry (uscare delicata) —Q Cupboard Dry

B

Usuca prosoapele si astemuturile.

1. Ducefj butonul selector de PROGRAME in pozifia L.

2. Selectatj optjunea Uscare cu senzor .- (consultatj

Optiunea Uscare cu senzor, uscare automata:

Pat si baie pagina ummtoare). Damp dry (uscare redusd) ¢4, Iron Dry (uscare pentru calcare) (') Hanger plus (agétare pe umeras plus)
3. Selectafi opfunie necesare. X%, Hanger Dry (uscare pentru agtare pe umeras) =t Light cry (uscare delicats) &, Cupboard Dry
4. Apzsalj butonul StartPauza Xl (uscare pentru agezare in dulap) 8, Ready to Wear (gata pentru a i purtate) & (Recomandam numai
utilizarea nivelului Cupboard Dry (uscare pentru asezare in dulap)).
Usucd pilotele. 1 oeti butonul selector de PROGRAE in pozifa Sound (alarma sonors) 77 sau Crease Care (antisfonare) 475 Delay Start (Pomire Tntarziats) €. High Heat
& (temperatura ridicata) C&).
Pilote 2. Selectatj optunile necesare.
3. Apéisat butonul StartPauzz DIl
% Usuca articolele din lana. 1. Ducetj butonul selector de PROGRAME in pozitia Sound (alarm sonora) 7).
Lana 2. Selectati optiunile necesare.
3. Apéisati butonul StartPauzz Dl
Usued articolele din métase. 1. Duce butonul selector de PROGRAME fn pozifa <. | Sound (alamé sonorg) 73
& 2. Selectati optiunea Uscare cu senzor Q‘ (consultafj Sensor Dry option, automatic drying:
Mitase pagina urmtoare). Damp dry (uscare redusa) ¢4, Iron Dry (uscare pentru calcare) -, Hanger plus (agé;are pe umeras plus)
3. Selectatj opfiunile necesare. (-, Hanger Dry (uscare pentru agatare pe umerag) -, Light dry (uscare delicata) —G— Cupboard Dry
4. Apésatj butonul Start/Pauza Il (uscare pentru agezare in dulap) 8-
Recomanddm numai utilizarea nivelului Cupboard Dry (uscare pentru asezare in dulap).
Usuca artioolele pentru bebelusi. | 4 1y et bytonul selector de PROGRAVE n pozija S Sound (alama sonoré) 7 sau Crease Care (antisfonare) /1. Delay Start (Pomie nérziats) @.
& 2. Selectatj opUunea Uscare cu senzor.‘ sau Uscare cu Opfiunea Uscare cu senzor, uscare automata:
Damp dry (uscare redusa) ¢4, Iron Dry (uscare pentru calcare) u , Hanger plus (aga;are pe umeras plus)
Rufe durata programata ~$’{~ (consultat pagina urmatoare). B H D i L s dolicats cupboard D
delicate pentru 3. Selectafi opfunile necesare. langer Dry (uscare pen agatare pe umeras) -t Light dry (uscare delicats) &t Cup ry
bebelusi 4. Apésaf butonul StartPauza 1l (scarepen asezare n ) - )
Recomanddm numai utilizarea nivelului Cupboard Dry (uscare pentru agezare in dulap).
Q :I'ratetan;é all'tioo!flale dinbumbac | 4y cefibutonul selector de PROGRAME in pozifia <>, | Sound (alarmé sonoré) 7 sau Crease Care (antisfonare) 5. Delay Start (Pomire ntérziats) €.
Impotiva aiergiior. 2. Selectatj optiunile necesare.
S 3. Apéisati butonul StartPauz Il
Anti-alergii

*Selectatj optjunile temperatura ridicata
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Programul Ce face

Cum se seteaza

Observatii / Optiuni disponibile

GF Usuca articolele sport.

Articole sport

1. Duceti butonul selector de PROGRAME in
pozitia .

2. Selectati optiunile necesare.

3. Apasati butonul Start/Pauza .

Sound (alarma sonora) 7)) sau Crease Care
(antisifonare) 4%, Delay Start (Pornire intarziata) .

&

Jucarii pufoase

Usuca Jucariile pufoase.

1. Duceti butonul selector de PROGRAME in
pozitia %

2. Selectati optiunile necesare.

3. Apasati butonul Start/Pauza .

+

Sound (alarma sonora) 7). Delay Start (Pornire
ntarziatd) ..

@( Incélzeste prosoapele si
halatele de baie.

incélzire si placere

1. Duce}i butonul selector de PROGRAME in
pozitia O .

2. Selectati optiunile necesare.

3. Apasati butonul Start/Pauza Jll.

. o R
Uscare cu senzor si Uscare cu durata programata >Q<
Selectati mai intai un program de uscare (consultati Tabelul programelor de uscare).

Programul Ce face

Cum se seteaza

Observatii / Optiuni disponibile

Pentru rezultate optime de
Uscare cu uscare, utilizati intotdeauna,
senzor atunci cand este posibil,
optiunea Uscare cu senzor
pentru uscarea articolelor de
imbracaminte.

Setarile de temperatura
depind de programul selectat
(optiunea material).

1. Apasati si eliberati butonul Uscare cu senzor
pana cand pe ecran este afigat nivelul dorit. La
fiecare apasare, nivelul se schimba ¢, (') 5
2, Jet, J&L, & iar apoi nivelurile se repeta.

! Unele programe nu sunt compatibile cu toate
cele 7 niveluri de uscare cu senzor.

2. Selectati optiunile necesare.

3. Apasati butonul Start/Pauza Jll.

Optiuni disponibile

Sound (alarma sonora) 7 sau Crease Care
(antisifonare) 4%, Delay Start (Pornire intarziata) @
, High Heat (temperatura ridicata) (), Extra Care
(Tratare suplimentara) —i;?,

Consultati timpii de uscare recomandati (consultati
sectiunea Rufe).

In ultimele minute ale acestor programe se
desfasoara faza rotire la rece.

Uscare Utilizati intotdeauna optiunea
cu durata Uscare cu durata programata
programata |daca doriti sa setati durata
(180, 160, programului de uscare.

120, 90, 60, Setarile de temperatura

30 or 20 depind de programul selectat
minute) (optiunea material).

1. Apasati si eliberati butonul Uscare cu durata
programata pana cand pe ecran este afisata
durata dorita. La fiecare apasare, durata scade
180, 160, 120, 90, 60, 30, 20, iar apoi valorile se
repeta.

« Programul Sintetice - Rufe delicate pentru
bebelusi are o durata maxima de 160.

2. Selectati optiunile necesare.

3. Apasati butonul Start/Pauza .

Optiuni disponibile

Sound (alarma sonora) 2 sau Crease Care
(antigifonare) 4%, Delay Start (Pornire intarziata) @,
High Heat (temperatur3 ridicata) ().

Consultati timpii de uscare recomandati (consultati
sectiunea Rufe).

In ultimele minute ale acestor programe se
desfasoara faza rotire la rece.

! Pentru performante optime, nu deschideti usa uscatorului de rufe Thainte de incheierea programului.

Nota: Datele de mai sus privind timpul sunt relative,in functie de temperatura apei de alimentare,valoarea tensiunii de
alimentare,temperatura mediului ambiant etc.
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Comenzile Dupa incheierea programelor de uscare si rotire la rece, daca
nu scoateti rufele imediat, aparatul va executa ocazional rotatji
lente ale cuvei pentru a impiedica sifonarea rufelor. Dupa
incheierea programului, simbolul END ramane aprins pe ecran,
iar indicatorul luminos Start/Pauza emite un semnal intermitent
de culoare galben-aurie. Nu este disponibila in cazul selectarii

optiunii Sound (alarma sonora).

« High Heat (temperatura ridicata) Q_D

In cazul selectarii unui program de Uscare cu durata
programata, apasarea acestui buton va seta uscarea la
temperatura ridicata, care va fi confirmata prin aprinderea
indicatorului luminos de deasupra butonului.

* Butonul selector de Programe

! Atentie, daca dupa ap&sarea butonului Start/Pauzé, pozitia
butonului selector de Programe se maodifica, noua pozitie
NU va determina modificarea programului selectat.

Pentru a modifica programul, apasati butonul Start/Pauza
>llindicatorul luminos va emite un semnal intermitent

de culoare galben-aurie pentru a indica intreruperea
programului, selectati noul program si optiunile dorite,
indicatorul luminos emite un semnal intermitent de culoare
verde. Pentru a lansa noul program,apasati butonul Start/
Pauza >l .

 Simbolul Golirea recipientului pentru colectarea apei si
curatarea filtrului “h20” &7

(Daca uscatorul de rufe este conectat la un sistem de
scurgere, acest simbol CF poate fi ignorat in ceea ce priveste
golirea apei, deoarece Tn acest caz nu este necesara golirea
recipientului pentru colectarea apei). Cand simbolul S
este aprins (nu lumineaza intermitent), va avertizeaza ca

este necesar sa goliti recipientul pentru colectarea apei.

Daca recipientul pentru colectarea apei se umple in timpul
desfasurarii unui program, dispozitivul de incalzire se opreste
si uscatorul de rufe lanseaza Rotirea la rece, dupa care
simbolul lumineaza intermitent si aparatul emite un semnal
sonor. Goliti recipientul pentru colectarea apei si porniti din
nou uscatorul de rufe; in caz contrar, rufele nu se vor usca.
Simbolul se va stinge in cateva secunde de la repornirea
uscatorului de rufe. Pentru a evita aprinderea simbolului,

goliti intotdeauna recipientul pentru colectarea apei la fiecare
utilizare a uscatorului de rufe (consultati sectiunea Intretinere).
! V& amintim c& trebuie INTOTDEAUNA sa curatati filtrul, chiar
daca uscatorul de rufe este conectat la un sistem de scurgere.

» Butoanele /indicatoarele luminoase pentru selectarea
optiunilor

Aceste butoane se utilizeaza pentru personalizarea
programului selectat in functie de preferintele
dumneavoastra. Optiunile nu sunt disponibile pentru toate
programele (consultati sectiunea Lansarea unui program i
programe). In cazul in care o optiune nu este disponibila si
apasati butonul corespunzator acesteia, aparatul va emite
3 semnale sonore scurte. Daca optiunea este disponibila,
aparatul va emite un semnal sonor scurt si indicatorul
luminos corespunzator optiunii de 1anga butonul aferent se
va aprinde pentru a indica selectarea opfjunii.

* Simbolul ECO

Simbolul se aprinde atunci cand selectati optiuni ce
necesita un consum mai mic de energie in comparatie cu
setarea prestabilita. De exemplu: daca selectati un program
automat sau de uscare cu senzor sau optiunea Uscare cu
durata programata setand o durata mai scurta decat durata
prestabilitd. Simbolul nu indica selectarea setarii optime din
punct de vedere al consumului de energie, ci numai faptul
ca optiunile selectate au un consum mai mic de energie.

* Deschiderea usii

Deschiderea usii (sau apasarea butonului Start/Pauza) in

timpul desfasurarii unui program determina oprirea uscatorului

de rufe si are urmatoarele consecinte:

Nota: Indicatorul luminos Start/Pauza emite un semnal

intermitent de culoare galben-aurie in timpul desfasurarii fazei

Post Care (post tratare) a unui program.
+ In cazul unei porniri intarziate, timpul r&mas va
continua sa fie cronometrat. Pentru reluarea programului
este necesara apasarea butonului Start/Pauza. Unul
dintre indicatoarele luminoase aferente pornirii intarziate
va lumina intermitent pentru a indica setarea curenta.
 Pentru reluarea programului este necesara apasarea
butonului Start/Pauza. Simbolurile Faza program de
uscare se vor schimba pentru a indica faza in curs, iar
indicatorul luminos Start/Pauza va emite un semnal fix de
culoare verde.
* In timpul fazei Post Care (post tratare), programul se
incheie. Apasarea butonului Start/Pauza va determina
lansarea unui nou program, de la inceput.
« Selectati noul program cu ajutorul butonului selector
de Programe, indicatorul luminos Start/Pauza va emite
un semnal intermitent de culoare verde. Puteli selecta
programul ,Refresh” (improspatare) pentru a raci rufele,
daca sunt uscate suficient. Pentru a lansa noul program,
apasati butonul Start/ Pauza.

» Simbolurile Faza program de uscare (:)o(: Uscare, él;ﬁ
Rotire la rece, END) Aceste simboluri indica desfagurarea
programului de spalare. In fiecare faza, simbolul
corespunzator fazei programului se va aprinde pentru a
indica faza in curs.

* Temporizator pornire intarziata 6

Pornirea anumitor programe (consultati sectiunea Lansarea
unui program si programe) poate fi aménata cu pana

la 24 de ore (consultati sectiunea Afigajul). Inainte de a
seta pornirea intarziata, verificati daca recipientul pentru
colectarea apei este gol si filtrul este curatat.

» Extra Care (Tratare suplimentara) 5;?,

Functia anti-imbatrénire pentru articolele din Bumbac

ajuta la mentinerea stralucirii rufelor pentru o perioada
indelungata de timp datorita utilizarii vitezei de rotatie
adecvate a cuvei (redusa in ultima parte a programului) si a
temperaturii de uscare corecte.

Nota: Nu se poate utiliza cu nivelurile de uscare ,Ready to
Wear” (gata pentru a fi purtate), ,Cupboard Dry” (uscare
pentru asezare in dulap) si ,Light dry” (uscare delicata).

= o\ 7
* Sound (alarma sonora) Q
Declangeaza un semnal sonor la incheierea programului
de uscare, pentru a va anunta ca programul s-a incheiat si

rufele pot fi scoase din uscator. Nu este disponibila in cazul
selectarii optiunii Crease Care (antisifonare).

« Crease Care (antigifonare) e

In cazul selectarii optiunii pornire intarziata si a acestei
optiuni, aparatul va executa ocazional rotatii lente ale cuvei
n perioada ramasa péana la pornirea programului pentru a
impiedica sifonarea rufelor.

* Nota

Tn cazul unei pane de curent, opriti alimentarea cu energie
sau scoateti stecherul din priza. La restabilirea alimentarii cu
energie, conectati aparatul la sursa de curent, tineti apasat
butonul PORNIRE/OPRIRE péana cand uscatorul porneste si
apoi apasati butonul Start/Pauza.
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Rufe

Sortarea rufelor

 Verificati simbolurile de pe eticheta articolelor de
imbracaminte pentru a va asigura ca pot fi uscate in
uscatorul de rufe.

« Impartiti rufele pe categorii, in functie de tipul de material.

» Goliti buzunarele si verificati nasturii.

« Inchidetj fermoarele, inchizatorile, curelele si legati snururile.

+ Stoarceti fiecare articol pentru a elimina cat mai mult
posibil excesul de apa.

! Nu introduceti in uscatorul de rufe articole imbibate cu apa.

Greutatea maxima

Nu depasiti capacitatea maxima de rufe. Valorile de mai
jos se refera la greutatea rufelor uscate:

Fibre naturale: 9 kg max. (19,8 Ib.)

Fibre sintetice: 3 kg max. (6,6 Ib.)

! NU incarcati uscatorul de rufe peste capacitatea maxima
admisa, deoarece pot fi afectate performantele de uscare.

Greutati standard
Nota: 1kg = 1000g; (1 Ib = 16 0z.)

Articole de imbracaminte

Bluzs Bumbac 1509 (5 0z)
uza Alt material 100g (3 0z)

. Bumbac 5009 (11b 2 oz)
Rochie Alt material 350g (12 oz)
Jeans 700 g (11b 6 0z)
10 scutece 1000 g (2 1b 6 0z)

« « Bumbac 300g (10 oz)
C

amasa Alt material 200g (7 oz)
Tricou 125 g (4 0z)

Articole de uz casnic

Imbracaminte pilote| Bumbac 15009 (3 Ib 5 0z)
(Duble) Alt material | 1000g (2 Ib 3 0z)

Fata de masa mare 700 g (11b 6 oz)

Fata de masa mica 250 g (9 0z)

Servet de vase 100 g (3 0z)

Prosop de baie 700g (11b6oz)

Prosop de maini 350 g (12 0z)

Cearceaf dublu 500g(11b2o0z)

Cearceaf simplu 350 g (12 0z)

La incheierea unui program de uscare, daca in uscator afj
introdus articole din bumbac si sintetice, este posibil ca
articolele din bumbac sa fie inca umede.

Tn acest caz, pur si simplu setati un timp de uscare
suplimentar, de scurta durata.

Etichete cu instructiuni de spalare

Cititi etichetele articolelor de imbracaminte, in special
atunci cand le uscati in uscatorul de rufe pentru prima data.
Urmatoarele simboluri sunt cel mai frecvent utilizate:

Uscarea in uscatorul de rufe este permisa.

A nu se usca in uscatorul de rufe.

el e

A se usca in uscatorul de rufe cu optiunea High
Heat (temperatura ridicata)

() A se usca in uscatorul de rufe cu optiunea Low

AN

heat (Temperatura scazuta)

Articole ce nu pot fi uscate in uscatorul de rufe:

Articolele ce contin cauciuc sau materiale asemanatoare
cauciucului sau cu strat exterior din plastic (perne, saltele
matlasate, sau imbracaminte de ploaie din PVC), sau orice
alte articole sau obiecte inflamabile ce contin substante
inflamabile (prosoape murdarite cu fixativ).

Fibre de sticla (anumite tipuri de draperii).
Articole ce au fost curatate prin curatare chimica.

Articole ce contin codul ITCL E (consultati sectiunea
Articole de imbracaminte speciale). Acestea se pot
curata cu produse speciale pentru curatarea chimica
domestica. Respectati cu atentie instructiunile.

Articole voluminoase (pernele si cuverturile de pat mari.
Sacii de dormit si pilotele pot fi uscate folosind programele
Pilota descrise la pagina 8). Acestea isi maresc volumul in
timpul uscarii si pot impiedica circularea aerului in interiorul
uscatorului de rufe.
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Articole de imbracaminte speciale

Paturi si cuverturi de pat: articolele din material acrilic
(Acilan, Courtelle, Orion, Dralon) trebuie uscate cu atentie,
cu optiunea Low heat (Temperatura scazuta). Evitati
uscarea indelungata.

Articole de imbracaminte plisate sau cu pliuri: cititi
instructiunile fabricantului de pe eticheta articolului
respectiv referitoare la uscarea articolelor.

Articole de imbracaminte apretate: nu uscati aceste
articole impreuna cu articole care nu sunt apretate.
Inlaturati o cantitate cat mai mare din solutia de apretat
cu care au fost tratate rufele inainte de a le introduce Tn
uscatorul de rufe. Nu uscati timp indelungat: solutia de
apretat va deveni prafoasa, lasand rufele moi si eliminand
astfel efectul apretarii.

Timpi de uscare

Timpii sunt aproximativi si pot varia in functie de urmatorii
factori:

» Cantitatea de apa retinuta de rufe dupa ciclul de
centrifugare: prosoapele si articolele delicate refin o
cantitate mare de apa.

« Tipul materialului: este posibil ca articolele care sunt

fabricate din acelasi tip de material, dar au textura si
grosime diferite sa necesite timpi de uscare diferifi.

Timpi de uscare

+ Cantitatea rufelor: este posibil ca articolele individuale sau
de dimensiuni mici sa necesite un timp mai mare de uscare.

» Grad de uscare: Daca doriti sa calcati anumite articole RO
de Tmbracaminte, le puteti scoate din uscator cat sunt inca
putin umede. Restul il puteti [asa mai mult la uscat, pentru
a asigura o uscare completa.

» Setarea temperaturii.

» Temperatura camerei: daca incaperea in care este instalat
uscatorul de rufe este rece, timpul necesar uscarii rufelor in
uscator va fi mai mare.

* Articole voluminoase: unele articole voluminoase pot fi uscate
n uscatorul de rufe. Va recomandam sa scoateti aceste
articole Tn mod repetat din uscator, sa le scuturatj si sa le
reintroduceti in uscatorul de rufe pana la uscarea completa.

! Nu uscati rufele timp indelungat.
Toate materialele contin o cantitate redusa de umezeala
naturald, care le mentine moi si pufoase.

Tabelul (consultati tabelul de mai jos) de mai jos prezinta
timpii de uscare APROXIMATIVI, exprimati Tn ore:minute, asa
cum sunt afisati pe ecran, timpii de uscare sunt prezentati si
numai in minute, ca referinta.

Timpii de uscare de mai jos sunt exprimati pentru programele
automate Cupboard Dry (uscare pentru asezare in dulap).

Setarile Uscare cu durata programata sunt, de asemenea,
prezentate pentru a va ajuta sa selectati timpii adecvati.

Valorile de mai jos se refera la greutatea rufelor uscate.

Bumbac 1kg 2 kg 3 kg 4 kg 5kg 6 kg 7 kg 8 kg 9 kg
Minute program | 34 46 | 40.55 | 5570 | 70-80 | 80-90 | 95-120 | 120-140 |130-160 |140-170
ﬁ automat
Setare uscare cu | 54 - 61 | 50 or 90 | 60 or 90 |90 or 120{ 90 or 120 | 120 or 160|120 or 160| 160 | 160 OF
High Heat durata programata 180
(terpperavturé Timpi de uscare la 800-1000 rpm in masina de spalat rufe
ridicata)
Sintetice 1 kg 2 kg 3 kg
o Minute program automat 30-40 40-50 50-70
é Setare uscare cu durata programata 30 or 60 30 or 60 60 or 90
Low heat
(temperatur Timpi de uscare la viteza redusa de centrifugare in masina de spalat rufe.
scazuta)
Acrilice 1kg 2 kg
Low heat
(temperatura Timed Dry setting 30 60
scazuta)
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Avertismente si
recomandari

! Aparatul a fost proiectat si fabricat in conformitate cu RO
standardele internationale de siguranta.

Informatjile de mai jos au fost furnizate din motive de
siguranta si trebuie respectate cu strictete.

Masuri generale de siguranta

* Nu este recomandata utilizarea uscatorului de rufe de
catre persoane (inclusiv copii) ce prezinta capacitafi
fizice, senzoriale sau mentale reduse, de catre persoane
neexperimentate sau nefamiliarizate cu produsul, acestea
ar trebui sa fie macar supravegheate de o persoana
responsabila de siguranta lor sau sa primeasca instructiuni
preliminare referitoare la utilizarea aparatului.

Aparatul a fost conceput pentru uz casnic, si nu este

destinat uzului profesional.

Nu atingeti aparatul daca suntetji descult sau aveti mainile

sau picioarele ude sau umede.

Nu trageti de cablul de alimentare pentru a-| deconecta de

la sursa electrica; scoateti stecherul din priza.

Nu permiteti accesul copiilor in apropierea aparatului aflat

n functiune. Dupa ce ati incetat utilizarea uscatorului de

rufe, opriti-l si deconectati-l de la sursa electrica. Inchideti

usa pentru a impiedica accesul copiilor la interiorul
aparatului.

Supravegheati copiii si nu le permiteti sa se joace cu

uscatorul de rufe.

* Asigurati instalarea si ventilarea corespunzatoare a
aparatului. Nu obstructionatj priza de admisie a aerului din
partea frontala a uscatorului de rufe (consultati sectiunea
Instalare).

* Nu asezatj niciodata uscatorul de rufe pe un covor a

carui grosime ar putea impiedica patrunderea aerului in

uscatorul de rufe, pe la baza acestuia.

Inainte de a introduce rufele in uscator, verificati daca

acesta este gol.

. ZQ—S Nu atingeti partea din spate a uscatorului de rufe

daca aparatul este in functiune, deoarece poate
atinge temperaturi ridicate.

Nu utilizafi uscatorul de rufe daca filtrul, recipientul pentru

colectarea apei si condensatorul nu sunt fixate bine

(consultati sectiunea Intrefinere).

Nu Tncarcati uscatorul de rufe peste capacitatea maxima

adrpi)sé (pentru incarcatura maxima, consultati sectiunea

Rufe).

Nu introducetj in uscatorul de rufe articole imbibate cu apa.

Cititi cu atentie toate instructiunile de pe eticheta articolelor

de imbracaminte (consultati sectiunea Rufe).

Nu introduceti in uscatorul de rufe articole foarte

voluminoase.

» Nu uscati la temperaturi ridicate articolele din material
acrilic.

* Laincheierea fiecarui program, permiteti aparatului sa
execute faza Rotire la rece.

 Nu opriti uscatorul de rufe daca in interior se afla rufe ce

nca sunt calde.

Curatatj filtrul dupa fiecare utilizare a uscatorului (consultafi

sectiunea Intretinere).

Goliti recipientul pentru colectarea apei dupa fiecare

utilizare a uscatorului (consultati sectiunea Intretinere).

Curatati cy regularitate unitatea de condensare (consultatj

sectiunea Intretinere).

Nu lasati scamele sa se acumuleze in jurul uscatorului.

Nu va urcati pe uscatorul de rufe pentru a nu-l deteriora.

Respectati intotdeauna cerintele si standardele electrice

(consultati sectiunea Instalare).

Achizitionati intotdeauna piese de schimb si accesorii

originale (consultati sectiunea Asistenta).

Pentru a reduce la minimum riscul izbucnirii unui incendiu
in interiorul uscatorului de rufe, respectati urmatoarele
recomandari:

 Uscati in uscatorul de rufe numai articole de imbracaminte
ce au fost spalate cu apa si detergent, clatite si stoarse prin
centrifugare. Uscarea in uscator a articolelor ce NU AU FOST
spalate cu apa constituie un pericol de incendiu.

* Nu uscati in uscatorul de rufe articole de imbracaminte ce au
fost tratate cu produse chimice.

* Nu uscati in uscatorul de rufe articole de imbracaminte ce au
fost patate sau imbibate cu ulei vegetal sau ulei pentru gatit,
deoarece constituie un pericol de incendiu. Articolele ce au
intrat Tn contact cu uleiul se pot aprinde spontan, in special
daca sunt expuse unor surse de caldura precum uscatorul de
rufe. Articolele se incalzesc, formandu-se o reactie de oxidare
cu uleiul, Tn urma careia se produce caldura. In cazul in care
caldura nu poate fi eliberata, articolele se pot incalzi pana iau
foc. Asezarea In gramada sau depozitarea articolelor ce au
intrat Tn contact cu uleiul poate preveni eliberarea caldurii, i
prin urmare, constituie un pericol de incendiu.

* In cazul in care este imperativa uscarea in uscatorul de
rufe a articolelor murdare cu ulei vegetal sau ulei pentru
gatit sau a celor contaminate cu produse pentru ingrijirea
parului, spalati mai intai produsele cu o cantitate mare de
detergent — ceea ce va reduce, dar nu va elimina pericolul
de incendiu. Utilizati faza de rotire la rece pentru a reduce
temperatura articolelor. Nu scoateti articolele din uscator si
nu le asezati in gramada cat inca sunt calde.

» Nu uscati in uscatorul de rufe articole de imbracaminte ce au
fost curatate, spalate, imbibate sau murdarite cu petrol/benzina,
solventi pentru curatare chimica sau alte substante inflamabile
sau explozive. Substantele foarte inflamabile utilizate in general
pentru uz casnic, inclusiv uleiul pentru gatit, acetona, spirtul
denaturat, kerosenul, produsele pentru indepartarea petelor,
terebentina, ceara si produsele pentru indepartarea cerii.
Spalatj articolele respective cu apa fierbinte si o cantitate mare
de detergent inainte de a le introduce in uscatorul de rufe.

* Nu uscati in uscatorul de rufe articole de imbracaminte ce

contin cauciuc spongios (cunoscut si sub denumirea de latex),

sau materiale cu textura asemanatoare cauciucului. Daca sunt
incalzite, materialele din cauciuc spongios se pot aprinde prin
combustie spontana.

Nu utilizati in uscatorul de rufe balsamuri pentru rufe sau

produse similare pentru a elimina efectele electricitatii statice,

decét in cazul in care utilizarea acestora este recomandata in
mod specific de producatorul acestor produse.

» Nu uscati in uscatorul de rufe articole de imbracaminte ce
contin Intarituri din metal, cum ar fi sutienele cu intaritura
metalica, deoarece desprinderea intariturilor metalice in timpul
uscarii poate cauza defectarea uscatorului de rufe.

Nu uscati in uscatorul de rufe articole din cauciuc sau plastic,
ca de exemplu casti pentru dus sau produse impermeabile
pentru bebelusi, produse din polietilena sau hartie.

» Nu uscati in uscatorul de rufe articole cu captugeala
cauciucata, cu intaritura din cauciuc spongios pentru umeri,
perne, galosi si tenisi cauciucatj.

» Scoateti din buzunare toate obiectele, in special brichetele
(risc de explozie).

ATENTIE: Nu opritj niciodata uscatorul de rufe inainte de
ncheierea programului de uscare, decét in cazul in care scoatefi
rapid toate rufele si le intindeti pentru a asigura disiparea caldurii.

Economisirea energiei si protectia mediului

« Stoarcetj articolele pentru a elimina excesul de apa inainte de a
le introduce in uscatorul de rufe (daca spalatj articolele in masina
de spalat, selectati un program cu viteza mare de centrifugare).
Prin aceasta reduceti timpul si energia necesare uscarii.

« Incarcati intotdeauna uscatorul la capacitatea maxima pentru
a economisi energie: articolele individuale sau de dimensiuni
mici necesita un timp mai mare de uscare.

+ Curatalj filtrul dupa fiecare utilizare pentru a reduce consumul
de energie si costurile aferente (consultatji sectjunea Intretinere).
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Curatare si intretinere

intreruperea alimentarii cu curent electric

! Deconectati uscatorul de rufe de la sursa electrica dupa
fiecare utilizare si Thainte de efectuarea oricaror operatiuni
de curatare sau intretinere.

Curatarea filtrului dupa fiecare program

Filtrul este o parte importanta a uscatorului de rufe:

acesta acumuleaza firele si scamele rezultate in timpul
uscarii. Dupa incheierea procesului de uscare, curatati

filtrul cu aspiratorul sau clatiti-l sub jet de apa de la robinet.
Colmatarea filtrului va afecta grav fluxul de aer din interiorul
uscatorului: timpii de uscare vor creste, la fel si consumul de
energie, fiind posibila chiar defectarea uscatorului de rufe.
Filtrul se gaseste in partea frontala a compensatorului
uscatorului de rufe (conform figurii de mai jos).

Demontarea filtrului:

1. Trageti in sus clema din
plastic a filtrului (conform
figurii).

2. Deschideti filtrul prin
apasarea clemei.

3. Curatati scamele din
interiorul filtrului si montatji-|
la loc in mod corespunzator.
Verificati daca filtrul este
bine fixat, la acelasi nivel cu
compensatorul uscatorului
de rufe.

¥ Nu utilizati uscatorul de rufe dac4 filtrul nu este montat.

Verificarea cuvei dupa fiecare program
Rotiti manual cuva pentru a verifica daca in interiorul
uscatorului nu au ramas articole mici (batiste).

Curatarea cuvei

¥ Nu curatati cuva cu produse de curétare abrazive, din
sarma sau otel inoxidabil.

Este posibil ca pe suprafata din inox a cuvei sa se formeze
o pelicula colorata ca urmare a actiunii apei, a produselor
de curatare sau a balsamului de rufe utilizat la spalare.
Aceasta pelicula colorata nu va afecta performantele
uscatorului de rufe.

Recipient pentru colectarea apei

\

Unitatea de condensare

Elemente /

de prindere

Golirea recipientului pentru colectarea apei dupa
fiecare program

Trageti recipientul pentru colectarea apei spre
dumneavoastra si scoateti-l complet din uscatorul de rufe si
goliti apa din recipient in chiuveta sau intr-o scurgere. Montatj
la loc recipientul, verificand fixarea acestuia.

Verificati Tntotdeauna recipientul pentru colectarea apei si
goliti-l inainte de a lansa un nou program de uscare.

Curatarea unitatii de condensare

 Scoateti periodic (lunar) unitatea de condensare si spalafi
condensatorul sub jet de apa rece, actionand din partea din
spate, pentru a indeparta scamele acumulate intre placi.

Demontarea condensatorului:

1.Deconectati uscatorul de rufe de la sursa electrica si
deschideti usa.

2.Deschideti prin tragere capacul de protectie al
condensatorului (conform figurii).
Eliberati cele 3 cleme rotindu-le cu 90° in sens contrar
acelor de ceasornic, apoi scoateti condensatorul, tragand
de manerul acestuia.

3. Curatati suprafata garniturilor si montati la loc unitatea de
condensare, verificand daca cele 3 cleme sunt fixate la loc.

Curatarea uscatorului de rufe

» Curatati suprafetele exterioare metalice sau din plastic si
garniturile din cauciuc cu ajutorul unei lavete umede.

 Aspirati periodic (la un interval de 6 luni) grila frontala a
prizei de admisie a aerului, pentru a nlatura depunerile
de scame, fire sau praf. De asemenea, aspirati ocazional
scamele acumulate in partea frontala a condensatorului si
pe suprafata filtrului.

T Nu utilizati solventi sau produse abrazive.

1 Uscatorul de rufe este prevazut cu rulmenti speciali ce nu
necesita lubrifierea.

! Solicitati verificarea cu regularitate a uscatorului de rufe de
catre un tehnician autorizat pentru asigurarea sigurantei din
punct de vedere electric si mecanic (consultati sectiunea
Asistenta).

Robinet

Partea din spate

Admisie de aer

Partea din fata
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Asistenta

Se poate intampla ca uscatorul de rufe s& nu functioneze. Inainte de a contacta Serviciul asistentd tehnica (consultati
sectiunea Asistenta), parcurgeti lista cu urmatoarele posibile probleme

Problema:
Uscatorul de rufe nu porneste.

Programul de uscare nu porneste.

Timpul necesar uscarii este prea mare.

Simbolul golire apa lumineaza intermitent,
dar uscatorul de rufe este in functiune
numai de putin timp.

Simbolul golire apa este aprins, dar reci-

pientul pentru colectarea apei nu este plin.

Programul se incheie, dar rufele sunt mai
umede decét ar trebui.

Pe ecran este afisat un cod de eroare F
urmat de unul sau doua numere, indica-
toarele luminoase Optiuni si indicatorul
luminos pauza lumineaza intermitent.

La intervale de 6 secunde, pe ecran este
afisat scurt mesajul ,,dOn”.

Timpul ramas pana la incheierea procesu-
lui de uscare afigat se modifica in timpul
desfasurarii programului de uscare.

Uscatorul scoate zgomote de lovituri
infundate in timpul primelor minute de
functionare.

Indicatoarele luminoase de pe panoul de
comanda sunt stinse desi uscatorul este
pornit.

Cauze posibile/Solutii:

« Stecherul nu este introdus in priza de curent, sau nu face contact.

* S-a produs o pana de curent.

» Siguranta este arsa. Incercati sa introducei in priza un alt aparat. .

+ Uscatorul de rufe este conectat la sursa electrica printr-un prelungitor. Incercati sa conectatj
cablul de alimentare al uscatorului direct la priza de curent.

* Usa nu este bine inchisa.

* Programul nu a fost setat corespunzator (consultatj sectiunea Lansarea unui program si
programe). ~

* Butonul START/PAUZA nu a fost apasat (consultatj sectiunea Lansarea unui program si
programe).

* Afost setata pomirea intarziata a programului de uscare (consultatj secfiunea Lansarea unui
program si programe).

* Butonul START/PAUZA a fost apasat; programul va pomi in cateva secunde. Asteptai
lansarea programului, nu apasati din nou butonul Start/Pauza deoarece prin aceasta
intrerupeti programul.

» Filtrul nu a fost curatat (consultaij sectiunea Intretinere).

* Recipientul pentru colectarea apei trebuie golit? Simbolul golire apa lumineaza intermitent si
pe ecran este afisat mesajul ,h20"? (consultatj sectiunea Intretinere).

+ Condensatorul trebuie curatat (consultatj sectiunea Intretinere).

» Temperatura setata nu este adecvata pentru tipul de material introdus Tn uscator (consultafi
secfiunea Lansarea unui program si programe, si Rufe).

. Tlrr;p)ul de uscare nu a fost setat corect pentru incarcatura din uscator (consultaj secfiunea
Rufe).

* Grila de admisie a aerului este obstructionata (consultatj sectiunea Instalare si sectiunea
Intretinere).

* Articolele introduse in uscator contin o cantitate prea mare de apa (consultatj sectiunea Rufe).

+ Uscatorul de rufe este incarcat peste capacitatea maxima admisa (consultati secfiunea Rufe).

» Probabil ca recipientul pentru colectarea apei nu a fost golit Tnainte de lansarea programului.
Nu asteptati semnalul pentru golirea apei, verificati intotdeauna recipientul pentru colectarea
apei si goliti-l inainte de a lansa un nou program de uscare (consultatj sectiunea Intretinere).

* Este normal, cand recipientul pentru colectarea apei este plin, simbolul Golire apa lumineaza
intermitent. Daca simbolul este aprins, dar nu lumineaza intermitent, este doar pentru a va
aminti sa goliti recipientul (consultati sectiunea Lansarea unui program si programe).

! Din motive de sigurant3, durata programelor uscétorului de rufe este de maximum 5 ore. in
cazul in care programul automat nu a sesizat in acest interval de timp nivelul de umiditate
final necesar, uscatorul de rufe va incheia programul si se va opri. Verificati problemele
prezentate la punctele de mai sus si lansati din nou programul; daca dupa aceasta rufele sunt
n continuare umede, contactati Serviciul asistenta tehnica (consultati sectiunea Asistenta).

Daca pe ecran este afisat un cod de eroare, opritj uscatorul si deconectat- de la sursa
electrica, curatatj filtrul si condensatorul (consultati sectiunea Intretinere). Conectati din nou
aparatul la sursa de curent, pomiti-l si lansati un alt program. Daca pe ecran este afisat

n continuare codul de eroare, contactati Serviciul asistenta tehnica (consultati sectiunea
Asistentd). Daca pe ecran este afisat alt cod, Notati codul si contactati Serviciul asistenta
tehnica (consultati sectiunea Asistenta).

Uscatorul de rufe este in modul ,,Demo”. Tineti apasate simultan, timp de 3 secunde
butoanele Pomire/Oprire si Start/Pauza. Timp de 3 secunde, pe ecran va fi afisat mesajul
,dOn” si apoi uscatorul de rufe va reveni in modul normal de funcfjonare.

Timpul ramas pana la incheierea procesului de uscare este monitorizat in permanenta in
timpul desfasurarii programului de uscare si este ajustat pentru o estimare cat mai exacta.
Este posibil ca in timpul programului timpul afisat sa creasca, dar este normal.

Este normal, in special daca uscatorul nu a fost utilizat o perioada de timp. Daca zgomotul
persista pe toata durata programului, contactati Serviciul asistenta tehnica.

Uscatorul de rufe a intrat in modul Standby pentru a economisi energie. Aceasta se intampla
daca atj lasat uscatorul pornit sau s-a produs o pana de curent. Uscatorul intra in modul
Standby dupa 30 minute:

- daca uscatorul este pomit, dar nu a fost lansat un program de uscare;

- daca programul de uscare lansat s-a incheiat.

Tineti apasat butonul PORNIRE/OPRIRE pana cand uscatorul porneste din nou.
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Depanare

1.9 5 1 0

7 3 7

20 3
06/2013 - Xerox Fabriano
|
inainte de a contacta Serviciul asistenta tehnica: Piese de schimb
 Verificati daca nu puteti solutiona dumneavoastra Uscatorul de rufe este un aparat complex. Nu incercati sa
problema, consultand ghidul depanare (consultati reparati aparatul personal si nu permiteti altor persoane
sectiunea Depanare). in afara persoanelor calificate sa realizeze reparatii la
« In caz contrar, opriti uscatorul de rufe si contactati cel acest aparat, deoarece reparatiile realizate de persoane
mai apropiat Centru de asistenta tehnica. fara experienta pot provoca leziuni, pot cauza defectarea
aparatului si pot duce la anularea garantiei pentru piesele de
Va rugam sa furnizati urmatoarele informatii: schimb.
In cazul in care intdmpinati probleme in utilizarea aparatului,
numele dumneavoastra, adresa si codul postal. Contactati un tehnician autorizat.

numarul de telefon.

tipul problemei intdmpinate.

data achizitionarii produsului.

modelul aparatului (Mod.).

seria (S/N).

Aceste informatii se regasesc pe placuta cu date tehnice
aplicata n interiorul usii aparatului.

Informatii privind reciclarea si scoaterea din uz &

Datorita angajamentului nostru permanent de a proteja mediul inconjurator, ne rezervam dreptul de a utiliza componentele reci-

clate pentru a reduce la minimum costurile si risipa de materiale.

« Cand aruncati ambalajul: respectati legislatia locala pentru ca ambalajele sa poata fi reciclate.

» Pentru a reduce la minimum riscul ranirii copiilor, demontati usa si stecherul — si apoi taiati cablul de alimentare, de la nivelul
aparatului. Aruncati aceste parii separat pentru a va asigura ca aparatul nu mai poate fi conectat la sursa de curent.

Scoaterea din uz a aparatelor electrice uzate
Directiva Europeana 2002/96/CE privind deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) stipuleaza ca aparatele
K electrocasnice nu pot fi evacuate impreuna cu deseurile municipale nesortate. Aparatele scoase din uz trebuie colectate
separat in vederea optimizarii costurilor de reutilizare si reciclare a materialelor din compozitia
acestora si a reducerii impactului asupra mediului si a sanatatii umane. Simbolul tomberon barat este marcat pe toate
produsele pentru a indica obligatia evacuarii separate.
Pentru informatii suplimentare referitoare la evacuarea corecta a aparatelor electrocasnice scoase din uz, contactati autoritatile
locale sau dealerul local.

Atentionari in conformitate cu legislatia in vigoare

» Conform prevederilor legislatiei privind gestionarea deseurilor, este interzisa eliminarea deseurilor de echipamente
electrice si electronice (DEEE) alaturi de deseurile municipale nesortate. Ele trebuie predate la punctele municipale de
colectare, societatile autorizate de colectare/reciclare sau distribuitori (in cazul in care se achizitioneaza echipamente noi
de acelasi tip).

« Autoritatile locale trebuie sa asigure spatiile necesare pentru colectarea selectiva a deseurilor precum si functionalitatea
acestora. Contactati societatea de salubrizare sau compartimentul specializat din cadrul priméariei pentru informatii deta-
liate.

 Deseurile de echipamente electrice si electronice pot fi predate si distribuitorilor, la achizitionarea de echipamente noi
de acelasi tip (schimb 1 la 1).

* Predarea, de catre utilizatori, a deseurilor de echipamente electrice si electronice, la punctele de colectare municipa-
le, societétile autorizate de colectare/reciclare sau distribuitori (in cazul in care se achizitioneazd echipamente noi de
acelasi tip) faciliteaza refolosirea, reciclarea sau alte forme de valorificare a acestora.

* Deseurile de echipamente electrice si electronice pot confine substante periculoase care pot avea un impact negativ
asupra mediului si sénatatii umane in cazul in care DEEE nu sunt colectate selectiv si gestionate conform prevederilor
legale.

« Simbolul alaturat (o pubela cu roti, barata cu doua linii in forma de X), aplicat pe un echipament electric sau electronic,

semnifica faptul ca acesta face obiectul unei colectari separate si nu poate fi eliminat impreuna cu deseurile municipale
nesortate.

- 2006/95/CE (Echipamente de joasa tensiune)

€ Acest aparat respecta urmatoarele Directive ale Comunitatii Europene:
c - 89/336/CEE, 92/31/CEE si 93/68/CEE (Compatibilitate electromagnetica).
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